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SARAH ADDISON ALLEN
Anotimpul dragostei

Traducere din limba engleza
Oana Barbelian



Fermecatorului Andrea Cirillo, pentru increderea
investita intr-o carticica ciudata despre o gradina



capitolul 1

Bay Waverley-Hopkins alerga pe Pendland Street, cu rucsacul balanganindu-i si
cu parul fluturandu-i pe spate asemenea unui stol de mierle. Proprietarii caselor
din cartier stiau intotdeauna cand trecea ea Tn fuga pentru ca simteau brusc
nevoia sa-si organizeze sertarele cu sosete si sa-si schimbe, in sfarsit, becurile
arse pe care-si propusesera sa le Tnlocuiasca. Trebuie sa punem lucrurile la punct,
isi spuneau toti in fiecare dupa-amiaza, in timp ce Bay strabatea strada in fuga,
dupa orele de scoala. Dar, de Indata ce trecea ea, ideile acestea le dispareau
brusc, si fiecare se intorcea cu gandul la lucrurile de dinainte — ce era de mancare
la cing, de ce era sotul atat de prost dispus in ultima vreme, daca mormanul de
rufe mai putea sa astepte o zi pana sa fie spalat.

Bay iuti pasul pe masura ce se apropie de resedinta familiei Waverley, o vila
mare si veche 1n stilul Reginei Anne, cu o veranda de jur imprejur si cu detaliul
preferat al lui Bay, un turnulet incantator. Era prima casa construita in cartier la
sfarsitul anilor 1800, Tnainte chiar si de infiintarea Colegiului Orion, pe vremea
cand Bascom din statul Carolina de Nord era doar un popas mocirlos pentru cei
care calatoreau prin muntii din vest. Casele Invecinate de pe strada Tncercasera
mai tarziu sa imite arhitectura vilei Waverley, dar nu reusisera nici macar sa se
apropie. Cel putin, 1n opinia lui Bay.

In loc sd o ia pe treptele care duceau de la trotuar pani la casd, Bay alerga in
susul pajistii abrupte alunecand pe iarba uda. Cu o noapte in urma, plouase cu
gdleata, iar rafalele puternice de vant adusesera ca prin minune in sfarsit toamna
in Bascom. Se simtea bine ca aerul se racise, iar frunzele ude erau peste tot — in
curti, pe trotuare, pe strada sau se lipisera de masini. Lumea pdrea acoperita cu o
crusta formata din petice de zahar brun si scortisoara.

Bay isi agdta rucsacul de una dintre ramurile goale ale liriodendronului din
curtea din fata, care Tnca se legana cand ea urca treptele verandei din fata, cate
doua deodata, si deschise usa.

Se prea poate ca in lumea de afara sa fi venit toamna, dar in casa Waverley inca
mirosea a vara. Era ziua lamaitei, asa ca inauntru plutea un miros dulce-acrisor



care te ducea cu gandul la paturile de picnic si la norii alburii Tn forma de
inimioare ale dragostei adevarate.

Poate ca totul se intampla doar in imaginatia lui Bay, dar casa parea mereu sa se
infrumuseteze un pic atunci cand intra ea, ferestrele intunecate deveneau ceva
mai luminoase, iar macaturile pareau sa se indrepte pe rezematoarele
canapelelor. Mama lui Bay spunea ca fata iubea atat de mult locul asta si ca
semdna mult 1n privinta asta cu strabunica ei Mary. Bay nu isi cunoscuse
strabunica, dar, chiar si asa, stia ca mama ei nu-i facea un compliment. Mama ei
nu se simtise niciodatd cu adevarat acasd cand era mica. In timp ce incerca si-si
recapete suflul de la alergatura prin peisajul tomnatic, Bay trecu prin vestibul,
pasi prin salonasul decorat cu aceeasi mobila veche de pe vremea cand
strabunica ei avea o pensiune aici si intra in bucdtaria mare renovata si decorata
cu mobilier de serie. Pantofii ei sport, acoperiti aproape complet de marginile
zdrentuite ale blugilor largi, scartdira pe pardoseala lustruita.

Aerul din bucatarie era greu de la aburul dulceag. Bay o gasi pe Claire, taciturna
ei matusad, la unul dintre aragazuri, cu parul negru scurt prins pe spate cu niste
clame desperecheate de la fiica ei de noua ani, Mariah. Umerii lui Claire erau
incordati de la amestecatul si turnatul de zahar, apa si sirop de porumb, din
aceeasi pozitie, In aceleasi vase mari din cupru, in aceleasi forme, in fiecare zi,
de atatea luni. Matusa ei, Claire, detinuse o firma de catering care se bucurase de
succes, Preparate Waverly. Era legenda ce putea face Claire cu florile
comestibile care cresteau 1n jurul marului ciudat din curtea din spate. Toata
lumea stia ca, daca de ziua ta o angajai pe Claire, ea avea sa pregateasca sos
alioli cu nasturel si cupe de lalea umplute cu salata de portocale, iar invitatii
aveau sa plece acasa simtindu-se si invidiosi, si incantati. lar, daca o angajai
pentru petrecerea zilei de nastere a copilului tau, prepara minibriose cu capsune
si violete glasate, care aveau sa-i faca pe toti copiii sa se poarte frumos si sa
doarmd mult dupa-amiaza. Claire avea o maniera magica de a gati atunci cand 1si
folosea florile. Fiecare membra a familiei Waverly avea ceva aparte, dar Claire
era cel mai neobisnuit om dintr-o familie de oameni neobisnuiti. Iar Bay iubea
asta la ea.

Dar totul se schimbase atunci cand Claire infiintase Dropsurile Waverly, Tn urma
cu mai putin de un an. larna trecutd, Claire cautase cu disperare ceva care sa-i
aline durerile 1n gat ale fiicei ei, Mariah, care o facusera sa-si piarda vocea si sa
nu mai mearga la scoala zile si zile Tn sir. Camerele deveneau neincapdtoare cand
se imbolnadvea Mariah, ca si cum casa si-ar fi frant mainile de durere. Intr-o zi,



pe cand Claire se agita din cauza unui alt episod de laringita al lui Mariah, auzi
ceva cazand In biroul ei din bucatarie. Cand intra, vazu ca unul dintre vechile
jurnale culinare ale strabunicii Mary cazuse pe podea. Acela fu momentul in care
Claire descoperi reteta de dropsuri ascunsa printre instructiunile despre cum sa
scapi gradina de gandaci verzi stralucitori si ingredientele pentru prajitura care
sa-ti aduca un sof.

Dropsurile vindecara gatul fiicei ei, iar apoi devenira cel mai nou lucru din oras
pe care trebuia sa-1 Incerce toata lumea. Daca era ceva ce provenea de la un
membru al familiei Waverley, atunci, cu siguranta, avea ceva curios. Cand
mamele de la scoala aflara de dropsuri, se pomenira ciocanind la usa lui Claire la
ora doud dimineata, cu privirea incetosata, disperate sa gaseasca un remediu care
sa aline durerile Tn gat care 1i tineau pe copii (si implicit pe mame) treji toata
noaptea.

La sfarsitul iernii, dropsurile — niste bomboane frumoase, colorate ca niste
nestemate, de marimea unor oua de pitulice, Tnvelite Tn zahar pudra — incepura sa
fie cerute suplimentar la petrecerile zilelor de nastere unde Claire livra mancarea
si apoi vrac pentru candy-barurile sic de la absolviri sau nunti.

La nunta lui Lux Lancaster, de la conacul Harold, la care toate pungutele cu
cadouri continusera borcanase cu dropsurile de lavanda umplute cu miere, le
gustase pentru prima oara si prietena varului lui Lux, care lucra pentru revista
Southern Living. Pe drumul de Tntoarcere cu avionul in Alabama, aceasta
scrisese un articol despre magicele dropsuri violete, cuvintele curgand ca apa pe
hartie. Abia daca-si mai amintea ca 1l scrisese, euforica si putin beata fiind.

Dupa aparitia articolului n revista si dupa distribuirea acestuia prin social media,
comenzile Tncepura sa curgd. Acum, oamenii din afara orasului Bascom erau
curiosi in legatura cu bomboana asta ciudata si in legatura cu aceasta stranie
Claire Waverley, care le facea.

Pentru afacerea ei de catering, Claire obisnuia sa angajeze personal doar pentru
petrecerile mai mari, 1n rest facea totul singura. Afacerea ei de catering fusese
cat de mare se putuse, suficient cat sa se poata descurca singura, dar cea cu
dropsuri capata acum atat de multa atentie Tncat o coplesea.

Dupa scoala, Bay lucra pentru matusa ei. Claire mai avea inca un angajat, un
tanar care studia arta culinara la Colegiul Orion, pe nume Buster, si care muncea



suficiente ore Tncat sa poti spune ca avea un program aproape cu norma intreaga.
Si, cu toate astea, Intotdeauna aveau senzatia ca raman Tn urma cu treburile.

Odata cu trecerea de la afacerea cu livrarea de mancare la cea cu bomboane,
Claire se schimbase si ea la randul ei. Era mereu obosita, muncea intruna si
uneori avea o privire 1n care aproape ca i se citea dorul de casa. Dar niciodata nu
cerea ajutorul si nici nu putea fi abordata in legatura cu subiectul asta. Unul
dintre numeroasele lucruri ciudate la Claire era ca, daca nu voia sa vorbeasca
despre ceva, se inchidea imediat in sine ca intr-o cursa de soareci.

Cand Bay intra in bucatarie in dupa-amiaza aceea, dupa scoala, Buster vorbea,
dupa cum 1i era obiceiul. Putea face asta ore in sir, trancanind intruna la peretii
din otel inoxidabil.

— Asa ca i-am spus ca painea lui era uratd, iar el m-a poreclit diva aluatului. Diva
aluatului. Cat tupeu! Iesim sambata.

Buster era Tnalt, avea buzele pline si parul scurt, vopsit albastru la varfuri. Cand,
in cele din urma, observa ca sosise Bay, Inceta sa mai cearna zaharul pudra
deasupra unei gramezi mari de dropsuri tocmai scoase din forme.

— Buna, frumoaso. Iar ai luat autobuzul de mai tarziu? Tocmai 1i povesteam lui
Claire despre un tip pe care 1-am cunoscut la cursul de panificatie. Il urasc, dar ar
putea fi sufletul meu pereche.

— Diva aluatului? vru Bay si stie. Imi place.

— Ce m-am saturat de paine! Abia astept sa vina semestrul viitor in care vom gati
cu carne. Azi ce scrie pe tricoul tau? o Intreba Buster. Bay 1i arata, iar el citi:
LINCA N-AM INCEPUT SA LAS LUCRURILE PE MAINE*“. Ei, hai, te rog,
probabil ca ti-ai terminat toata tema Tnainte sa cobori din autobuz. Ai planuri
mari pentru weekendul dasta? Am auzit ca sambata e seard dansanta de
Halloween la scoala ta. Mergi cu cineva special? ridica el din sprancene, una din
ele strapunsa de un cercel.

Bay simti cum 1i ia fata foc, asa ca se intoarse si traversa camera. Se spala pe
maini si-si puse un sort. Claire o privi fara sa scoata un cuvant. Spre deosebire
de relatia cu mama ei, Bay se intelegea fara vorbe cu matusa ei. Claire o
intelegea fira ca Bay si fie nevoitd si-i spund ceva. In urma cu doud luni, cand



Bay intrase 1n bucataria asta dupa prima ei zi in clasa a zecea, primul an de liceu,
dupa purgatoriul pe care 1l reprezentase scoala gimnaziala, Claire stiuse ca se
intamplase ceva. La fel si mama lui Bay, Tnsa doar vag. Claire pusese imediat
degetul pe rana si-o Intrebase:

—Cineeel?

— Nu. Nimeni special, 1i zise ea lui Buster Inca intoarsa cu spatele la el. Eu doar
ajut la decorarea salii de dans.

— Cu asa o fata, si baietii nu-ti cad la picioare? Tntreba Buster. Nu inteleg.
— Daca ai fi de prin partea locului, ai intelege, replica Bay.

— Hai, te rog! Toata lumea din orasul asta zice mereu asa, de parca ar trebui sa te
fi ndscut aici ca s intelegi anumite lucruri. Inteleg destul. Esti doar cat de
ciudati vrei si fii. In reguld, i se adresd Buster lui Claire, scotdndu-si sortul,
acum ca ti-a venit ajutorul, plec la tura mea de la piata.

— Cate locuri de munca ai acum? 1l iscodi Bay.

— Doar trei.

— Si, cu toate astea, Inca mai ai timp sa mergi si la intalniri?
Buster dadu ochii peste cap.

— De parca este asa de greu. Pa, fetelor! le spuse si iesi din bucatarie. Cateva
secunde mai tarziu, 1l auzira strigand. Iar nu se deschide usa din fata! Sunt prins
aici! O sa mor 1n casa asta fara sa fi cunoscut vreodata dragostea adevarata! A,
stai! Acum s-a deschis. Mai ungeti-va balamalele!

Dupa ce usa se inchise, Claire se Intoarse spre Bay.

— M-am gandit. As putea sa fac ceva pentru tine. Sa-i dai baiatului, celui pe care-
1 placi, spuse ea cu grija evitand sa-i rosteasca numele. As putea sa pregatesc
prajituri cu menta si ceai cu sirop de caprifoi. Menta sa-i limpezeasca mintea si
caprifoi sa-1 ajute sa vada. Atunci sigur te va remarca.

Bay clatina din cap, desi luase asta in calcul de zeci de ori, uneori doar pentru ca



voia ca matusa ei sa faca si altceva in afara de dropsuri.
— Ma indoiesc ca ar manca din ceva ce i-as da eu. Ar sti ca e de la tine.
Claire Tncuviinta din cap, desi parea usor dezamagita.

Brusc, Bay 1si duse mana la piept ca si cum nu mai putea suporta, de parca ar fi
avut un nod acolo, mare si greu, care 1i apasa pe cutia toracica. Uneori, era o
durere reala, fizica.

— Asa e mereu?

— Ar trebui sa vorbesti cu mama ta, rosti Claire simplu, cu ochii ei negri plini de
intelegere.

Oricat de diferite erau fizic sau temperamental in toate, Claire si mama lui Bay
vorbeau in fiecare zi. Uneori, cand Bay intra in camera de zi a casei, 0 gdasea pe
mama ei, Sydney, frunzarindu-si revistele de coafuri, cu telefonul la ureche, fara
sa scoata nici un cuvant. Nici de la celalalt capat nu se auzea nici un sunet.

— Cu cine vorbesti? voia Bay sa stie.

— Cu Claire, 1i spunea mama ei.

— De ce nu ziceti nimic?

— Doar ne petrecem timpul Impreuna, 1i raspundea mama ei ridicand din umeri.

Surorile Waverley nu fusesera apropiate cat fusesera mici, dar acum erau
prietene la cataramd, agsa cum de cele mai multe ori sunt fratii la maturitate, cand
isi dau seama ca familia e de fapt o alegere.

Bay nu stia prea multe detalii despre copildria lor, dar ascultandu-le conversatiile
prin ferestrele deschise sau din spatele canapelei cand era copila — singura
modalitate prin care reugise sa afle vreuna dintre chestiile importante —, Bay
dedusese ca erau aproape orfane. Mama lor, un suflet pierdut si salbatic, le
adusese aici Tn casa Waverley pe cand Claire avea sase ani, iar Sydney abia ce se
nascuse. Fetitele fusesera crescute de bunica lor pustnica, Mary. Claire acceptase
cu foarte mare usurinta tot ceea ce insemna Waverley, dar Sydney respinsese
ideea ca era oricum, dar nu normald pana mult mai tarziu in timpul vietii.



Si, oricat de minunata era mama ei, Bay Tnca nu era sigura ca aceasta se
acceptase pe deplin. Asta era unul dintre numeroasele motive pentru care Bay se
simtea mai apropiata de matusa ei.

Chiar si asa, era doar o chestiune de timp pana ce Claire avea sa-i povesteasca
mamei lui Bay despre baiat.

— Nu cred ca mama ar intelege, zise Bay.

— Va intelege. Crede-ma.

— Tu ma cunosti mai bine ca ea.

— Asta nu-i adevarat, clatina Claire din cap.

Bay se Intoarse sa priveasca pe fereastra de deasupra chiuvetei. Gradina din
spate era inconjurata de un gard nalt de fier acoperit cu un strat de caprifoi, pe
alocuri gros de saizeci de centimetri, si avand deasupra niste tepuse ascutite
precum cele dintr-un cimitir vechi. Nu putea vedea marul, dar stia ca era acolo.
Asta 1i dadea mereu o oarecare doza de liniste.

— In sfarsit, se raceste. Cand va inflori marul? intreba ea.

Era toamna, singura perioada cand marul ciudat din curtea din spate a resedintei
Waverley, cel care se aflase acolo cu mult timp inainte de construirea casei, se
afla 1n stare latenta. Nimeni nu putea explica motivul pentru care pomul inflorea
toatd iarna, apoi toata primavara si vara producea mere mici rozalii. Una dintre
cele mai dragi amintiri ale lui Bay era legata de momentele 1n care, vara, statea
intinsa sub mar, in timp ce Claire se ocupa de gradinarit, iar pomul arunca mere
in ea asemenea unui caine care incearca sa-si convinga stapanul sa se joace de-a
prinselea. Dar, pe masura ce se apropia toamna, copacul isi pierdea dintr-odata
frunzele, apoi nu mai putea decat sa-si clatine cu jale ramurile goale pana la
prima chiciurd din anotimp cand tresirea din nou la viata. Intreaga familie 7i
simtea frustrarea.

— Almanahul anunta ca prima chiciura de anul asta va fi de Halloween, spuse
Claire. De sambata intr-o saptamana.

— Asta-i tarziu. Nu-mi amintesc sa fi fost niciodata asa tarziu. O sa dai petrecere?
intreba Bay plina de speranta.



— Desigur, zise Claire, trecand pe langa Bay si sarutand-o pe crestet. Tinand oala
de cupru in mana, Claire Incepu sa toarne siropul galbui, dulce-acrisor, de
lamaita in forme rotunde sa se Intareascd. Intotdeauna sarbatorim prima chiciura.

In ziua de toamna in care Inflorea pomul, iar florile lui albe de mar cideau si
acopereau pamantul ca o patura de nea, membrii familiei Waverley aveau
obiceiul sa se adune 1n gradina ca supravietuitorii unei mari catastrofe, sa se
imbratiseze, sa rada In timp ce-si atingeau fetele si bratele ca sa se asigure ca
erau bine, multumiti ca erau teferi. Era o usurare ca lumea lor revenea la normal.
Inainte de prima chiciurd, erau mereu nelinistiti, si ofereau inimile cu prea mare
usurinta, 1si doreau lucruri pe care nu le puteau avea, deveneau neatenti si
stangaci si se lasau prea usor influentati de parerea celorlalti. Prima chiciura
insemna sa se elibereze, asa ca aceasta era intotdeauna un motiv de sarbatoare.
Dupa aceea, totul era bine.

Lui Bay, i se parea ca ziua aceea nu vine suficient de repede.

Din cauza felului in care lucrurile evoluasera in ultima vreme, intre acum si
atunci, erau o groaza de chestii rele care se puteau Tntampla.

Dupa ce lucra cateva ore pentru matusa ei, la apus Bay pleca traversand
vecinatitile si curtile din spate, indreptandu-se spre centrul orasului Bascom. In
timp ce se apropia de spatiile verzi din centru, observa imediat un batran care
stdtea singur in parc, cu o valiza uzata din piele tabacita langa el. Era ceva ce o
atragea spre el. Acesta avea o incredere de sine linistita si tacuta de parca o
simpla privire sau un suras din partea lui avea sa semene cu un secret despre care
el stia ca avea sa-ti schimbe viata, ca avea sa schimbe totul. Poate ca era un preot
sau un politician sau un comis-voiajor. Bay reflecta o clipa. Da, in mod cert, un
comis-voiajor. De peste drum, Bay se opri sa-1 fixeze cu privirea, un obicei pe
care Incerca sa si-1 infraneze pentru ca stia ca-i deranjeaza pe oameni.

Odata, cand se uitase prea mult la o femeie in bacanie, aceasta se infuriase si 1i
zisese: ,,1i apartin lui. O si-si pardseasca sotia. Nu incerca si-mi spui altceva“.
Asta o speriase pe Bay pentru ca, 1n primul rand, nu avusese nici cea mai vaga
idee ca Ione Engle avea o aventura si, 1n al doilea rand, pentru ca ea se uitase pur
si simplu la crengutele care i se prinsesera in par in urma cu doar o ora cand
aceasta se giugiulise pe malul raului cu barbatul unei alte femei. Dar Bay avea
darul asta, sau blestemul, dupa cum obisnuia mama ei sa zica, de a-i face pe
oameni banuitori. Bay stia care era locul fiecarui lucru. Daca darul matusii



Claire era sa faca mancaruri din florile comestibile din gradina Waverley, iar cel
al mamei ei era felul extraordinar in care lucra cu parul, pentru ca o tunsoare
facuta de ea avea sa-{i schimbe in mod inexplicabil ziua, la fel si Bay putea aseza
exact 1n sertarul potrivit argintdria intr-o casa in care nu mai fusese niciodata.
Doar daca privea strainii In parcari stia cdtre ce masini se indreptau.

Bay 1l privi pe batranul care statea cu mainile in buzunare cercetand
imprejurimile cu o privire calma — magazinele destinatele turistilor din centrul
Bascomului, fantana de pe spatiul verde unde uneori obisnuiau sa se adune
elevii. Privirea lui zabovi curioasa pe sculptura de dincolo de fantana, care
fusese facuta de elevul castigator de la clasa de arte de la Orion. Sculptura se
schimba 1n fiecare an. Anul acesta era un bust din ciment, Tnalt de peste doi
metri si lat de trei, al fondatorului Colegiului Orion, Horace J. Orion. Capul
cenusiu urias era pe jumatate ingropat in iarba, asa ca nu se vedea decat partea
superioara — de la nas 1n sus. Horace J. Orion ardta de parca se intorcea din morti
si tragea cu ochiul de sub pamant si cantdrea lucrurile inainte de a decide daca
intr-adevar merita efortul. Capul asta urias aflat in mijlocul centrului orasului era
chiar haios. Inflicirarea localnicilor se stinsese in lunile scurse de la instalarea
acestuia, dar ramanea inca un subiect de discutie cand nu mai existau alte motive
de barfa.

Vantul Incetase sa mai bata, dar parul grizonant al strainului si mangetele
pantalonilor se miscau usor ca si cum atrasese spre el orice ultima suflare a
brizei, asemenea pdsarilor care sunt atrase spre seminte. Ochii lui argintii
luminosi se oprira asupra lui Bay. Erau despartiti de drum, dar, in mod ciudat,
toate masinile parura sa fi disparut. Cand barbatul surase, fu exact cum banuise
Bay. Fu ca si cum 1i putea spune tot ceea ce voia ea sa auda.

— Ma intrebam, 1i vorbi el pe un ton bland, mi-ai putea spune unde se afla
Pendland Street?

Bay se opri sa se gandeasca la coincidenta. Ea tocmai plecase din casa Waverley
de pe Pendland Street, o strada lunga si serpuitoare pe care se aflau cele mai
vechi case din Bascom, case cu multe coridoare, in stil shabby chic pe care
turistii adorau sa le vada. El putea apartine oricdreia dintre ele. Bay se uita la
valiza lui veche. Poate chiar hanului de pe strada. Ii ficu semn Tnapoi, spre
directia din care venise ea.

— Multumesc, rosti barbatul.



Brusc, masinile 1si facura din nou aparitia, gonind pe strada aglomerata din
centru, obturandu-i vederea. Fata alerga spre automatul de ziare din apropiere, se
sui pe el tinandu-se de stalpul felinarului de alaturi. Spatiul verde era insa pustiu
acum. Barbatul disparuse.

Cum stitea ea acolo, pe automat, pe 1anga ea trecu un Fiat albastru. Induntru, se
aflau fetele din clasele mai mari ale liceului lui Bay: Trinity Kale, Dakota Olsen,
Riva Alexander si Louise Hammish-Holdem. Louise se apleca afara pe fereastra
si 1i striga lui Bay pe un ton melodios:

— Mergem acasa la Josh! Vrei sa-i mai dam inca un bilet din partea ta?

Obisnuita cu asta, Bay doar ofta si privi masina indepartandu-se, apoi sari de pe
automatul de ziare si porni spre salonul de coafura al mamei ei de dincolo de
parc.

Cand intra Tn salon, o vazu pe mama ei prinsa intr-o discutie cu ultima ei clienta
programatd. Sydney avea treizeci si opt de ani, dar parea mai tanard. Se imbraca
indraznet, preferand pantalonii scurti asortati cu ciorapi cu dungi si rochii
vintage dupa moda de la mijlocul secolului XX. Avea o piele catifelata si un par
blond caramel fermecator... de obicei. Azi, Bay putea jura ca avea niste nuante
electrice noi de roscat, unele care nu se aflasera acolo Tn dimineata aceea.

Bay isi lasa rucsacul in spatele biroului de la receptie, unde Violet, receptionera
noua (complet ineficienta) a mamei ei, dormea profund pe scaun. Ba chiar si
sforaia usor. Bay lua o carte brosata jerpelita din rucsac si o flutura ca mama ei
s-0 vada, apoi facu semn cu degetul spre usa spunandu-i ca avea sa o gaseasca
afara citind.

Sydney Tncuviinta din cap aruncandu-i o privire ce pdrea sa strige ,,scoala de
soferi®. De cateva luni, o batea la cap pe Bay sa se Inscrie sa ia lectii de sofat,
dar ea nu voia sa Invete sa conducd. Daca o facea, cine stie cum se mai facea de
rusine inainte de prima chiciura. Nu, 1i placea sa mearga pe jos si cu autobuzul
spre casa matusii ei Claire si s-o0 astepte pe mama sa iasa de la serviciu seara.
Prea multa libertate era periculoasa pentru o fata indragostita.

— Ia-ti telefonul! O sa te sun daca termin mai devreme, zise Sydney, iar Bay se
intoarse 1n sila spre rucsac, 1si lua telefonul si-1 puse Tn buzunar.

Mama ei spunea ca ea era foarte posibil singura adolescenta din lume careia nu-i



placea sa vorbeasca la telefon. Asta nu era neaparat adevarat, numai ca, Tn afara
de mama ei, nu o mai suna nimeni.

Bay traversa parcul zabovind o clipa in locul de unde disparuse barbatul mai in
varstd, gandindu-se sa se Tntoarca spre casa matusii Claire sa vada daca mersese
intr-acolo. Dar, daca facea asta, Insemna ca nu mai putea merge pana la casa lui
Josh Matteson si inapoi Tnainte de ultima programare a mamei ei. Asa ca o taie
prin si mai multe curti, apoi prin paduricea de langa Tnvolburarea rece a raului,
spre locul unde se aflau cele mai frumoase case din Bascom. Acolo locuiau noul
director al Colegiului Orion, precum si cativa doctori. Si familia Matteson, care
detinea cea mai mare fabrica de materiale de constructii din tot statul. Locuitul
intr-o casa modulara? Probabil ca fusese inventat aici de catre cei care traiau in
resedinta n stil Tudor cu sapte dormitoare. In umbra copacilor pe jumitate
desfrunziti, Bay urca dealul care dadea spre peluza din spate a lui Matteson. De
acolo putea sa vada direct dincolo de piscina care fusese acoperita in anotimpul
rece spre jacuzzi si spre usile deschise ale curtii interioare.

Acolo erau stransi deja o multime de pusti, unii Tn jacuzzi, altii uitandu-se la
televizor in camera de zi din dreapta curtii interioare. Profitau de faptul ca
parintii lui Josh Matteson lipseau o luna de acasa. Cu totii se straduiau un pic
cam tare sa para relaxati, asa cum vazusera in vreun film, dar adevarul era ca
locul nici unuia nu era de fapt acolo.

Bunaoara, fetele din Fiat. Trinity Kale, ai carei parinti divortau, ar fi trebuit sa fie
in Florida cu bunicii ei. Iar Dakota Olsen 1si dorea sa-si scrie eseul pentru
colegiu, fiindca, Tn mod cert, locul ei era la Princeton. Riva Alexander, grasuta
cea sfioasd, care statea intotdeauna in partea de jos a piramidei majoretelor si
care tinea mereu cura de slabire, ar fi vrut sa fie acasa si sa gateasca. Cat despre
Louise Hammish-Holdem, ei bine, Bay nu putea spune exact unde era locul ei, ci
doar ca Tn nici un caz nu aici. Acesta era, In cateva cuvinte, liceul. Nimeni nu se
afla acolo unde 1i era locul. Cu totii erau in drum spre altceva, iar asta o
innebunea pe Bay pentru ca stia exact unde trebuia ea sa fie. Locul ei era aici Tn
Bascom.

Cu Josh Matteson.

Stiuse ca ea apartinea acestui loc din clipa in care mama ei se mutase din Seattle
inapoi aici, pe cand ea avea doar cinci ani. Era implinirea unui vis pe care Bay il
avea de multa vreme, visul de a sta Intinsa sub marul din gradina Waverley, toata



lumea fiind fericita, la locul ei. Ceva mai tarziu, isi daduse seama ca Josh era cel
cu care trebuia sa fie ea. Bay si Josh nu avusesera niciodata ocazia sa socializeze
pana anul asta cand Bay intrase Tn sfarsit la liceu, unde Josh era acum 1n ultimul
an.

Josh stdtea la una dintre mesele din curtea interioara prins intr-o discutie animata
cu un alt membru al echipei de fotbal. Era un bdiat blond, frumos, simpatic si cu
suflet mare, dar atat de nefericit, incat Bay se mira ca nimeni altcineva nu mai
vedea asta. Nefericirea emana din el ca fumul, de parca ar fi ars incet, de parca 1-
ar fi mistuit.

Locul ei era alaturi de el. Numai gandul asta era indeajuns de greu de indurat. Iar
faptul ca stia ca si locul lui era langa ea, dar se afla pe un drum pe care nu ar fi
trebuit sa fie, era infiorator.

Cel mai greu lucru pe care Tncercase vreodata sa-l faca fusese sa-1 convinga si pe
el sa creada asta. In urma cu douad luni, se ficuse de ras cand i scrisese un bilet
si-si crease o reputatie de care chiar nu avea nevoie, avand 1n vedere ca deja era
o Waverley. Asa ci acum stitea la distanta. In sfarsit, intelegea ci, oricat de mult
ai incerca, nu poti face pe cineva sa te iubeasca. Nu-i poti impiedica pe oameni
sd ia o decizie gresita.

Nu exista nici o vraja pentru asta.

Mai tarziu in seara aceea, Claire Waverley se trezi tremurand. Fereastra
dormitorului de la etajul turnuletului era deschisa lasand sa intre aerul rece.
Frigul plutea deasupra patului scaparand in stelute albe pe care aproape ca se
putea Intinde sa le atinga.

Claire se ridica 1n linigte si merse la fereastra sa scoata scandura pe care sotul ei,
Tyler, o folosise s-o faca sa stea deschisa. Ploaia torentiala din noaptea
precedenta adusese n sfarsit in oras o vreme mai racoroasa, care venea dupa o
vara indiana extrem de torida. Afara, luminile stradale din cartier straluceau
invaluite intr-o ceata albastruie, precum cea a unui bec cald in frigider.

Claire privi peste umar la Tyler care-si daduse la o parte paturile de pe el,
lasandu-si pieptul dezgolit sa emane valuri de caldura. Lui nu 1i era niciodata
frig. Mai mult, tot anul 1si purta papucii Birkenstock fara sosete.

— Am ceva treaba de terminat, spuse ea incetisor.



Cuvintele abia capatara contur, pentru ca nu voia sa-l trezeasca. Daca se trezea,
avea sa-i spuna ca treaba putea sa mai astepte pana dimineata. Claire se intoarse,
ratand momentul in care Tyler deschise ochii. Dar n-o opri.

Erau casatoriti de aproape zece ani, si Claire Inca se mai intreba, atunci cand era
obosita si extrem de irascibilda, cum de mai era el inca aici, cum de o mai iubea
atat de mult. El nu era din partea locului... se mutase aici In urma cu zece ani ca
sa ocupe un post la Colegiul Orion, un moment din viata ei pe care Claire 1l
descria drept Anul In Care Totul S-a Schimbat... asa ci el nu bigase niciodata in
seama superstitiile si excentricitatile din Bascom. El nu se aratase niciodata
interesat de faptul ca toata lumea din oras credea ca familia Waverley avea niste
calitati care nu puteau fi explicate. De fapt, in sinea ei, Claire stia ca el nu credea
nimic din toate astea. El iubea ceea ce nu era special la ea — parul ei, rasul ei,
chiar si felul in care mergea, iar asta o nedumerea. Fara darul ei, ar fi fost o
persoana pe care nici macar nu si-o putea inchipui. Mai de mult, pe cand era
nemadritatd, obisnuia sa creada ca singura ei calitate salvatoare era aceea ca facea
parte din familia Waverley. Claire 1si iubea sotul cu o putere care o putea face sa-
i dea lacrimile, iar gandul de a-l pierde 1i dadea senzatia ca se afla pe marginea
unui abis negru fara fund, pe punctul de a se prabusi 1n el. Scutura din cap si pasi
de-a lungul coridorului. Iarasi devenea prapastioasa. Tyler nu pleca nicaieri. Stia
ca sotul ei era la fel de rabdator si de fericit ca o frunza purtata de vant, plutind
in orice directie mergea si Claire. Dar ea isi daduse cu mult timp in urma seama,
chiar si dupa ce disparusera visele acelea repetitive cu plecarea mamei ei, ca,
daca ai fost abandonat cand erai mic, nu mai poti niciodata sa uiti ca oamenii
sunt capabili sa plece, chiar si daca nu fac asta niciodata.

Claire se opri la marginea holului si deschise usa de la camera fiicei lor, Mariah,
si observa ca si fereastra ei era deschisa. Copila dormea intr-o pozitie
asemanadtoare cu cea a lui Tyler, cu bratele si picioarele Tntinse, ca si cum ar fi
visat ca pluteste pe suprafata calda a unei ape. Fata semadna atat de mult cu tatal
ei si atat de putin cu Claire, incat uneori i se parea uneori ca iubeste inca o
particica din el, fara nici o legatura cu ea insasi.

In timp ce traversa Inciperea, Claire ridica hainele de balet si rucsacul lui
Mariah, privind in jur si simtind normalitatea fiicei ei ca pe un careu de cuvinte
incrucisate pe care ea nu-l intelegea absolut deloc. Mariah dorise o camera roz,
perfect roz, in nuanta glazurii prajiturii cu pepene. Isi dorise mobilier alb si o
cuvertura pufoasa de printesa. Nu dorise un tapet vechi, nici antichitati sau
cuverturi tricotate manual. Fiica ei mergea la balet si facea gimnastica si era



intotdeauna invitata la petreceri in pijamale sau la zile de nastere. Ba chiar 1si
facea prieteni cu usurinta. Chiar saptdmana aceea, 1i povestise ca 1si facuse o
noua cea mai buna prietena, pe nume Em, iar acum nu mai vorbea decat despre
Em.

Genul asta de normalitate nu era niciodata, cu atata usurintd, la indemana unui
membru al familiei Waverley si, cu toate astea, iata ca Mariah era la fel de
normala ca si tatal ei, la fel de fericita ca si el, la fel de oarba in fata
excentricitatilor lui Claire si ale acestei case ca si el.

Se Intinse spre fereastra deschisa de la camera lui Mariah si o trase in jos. Se
gandi la tot ce avea de facut la parter. Voia sa se asigure ca toate comenzile de
vineri erau impachetate si etichetate. Dupa aceea, intentiona sa raspunda in
biroul ei la e-mailurile de afaceri, pe care avea sa le salveze in fisierul Schite ca
sa le trimita Tn timpul orelor de lucru ca nu cumva sa stie cineva ca ea era treaza
la doua noaptea, facandu-si griji pentru lucruri pentru care n-ar fi trebuit sa se
ingrijoreze.

Toata lumea era Tncantata de Dropsurile Waverley, de cat de mult crestea
afacerea si de cat de mult atragea atentia asupra orasului Bascom. Tyler, care
ridicase din sprancene cand aflase rata de profit din timpul verii, remarcase
bucuros ca noua afacere era, in mod cert, buna pentru fondul de colegiu al lui
Mariah. Chiar si Claire trebuia sa admita emotionata cd era minunat sa vada,
pentru prima oard, numele Waverley pe ambalajul bomboanelor; nervozitatea
neobisnuitd, dar deloc neplacutd, care o Incercase in clipa in care isi daduse cu
adevdrat seama ca un numar imens de oameni de peste tot cumparau ceva facut
de ea. De Claire. O Waverley. Era ceva atat de diferit de afacerea de catering,
lucrurile nu mai erau la fel de intime, ci isi oferea talentul mai multora. Avea
senzatia ca se afla In pragul a ceva grandios si nu era nici ea imuna la ideea de
succes. De fapt, era coplesita de ideea asta si investea tot efortul n afacerea cu
dropsuri, gandindu-se la cat de mandra ar fi fost bunica ei. Bunica Mary fusese o
femeie extrem de retrasa care-si vanduse produsele — jeleurile cu menta,
placintele cu crema dragoste-secreta si vinul de muscata trandafirie — doar celor
care veneau la usa din spatele casei ei, de parca toate astea erau un secret ce
trebuia tinut de toata lumea.

Dar, pe masura ce se apropia prima chiciura care aducea cu ea acea nesiguranta
evidentd, Claire nu mai putea nega ca, in mod clar, era ceva neobisnuit cu
Dropsurile Waverley. Dupa articolul din Southern Living, cand incepusera sa



curga comenzile lanturilor de bacanii de lux si ale magazinelor de specialitati din
tot sudul, Claire nu mai putuse sa faca fata producerii esentelor care dadeau
gustul dropsurilor. Cererea era prea mare fata de ce putea ea sa culeaga din
gradina, asa ca fusese rapid nevoita sa ia decizia de a cumpara esentele, in loc sa
le prepare.

Si nimeni nu remarcase.

Dupa cum era 1nscris si pe spatele borcanelor, bomboanele de lamaita continuau
sa-i linisteasca pe copii si sa le aline durerile Tn gat. Dropsurile de lavanda inca
le mai dadeau oamenilor o senzatie de fericire, si toata lumea nca mai jura ca
cele de trandafir 1i faceau sa se gandeasca la prima lor iubire.

Dar acum bomboanele nu mai contineau nimic din gradina Waverley, sursa aceea
mistica a tuturor lucrurilor pe care Claire le considera adevarate.

In clipele ei de slibiciune, Claire se trezea gandind. Si dacd nu era real? Daci
Tyler avea dreptate si membrii familiei Waverley erau ciudati doar pentru ca
toata lumea spusese asta generatii de-a randul, doar pentru ca se intampla sa
locuiasca langa un mar care inflorea in momentul gresit al anului? Daca nu
cumva fetita care fusese Claire, cea parasita aici de mica, atarnata de sortul
bunicii Mary, acceptase legenda acestei familii doar pentru ca isi dorise cu atata
disperare sa aiba radacini? Si daca florile nu aveau nimic deosebit? Daca nici ea
nu era deosebitd? In loc si mentind numele Waverley la nivel local, invaluit in
mister, precum bunica ei, 1l expusese riscului de a isca speculatii si mai mari.

Isi dorise atentia, 1si dorise ca si mai multi oameni sa-i cunoasca talentul, ca si
cum, cu cat il stiau mai multi, cu atat mai real avea sa fie. Dar Incepuse sa se
intrebe daca nu cumva tradase un secret pe care i-1 incredintase bunica ei.

N-o ajuta deloc nici faptul ca, in momentul asta al anului, Claire simtea si mai
tare lipsa bunicii ei, Mary. Cand o pierduse, Claire avea douazeci si patru de ani.
Asta se Tntamplase in urma cu douazeci de ani, dar Claire inca mai putea uneori
sa simta mirosul de paine cu smochine si piper negru si erau dati Tn care era
sigura ca Mary inca se mai afla aici, facandu-si simtita prezenta dupa felul cum o
cutie de lapte stricat se rasturna in chiuveta sau dupa cum, peste noapte, bolurile
se ordonau singure pe raft, pe culori. Totul parea atat de natural, de trainic atunci
cand bunica ei era prezenta si 1i lipsea mult asta.

Se Indeparta de langa fereastra lui Mariah ca sa se duca Tn bucatarie. Se opri,



apoi se Intoarse la loc. Peste drum, pe trotuarul din fata casei doamnei
Kranowski i se paru ca zareste o umbra. Isi miji ochii, cu nasul aproape lipit de
fereastra, iar umbra incepu sa capete contur.

Cineva statea In Intunericul dintre felinarele stradale. Era un barbat Tnalt, care
purta ceva deschis la culoare, poate un costum gri. Parul 1i era argintiu. Orice
altceva era nedeslusit de parca pielea i-ar fi fost invizibila.

Dar, In mod cert, se uita In directia asta.

Claire se asigura ca fereastra lui Mariah era Tncuiata, apoi cobori repede la parter
si scoase o lanterna din sertarul mesei de langa usa. Descuie usa, o deschise si
iesi pe veranda. Scandurile reci ale dusumelei 1i facura degetele de la picioare sa
se chirceasca. Acum nu mai era nimeni peste drum.

— Alo? striga ea.

Aprinse lanterna si 1i atinti lumina asupra curtii din fata. O pala de vant se inteti
ridicand cateva frunze si rotindu-le 1n aer, scotand un fosnet ca de pagini rasfoite
intr-o biblioteca cufundata in tacere deplind. Cainele doamnei Kranowski latra
de cateva ori, apoi se asternu din nou linistea.

Cu toate astea, Tn aer plutea o aroma oarecum familiard, ceva ce nu putea
identifica precis, o combinatie de tigari, bere neagra, sudoare si ceva destul de
ciudat, un balsam de buze ieftin cu aroma de cirese.

Claire stia din experienta ca totul avea o semnificatie. Vedenia cu barbatul asta Ti
facu parul de pe maini sa i se ridice.

Momentul primei chiciuri era Intotdeauna o perioada imprevizibild, dar anul asta
parea mai... disperata decat alte dati.

Ceva era pe punctul sa se intample.



capitolul 2

Mai devreme, in timpul zilei, cand coborase din autobuz si intrase in parcul din
centrul Bascomului, batranul privise ingrozit de jur Tmprejur, intrebandu-se cum
de ajunsese in acest punct al vietii lui. De obicei, era cu un pas Tnaintea vremii
reci, In timp ce, in fiecare an, calatorea si muncea deplasandu-se din nord spre
Florida. O multime de lucratori de la circ 1si petreceau iernile acolo, in mare
parte cei din garda veche, asa ca el, care nu vorbeau niciodata despre trecut
folosind expresia vremurile bune de altadata.

Dar, mai Tnainte, avea nevoie sa castige repede niste bani, asta fiind motivul
pentru care se oprise aici. Nu avea sa castige prea mult, dar asta avea sa-l ajute
sa treaca peste urmatoarele cateva luni. Treaba mersese greu anul asta. Pe lista
lui, erau din ce Tn ce mai putini oameni, si adevarul era ca nici el nu mai avea
indemanarea de altddatd. Odinioara, reusea sa-i santajeze pe oameni atat de usor,
incat 1i putea face sa creada ca ideea de a-i da bani fusese doar a lor. Dar acum
nu mai avea nici o tragere de inima.

Sau, cel putin, asa era expresia.

El era destul de sigur ca nu mai avea deloc inima. Singura chestie care 1i mai
facea sangele sa curga prin vene era emotia unei ingelatorii, doar ca nici asta nu
mai parea la fel de reala acum. Ultima oara cand isi amintea sa fi simtit o bataie
adevarata a inimii lui de odinioara fusese la opt ani cand mama lui, Incredibila
Zelda Zahler, Imblanzitoarea de Serpi de pe Nisipurile Saharei, 1l parasise in
timpul noptii, facandu-se nevazuta pentru totdeauna. Numele ei adevarat fusese
Ruthie Snoderly si era de bastina din oraselul Juke, Virginia de Vest, un loc cum
nu se putea mai indepartat de Sahara. Nu fusese o femeie frumoasa, nici blanda,
dar el o iubise.

Sub machiajul ei gros ca o clatita, avea pielea ciupita de varsat, iar noaptea el
obisnuia s-o priveasca plin de adoratie din patutul lui si sa-si imagineze ca
semnele de pe fata ei erau constelatii, o harta secreta a unui loc indepartat unde
se afla fericirea. Glasul 1i era ragusit si taranesc, dar, uneori, chiar si azi, cand
auzea accentul acela profund, tipic locuitorilor din Muntii Apalasi, se trezea



tanjind dupa ceva ce nu avusese de la bun inceput: un camin.

Isi 14sd valiza jos. Orasul dsta din Carolina de Nord era un loc ciudat. In parc, era
o sculpturd cenusie uriasa a unui cap pe jumatate ingropat. Unul dintre ochii
sculpturii avea un monoclu, iar parul fusese atat de profesionist modelat, Tncat si
urmele de pieptene pareau reale. Ofta gandindu-se ca aproape nu merita efortul.
Daca nu ar fi pierdut deja atat de mult timp sa se documenteze, ar fi asteptat
urmatorul autobuz si ar fi plecat imediat spre Florida. Poate ca ar fi reusit sa se
angajeze la Taco Bell pe perioada iernii.

Marele Banditi sa lucreze la Taco Bell!
Nu, asta era ceva ce nici mdcar el nu putea sa-si inchipuie.

Asa ca, s-o luam pe rand. Trebuia sa gaseasca Pendland Street. Se intoarse si,
peste drum, observa o adolescenta cu parul lung si negru si cu o privire fixa. Se
oprise sa se uite la el. Nu oricine putea sa se holbeze la cineva fara sa para
nepoliticos. O caracteriza la repezeala: prea atenta.

[i surase ca s-o linisteasca.
— Ma intrebam, 1i zise el, daca mi-ai putea spune unde se afla Pendland Street?

Ea 1i facu semn spre vest, el 1i multumi, 1si lua valiza si pleca in graba. Cel mai
bine era ca pentru unii sa ramana un mister. Dintr-o situatie neobisnuita iesi cel
mai bine creand confuzie. Orice magician care-si merita banii stie asta.

Gasi cu usurinta strada si pasi agale pe langa casele vechi ingirate in dezordine.
Destul de decente, presupuse el. Dar cartierul nu-i oferi speranta ca avea sa
castige mai multi bani decat se gandise deja.

Nu avea nici cea mai vaga idee unde avea sa stea. Niciodata nu avea.

Adesea, ramanea in vreun parc sau in vreo padurice pe undeva. Dar oasele lui nu
mai erau ca altadata. Acum tanjea dupa chestii mai moi: scaune mai moi de
autobuz, paturi mai moi, tinte mai ugoare. Iar in aerul de aici era o raceala care
nu-i placea. Dupa ce plecase din nord, nu se miscase suficient de repede sa evite
atingerea rece a toamnei care 1i facea incheieturile sa intepeneasca.

Pe la jumatatea strazii serpuitoare, se opri. Deja 1l dureau picioarele pentru ca,



desi pantofii 1i erau atat de bine lustruiti incat straluceau in lumina soarelui,
incepusera sa i se gaureasca n talpi si simtea fiecare pietricica pe care calca.
Privi in sus si vazu ca se oprise in fata unei case, care, pe peluza din fata, avea
un semn pe care scria: HANUL ISTORIC DE PE PENDLAND STREET.

Se uitd la numarul casei. Se afla la doar noua case de locuinta urmatoarei sale
tinte. Intr-adevar, nu prevazuse asta. Poate ca viitorul suna bine.

In loc sd meargi sd cerceteze casa tintei, lucru care oricum era mai bine sa-1 fac
la adapostul noptii, porni pe trotuar catre han. Casa era vopsita in roz, iar
obloanele erau caramizii. De-a lungul arcadelor, ornamentele erau albe si la fel
era si veranda. Pe fiecare dintre treptele verandei erau nu mai putin de patru
dovleci, fiecare de marimi si culori diferite; unii erau chiar albi, iar unul era
violet. Langa usa, era o urna cu iarba uscata de Pampas. Cineva se straduise
destul de mult cu decoratiunile de toamna.

Barbatul deschise usa pe care se afla o ghirlanda din lasnicior si intra. Interiorul
era la fel ca al tuturor caselor transformate In hanuri, mult mobilier din lemn
negru lucios, o camera de zi in stanga, o sala de mese 1n dreapta, o scara care
ducea spre etajul superior. In foaier se afla receptia. Aici erau si mai multi
dovleci, alaturi de care erau expuse plante uscate de pana zburatorului si
lampioane japoneze din hartie. Cineva 1si luase foarte in serios cursurile de
aranjamente florale.

Isi puse valiza jos si se uitd in jur. In seara asta, nu se afla nimeni aici. Probabil
ca nu serveau cina oaspetilor. Dar sala de mese 1i indica faptul ca acolo se putea
servi micul dejun sau pranzul, ceea ce Insemna ca exista si o bucatdrie pe care o
putea ataca pe furis. Trecusera ore bune de cand mancase ultima oara. Apasa
clopotelul de pe birou si astepta in timp ce studie fotografiile de pe perete.
Majoritatea infatisau un barbat de vreo saizeci de ani, afectat si facand pe
sfiosul, care dadea mana cu oameni care pdreau sa fie niste personalitati ale
locului. Dar persoana care-si facu aparitia din camera din spatele scarii nu fu
barbatul din fotografii, ci o femeie Ingrozitor de slaba care 1i aminti de o
contorsionista pe nume Gretel, pe care o cunoscuse candva. Femeia asta avea 1n
jur de saizeci de ani. Avea parul vopsit castaniu-inchis si pielea pamantie a cuiva
care avea obiceiul sa fumeze doua pachete de tigari pe zi. Ochii, probabil singura
ei trasatura frumoasa in tinerete, erau foarte verzi. O masura imediat din priviri.
Era o femeie care-si daduse de mult seama ca nu avea sa gaseasca fericirea pana
la adanci batraneti, dar, ca toate femeile dezamagite, inca mai credea in ea, stiind



insa ca 1i era menita altcuiva.
— Pot sa va ajut? intreba ea fara prea mult entuziasm.
Duhnea a fum de tigara.

El 1i surase si 1i sustinu privirea. Era mai batran cu doudzeci de ani decat ea, dar
stia ca inca mai era atragator, mai ales prin felul lui manierat de a se purta. Parul
argintiu 1i era des, iar ochii aveau o nuanta neobisnuita de cenusiu stralucitor.
Erau niste ochi care puteau hipnotiza, acesta fiind si singurul motiv pentru care,
dupa plecarea mamei lui, i se permisese sa ramana alaturi de Circul Ambulant al
lui Sir Walter Trott. Ei bine, unul dintre motive.

— As dori o camera, va rog.

Ea se intoarse spre computerul de pe birou si-1 scoase din standby cu o miscare a
mouse-ului.

— Aveti rezervare?
— Din pacate, nu.
Femeia 1l privi exasperata.

— E sezonul cand lumea vine sa vada peisajele de toamna. Imi pare rau, avem
toate camerele rezervate.

El se apleca usor si se uita la buzele ei parand sa-si arate aprecierea pentru micul
efort pe care 1l depusese sa se rujeze.

— Sigur n-ati putea face o exceptie pentru acest calator obosit? Vin de departe.

Femeia padru speriata, de parca genul asta de atentie ar fi fost ceva neasteptat.
Neasteptat, dar nu nedorit. Nu, n-o citise gresit. Rareori i se intampla s-o faca.

— Fratele meu s-ar enerva foarte tare, rosti ea ducandu-si mana la gulerul
tricoului polo alb cu emblema Hanului de pe Pendland Street brodata pe piept.

— Dar ceva Tmi spune ca dumneata stii cum sa eviti asta, insista el surazand. Se
uita la mana care se juca nervos cu gulerul, dandu-i de inteles ca observase ca nu



purta verigheta. Intotdeauna am fost de pdrere ca cei mai destepti oameni nu sunt
cei aflati la conducere, ci cei care 1i lasa sa creada ca sunt la conducere. Frate
mai mare? Din pozele de pe perete, se vedea ca asa era.

— Da. De unde ati stiut?
— Si eu am avut un frate mai mare.
Bineinteles ca nu avea.

— Si el era un ghimpe-n coaste? intreba femeia. Vorbele ei familiare, colocviale,
1i dadura de inteles ca reusise s-o cucereasca.

Barbatul incuviinta din cap in semn de solidaritate.
— Cate as mai putea povesti!

— Ador sa aud o poveste buna. La dracu’, spuse ea, intorcandu-se la computer.
Este ziua dumitale norocoasa. De obicei, fratele meu nu ma lasa sa ma ocup de
receptie. Zice ca nu am calitati de receptionera. Pot sa anulez o rezervare. Tasta
ceva la calculator. O carte de credit si un document de identitate? 1i ceru ea
privind in sus spre el.

— In valiza mea, replici el ficand semn spre geamantanul ponosit din piele pe
care 1l lasase la usa. Daca nu va deranjeaza, as putea fi condus mai intai in
camera mea? O sa cotrobai prin lucruri si-am sa le gasesc. Poate dupa ce trag un
pui de somn.

Daca o pacalise, femeia nu lasa sa se vada. Era ferm convins ca trecuse de mult
de punctul Tn care sa-i mai pese daca fratele ei era sau nu platit.

— Camera sase, atunci. Micul dejun incepe la opt, iar la patru servim ceai. li
inmana o cheie. Nu-i pomeniti discutia asta fratelui meu.

— Buzele-mi sunt pecetluite, o asigura el. Multumesc, doamna..."?
— Ainsley. Anne Ainsley. Dongoara, sublinie ea. Iar dumneata esti?

Marele Banditi surase si 1i facu o plecaciune pe jumatate.



— Russell Zahler, la dispozitia dumitale.

A doua zi dimineata, Sydney Waverley-Hopkins statea la masa din bucatarie in
vreme ce Bay manca fulgi de ciocolata si-si recitea exemplarul zdrentuit din
Romeo si Julieta. Era deja imbracata de scoala si purta un tricou pe care scria:
VINO DE PARTEA INTUNERICULUL AVEM PRAJITURI.

Sydney se uita insistent la ea, dar Bay nu ridica privirea.

— Hmm, 1si drese Sydney glasul plecandu-si capul mai jos in incercarea de a-i
intalni privirea lui Bay pe deasupra cartii.

Nu.

Sydney ofta, se ridica si-si umplu din nou cana cu cafea. Nu avea sa ajunga la
serviciu Inainte de zece, dar nu voia sa rateze ocazia de a-si petrece timpul cu
Bay. Era hotarata sa fie prin preajma atunci cand fiica ei avea, in cele din urma,
sa se hotarasca sa-i marturiseasca ce o framanta, ce o facea atat de distanta si de
nefericita in ultima vreme.

Orice ar fi fost o facea pe Bay sa vrea sa-si petreaca din ce in ce mai mult timp
cu matusa Claire. Dar Sydney nu voia sa renunte la diminetile astea. Avea, pur si
simplu, si stea si sd astepte. Intr-o bun zi, Bay va avea nevoie de sfatul ei.
Sydney 1si amintea cu o claritate, pe care si-ar fi dorit sa nu o aiba, anii propriei
adolescente petrecuti aici in Bascom. Uneori i se tdia rasuflarea cand isi amintea
senzatia de sufocare pe care o simtise in toti anii aceia. Stia prin ce trecea fiica
ei, chiar daca Bay nu credea asta.

Era chiar Tnainte de ivirea zorilor, iar fereastra de deasupra chiuvetei din
bucatarie era Intunecata. Sydney putea vedea imaginea lui Bay reflectata in ea.
Isi legd chimonoul rosu strans In jurul ei. Simtea un gol in stomac de fiecare dati
cand 1si dadea seama ca unicul ei copil avea sa devina adult peste cativa ani.
Avea vaga banuiala ca Bay se afla in fata unui vid si, de indata ce aceasta avea sa
se miste, Sydney avea sa fie inghitita de Intuneric. Sydney presupusese
ntotdeauna ci, pana la varsta asta, va avea mai multi copii. Incerca si nu se
gandeasca la asta chiar in fiecare luna. Credea ca, daca se prefacea ca nu se uita
la calendar, poate ca soarta avea sa-i surada si sa-i faca o surpriza. Dar nu se
intampla asa. In aceste ultime siptimani, aceastd idee aproape o innebunise pe
Sydney. Se dusese 1n pauza de masa si-si luase prin surprindere sotul, pe Henry,
in biroul lui sau sarise pe el din clipa in care se bagau noaptea in pat.



Inainte si o aiba pe Bay, nu avusese nici un pic de experienta cu copiii si nu
luase intotdeauna cele mai bune decizii. Mai voia o sansa. Statuse mult mai mult
decat ar fi trebuit cu tatal lui Bay, David. Era unul dintre lucrurile acelea pe care
femeile pur si simplu le presupun despre ele insele — ca sunt genul care pleaca
dupa prima palma, ca nu-si vor lasa niciodata copilul sa traiasca intr-un astfel de
mediu. Dar abilitatea unei femei de a se surprinde pe sine e mult mai puternica
decat abilitatea de a-i surprinde pe altii. Sydney ramasese, nestiind unde
altundeva sa se duca. Din orasul in care locuia, Bascom, plecase pe cand avea
optsprezece ani, rupand orice legatura cu focul resentimentelor ei, intentionand
sd nu se mai intoarcd niciodata. Isi urase reputatia de Waverley, 1i urase pe toti
cei de varsta ei care o respinsesera si detestase ca aici nu putuse niciodata sa fie
cine dorise cu adevarat sa fie. Dar nu-si dorea sa fie nici persoana care fusese in
timpul relatiei cu David. Fugise din Seattle si-1 parasise pe David pe cand Bay
avea cinci ani. Isi diduse In cele din urma seama c&, daci se Tnselase atat de tare
in legatura cu viata din afara Bascomului, poate ca gresise si atunci cand plecase
din Bascom.

Inca mai erau situatii cand se trezea in miez de noapte amintindu-si frica,
durerile si vanatdile de pe partile laterale ale trupului si de pe pometi, gandindu-
se ca David inca mai traia, ca avea sa le gaseasca pe ea si pe Bay aici. Dar el nu
mai era de mult, 1si amintea. Erau zece ani de-atunci. Din anul in care totul se
schimbase, dupa cum obisnuia sa spuna Claire. Murise brusc in inchisoare dupa
ce, 1n sfarsit, Sydney depusese plangere la politie.

Da, facuse o multime de greseli. Iar de data asta, 1si dorea cu disperare sa faca
lucrurile bine. Poate ca asa avea sa simta ca, in sfarsit, fusese iertata. Se trezi
speriata din reverie cand auzi lingura lui Bay zanganind 1n bol. Vazu atunci
reflexia lui Bay ridicandu-se de la masa.

— In dupa-amiaza asta are loc ultima intalnire a comitetului care se ocupa de
decorarea salii pentru petrecerea de Halloween, nu? o Tntreba Sydney in timp ce
Bay veni langa ea si-si puse bolul de cereale in chiuveta.

— Da. Insa voi termina la timp sa merg sa stau cu Mariah, cat tu si Claire veti fi la
intalnirea voastra dubla.

Asta o facu pe Sydney sa rada.

— Faci s pard atat de dezagreabil. Intalnire. Bleah! Ce lucru Ingrozitor! Ar trebui



sa Incerci si tu la un moment dat. Ti-ar placea.

— Nu m-a invitat nimeni, replica Bay incheindu-se la hanoracul cu gluga. Pot sa
dorm 1n casa Waverley 1n noaptea asta de vreme ce tot voi fi acolo sa am grija de
Mariah?

— Daca e de acord Claire. Stii, ai putea sa lansezi tu invitatia. Vreau sa zic sa
inviti un baiat 1n oras.

— Sigur, raspunse Bay dandu-si ochii peste cap.

— Nu, serios, insista Sydney, scotand parul lung al lui Bay de sub hanorac si
aranjandu-i-1 in jurul umerilor. Invita-1 pe Phin! Va vad vorbind mereu in statia
de autobuz.

— Suntem amandoi niste paria. Asta e tot.

— Nu esti o paria. Cu cat zici asta mai mult, cu atat mai adevdrat devine in mintea
oamenilor. Sydney isi privi fiica in ochi. As vrea sa te pot face sa te vezi asa cum
te vad eu.

— O fata de cinci ani al cdrei cel mai bun prieten e un mar? intreba Bay punandu-
si volumul din Romeo si Julieta 1n rucsac.

— Nu.

Desi asta era adevarul. Sydney avea intotdeauna s-o vada pe Bay ca pe fetita cu
parul negru si ochii albastri din vara in care venisera sa locuiasca cu Claire. Bay
obisnuia sa stea cu orele intinsa sub pomul din curtea din spate a domeniului
Waverley si sa viseze cu ochii deschisi.

— O fata de cincisprezece ani al carei cel mai bun prieten e un mar? continua
Bay.

— Bay, inceteaza, o certa Sydney urmand-o pana in camera de zi. Nu marul ala e
prietenul tau. Phin e prietenul tau. Riva Alexander e prietena ta. Ea te-a rugat sa
faci parte din comitetul care se ocupa de decorare, nu?

— Riva e... cumsecade, cred. Dar nu e prietena mea. M-a numit pentru cd a vazut
ca profesorii imi tot cer sa le rearanjez bancile din clase in pozitiile cele mai



potrivite, o contrazise Bay. Stii cum imi spun copiii? Bay Feng Shui. Riva m-a
numit Tn comitet, nu m-a rugat.

— Pentru ca esti atat de buna la genul asta de chestii. Viitorul tau este designul
interior. Sunt sigura. Asta ar trebui sa studiezi cand o sa mergi la facultate, o
incuraja Sydney, dandu-i de nteles ca nefericirea asta nu avea sa dureze la
nesfarsit.

Bay ridica din umeri si Tsi lua rucsacul de pe canapeaua mare bej din fata
semineului.

Cand Sydney se casatorise cu Henry, capatand astfel radacini aici Intr-un mod pe
care nu si-1 inchipuise sub nici o forma la optsprezece ani cand parasise orasul,
ferma era decorata ca o grota. Henry si raposatul lui bunic locuisera multi ani
singuri aici, nefiind vreodata deranjati de peretii negri si de covoarele tocite pe
traseele urmate de ei: de la usa din fata in camera de zi; din camera de zi in
dormitor; din dormitor in baie; din baie 1n bucatarie si de aici la usa din spate.

Henry 1si urmase bunicul in fiecare zi a vietii sale. Cand Bay si Sydney se
mutasera aici, readusesera locul la viata cu mobile si draperii in culori deschise,
covoare noi si vopsea galben care stralucea in lumina soarelui. In urma cu
cativa ani, renovasera chiar si bucataria cu dulapuri cu usi de sticla, o chiuveta
rustica incorporabila si podea aurie. Se prea poate ca decorul sa se fi schimbat,
dar traseul lui Henry rimisese acelasi. Inca ficea acelasi drum prin casi in
fiecare zi. Dar, spre deosebire de bunicul lui, el nu avea un fiu sau un nepot care
sa-1 urmeze. Gandul asta o facu pe Sydney sa-si duca mana la burta.

Bay merse spre usa din fata.

— Mama, nu vreau sa ma cert cu tine. Fac ce pot mai bine. Chiar ma straduiesc.
Oricat de mult ai Tncerca tu, n-ai cum sa faci lucrurile mai usoare pentru mine.
Stiu ca vrei. Dar nu poti. Te iubesc.

Aici se insela. Bay se sufoca, numai ca n-o stia Inca. Iar treaba lui Sydney era s-
o tind pe linia de plutire. Sydney o urma spre usa de la intrare si-o privi pe Bay
coborand treptele din fata. Soarele incepea sa rasara.

— Si eu te iubesc, copila mea, 1i replica ea.

Bay o lua pe aleea lunga Tndepartandu-se de ferma pe campuri reci si umede.



Incepea sd se mai lumineze acum, iar ceata spectrala care incd mai plutea
deasupra pamantului nu mai era la fel de infricositoare. In departare, putea auzi
vacile cum erau manate spre zona de muls din grajd. Era o treaba lenta, de zi cu
zi. Era asemenea unui dans care se repeta in fiecare dimineatd. Tatal ei, Henry,
dansa cu vacile.

Cand ajunse la drumul principal, Phineus Young era deja acolo. Era un baiat
nalt si subtirel cu parul blond, aproape alb si cu ochii de un verde pal. Familia
lui de oameni simpli locuia peste drum, pe o proprietate presarata cu masini
vechi si cauciucuri de tractor folosite pe post de ghivece de flori. Membrii
familiei Young erau cunoscuti pentru forta lor. Erau cei care se ocupau in oras de
munca manuala si de orice altceva necesita spatele lor puternic. De-a lungul
anilor, multi dintre ei lucrasera la ferma de lapte.

Legenda spunea ca, in fiecare generatie, avea sa se nasca un copil Young cu o
putere chiar si mai mare decat a unui Young obisnuit, iar acel copil avea sa fie
intotdeauna botezat Phineus. El avea sa fie cel mai puternic barbat din oras, cel
pe care toata lumea voia sa-1 cheme doar la treburile cu adevarat grele — sa ridice
singur capace vechi de fantana, sa mute bolovani mari din locuri stramte sau sa
taie copacii Tnalti atunci cand dormeau copilasii si nu se putea folosi un
fierastrau cu lant zgomotos.

Dar Phin nu era ceea ce ai putea numi un turn de forta. In ciuda numelui siu si a
asteptdrilor tuturor, nu era cel mai puternic barbat din oras. Pe el nu-1l ruga
nimeni sa mute nimic. Dupa cum singur se descria, era o nulitate. Se intalneau
aici 1n statia de autobuz 1n fiecare dimineata inca din clasa intai. Mama lui Bay
statuse cu ei ani de-a randul, facandu-si griji sa-i lase singuri pe drum. Parintii
lui Phin nu-si faceau niciodata griji. Nimeni nu avea sa se ia de vreun membru al
familiei Young, cu atat mai putin de unul pe nume Phineus. La un moment dat,
prin clasa a sasea, Bay isi convinsese Tn sfarsit mama ca ea si Phin erau in
siguranta.

— Buna, Phin, 1l saluta Bay oprindu-se langa el.

Respiratia-i forma un nor vizibil de abur 1n fata. Isi vari barbia in hanorac. La
scoala nu vorbeau niciodata, doar aici. Aveau o Tnvoiala de statie de autobuz.

— Buna, Bay.

Stia si el de scrisoarea pe care i-o trimisese lui Josh. Toata scoala stia. Dar el



avea suficient tact, incat sa nu aduca niciodata vorba despre asta. Ramasera in
frig, cufundati intr-o tacere confortabila. La ora asta a diminetii, nu prea era cine
stie ce trafic.

— Si vor fi decoratiuni frumoase la petrecerea de Halloween de maine? o intreba
Phin dintr-odata.

— Da. Bay 1l privi curioasa. Vii?

Baiatul rase zgomotos si rascoli acostamentul de pietris al drumului cu varful
cizmelor lui militare vechi care 1i apartinusera tatalui sau care murise in
Afganistan.

— Eu? In nici un caz. Facu o pauza, dupa care adauga: Riva Alexander e si ea In
comitetul care se ocupa de decorare, nu?

— Da.

— Am auzit-o vorbind despre mancarea pe care o va aduce. Parea dragut, rosti
Phin ganditor. Ea e draguta.

— Riva? Serios? Fata clatina din cap parca dezamagita de el. Phin.

— Ei, haide! Tu poti sa mori dupa Josh Matteson, dar eu n-am voie s-o plac pe
Riva? Vazu atunci expresia de pe fata lui Bay si adauga: Scuze!

— E Tn regula. Cand 1ti scoti inima din piept si-o expui s-o vada toata lumea, nu e
ca si cum te-ai putea astepta sa nu observe careva.

Phin rase scurt.
— Putem intotdeauna sa visam la o viata normald, nu-i asa?

— Nu, Phin, nu putem. Si nici n-ar trebui. Suntem bine agsa cum suntem! Suntem
foarte bine, insista ea infuriindu-se din nou.

In ultima vreme era cam des asa. Inainte nu avea astfel de stiri. Intotdeauna
avusese Incredere stiind care 1i era locul si cine era ea, dar, in ultima vreme,
fusese atat de agresiva n legatura cu treaba asta. Uneori, se auzea si chiar si ei i
se parea enervantd. Era prea inversunata. Stia asta, dar zilele astea 1i era foarte



greu si-si controleze emotiile. Ti venea sa plangi din orice. Se Infuria absolut
fara motiv pe mama ei. Avea cincisprezece ani. Totul avea legatura cu asta. Dar
mai era si din cauza momentului din calendar. De Tndata ce avea sa dea prima
chiciura, era sigura ca totul avea sa fie iarasi bine. Avea sa fie mai draguta cu
mama ei. Avea sa se Tnscrie la scoala de soferi. Si poate ca Josh Matteson avea
sa se Tndragosteasca de ea, si totul avea sa fie perfect.

— Vreau sa trdiesc si eu in lumea ta, spuse Phin.

— Despre ce vorbesti, ciudatule? zise ea inghiontindu-1 in joaca. Baiatul era asa
de slab, ca avu senzatia ca Tmpinge ceva fragil, cum ar fi un pai. Faci asta deja.

In vinerea aceea, dupa ore, Bay se indrepta spre ultima intalnire a comitetului de
decorare care se tinea 1n sala de sport a scolii — un edificiu ultramodern,
stanjenitor de mare, pe langa care celelalte trei cladiri cu sali de clase ale
Colegiului Bascom pareau niste pitici. In urma cu cativa ani, clubul de
sustindtori ai scolii stransesera fondurile pentru sala de sport Tn doar sase luni.
Aparent, erau 0 multime de parinti cu buzunare adanci si cu amintiri legate de
anii gloriosi ai sportului de aici. Locul mirosea a vopsea proaspata, a plastic nou
si a ocazii ratate. La prima intalnire de dupa ore a comitetului de decorare din
urma cu o luna, Riva Alexander o lasase pe Bay sa schiteze cum voia ea sa arate
sala, apoi o lasase pe Bay sa faca o lista cu ce trebuia cumparat, in vreme ce
celelalte fete din comitet discutau despre costumele pe care aveau sa le poarte.
La cea de-a doua intalnire, Bay 1si facuse tema la chimie, in vreme ce Riva
desfatase comitetul cu mancarea si cu bauturile pe care avea sa le aduca ea si
mama ei: prajituri ciudate care semdnau cu niste degete noduroase imbatranite
cu fulgi de migdale pe post de unghii; pahare mari din plastic cu globi oculari
plutind in bautura. Ambele ore si le petrecusera inghesuite 1n jurul laptopului
Rivei, uitandu-se la sursele ei de inspiratie de pe Pinterest.

Cand Riva o rugase pe Bay sa o ajute la decorat, sugerase si ca spera ca aceasta
sa o convinga pe matusa Claire sa pregateasca mancarea pentru petrecere. Riva
iubea mancarea si i-ar fi placut la nebunie sa petreaca ore in sir vorbind cu Claire
despre meniuri, trecandapoi brusc la discutii despre tarte cu fructe, créeme fraiche
si despre sarea roz de Himalaya. Dar Riva avea ghinion. In afard de dropsuri,
Claire nu avea timp pentru nimic.

In mod normal, in momentul asta al anului, Claire ar fi avut o mul{ime de
comenzi de livrat. Obisnuia sa aiba cate o petrecere la care sa gateasca aproape



in fiecare noapte din octombrie. Bay isi amintea ca toamna casa Waverley
mirosea a placinta de dovleac. Preparase munti de prajituri din sirop de artar cu
violete ascunse Tn interior, lacuri de supa de dovleac cu petale de crizanteme
plutind pe deasupra. Dar nu si anul asta. Cand nu facea dropsuri, Claire vorbea la
telefon despre dropsuri sau prelua comenzi de dropsuri sau impacheta dropsuri.
Erau chiar si firme care sunau cerand sa cumpere Dropsurile Waverley. Dupa
cum vedea Bay, afacerea cu bomboane a lui Claire era precum scaunul perfect de
o culoare perfecta, asezat in locul perfect din Tncapere — doar ca era facut din
materialul nepotrivit. Si cand ceva atat de mic era defect, nu se deranja nimeni
sa-l repare.

Saptamana aceasta sosisera decoratiunile pentru petrecere, asa ca in aceasta
ultima intalnire a comitetului trebuiau sa le aranjeze. Bay Tncerca sa-si faca tema
in tribuna salii de sport, dar fetele o tot Intrerupeau s-o intrebe unde era locul
fiecirui obiect. In cele din urma, 14sa cartile deoparte si li se aldturd. Cativa
baieti din echipa de fotbal — iubiti sau care 1si doreau sa fie iubiti — venira cu
banda adeziva, sfoara si cu scarile sterpelite din dulapul omului de serviciu si-si
faceau treaba foarte barbateste.

Bay ramase 1n mijlocul salii de sport sa-i indrume, simtindu-se ca un patinator
intr-un glob de zapada care se Tnvartea si iar se invartea. Era dragut. Avea
intotdeauna imaginea asta in cap, produsul finit atunci cand totul era acolo unde
trebuia sa fie, si era incitant cand chiar putea face ca lucrurile sa se intample in
realitate.

La Tnceput, nu-si dddu seama ca toata lumea amutise. Muzica din laptopul Rivei
continua sa bubuie. Bay admira globul luminat ce atarna de grinzile metalice.
Acesta era Invelit 1n fasii de hartie care imprastiau umbre pe pereti ce semanau
cu o padure ntunecat. In jurul lui, erau lilieci din hartie lucioasd care zburau
dupa niste luni pline facute din mingi din popcorn invelite cumpadrate de la
magazin la care elevii puteau ajunge si tragd de sforile lor atarnate din tavan. In
cele din urma, se intoarse zambind si observa ca tot grupul se holba spre usa salii
de sport. Acolo se afla Josh Matteson, din umerii caruia se involburau dare
difuze de fum, pe care doar ea 1l putea vedea. Fu cat pe-aici sa-si duca mana la
piept, dar se opri la jumatatea gestului prefacandu-se ca se scarpina pe gat.

Nici el nu pdrea sa nteleaga de ce amutise toata lumea. Atunci o zari pe Bay.

Bay blestemd biletul ila afurisit. Ti luase cateva sdptdmani si-1 scrie. In august,



cand Incepuse scoala, n prima zi, 1l vazuse pe Josh pe coridor si simtise cum
sangele i se transforma Tn miere. Biletul redase toate astea cat de pasional si de
sincer putuse ea. Isi descrisese sentimentele cat de bine putuse, desi nu era sigura
ci o facuse chiar bine. Ti spusese c4, 1n fiecare zi, dupa ore, avea si-I astepte pe
treptele din fatd in caz ca voia vreodata sa vorbeasca — ceea ce inca mai facea,
motiv pentru care aproape intarzia in fiecare dupa-amiaza la slujba de acasa de la
matusa Claire, dar nu se putea abtine.

Ciudat, cand 1i daduse biletul — in fata prietenilor lui, ceea ce fusese prima ei
greseald, — nu-i trecuse nici o clipa prin cap ca el nu avea s-o creada.

Spre cinstea lui, Josh zambi din usa salii de sport.

— Ma intrebam unde e toata lumea, spuse el cu glasul lui profund si limpede ca o
apa cristalina intr-o pestera intunecata.

— Vom veni cu totii la tine acasa mai tarziu, 1i spuse Riva pasind repede 1n fata.

Riva ardta de parca purta deja un costum. Ea prefera fustele asimetrice cu esarfe
colorate prinse in jurul taliei. Avea ochii usor oblici ceea ce 1i dddea un aer
exotic, de gitana, in ciuda tenului deschis, palid chiar. Avea ea ceva neobisnuit,
care o facea ciudata grupului, cea pe care celelalte se enervau cel mai des si pe
care o izgoneau cu zilele din motivele greu de inteles ale unor fete rele.

— Vrei sa ramai sa ne ajuti sa decoram? adauga Riva, doar din reflex, pentru ca,
daca l-ar fi vrut aici, 1-ar fi rugat mai Tnainte.

Dar nu-l rugase. Din cauza lui Bay. Josh evita s-o vada, iar prietenii lui stiau
asta. lar dorintele lui Josh contau pentru ei. El era vedeta echipei de fotbal,
vicepresedintele clasei si primise cele mai multe voturi in cartea absolventilor ca
avand cele mai mari sanse de a absolvi cu brio —, asta numai datorita numelui
sau de familie, banuiau unii. Dar ei vedeau doar ce perfect, cat de frumos si de
degajat era el. Ei nu vedeau cat de nefericit era.

— Nu, zise Josh. Nu prea ma pricep la chestiile astea. O sa ma uit doar.

Toata lumea incerca sa se comporte normal, acordandu-i atentie si lui Josh, in
vreme ce 1nca incercau sa n-o neglijeze pe Bay, de teama ca aceasta sa nu plece
si sa-i lase balta. Aveau nevoie de ea. Toate liceele din district fusesera invitate la
serata asta, asa ca trebuia sa fie ceva special, trebuia sa fie cea mai buna, sa poata



iesi Tn evidenta in fata rivalilor. Dar Bay nu ar face niciodata asta — nu ar fugi de
ea Insasi.

La sfarsit, cand pornira fiecare pe drumul lui, Josh lasand o dara de funingine in
urma, care se pierdu in vant, fu teribil de ciudat ca toata lumea, mai ales Bay, se
simfti ugurata.



capitolul 3

In Intunericul care se ldsa, Bay se duse pe jos de la scoald pana acasi la méitusa
ei, pentru ca, din cauza intalnirii, tocmai pierduse autobuzul de seara. De data
asta nu avea chef sa alerge ca de obicei cand ardea de nerabdare sa ajunga la
resedinta Waverley. Asa ca isi facu incet drum strivind frunzele aramii de pe
trotuar, cu fata spre soarele care apunea, gandindu-se la Josh. Cand se nchipuia
alaturi de el, vedea zapada, asa ca poate ca iarna asta avea sa se intample ceva.
Poate ca doar trebuia sa aiba rabdare. Cu mult timp 1n urma, descoperise ca
aducerea lucrurilor acolo unde le era locul era uneori un proces de durata, asa ca
incepuse sa Invete sa astepte. Numai daca n-ar fi existat dorul asta care semana
uneori cu o durere fizica. Nu-i spusese nimeni ca avea sa fie asa. Era de mirare
ca oamenii se Indragosteau.

— Buna, din nou.

Tocmai ajunsese la casa Waverley. Se opri pe trotuar si se intoarse. Peste drum, 1l
vazu pe barbatul de ieri din parcul din centru, batranul intr-un costum cenusiu.
Astazi nu mai avea valiza cu el.

Bay 1i zambi surprinsa.

— Vad ca ati gasit Pendland Street.
— Da, am gasit-o. Multumesc.

— Ati venit in vizita la cineva?

— Intr-adevir asa e, replici el.

Pentru o clipa, atentia lui Bay fu distrasa de luminile de Halloween ce licareau in
curtea doamnei Kranowski din spatele lui — lumini portocalii scapdratoare intinse
in gardul ei viu si fantome zdrentaroase ce luceau Tn Intuneric agdtate in artarul
ei subtire. Decoratiunile fusesera in mod evident pastrate undeva, pentru ca Bay
simtea de peste drum mirosul de naftalina. Terierul batran al doamnei



Kranowski, Edward, stdtea la fereastra din fata si latra nebuneste la barbat.

Cand privirea lui Bay se intoarse la batran — dupa doar cateva secunde —, acesta
disparuse.

Edward ncetd sa mai latre, la fel de nedumerit ca si ea.

Sprancenele negre ale lui Bay se Tmpreunara, iar ea se dadu usor in spate si porni
in fuga spre casa. Aluneca pe dealul umed, apoi se grabi spre usa din fata. In
timp ce intra, se uita peste umar, pe jumatate asteptandu-se ca barbatul sa o fi
urmarit.

Prima chiciura de Halloween de anul asta parea sa faca lucrurile cu atat mai
ciudate.

In casa Waverley fusese ziua dropsurilor de trandafir, iar aroma Incd mai plutea
in aer, desi bucatdria era inchisa in seara asta. Mirosea de parca pe undeva prin

pereti era ascunsa o gradina. Pe etichetele de pe spatele borcanelor cu dropsuri

de trandafir scria:

Esenta de trandafir e ca sd-ti amintesti

De prima dragoste,

gusta si-ti vei vedea iubirea

la care-ai visat candva.

Bay trase adanc aer n piept si-si simti umerii relaxandu-i-se, apoi se sperie cand
matusa ei 1si facu aparitia n capul scarii. Era 1n halat de baie, evident
pregatindu-se pentru iesirea din seara aceea.

— Bay? o striga Claire. S-a intamplat ceva rau?

Bay se indeparta de usa de la intrare.

— A, nimic. Era doar un batran pe care l-am vazut afara doua zile la rand. Voia sa
stie unde e Pendland Street.

— E o strada populara.



— Parea cam ciudat. Purta un costum gri lucios, ca de comis-voiajor, poate.

— Buna, Bay! o saluta Mariah coborand in fuga scarile pe langa Claire. Copila
avea parul castaniu carliontat ca si tatal ei, un par care parea mereu in miscare,
chiar si cand Mariah statea pe loc, ca si cum cineva isi trecea dragastos degetele
prin el.

— Buna, pitico, zise Bay imbratisand-o. Am teme de facut. Tu?
— Si eu.
— Hai sa le facem Tmpreuna in camera de zi.

Bay intra in camera de zi cu rucsacul, aproape ratand expresia de pe chipul lui
Claire, o expresie care i-ar fi dat de Inteles ca barbatul asta in costum argintiu
poate nu era chiar cineva cu totul necunoscut lui Claire.

Sydney sosi la scurt timp dupa ce Bay si Mariah se asezasera pe podeaua
camerei de zi sa-si faca temele. Tocmai se Intorsese de la serviciu si ardta
minunat, ca intotdeauna, cu nelipsitul miros dulceag de fixativ plutind in jurul ei
ca si cum ar fi fost invaluita intr-o ceata fina. Iarasi, parul ei parea un pic mai
roscat decat de dimineata. Schimbarea era subtild, dar devenea din ce in ce mai
evidenta. Usor-usor, mama ei devenea roscata. Asta i se intampla lui Sydney 1n
fiecare an 1n perioada cand cadea prima chiciura — o tunsoare inexplicabild sau o
schimbare ciudata de culoare. Dar anul asta era mai rau decat in alti ani. Era mai
nelinistita si asta era valabil pentru ele, de parca toate isi doreau ceva ce brusc se
temeau ca nu puteau sa aiba.

Sydney o intreba cum fusese la scoald, iar Bay 1i raspunse vag, ca de obicei. In
cele din urma, Sydney renunta si urca s-o ajute pe Claire cu parul. Sincer, daca
n-ar fi existat talentul mamei ei cu parul, ele toate ar fi avut cuiburi de pasari n
cap.

Urmatorul care-si facu aparitia fu Henry, care ramase cu fetele in camera de zi si
asteptd, cu parul lui blond ud si cu pielea pastrand mirosul de sapun Irish Spring
de la dus. Henry era un barbat bun, calm, care muncea din greu si iubea
neconditionat. El reprezenta, in viata lui Bay si a mamei ei, o forta care le {inea
cu picioarele pe pamant, la fel de puternica precum gravitatia. Henry era tatal
adoptiv al lui Bay, singurul tata pe care 1l cunoscuse ea cu adevarat. Tatal
biologic si-1 pierduse Tn urma cu multi ani. Acum, Bay abia daca si-1 mai



amintea, marginile existentei lui dezintegrandu-se precum cele ale hartiei de fax.
Mama ei, in Tncercarea ei de a face lucrurile bine, nu vorbea niciodata despre el,
din acelagi motiv pentru care continua sa incerce s-o faca pe Bay sa iasd mai
mult, si fie mai sociabild, mai putin o Waverley. Incerca si compenseze pentru
lucrurile de care nu ea era vinovata. Uneori, Bay voia doar s-o ia in brate si sa-i
spuna ca totul era bine. Dar asta ar fi pus o piedica serioasa in calea efortului ei
de a evita sa discute cu mama ei, un efort atat de sustinut ca uneori o lua chiar si
pe ea prin surprindere.

Dupa plecarea adultilor, Bay baga in cuptorul cu microunde niste mancare
congelata (un obicei Ingrozitor al casei Waverley n ultima vreme), iar ea si
Mariah mancara si stiturd de vorba. In mare parte, lui Mariah i plicea si
sporovaiasca despre noua ei cea mai buna prietend, Em. Se pare ca se
cunoscusera abia saptamana asta, dar Em era deja lumea intreaga pentru Mariah.
Mariah era un copil asa normal... un copil obisnuit cu aparat dentar, unghii
murdare si ochi luminosi. In familia lor, asta era ciudat. Uneori, Bay se gandea
ca mama ei ar fi trebuit s-o aiba pe Mariah, iar Claire ar fi trebuit sa fie mama lui
Bay. Astfel, lucrurile ar fi avut mai mult sens. In felul dsta, toatd lumea ar fi fost
mai fericitd. Mama ei ar fi avut o fiica normala pentru care n-ar mai fi trebuit sa
se teama ca e ridiculizata, iar Claire ar fi avut pe cineva care sa-i semene leit, pe
cineva care accepta faptul ca era ciudata, a cdrei Intreaga personalitate se baza pe
asta.

Mai tarziu in seara aia, cand Mariah adormi n camera de zi, Bay lasa deoparte
cartea pe care o citea. Soba se aprinsese singura. Asemenea unei femei batrane,
casa ura frigul. Bay ridica picioarele lui Mariah din poala si-si lua hanoracul de
pe spatarul canapelei vechi. Trecu prin bucatarie, merse la usa din spate si
traversa aleea panad la poarta gradinii. Gasi cheia ascunsa 1n lujerii de caprifoi si
intrd, inchizand poarta Tn urma ei. Locul era complet izolat. Gardul inalt de
aproape trei metri era gros ca un perete. Pentru ca pomul dormita, nimic altceva
nu mai inflorea Tn gradina, nici macar tufigsurile de trandafiri, care prin oras inca
mai erau pline de buchetele roz sau magenta ramase din timpul verii indiene.

Lampile solare de gradina imprastiau o lumina galbena domoala, marcand
drumul tocmai pana in spatele gradinii, acolo unde se afla marul. Acesta era un
pom pitic, care abia daca ajungea pana in partea de sus a gardului, dar ale carui
crengi erau lungi si late, aproape ca lujerii vitei. Pomul asta avea o prezenta, o
personalitate, o influenta asupra fiecarui membru al familiei Waverley care
locuise vreodata aici. Prin Bascom, circula legenda cd, daca mancai un mar din



pomul Waverley, aveai sa vezi cel mai important eveniment din viata ta. Claire 1i
spusese odata lui Bay ca simplul fapt ca un om isi dorea sa vada cel mai
important eveniment din viata lui Tnsemna ca nu se concentra pe ceea ce era bun
in viata de zi cu zi, prin urmare Claire pastra poarta incuiata si varfurile gardului
ascutite, ca nimeni sa nu poatad intra. Cat despre membrii insisi ai familiei
Waverley, acestia, foarte convenabil, se nasteau cu o repulsie fata de mere, astfel
incat nu erau niciodata tentati sa manance unul. O zicala de demult inca mai era
auzita din cand in cand in oras: ,,Cei din familia Waverley stiu unde sa gaseasca
adevarul, dar pur si simplu nu-l pot digera“.

Bay ajunse la pom si 1i atinse trunchiul Tmbatranit cu coaja brazdata de vartejuri
si Incretituri asemenea unei harti misterioase spre locuri nestiute. Se lasa pe iarba
uscata si privi in sus printre ramurile goale la semiluna care parea un fursec
jumatate alb, jumatate negru pe cer.

Asta era locul de meditatie al lui Bay de cand avea cinci ani, de cand venise
prima oara in orasul asta si stiuse, stiuse ca aici era acasa. Doar o fata si un pom.
Aici n gradina se simtea ntotdeauna mai bine. Se gandi la cat isi dorea ca Josh
Matteson sa o iubeasca la fel cum tatal ei o iubea pe mama ei si unchiul pe
matusa ei. Surorile Waverley se maritasera cu niste barbati pe atat de statornici si
de normali pe cat de alunecoase si de ciudate erau ele. Barbatii din viata lor le
iubeau la fel cum iubesc astronomii stelele, iubeau promisiunea a ceea ce erau
stiind ca era ceva la ele ce nu aveau niciodata sa inteleaga.

— Pomule, as vrea sa-mi poti spune ce sa fac.

I se paru ca vede o miscare vaga de-a lungul crengilor, doar un usor tremur,
asemenea ochilor care se zbat sub pleoape 1n timpul viselor.

Poate ca si el ar fi vrut.

Russell Zahler intarzie la ceaiul de dupa-amiaza de la Hanul de pe Pendland
Street, dar o facu intentionat. Cel mai bine era sa nu fie remarcat de prea multa
lume, iar oaspetii hanului erau oricum din afara orasului. Nu aveau nimic util sa-
i spuna despre ceea ce avea el nevoie sa stie.

Proprietarul hanului, fratele lui Anne Ainsley, Andrew, se afla la receptie cand
Russell se intoarse de la plimbare. Anne strangea vasele din sala de mese folosite
la servirea ceaiului. Cand il vazu, 1i surase cu dintii ei strambi si galbeni, pe care
insa 1i dezvelea mereu cand zambea, de parca nu i-ar fi pasat.



— Buna ziua, domnule Zahler, ati ratat ceaiul, 1i zise Andrew de la receptie.

Acesta era un barbat gras, ale carui miscari erau insa scurte, ca de pasare, cu
coatele mereu stranse pe langa trup, tropotind gratios cand pasea. Dupa cum
statea rezemat pe scaunul de birou, cu mainile sprijinite pe burta lui rotunda,
Russell banui ca Andrew mancase ce mai ramasese de la ceaiul de dupa-amiaza.

Russell inca mai trebuia sa faca plata sau sa prezinte actul de identitate, dar, in
mod evident, Anne rezolvase cumva asta. Fratele ei nu avea nici cea mai vaga
idee. Andrew Ainsley era 1nsa curios in legatura cu Russell. Probabil ca se
intreba daca Russell era un barbat bogat sau cu posibilitati. La micul dejun il
bombardase cu intrebari, vrand sa afle probabil daca merita si el o fotografie pe
perete. Russell 1i spusese povestea pe care le-0 zicea aproape tuturor: ca era un
om de afaceri retras din activitate care venise in vacanta din Butte, Montana.
Daca era vreodata intrebat ce afaceri, Russell raspundea ca detinuse candva o
fabrica in care se faceau cleme pentru panouri perforate. Dupa aceea, majoritatea
oamenilor isi pierdeau interesul.

— Am pierdut notiunea timpului explorand frumosul dumneavoastra cartier,
raspunse Russell. E o casa care e destul de neobisnuita. Cea galbena cu turnulet
de pe dealul acela mic.

— Casa Waverley, zise Andrew, fluturand mainile nepasator. E prima casa
construita 1n cartier. Hanul de pe Pendland Street, caminul familiei noastre,
Ainsley, a fost ridicat doar sapte ani mai tarziu, de stra-strabunicul meu. Casa
noastra inca mai are de la inceputuri...

— Waverley, 1l intrerupse Russell inainte ca Andrew sa se lanseze 1n povestile lui.
Numele imi pare cunoscut.

Andrew se Incrunta.
— Da, ei bine, sunt o adunatura tare ciudatd. Sunt foarte retrasi.

Telefonul suna, iar Andrew se apleca sa raspunda, incruntandu-se usor, fara sa
vrea. Russell o vazu pe Anne atragandu-i atentia si facandu-i semn spre
bucatarie. Femeia aduna ultimele farfurii si cesti de ceai, iar el o urma de-a
lungul silii de mese Intunecate pline de milieuri pand in bucitiria micutd. In
centru, se afla o insula draguta din stejar, plina de coji si faina, unde, evident,
Anne pregatise dulciurile si gustarile pentru ceaiul de dupa-amiaza.



Lui Russell 1i chioraira matele. Chiar daca in dimineata aceea Anne se asigurase
ca are portii foarte mari de omleta, sunca si fructe de padure, atunci fusese
ultima oara cand mancase in ziua aceea. Micul dejun copios fusese un rezultat
direct al noptii precedente. Cand crezuse ca toata lumea din han dormea, se
strecurase la parter, dupa ce memorase automat locurile unde scartaia scara si
pasise de-a lungul scandurilor vechi ale dusumelei. Intrase in bucatarie sa caute
mancare, dar acolo o gasise pe Anne, care pufaia pe intuneric dintr-o tigara,
stand langa o fereastra pe care o crapase ca sa lase fumul sa iasa.

Cand intrase, ea se Intinsese si aprinsese lumina. Pentru ca era posibil sa se
intample si astfel de lucruri... iar el lua in calcul fiecare posibilitate... avusese
grija sa-si acopere pijamaua veche si rupta cu un halat din matase groasa cu
model, prins cu un cordon de sfoara aurie cu ciucuri la capete. Acesta 1l facea sa
para elegant si de moda veche. Halatul fusese folosit cand jucare rolul lui de
Mare Banditi, dupa ce originalul Banditi isi cunoscuse sfarsitul in circumstante
misterioase. Poate ca bause prea mult si se lovise la cap de vreo piatra de pe
campul dla din nord-vestul statului Arkansas. Sau poate ca piatra fusese manuita
de vreun atacator necunoscut. Banditi cel original avusese multi dusmani in
lumea circului. Russell fusese unul dintre numerosii baieti tineri pe care 1i luase
in noptile fara luna in rulota lui sa faca lucruri despre care nu pomenea nimeni.

Dupa ce Russell intrase in bucatarie In noaptea aceea, Anne 1i oferise o salata,
niste branza si o bere. In schimb, el o desfitase cu povestea despre momentul in
care, cand era mic, vazuse standul de carnati si ardei explodand la balci. Mirosul
de carnat fript atrasese toate pisicile salbaticite si totii cainii vagabonzi din oras
pana n centru. Fusesera cu sutele, atat de multe animale, incat printre ele se
putea Tnainta ca prin nisip. Locuitorii orasului nu stiusera ce sa faca. Russell 1i
spusese lui Anne ca lui 1i venise ideea geniala de a ingradi centrul si de a-1
transforma Intr-un adapost pentru animale. Pana in ziua de azi, 1i zise el, copiii
de toate varstele Tnca mai viziteaza adapostul sa arunce bete la caini si sa lase
pisicile sa le stea 1n poala.

Desigur ca povestea nu era adevarata. Ei bine, o parte era. Chiar vazuse standul
de carnati si ardei explodand, dar asta se intamplase din vina lui, pentru ca
varsase grasimea cand incercase sa fure un carnat.

Lui Anne nu parea sa-i pese daca era sau nu adevarat.

Russell avea senzatia ca femeia renuntase de mult sa mai astepte sa auda ceva



adevarat.

In dupa-amiaza asta, cand Russell o urma in bucadtdrie, Anne 1i zambi 1n timp ce
aseza 1n chiuveta cestile si farfurioarele roz, pictate manual.

— Ti-am pastrat niste sendvisuri si prajituri pentru ceai, 1i zise ea, stergandu-si
mainile pe blugi si intinzandu-se sub blatul dulapului sa scoata o farfurie
acoperita cu un servet alb de panza. Altfel, Andrew mananca tot ce ramane.

Anne dadu la o parte servetul cu emfaza unei asistente talentate de magician. Pe
ea se aflau cateva sendvisuri triunghiulare fara coaja, biscuitei si prajiturele.
Anne madcar era priceputa in bucatarie.

— Multumesc, Anne, rosti el luand farfuria si facandu-i o mica plecaciune, de
parca ar fi fost un dar de mare importanta.

Femeii 1i placu asta.

— Vino cu mine, zise ea, deschizand usa bucitiriei cu perdele din dantela. il
conduse afara, pe dupa casa, departe de ferestre, intr-o mica nisa formata de
pompa de caldura si un spalier cu trandafiri din apropiere. Acolo erau doua
scaune ieftine de picnic.

— Pana la apusul soarelui, e cald Inca si putem gasi putina liniste afara. Andrew
nu ma gaseste niciodata aici.

Russell se aseza, iar Anne lua celalalt scaun, evident un accesoriu nou 1n
cotlonul ei secret. Se pare ca nu invita prea multa lume aici. Russell banui ca
trebuia sa se simta onorat, dar pentru asta avea nevoie de inima.

— Te-am auzit Intreband de familia Waverley, incepu Anne scotand un pachet de
tigari si o bricheta de sub un ghiveci rasturnat.

— Da, replica el simplu.

— Lui Andrew nu-i place sa vorbeasca despre ele. Crede ca locuinta lor se bucura
de prea multa atentie. Iar Claire Waverley e un fel de celebritate locala, mai ales
de cand a aparut intr-o revista. Andrew incearca de ani buni sa faca asta. Mereu
spune despre ele: ,,Nu te poti intrece cu ciudatii. Ciudatii intotdeauna castiga“.
Dar am sa-ti spun eu tot ce vrei sa afli despre ele, adduga ea aprinzandu-si o



tigard. Facu o pauza sa expire o dara de fum. Dar intai mai spune-mi una dintre
povestile tale.

Russell se rezema si azvarli o prajiturica in gura. Nu era un pret asa de mare de
platit.

— Odata, pe cand aveam doisprezece ani, am salvat un oras intreg de la faliment.
Asta se intampla in Nero, Nebraska. Ma plimbam prin balci si-mi vedeam de
treaba mea cand am vazut politistii urmarind un barbat care ducea o geanta mare
cu bani. Tocmai o furase de la banca oragului, iar aceia erau toti banii pe care Ti
aveau. In timp ce alerga, zburau bancnote. Majoritatea oamenilor din balci au
inceput sa se Tnvarta incercand sa prinda banii. Dar nu si eu. Mancam vata pe
bat, dar am aruncat-o in tarana si am alergat spre baraca unde se tragea la tinta.
Am apucat pusca. Stiam ca se modificase catarea pustii ca sa-i impiedice pe
oameni sa castige jocul, asa ca am tintit Tn sus si l-am nimerit pe hot in genunchi,
doborandu-Il la pamant. Locuitorii orasului au organizat o petrecere in onoarea
mea, iar proprietarul balciului s-a asigurat ca vreme de un an voi avea vata pe bat
gratis 1n fiecare zi.

— Asta-i bine, spuse Anne zambind, tragand inca un fum de tigara. Aproape ca
am impresia ca tu chiar crezi asta.

— Ma jignesti. As minti eu?
Anne pufni, iar el 1i zambi.

Adevarata poveste era ca, intr-o zi, Sir Walter Trott, 1si izgonise unul dintre
angajati afara din rulota lui cu o cravasa, dupa ce aflase ca furase de la el.
Angajatul fugise Tnnebunit, Tmpingand oamenii din calea lui si daramand obiecte
in goana lui. Russell profitase de agitatie si furase zeci de bete cu vata de zahar
de la unul dintre negustori. Se asezase in spatele baracii in care se tragea la tinta
si le mancase pe toate. La final, i se facuse rau, dar chiar si azi Tnca mai credea
ca ziua aia fusese una dintre cele mai bune din viata lui.

Nu stia de ce, pur si simplu, nu-i spusese adevarul lui Anne. N-ar fi avut ce rau
sa-i faca.

Dar, cumva, cel mai greu de spus sunt povestile adevarate.

Claire, Tyler, Sydney si Henry parasira ultimii galeria campusului. Expozitia din



seara aceea continea lucrarile aceluiasi student la arte care primise onoarea de a
face sculptura de anul acesta din parcul central al Bascomului, cea a capului pe
jumatate Ingropat al fondatorului Colegiului Orion. Toate sculpturile studentilor
din seara aceea aveau aceeasi tema: fata lui Horace J. Orion ascunsa intr-un
buchet cu flori; mana lui Horace J. Orion iesind dintr-o carte; Horace J. Orion
cat se poate de prins in mrejele pletelor lungi ale unei doamne — aceasta din
urma fiind o posibila referire la faptul cd, la infiintare, Orion fusese o scoala de
fete. Horace J. Orion fusese un avangardist. El fusese o creatura efeminata
imberba si cu o voce subtire, care se mutase Tn Bascom pe la 1900 Tmpreuna cu
un prieten misterios caruia 1i spunea simplu ,,iubirea mea“. Un adevarat
sustinator al drepturilor femeilor, acesta 1si folosise mare parte din averea
familiei sa deschida un colegiu pentru femei in oraselul acesta din Carolina de
Nord, Tn mijlocul pustietatii, ca un sanctuar pentru femeile din lumea intreaga
care voiau sa studieze. Mai tarziu, la moartea lui, un antreprenor de pompe
funebre descoperise pe buna dreptate speriat ca Horace J. Orion fusese in
realitate femeie, 0 anume Ethel Cora Humphreys. Familia ei era formata din
misogini cruzi si intransigenti. Ea se Inversunase ca spita ei sa se sfarseasca
odata cu ea, dar, mai 1nainte, avea sa faca tot binele pe care il putea face
tovaraselor ei femei. Si, dupa cum aveau sa afirme multe dintre lucrarile
semestriale ale elevilor, trdind ca un barbat, fusese singura modalitate prin care
putuse sa faca asta.

Dupa ce luminile galeriei se stinsera, si bietul Horace putu, Tn sfarsit, sa se
odihneasca, Claire, Tyler, Sydney si Henry traversara campusul batranului
colegiu cu turnurile sale din caramida si cu picturi murale. Acesta nu era un
colegiu sportiv, asa ca elevii 1si petreceau serile de vineri la Orion, 1n curte cu
cosuri de picnic pline cu ultimele lor stradanii ale celor care studiau arta culinara
sau identificand stelele cu ajutorul telescoapelor puse la dispozitie de colegiu.

In vreme ce surorile pornird in fatd, Tyler si Henry rdmasera in urma. Profesorul
de arte Tnalt si slab si producatorul de lactate mai scund si musculos nu aveau
prea multe in comun, in afara de faptul ca sotiile lor erau surori, dar asta era de
ajuns. Uneori, o legatura comund mare e mai puternica decat o duzina de legaturi
mai mici. Se Intalneau deseori si singuri cand Henry venea la colegiu la Tyler sa
ia pranzul impreuna sau cand, dupa munca, Tyler se oprea pe la ferma de lapte.
Cand Claire 1l intreba despre ce vorbeau, Tyler intotdeauna 1i raspundea:

,, Lreburi barbatesti“. Ea 1si dorea ca asta sa Tnsemne aparate electrice de
barbierit, ciuperca piciorului sau poate golf, dar era destul de sigura ca ,,treburile
barbatesti“ Tnsemnau ,,tu si Sydney“.



— Multumesc ca ati lasat-o pe Bay sa ramana la voi acasa 1n noaptea asta, spuse
Sydney trecandu-si bratul pe sub al lui Claire in timp ce mergeau. In seara asta,
Sydney stralucea intr-o rochie bleumarin cu margele, care semana cu ceva ce ar
fi purtat o casnica miniona si plinuta la un cocktail prin anii 1960. Parul 1i era
prins Intr-un coc frantuzesc, iar salul albastru 1i cadea de pe un cot si 1i flutura n
urma. Claire avea parul tuns bob simplu si purta o rochie inflorata, una de-ale lui
Sydney, dar care 1i era un pic prea scurta si prea stramta pe silueta ei Tnalta.
Claire se impacase de mult cu ideea ca nu avea sa aiba niciodata oasele subtiri si
ochii albastri ca mai toate femeile Waverley. Ea era Tnaltd, voluptuoasa si cu
ochii negri, gene provenite probabil de la tatal pe care nu avea sa-1 cunoasca
niciodata.

— Stii ca nu-i nici o problema. Apreciez ca sta cu Mariah 1n seara asta, zise Claire
la randul ei.

Avusese mare nevoie de iesirea din seara asta, cu vin si rasete, dar, cu toate astea,
Claire tot se trezea gandindu-se la ce avea de facut acasa, la chestiuni care nu
aveau de-a face cu fabricarea propriu-zisa a dropsurilor: verificarea e-mailurilor,
tiparirea etichetelor, impachetare, identificarea comenzilor.

— Abia astept sa petrec un pic de timp singura cu Henry, marturisi Sydney
facandu-i cu ochiul.

Claire arunca o privire peste umar la sotii lor care le urmau indeaproape. Se
intreba daca Henry stia ce 1i pregatea Sydney. Probabil ca nu. Sydney fusese
secretoasa 1n ultima vreme.

— Poate ca in seara asta vom reusi, in sfarsit... Sydney lasa vorba neterminata.

Claire stia ce voia sa spuna. Dorinta lui Sydney de a avea mai multi copii venea
si pleca repetitiv, dar nu disparea niciodata pe deplin. Trecuse ceva vreme,
probabil cinci ani de cand, dupa ce se intorsese In Bascom, se cdsatorise cu
Henry, si viata 1i mergea bine, pana ce Sydney sa aiba, in sfarsit, incredere, sa-si
dea seama ca se intorsese definitiv. Odata cu aceasta constientizare, venise si
dorinta de a face ceva mai mult, de a face lucrurile mai stabile, mai asezate, mai
puternice, ca s-o determine sa ramana aici, de parca se temea ca putea pleca din
nou, de data asta definitiv, la fel cum facuse mama lor.

— Poate 1n seara asta, aproba Claire. Imi place la nebunie parul tiu roscat,
apropo.



— Multumesc. Se pare ca nu ma pot abtine. In ultima vreme ma tot uit la el si se
face din ce in ce mai rosu.

— Va trebui sa-i spui lui Henry ce faci, o sfatui Claire incet. Isi va da seama ce
inseamna parul rosu si toate noptile astea petrecute Tmpreuna, doar voi doi. Se va
simti ranit ca n-ai discutat cu el.

Secretele faceau parte din firea femeilor Waverley. Barbatii pe care 1i alegeau ele
nu se asteptau niciodata sa fie pe deplin lamuriti. Pe langa neincrederea lui
innascuta in tot ce era ciudat, modalitatea lui Tyler, sotul lui Claire, de a accepta
asta era aceea de a fi mereu rabditor. Insd Henry era diferit. El se ndscuse n
Bascom si era un Hopkins. Toti barbatii Hopkins se nasteau cu suflete batrane.
Lui 1i statea n fire sa stie ca poti conta pe el.

— Stiu, am s-o fac, 1i sopti Sydney la randul ei. Odata ajunse in parcare, schimba
subiectul si zise: N-o0 s-0 lasi pe Bay sa munceasca pentru tine maine, nu? La
varsta ei, sambetele ar trebui sa si le petreaca facand ceva distractiv.

— Nu-ti face griji! Am s-o alung din bucatdrie, o asigura Claire, desi nu intelesese
niciodata de ce Sydney se impotrivea mereu ca Bay sa petreaca prea mult timp in
casa Waverley.

Dar n-o intreba niciodata. Sa fii mama e destul de greu si fara sa fii judecata de
altii care nu-ti cunosc intreaga poveste. Si surorile se comportau ca mame la fel
de diferit pe cat erau ele de diferite. Propria mama le abandonase aici, cu numele
tatilor de mult uitate, Tn grija unei bunici, Mary, care suferea de agorafobie.
Amandoua, si Claire, si Sydney, 1si construiau un drum nou prin copiii lor, fara
sa stie din experienta sa faca asa cum trebuie. Simplul fapt ca Sydney voia s-o
faca din nou i se parea lui Claire ceva foarte curajos.

— Si din curtea din spate, adauga Sydney.

— Si din curtea din spate.

Sydney clatina din cap.

— Fac pariu cu tine pe un milion de dolari ca acum e acolo, cu pomul ala.

— Al castiga pariul.



— E bine, nu-i asa? intreba Sydney.
— Cred ca se descurca bine. Bay se cunoaste. Se place. Nu-i pasa ce cred ceilalti.
— Dar eu vreau sa se simta bine n liceu.

— Tu vrei sa fie populara, o contrazise Claire. Ea nu vrea sa fie populara. Ea vrea
sa fie ea Tnsasi.

— Nu iese la Intalniri, nici cu prietenii, nu face nimic. Tie ti-a povestit ca i-ar
placea de cineva?

Claire ezita. Nu voia sa ascunda asta de sora ei, dar era secretul lui Bay si cea
care trebuia sa i-1 spuna era ea.

— Mi-a pomenit de un baiat o data sau de doua ori. Va trebui s-o intrebi pe ea
despre asta.

— Tu n-o sa ai niciodata problema asta cu Mariah cand va avea cincisprezece ani,
zise Sydney. Ea e sociabila. Copila ta seamana leit cu tatal ei.

— Stiu.

— Ai vreodata senzatia ca fiicele noastre au fost incurcate la nastere, la sase ani
distanta? glumi Sydney. ,,Ai vreodata senzatia ca fiica ta nu seamana deloc cu
tine?* ar fi vrut ea sa adauge.

— Tot timpul.

Mariah nu manifesta nici cel mai mic interes fata de gatit. Ca si Tyler, nu parea
sa observe cand usile se deschideau singure sau se Intepeneau ciudat Tn ramele
lor. Cand mergea afara sa se joace, iesea mereu 1n curtea din fatd, nu in gradina,
desi pomul o iubea si parea ci suferd din cauza lipsei ei de atentie. In noptile de
vard, arunca imbufnat cu mere in fereastra de la dormitorul ei. $i apoi mai era si
noua ei cea mai buna prietena, Em. Tn cinci zile, Em devenise totul pentru
Mariah. Em 1i spunea ce carti sa citeasca, ce jocuri sa se joace, sa se spele pe
dinti Tnainte de culcare si s poarte mereu roz. Asta o innebunea pe Claire. In
mintea ei, Em era o minibalerina stricata care mirosea a guma de mestecat si
manca doar Happy Meals de la McDonald’s. Dar stia ca era doar o frustrare
canalizata gresit, deoarece Claire nu avea timp s-o cunoasca pe Em. Nu stia



nimic despre parintii fetitei, dar probabil ca Tyler stia. In ultimele cateva luni,
Claire fusese atat de prinsa cu Dropsurile Waverley, incat Tyler preluase aproape
toate responsabilitdtile de parinte. Tyler stia toate detaliile de care Tnainte se
ocupase Claire. Teme. Sedinte cu parintii. Numele mamelor copilelor care
mergeau la balet si la sport.

Bunica Mary avusese mereu timp pentru detaliile de zi cu zi pe care le implicase
cresterea nepoatelor ei. Le stiuse orarul de la scoala. Le comandase caiete,
creioane, pantofi noi si pulovere atunci cand cele vechi le ramasesera mici, iar
acestea le fusesera livrate (pe vremea cand magazinele din centru inca mai
livrau). Le gatise, se ocupase de gradinarit si-si gestionase si afacerea ei de la
intrarea din spate, dar inca se asigurase ca fetele erau ingrijite.

Claire presupusese mereu ca motivul pentru care bunica Mary nu se extinsese, sa
faca mai multi bani cu mancarea ei speciala, fusese timiditatea ei dureroasa.
Acum, Claire se intreba daca nu cumva bunica Mary nu dorise ca publicul sa-i
afle retetele ciudate pentru ca, in realitate, nu era vorba despre reteta, ci doar
despre aura mistica a persoanei care le crease. Pe de alta parte, se mai intreba
daca nu cumva, poate, bunica Mary luase 1n calcul efectul pe care extinderea
afacerii avea sa-1 aiba si asupra abilitatii ei de a avea grija de nepoatele ei.

Asta o facu pe Claire sa se simta si mai rau.

Si totusi, cum putea sa se opreasca? Muncise atat de mult sa-si faca numele
cunoscut 1n lume, iar succesul o facuse sa semene cu o cioara care culege obiecte
stralucitoare. Avea atat de multe de ardtat. Avea vreodata sa fie de ajuns? Daca ar
fi renuntat, in special acum, cand avea toate ndoielile astea, ar fi avut
sentimentul ca recunoaste ca, in realitate, darul ei era o plasmuire, o credinta ce
depindea de cat de bine o vindea.

— Ei, esti bine? o Tntreba Sydney cand ajunsera la camioneta lui Henry din
parcare, vazand ca Claire nu mai zicea nimic.

— Imi pare rau, sunt bine, zambi Claire. $tii la ce m-am gandit azi-noapte, prima
oara dupa multi ani? La paine cu smochine si piper negru. Dimineatd, cand m-
am trezit, as fi putut jura ca i-am simtit chiar si mirosul.

Sydney trase aer adanc n piept ca si cum ar fi simtit si ea mirosul.

— Imi placea la nebunie painea cu smochine si piper negru. Bunica Mary ne-o



facea doar de zilele noastre de nastere. Imi amintesc ca ne zicea mereu:
,omochinele sunt dulci, iar piperul e iute, exact ca voi doua“. Dar nu ne spunea
niciodata care din noi era smochina si care era piperul.

— Evident, eu eram smochina, spuse Claire.

— Sub nici o forma! Eu eram smochina. Tu erai piperul negru.
Claire ofta.

— Tmi e dor de paine cu smochine si piper negru.

— Te-au epuizat dropsurile alea. Ai nevoie de o vacanta. Sydney o Tmbratisa pe
Claire, apoi se sui in camioneta cu Henry. Ne vedem mai tarziu.

Tyler 1si trecu bratul pe dupa Claire 1n timp ce se indreptau spre masina lui, care
se afla la doar cativa pasi departare.

Cand Tyler ezita sa urce in masina, Claire 1si ridica privirea spre el, observandu-i
parul carliontat, care avea nevoie de o tunsoare, si camasa lui hawaiiana
preferatd, care aproape ca stralucea de sub sacoul sport.

— Ce e? Intreba ea, pentru ca uneori el facea asta, pur si simplu, se oprea si visa
cu ochii deschisi.

Iubea asta la el. Spiritul ei de observatie 1l uimea de fiecare data. Pentru el nu era
magica. Niciodatd nu avea si fie. Nici ceea ce gitea nu avea efect asupra lui. In
urma cu mai multi ani, daca se certau, obisnuia sa-i serveasca lui Tyler flori
prdjite de arpagic, pentru ca bunica Mary spunea mereu ca florile de arpagic iti
vor garanta ca vei castiga mereu o disputa, dar asta nu parea sa functioneze la el.

Tyler facu semn in spate.

— Astept doar sa-si porneasca Henry camioneta. Crezi ca e vreo problema? Zicea
ca si-a echipat camioneta de iarna. N-am avut nici cea mai vaga idee despre ce
vorbea. Poate ca n-a facut-o cum trebuie.

Claire se uita spre cabina mare a lui Henry. Ferestrele Tncepeau sa se abureasca,
iar din interior emana o stralucire purpurie slaba.



— Nu e nici o problema.

— Stai, spuse Tyler. Fac ceea ce cred eu ca fac?

— Voaiorule, 1l tachina Claire Tn timp ce se suia Tn masind. Nu te mai uita!
Tyler se urca la volan si ranji spre ea.

— Am putea sa ne luam la intrecere cu ei.

— Si sa riscam sa fim prinsi de vreunul dintre elevii tdai? Nu prea cred. Inceteaza,
il certa Claire cand se intinse spre ea. Hai sa mergem acasa!

Tyler statu o clipa pe ganduri, apoi Incuviinta din cap.
— Acasa. Bine. Porni masina. Dar acum am planuri pentru acasa.
— A, fara, 1l contrazise Claire zambind. Planuri.

Drumul care ducea spre iesirea din campus era marginit de nuci americani ale
caror frunze galben-deschis straluceau asemeni unor flacari creand impresia ca
drumul era marginit de torte uriase. Claire lasa capul pe spate in vreme ce Tyler
conduse cu mana pe genunchiul ei. Casele din oras erau pline de decoratiuni de
Halloween, unele mai elaborate ca altele. Pe verande scaparau felinarele din
dovleci sculptati, iar frunzele ardmii si galbene fluturau. Asta nu era momentul ei
preferat din an, dar, cu sigurantd, era superb. Toamna pdrea ca lumea Intreaga era
parlita si coapta pana ce devenea atat de frageda ca aproape cadea de pe os.

,INu mai fi asa de agitata“, isi spuse ea. Doar ca momentul asta al anului o facea
sa se simta astfel, sa o umple de Tndoiala. Aproape ca era vremea primei chiciuri.
Daca putea ajunge pana acolo fara prea mult dramatism, era sigura ca totul avea
sa fie bine, ca totul avea sa se aseze la locul lui asa cum trebuia.

Tyler o lua pe Pendland Street cu curbele ei sinuoase, cu trotuarele crapate si
curtile inclinate, care o facura pe Claire sa 1si aminteasca de bunica Mary care le
ducea pe ea si pe Sydney la scoala in diminetile de toamna. La batranete, Mary
devenise nelinistita si ura sa lipseasca prea mult de acasa. Le tinea pe fete strans
de maini si se calma spunandu-le ce avea sa pregateasca pentru prima chiciura
din anul acela — file de porc cu nasturel, cartofi cu marar, paine de dovleac, cafea
de cicoare. Si, desigur, briose cu tot soiul de glazuri, pentru ca nu se putea ca



prima chiciura sa fie lipsita de glazura, nu? Lui Claire 1i placea la nebunie, dar
Sydney asculta doar cand bunica aducea vorba de glazura. De caramel, de fistic
cu apa de trandafiri, de ciocolata cu migdale.

Claire se rezema 1n scaun, incepand sa se mai relaxeze putin de la vinul din seara
aceea. Incepu si se Intrebe ce avea si pregiteasci ea, dacd avea timp, pentru
prima chiciura de anul acesta. Paine cu smochine si piper negru pentru ca se
gandise la ea. (Sigur ci ea era smochina. In mod clar, Sydney era piperul.) Si
lasagna cu dovleac, poate cu o pasta proaspata in care sa macine flori inainte de
a o coace. Si...

Atunci se Indrepta imediat cand 1l vazu din nou, aparand de nicaieri. Batranul de
pe trotuar, iar, de data asta, nu-i vazu doar costumul cenusiu. Ti vizu pielea, ochii
si zambetul subtire de pe buze. Statea langa coltul strazii cu mainile in buzunare,
de parca era la o plimbare de vara.

Tyler trecu chiar pe langa el cu masina.

— Stai! L-ai vazut? 1l intreba ea.

— Ce sa vad? se mira Tyler.

Claire se uita in spate, dar disparuse, de parca nici n-ar fi fost acolo vreodata.

Dar, daca ar fi fost asa, cum ar fi putut ldsa in urma dara aia de miros ca dintr-un
bar de fumatori, care patrundea acum prin sistemul de ventilatie al masinii?

Cand Tyler parca in fata casei lor, Claire cobori imediat. Statu pe trotuar si se
uita Tnapoi 1n directia din care venisera.

Tyler iesi si el si incuie masina cu telecomanda, apoi se apropie de Claire, a carei
silueta era invaluita in lumina felinarului stradal, dezvaluindu-i formele
asemenea unei harti care 1l transpunea intr-o cu totul alta dimensiune de fiecare
dati cand se uita la ea. Isi puse bratele 1n jurul ei de la spate si se apleca si-si
sprijine barbia de umarul ei. Avea mainile reci, asa ca incepu sa i le maseze.

— Ce vezi? vru el sa afle.

Ea se indeparta si se intoarse spre el.



— Nimic, raspunse clatinand din cap. De ce nu mergi 1n casa sa verifici ce fac
Mariah si Bay? Cred ca eu o sa fac o plimbare rapida prin cartier.

Confuz, Tyler ridica un colt al gurii, intr-o jumatate de suras.
— La ora asta tarzie? Pe tocurile astea?

— Nu dureaza mult.

Tyler 1si scoase sacoul si i-1 puse pe dupa umeri.

— O sa merg cu tine, sa te apar. Edward stie sa se strecoare. E posibil sa fi scapat,
iar acum sa stea la panda.

Claire rase cand 1i auzi remarca legata de terierul batran al doamnei Kranowski,
care patrula doar cativa metri in curtea lui in fiecare zi, atat cat sa-si faca nevoile.
Apoi o zbughea din nou nduntru, unde se aseza la fereastra si latra la pasari, la
gaze si la vreo frunza ocazional amenintatoare.

Claire uni reverele sacoului, apoi privi Tnapoi pe trotuar.

— Nu, ai dreptate, e prea tarziu si prea frig, rosti ea Intorcandu-se si pornind spre
casa.

Tyler o privi urcand treptele de beton pe tocuri, unduindu-si soldurile. Toate
luminile casei erau stinse, mai putin cea de pe veranda, care parea sa palpite de
fericire in timp ce se apropia Claire. Asta daca luminile ar putea Intr-adevar sa
simta fericirea.

Tyler crescuse cam la fel ca sotia lui. Parintii lui erau olari, fumatori de canabis,
care Inca mai administrau o colonie de artisti in Connecticut. Nici versiunea lor
de realitate nu se baza pe ceea ce toata lumea considera a fi normal. Parintii lui il
hraneau cu sendvisuri cu napi, 1l lasau sa deseneze pe Volkswagenul lor, adesea
se plimbau goi de colo-colo, dar pe el, pentru pozele scolare, 1l imbracau cu
haine ridicole, precum tricouri pe care scria OLARII O FAC PE PATRU ROTI.

Multe lucruri din trecut 1l faceau sa-i fie rusine, dar Claire adesea 1i amintea si de
partile mai frumoase ale copilariei lui, pe vremea cand totul parea posibil. Nu ar
putea spune chiar ca acum 1si pierduse capacitatea de a crede, dar, in relatia lui
cu Claire, el avea rolul de a fi cel rational. Cand se gandi la asta, rase cu voce



tare, acolo pe trotuar. El era aiurit si uituc si, inainte s-o intalneasca pe Claire,
calatorise neincetat in cautarea fericirii, ca si cum ar fi fost un lucru despre care
credea Tn secret ca nu poate fi atins. Acceptase un post de profesor aici In
Bascom, Carolina de Nord, pentru cd, la fel ca toate deciziile luate inainte s-o
cunoasca pe Claire in noaptea aia In care ea gatise pentru petrecerea sectiei de
arta a Colegiului Orion, crezuse ca acesta era doar urmatorul pas. Crezuse ca
avea in curand sa plece spre ceva diferit, fiind la fel de aiurit si de usor de
ademenit precum o pisica la vanitoare de muste. i plicea la nebunie c&, in
relatia lor, el era cu picioarele pe pamant. Ii plicea ci 1l transformase In ceva ce
nu se crezuse niciodata ca va fi in stare sa fie. O persoana statornica.

Tyler se trezi din reverie, dandu-si seama ca privea in gol. Observa ca Claire
ajunsese la usa din fata. Sari pe trepte s-o ajunga din urma, dar ea trecu dincolo
de prag, iar usa se inchise chiar cand el ajunse la ea. Tyler roti de clanta, dar usa
era incuiati. Tsi scoase cheia si-o Incercé, dar usa tot nu se deschise. Nici nu-1
mira. Facea asa de ani buni.

Batu la usa si striga:
— Claire, nu pot sa intru!

Auzi bocanitul tocurilor pe parchet in timp ce ea se Tntoarse la usa si o deschise.
Claire 1i zambi.

— Dac-o rogi frumos, se va deschide pentru tine. Tot ce trebuie sa faci e sa
vorbesti cu ea.

— Hmm, baigui el, inconjurand-o cu bratele. Inchise usa cu piciorul in timp ce o
sarutd. Asa zici tu.

Nu putea vorbi cu usa, la fel cum nu putea accepta pomul care azvarlea cu mere.
In trecut, concepuse in gradina chiar un sistem elaborat de sfori si clopote, ca un
experiment. Atat timp cat sistemul de avertizare era asamblat, nu era aruncat nici
un mar in grading, iar el luase asta drept dovada a faptului ca pomul chiar nu
facea nimic. Stia ca Claire voia ca el sa creada varianta ei, in loc sa incerce sa
gaseasca explicatia logica. Dar, fie ca ea stia asta sau nu, avea nevoie de cineva
care sa creada In ea, nu in toate celelalte lucruri din casa asta nebuna.

Dupa cateva sarutdri, Claire se indeparta de el.



— Urca la etaj! Vezi ce fac fetele. O sa vin si eu in curand.
— Unde te duci? intreba el.
— In bucitirie, replici ea. Mai am niste chestii de terminat.

Ochii negri 1i erau obositi. Cand o lua in brate, 1i putu simti Tncordarea din
muschii spatelui. In ultima vreme, avea un aer rece ca si cum nefericirea ei s-ar fi
transformat Tntr-un aspirator. La un moment dat, sotia lui avea sa-i spuna ce se
intampla. Invatase asta cu mult timp in urma. Tyler clitind din cap si-o prinse de
mana.

— Nu Tn noaptea asta, zise el conducand-o in sus pe scari. Planuri. Am planuri.



capitolul 4

Chiar in acel moment, batrana Evanelle Franklin se trezi brusc. Privi In
intunericul camerei ei Tncercand sa-si dea seama ce visase. Zumzetul constant al
aparatului de oxigen semdna cu un zgomot alb. Masindria aia obisnuia s-o0
deranjeze. Simpla ei prezenta o enerva inainte, o facea sa fie furioasa ca trupul ei
zdravan, solid si care fusese bine tratat vreme de peste optzeci de ani, decisese sa
cedeze 1n urma cu doi ani. Fusese diagnosticata cu insuficienta cardiaca
congestiva si, fara oxigen, plamanii pareau sa fi fost distrusi de una dintre
magsindriile alea de micsorat din filmele SF pe care 1i placea sa le priveasca
impreuna cu insotitorul ei, Fred. Cu oxigen, se simtea bine, desi tubul pe care il
avea la nas si i se arcuia pe dupa urechi era al naibii de incomod si 1i zgaria
pielea narilor. Acum, trebuia sa aiba tot timpul oxigen, chiar si cand mergea
afara. Fred 1i ducea containerul portabil de oxigen atunci cand trebuia sa plece de
acasa. Acesta semdna cu o poseta mare si incomoda. Fred obisnuia sa-si puna
breteaua pe umar si sa zica: ,,E un echipament medical sic”. Homosexualii erau
foarte simpatici.

Evanelle se ridica in capul oaselor si-si dadu picioarele jos din pat. Trebuia sa
daruiasca ceva cuiva. Din cand in cand, cdpata mancdrimea asta coplesitoare
care putea fi calmata doar cand daruia cuiva o pruna sau un aparat de macinat
cafea sau o carte despre cresterea animalelor. Nu avea nici cea mai vaga idee de
ce trebuia sa daruiasca lucrurile acestea si nici nu stia de ce persoanele care le
primeau aveau nevoie de ele, dar intotdeauna le primeau, chit ca le placea sau
nu.

Asta era darul ei de Waverley.

Fusesera dati Tn care Tsi dorise sa fi fost altfel, ca talentul ei special sa fi fost mai
dragut sau, cel putin, sa-si fi putut castiga existenta prin el. Dar se resemnase de
mult ca asta trebuia ea sa faca — trebuia sa le daruiasca oamenilor pe care Ti
cunostea $i, uneori, si celor pe care nu-i cunostea, oameni pe care 1i intalnea pe
strada, un cadou ciudat. Nu putea schimba ceea ce era si nici nu mai voia s-0
faca, chiar daca ar fi putut. Stia ca felul tau de a fi este o piatra infipta adanc
nlduntrul tiu. Iti poti petrece viata toatd Incercand s sapi sd scoti piatra aia sau



poti sa construiesti in jurul ei. Alegerea iti apartine.

Stand acolo in pat, se gandi la ce anume trebuia sa daruiasca. O spatuld. Bun.
Avea asa ceva. Nu era nevoie sa mearga sa cumpere. Acum, cui trebuia sa i-o
daruiasca? Se gandi la asta, apoi clatina din cap. Nu, asta era o prostie. Dar
numele continua sa-i vina Tn minte.

Verisoarei ei, Mary Waverley.
Care murise Tn urma cu douazeci de ani.
Hmm. Asta era ceva nou.

Evanelle se ridica din pat si-si incalta papucii. Aparatul de oxigen din casa se
afla In camera ei. Era scund si patrat ca un monstru pitic care statea acolo si
bazaia ca pentru sine. De el era atasat un tub foarte lung de oxigen, astfel incat
Evanelle sa poata circula prin casa. Trebuia sa faca tubul colac, ca pe o franghie,
si sa-i dea drumul pe masura ce pasea, lasand o urma. Fred 1i zicea ca se
sfarsisera zilele Tn care se mai putea juca de-a v-ati ascunselea.

Apuca tubul lung si transparent si iesi din camera ei tarsaind picioarele si
indreptandu-se spre bucatdarie. Odata ajunsa acolo, scormoni in dulapurile ei
verzi pana gasi o spatula veche, de-aia groasa cu un maner vechi din lemn. N-o
mai folosise de-o vesnicie. Daca statea sa se gandeasca, i-o daruise chiar
verisoara ei, Mary.

Auzi pasii lui Fred pe treptele de la mansarda. Acesta avea un apartament dragut
acolo. Isi putea permite si aiba propria casd, dar 1i plicea aici. Nu-i plicea si
stea singur. Se mutase cu ea in urma cu mai multi ani, dupa ce se despartise de
prietenul lui si-si petrecuse cateva luni renovandu-i mansarda — renovandu-si
cumva si propria viata. Relatia lor era ciudatica, dar Evanelle trebuia sa admita
ca 1i placea sa-l1 aiba prin preajma. Dar oricat de multa nevoie avea ea de el, ea
credea ca el avea si mai mare nevoie de ea.

Nu stia cat timp 1i mai ramasese pe acest pamant, dar gandul asta o deranja mai
putin acum decat in urma cu cincizeci de ani. Acum, cunostea o groaza de
oameni pe lumea cealalta. Desi durase mult pana ca nepoatele lui Mary sa o
apuce pe calea cea dreapta, Claire si Sydney se aveau acum una pe cealalta, 1i
aveau si pe sotii lor. Cel mai mult, ea isi facea griji n privinta lui Fred. Ce avea
sa se faca el dupa ce ea nu va mai fi?



Barbatul aprinse lumina din bucatarie. Purta o pijama veche cu patratele, de
genul celor pe care le porti din comoditate, nu ca sa fii la moda. Craciunul trecut,
ea 1i daruise o pijama din matase, cu 0 monograma pe buzunar si toate cele, dar
el nu o purtase niciodata. Era prea fixist, credea Evanelle, iar asta i-o spusese si
lui de foarte multe ori. Fred abia avea vreo saizeci si ceva de ani, o fata patrata
draguta si ochi ageri, prea tanar sa stea tot timpul cu o batrana. Nu-si mai daduse
intalnire cu nimeni de ani buni. Poate ca uitase cum se face. Evanelle trebuia sa-1
ajute un pic cu asta.

— Esti somnambula sau te-a apucat gatitul Tn miez de noapte? o intreba el
zambind, sprijinindu-se de glaful usii cu mainile incrucisate la piept.

— Nici una, nici alta. M-am trezit si am simtit nevoia sa-i daruiesc o spatula
raposatei mele verisoare, Mary. i arati spatula, iar Fred ridicd din sprancene.
Evanelle izbucni 1n ras. Vai, nu te uita asa la mine! Stiu ca e o nebunie. Probabil
ca trebuie sa i-o dau lui Claire. O visam pe Mary cand m-am trezit. Probabil ca
mi s-au incurcat circuitele.

— Trebuie sa i-o daruiesti in noaptea asta? o intreba Fred, pentru cd, uneori,
talentul ei de Waverley asa functiona; trebuia sa daruiasca ceva cuiva imediat,
ceea ce era destul de incomod pentru cineva care avea un furtun de plastic atasat
la nas. Acum orice iesire avea nevoie de planificare.

Evanelle se intinse sub chiuveta dupa una dintre sutele de pungi de hartie pe care
le adunase de la bacanie, fiindca nu se stie niciodata cand ai nevoie de o punga
de hartie. Puse spatula inauntru si-o aseza pe blat.

— Nu, am sa i-o dau cand am s-o vad saptamana viitoare, spuse ea ramasa
aproape fara suflare.

Fred se indeparta de langa cadrul usii.
— Ce-ar fi sa fac o cafea cu aroma de dovleac?

— Sa stii ca exact de asta am nevoie, rosti ea in timp ce el o ajuta sa se aseze la
masa din casuta ei decorata in stilul miscarii Arts and Crafts'. Ea si sotul ei
cumparaserd casa asta In urma cu mai bine de saizeci de ani. Ii era dor de el.
Semanase mult cu Fred, doar ca lui 1i placusera femeile. Si o iubise pe ea, iubise
totul la ea. ,,Fiecare sac 1si are petecul lui“, obisnuia el sa spuna. Nu-i pasa ca era
ciudata. Fusese o casa buna cu amintiri frumoase. Aveau sa-i lipseasca lucrurile



ei. Pe de alta parte, avea sa fie o adevarata usurare ca in rai nu avea sa mai fie
nevoita sa daruiasca nimanui nimic. Acolo, sus, toata lumea avea deja tot ce 1i
trebuia.

Fred Tncepu sa mestereasca la aparatul de cafea, simtindu-se la fel de confortabil
in locul asta ca si ea.

— Pe zi ce trece, semeni din ce in ce mai mult cu mine, Fred.

Fred se intoarse si-o privi de parca tocmai 1i facuse cel mai frumos compliment
pe care 1l primise cineva vreodata de la altcineva 1n toata istoria omenirii.
Ramase fara cuvinte.

A doua zi dimineatd, Tn timp ce descuia usa salonului sau, Sydney il vazu pe
Fred Walker, un barbat scund si voinic, Tngrijit, la vreo saizeci de ani, facand
acelasi lucru la Bacdnia cu Delicatese a lui Fred, magazinul lui pentru turisti.

— Buna, Fred! striga ea facandu-i cu mana. Ce mai face Evanelle?
Fred se intoarse speriat si apoi 1i facu la randul lui cu mana.

— Bine, replica el parand zapacit si pierdut in ganduri. E bine.
Fred nu vorbea prea mult.

Sydney intra in Salonul White Door?. Usa era din sticla transparenta, dar
proprietarul de dinainte se gandise ca White Door parea misterios, asemenea
unei usi pe unde era posibil sa treaca Alice spre Tara Minunilor. Toata lumea
cunostea salonul dupa numele asta, asa ca Sydney nu i-1 schimbase cand il
cumparase 1n urma cu cativa ani.

Aprinse luminile. Locul asta deschis cu canapelele lui confortabile si candelabrul
elegant care semana cu niste cuburi de gheata care atarnau deasupra biroului de
la receptie inca o facea sa zambeasca. Atunci cand se mutase inapoi in Bascom,
in urma cu zece ani, aici lucrase prima oara. Locul asta era o parte din firul care
1i Impletise viata la loc. Avea sapte coafeze, toate, mai putin doud, mai tinere
decat ea. Ti plicea asta. Ii plicea cum se Imbricau si cat de curajoase erau in
maniera lor de lucru.

Pe Bay n-o interesa nimic din toate astea. Ei 1i placeau blugii ei sleampeti si



tricourile ei cu mesaje ironice.

Dupa ce porni calculatorul de la receptie, Sydney pregati cafea si aseza
prdjiturile pe care o convingea pe Bay sa le faca in fiecare saptamana. Obisnuia
sa i le faca Claire, dar apoi ea nu mai avusese timp pentru nimic in afara de
dropsuri. Sydney, 1i spusese lui Violet, noua ei receptionera, ca parte din treaba
ei consta in sosirea la salon Tnaintea tuturor pentru a face asta, dar Violet gasea
mereu o scuza. Nimeni nu stia de ce o angajase. Uneori, chiar si Sydney se
intreba asta.

Merse la postul ei de lucru si-si porni ondulatorul sa-si aranjeze parul. Era mai
usor sa faca asta aici decat 1n baia ei micuta de la ferma. Se privi Tn oglinda o
data si inca o data.

Avea si mai multe reflexe rosiatice Tn par. Era sigura de asta. Era ca si cum s-ar fi
strecurat acolo peste noapte. Henry chiar comentase despre ele in dimineata asta
inainte de a pleca de acasa. i spusese inflacarata.

Claire o avertizase sa-i spuna lui Henry ce facea si probabil ca avea dreptate.
Claire intotdeauna dadea sfaturi bune. Ea facea lucrurile cu atat de mult calm si
1i linistea pe toti cei din jur doar prin simpla ei prezenta. Daca ar fi avut un
parfum pe care sa-1 poata imbutelia, ar fi castigat milioane. Ar fi trebuit sa uite
de dropsuri.

Dar Sydney stia ce ar fi zis Henry daca i-ar fi spus de ce in ultima vreme era
gramada pe el. Ar fi zis ca nu-i pasa ca nu mai puteau avea copii. Dar Sydney
stia mai bine. La scurt timp dupa ce ea si Henry se casatorisera, bunicul lui
murise, iar lui Henry 1i lipsea foarte mult. Era un dor atat de puternic, care,
uneori, le facea pe vaci sa amuteasca si sa dea lapte cu gust dulceag de capsune.
Bunicul lui 1l crescuse si-1 invatase tot ceea ce stia despre ceea ce insemna a fi un
Hopkins bun si despre afacerea cu lactate. Cand se casatorisera, Henry o
adoptase pe Bay fara nici cea mai mica ezitare. Dupa asta, Bay 1l urmase oriunde
mergea, iar lui Henry 1i placuse asta la nebunie, ca Bay sa se trezeasca dimineata
si sa mearga sa-l ajute la laptdrie. Dar tot ce facea Bay era sa se asigure ca se
aflau acolo unde trebuiau sa se afle si ca el era acolo unde i era locul. Dupa
cateva luni, Bay Tncetase sa se mai scoale cu noaptea in cap odata cu el.

Brusc, usa salonului se deschise larg. Sydney se uita la ceasul de pe perete.

— Stiu, stiu, se scuza Violet navalind Tnauntru cu un baietel adorabil cu fata



rotunda sprijinit pe sold. Pe dupa umar, avea o geanta de plastic de la second-
hand in care Sydney stia ca nu avea suficiente scutece cat sa-i ajunga toata ziua.
Am Intarziat. larta-ma!

Sydney Tsi rasuci rapid parul si-1 prinse cu cateva agrafe ca sa poata sa mearga sa
ia copilul de la Violet.

— Nu vrea nimeni sa stea cu el, 1i spuse Violet cand Sydney i-l lua din brate si 1i
sufla parul negru facandu-1 sa rada. Vecina mea de peste drum, care il ia de
obicei, a plecat la Dollywood 1n weekendul acesta. Am fost nevoita sa-l iau cu
mine.

— E 1In regula, o linisti Sydney, chiar daca nu era.

Dar Violet stia cat de mult 1l iubea Sydney pe micul Charlie. Stia ca ea avea ceva
ce Sydney isi dorea. Tinerele intotdeauna stiu. Stiu ca femeile mai mature le
privesc si vad ce au lasat in urma si nu pot recupera. E un adevar pe care toata
lumea 1l cunoaste, dar nimeni nu-l recunoaste: nu exista nimic mai puternic decat
o fata de optsprezece ani.

Violet renuntase la scoala atunci cand mama ei, din familia Turnbull — o familie
cunoscuta pentru viata salbatica si pentru capacitatea de a face copii cat ai bate
din palme —, parasise orasul impreuna cu ultimul ei iubit. Violet o tinuse tot intr-
o petrecere, luase si niste droguri si, in curand, ramasese insarcinata. Charlie
semadna leit cu mama lui, avea parul negru, fruntea lata si ochii de culoarea
cafelei.

Sydney o intalnise pe Violet in urma cu cateva luni, intr-o pauza de masa in care
isi cumparase niste suc de portocale si niste iaurt de la magazinul lui Fred, cu
intentia de a se aseza pe iarba sa manance. Fusese sezonul balului de absolvire si
o dureau bratele de la cate cocuri facuse.

In timp ce stitea cu picioarele incrucisate pe iarba, imbracata in salvarii ei
colorati si cu un maiou negru, Sydney isi pusese sucul de portocale si iaurtul pe
iarba Intre picioare, isi Tnchisese ochii si-si inaltase fata catre soare sa se
bronzeze.

Cateva clipe mai tarziu, simtise ceva atingandu-i piciorul. Se uitase in jos si
vazuse copilasul cu parul negru imbracat intr-un body descheiat care ncerca sa i
se catdre 1n poala. Ramasese perfect nemiscata, la fel ca atunci cand iti dai seama



ca ai o albina pe tine, asteptand sa vezi unde se duce 1nainte sa ai o reactie
exageratd. In cele din urmad, fusese nevoita si se Intindd dupa el cand i se
catarase pe genunchi si fusese cat pe-aci sa se loveasca cu fata de pamant. Se
ridicase si-1 sprijinise de sold si incepuse sa se uite de jur imprejurul zonei verzi.
Nu fusesera prea multi oameni acolo Tn ziua aceea, dar, pe o banca, langa bustul
pe jumatate ingropat al lui Horace J. Orion, cel pe langa care copiii de liceu
obisnuiau sa treaca si sa glumeasca: ,,Se prea poate ca Horace sa fie mort, dar nu
si ingropat®, vazuse o adolescenta cu parul lung sarmos.

— Scuza-ma, strigase Sydney la fata slabuta cu ochelari de soare
supradimensionati, e al tau?

Tanara nu se miscase.

— Scuza-ma, strigase Sydney si mai tare de data asta.

Fata se trezise speriata si-si Intorsese rapid capul spre Sydney.
—E al tau?

Ea Incuviintase si cascase, dar nu facuse nici un gest sa se ridice, asa ca Sydney
se aplecase sa-si ia sucul de portocale si iaurtul, apoi pornise spre banca. Cand
ajunsese mai aproape, isi daduse seama c-o stia pe fata, care era cu doar cativa
ani mai mare decat Bay.

— Esti din familia Turnbull, nu? Familia ta locuieste in apropiere de fabrica de
materiale de constructii?

— Acolo locuiam, raspunsese Violet fara sa ia insa copilul de la Sydney care se
asezase langa ea. Mama a plecat si a trebuit sa ma mut.

Sydney descoperise ca Violet impartea acum o rulota cu o femeie si cu
concubinul ei batran, amandoi cu dizabilitati si cu o multime de medicamente pe
baza de reteta de oferit la nevoie oricui pe bani. Violet 1si cautase un loc de
munca, dar zicea ca n-o angajase nimeni.

— Mama avea dreptate, marturisise Violet cand Sydney 1i Tnmanase sucul de
portocale si incepuse sa hraneasca bebelusul cu iaurt. Cand a plecat a zis ca nu
este nimic bun aici.



Fosta receptionera a lui Sydney, Amber, tocmai se casatorise si imediat (desigur)
ramasese 1nsarcinata si se muta in Fayetteville, unde sotul ei era cantonat la Fort
Bragg. Asa ca Sydney 1i oferise postul lui Violet. Recunoscuse ceva la ea, ceva
ce si Sydney simtise la varsta aia. Violet voia sa plece. Aproape ca vibra alaturi
de ea. Vedea viata de dincolo de Bascom ca pe pamantul fagaduintei. Credea ca
toate lucrurile rele din viata ei se petreceau din vina locului astuia, prin urmare,
cu siguranta, va gasi fericirea daca avea sa poata scapa de acolo.

Sydney plecase la optsprezece ani simtind acelasi lucru. Isi dorise atat de tare si
scape de povara numelui ei de familie si de reputatia acesteia. Acolo, in lumea
larga, 1l cunoscuse pe tatdl biologic al lui Bay si evadarea capatase o cu totul alta
semnificatie. Ii luase mult timp si-si dea seama cé, uneori, o Inchisoare nu e
deloc o inchisoare. Uneori e doar o simpla usa despre care presupui ca e incuiata
pentru ca n-ai Incercat niciodata s-o deschizi.

Oferindu-i slujba, fusese ca si cum i-ar fi oferit lui Violet un colac de salvare.
Fata avea nevoie de ceva care s-0 tind legata aici. Fara locul asta de munca, ar fi
fost doar o chestiune de timp pana cand ar fi plecat Tmpreuna cu Charlie.

De indata ce Sydney 1l lua pe Charlie in brate, Violet lasa jos punga de scutece si
se duse direct la aparatul de cafea si la prajituri.

— Poti sa ai grija de el cat imi aranjez parul? o intreba Violet scuipand firimituri.
N-am avut timp inainte sa plec.

— Foloseste postul meu de lucru. Ondulatorul este deja Tncins.
— Multumesc.
Oamenii se Intrebau de ce o suporta Sydney pe Violet.

Sydney ridica copilul in aer deasupra ei si se uita la fata lui dulce si rotunda in
timp ce zambea, 1si strangea degetele de la picioare si-si baga pumnul in gura.

Asta era motivul.

Arts and Crafts a fost o miscare artistica de design, originara din Insulele
Britanice, devenita ulterior internationald, care a constat, in esentd, in revenirea
utilizarii metodelor traditionale de realizare a artefactelor de interior utilizand
forme decorative simple, medievale, romantice sau folclorice. (n.tr.)



Usa alba



capitolul 5

Sambadta dimineatd, Bay dormi pana tarziu in casa matusii ei, Claire. Cand se
trezi, imediat stiu cd, in ziua aceea, Claire preparase dropsuri de lavanda. Aroma
se raspandea prin toata casa asemenea unei paturi lungi si moi care se asternea
peste tot, alungand toate temerile.

Pe etichetele tuturor borcanelor de dropsuri de miere si lavanda scria:
Esenta de lavandd este pentru fericire,

iar picdtura de miere te va binedispune.

Veselia, se stie, molipseste

pe oricine se afld prin preajmd.

Se Tmbraca si cobori s-o ajute. O zi petrecuta aici, departe de lume, avea s-o faca
sa uite de seara dansanta de Halloween din seara aceea si sa nu se mai Intrebe cu
cine va veni Josh. Grupul lui de prietene includea o multime de fete, dar Bay nu-
si putea da seama daca simtea atasament pentru vreuna in particular.

Bay intra in bucatarie, isi ascunse parul lung sub o sapca si tocmai se pregatea
sd-si pund sortul sd se apuce de treabd. In schimb, descoperi ci dropsurile de
lavanda si miere se aflau deja pe blat gata sa fie puse in borcane. Asta o
surprinse, pentru ca dropsurile de lavanda erau cel mai greu de facut si luau cel
mai mult timp. Probabil ca Claire se trezise foarte devreme. Bomboana de
lavanda trebuia framantata constant, rulata in fasii lungi dupa ce era turnata din
oala cu zahar, apoi tratata cu miere din partea locului, cumparata din piata, rulata
din nou, racita si taiata de mana, nu cu formele folosite la celelalte arome, de
trandafir si de lamaita. Claire folosea cantitatea perfecta de colorant alimentar
cat sa dea bomboanelor culoarea primaverii. Bomboanele de astazi semanau cu
niste boboci de flori purpurii.

Pe blatul din otel inoxidabil al insulei din bucatdrie se afla o singura farfurie, iar



Claire se intoarse de la aragaz si rasturna din tigaie clatite.

— Micul dejun este servit, anunta Claire. Dupa ce puse clatitele din faina de ovaz
pe farfurie, presara niste sirop pe ele si apoi ultimele flori galbene si portocalii
de gdlbenele pe care le culesese din gradina inainte ca aceasta sa Inceapa sa
hiberneze. Acestea proveneau dintr-o rezerva pe care o pastrase in frigider.

— Al gatit, remarca Bay.

— Asta obisnuia sa pregateasca bunica mea pentru mine si mama ta in diminetile
de sambata.

— N-am vrut sa dorm asa de mult. Ai terminat cu toate pentru azi? intreba Bay
tragand un scaun aproape de insula. Voiam sa te ajut.

— M-am trezit devreme. Mama ta vrea sa te duc la salon de indata ce termini de
mancat.

A, acum ntelegea Bay.
— Nu vrea ca azi sa lucrez aici.

De asta si folosise florile de galbenele. Se presupunea ca alunga energiile
negative. Claire nu voia ca Bay sa se infurie pe mama ei.

— E o zi frumoasa, zise Claire privind pe fereastra bucatariei. Nu ar trebui sa stai
inchisa aici.

Bay studie profilul matusii ei in timp ce manca. Cu ochii ei negri, nasul elegant
si pielea maslinie, Claire parea fara varsta, de dincolo de vreme.

— Tu ce-o sa faci azi? vru Bay sa stie.
Claire ridica din umeri.

— Tyler a dus-o pe Mariah la gimnastica, apoi o sa stea cateva ore cu el la biroul
lui. Eu am de adus la zi niste hartoage, dar m-am gandit sa cumpar cate ceva de
la piata daca tot ies. Si eu ma simt inchisa.

Asta era ceva neobisnuit. Claire nu se simtea niciodata Tnchisa aici.



— Pot sa te Intreb ceva?
— Sigur, zise Claire.
— Tie chiar 1ti place sa faci dropsuri?

Claire ezita, apoi raspunse cu grija, ca si cum ar fi repetat, de parca s-ar fi
asteptat s-o Intrebe cineva asta.

— E o activitate un pic monotona si nu este ceva ce mi-am Inchipuit ca voi face
atunci cand am inceput afacerea cu mancarea livrata, dar ma pricep la asta, iar
acum exista o cerere mare. Si contribuie la fondul pentru facultate al lui Mariah.

— Imi e dor de mancarea ta, ingdima Bay uitandu-se in farfurie, nevrand sa se
termine, nevrand sa dispard. Mai ales in momentul asta al anului. O sa gatesti
pentru prima chiciura?

— Daca o sa am timp.
Bay Incuviinta, stiind ca asta insemna ca nu.

Cu toate astea, copacul avea sa infloreasca, si dsta era intotdeauna un moment de
sarbdtoare, chit ca aveau sau nu mancare. Bay se uita la calendarul de pe peretele
din bucatarie. Mai era o saptamand. Spera ca aveau cu totii sa ajunga pana acolo

fara sa faca vreo prostie.

Dupa micul dejun, Claire o duse pe Bay cu masina in centru. Cand cobori din
furgoneta lui Claire, Bay se uita din intamplare peste drum si-1 zari acolo pe Phi-
neus Young impreuna cu cativa dintre prietenii lui, stand in grup pe iarba,
jucandu-se un joc complicat cu carti de joc si zaruri.

Se parea ca nu era singura adolescenta din oras ai carei parinti 1si doreau sa iasa
din casa la aer curat. Claire incepu sa se indrepte spre White Door, dar Bay 1i
spuse ca vine si ea Intr-un minut, apoi traversa strada in fuga pana la spatiul
verde.

— Buna, Phin, saluta Bay apropiindu-se de ei in timp ce se jucau la umbra
capului pe jumatate ingropat al lui Horace. Ce faci?

Phin nu-si ridica privirea si mai intoarse o carte peste gramada.



— Pierd.
— Groaznic, completa Dickus Hartman aruncandu-si razand cartea castigatoare.

Dickus era gras si badaran, dar adevarul era ca locul lui era aici, Tmpreuna cu
acesti bdieti, care erau singurii care 1l suportau.

— Esti sigur ca nu mergi la dans diseara? intreba Bay constientd ca-l mai
intrebase, dar trebuia sa se asigure, chiar daca asta insemna ca prietenii lui Phin
aveau sa rada de ea.

In momentul asta, nu era ca si cum ar mai fi putut inrautati lucrurile. Voia sa aiba
un informator in interior care sa-i povesteasca luni cine 1l Tnsotise la serata pe
Josh, cu ce era imbracat, cum se comportase.

— Da, replica Phin, in timp ce Dickus rase pe infundate si imparti cartile din nou.
Tu mergi?

Phin 1si Tnalta privirea spre ea mijindu-si ochii verzi, ferindu-se de soare precum
o cartita.

Bay clatina din cap.

— Atunci unii vor castiga o multime de bani in seara asta, interveni Dickus.

— Ce tot spui? 1i ceru Bay explicatii.

Dickus doar 1i arunca o privire ingamfata. Bay il inghionti pe Phin cu piciorul.
— Phin?

Phin paru stanjenit.

— S-a organizat un pariu daca mergi sau nu la serata sa incerci sa-l vrajesti pe
Josh si sa faci o scena, zise Phin.

— Un pariu, repeta Bay pe un ton neutru.

— Nu-ti face griji pentru asta, o sfatui Phin Tn timp ce juca o carte. Sunt doar niste
prosti.



— E si Josh implicat in pariul asta? intreba Bay.
— El crede ca nu vei veni, raspunse Dickus.

— Asa a zis el, adauga Phin incercand sa mai indulceasca lovitura. El nu e
implicat Tn pariu.

Dar de ce vorbea Josh despre ea? Daca voia ca ea sa dispara, daca voia ca toate
tachinarile astea din cauza ei sa Tnceteze, atunci trebuia sa lase lucrurile asa.
Trebuia sa-i spuna 1n fata ca se insela si ca el nu voia sa aiba nimic de-a face cu
ea. Trebuia sa inceteze sa se mai poarte asa ciudat n preajma ei si sa n-o mai
evite de parca mirosea urat. Cu sigurantd, nu trebuia sa se bage 1n barfele despre
posibila aparitie a lui Bay la prostia de serata dansanta... ca sa faca mai exact
ce? O vraja? Chiar asa credea el despre ea?

— Phin, sa fii gata la sase 1n seara asta, rosti ea brusc.
— De ce? o Intreba el.

Fata se Indeparta cu pumnii stransi pe langa trup. Ajunge cu ideea de a nu face
vreo prostie.

— Pentru ca ma duci la dans.

Claire statea in picioare la postul de lucru al lui Sydney gandindu-se la ce avea
de facut acasa, Tn vreme ce Sydney o usca la par pe Madison Elliott.

— Charlie mi-a spus numele in dimineata asta, nu-i asa? {ipa Sydney ca sa
acopere zgomotul uscatorului.

Copilasul se afla langa postul lui Sydney intr-un leagan pe care ea-l cumpadrase
pentru el. Fetisoara lui grasuta era toata un zambet 1n timp ce gangurea tuturor
celor care treceau pe acolo. Un fermecator. Deja Tnvata ca un tip sigur intr-un
salon de Infrumusetare se afla intotdeauna in centrul atentiei.

Violet Turnbull, numai pielea si osul de slaba, 1si ridica privirea de la receptie
unde stdtea pe internet.

— Cred ca a fost ceva ce semana mai degraba cu pipi?, decat cu Sydney, raspunse
ea.



— De ce ar zice pipi? o intreba Sydney aruncand o privire afectata spre Claire,
care o facu pe aceasta din urma sa se teama pentru Sydney, sa se teama ca avea
sa fie ranita, pentru ca era prea indragostita de copilul asta. Oricum, e un copil
asa istet.

— Trebuie sa plec, o Intrerupse Claire. Vrei sa-ti cumpar ceva pentru pranz?

— Ar fi minunat, spuse Sydney tinand peria si uscatorul Intr-o mana ca sa-i dea
lui Claire niste bani din sort. Imi iei un sendvis cu masline si un latte cu mar si
caramel de la cafeneaua Brown Bag?

— Altcineva? le intreba Claire pe celelalte coafeze.

— O café americano, ceru una dintre ele, Janey, cea cu parul roz.

— Eu nu am bani, anunta Violet cu amardciune de la receptie.

— Al luat salariul ieri, interveni Janey, care, Tn mod cert, nu era cel mai mare fan
al lui Violet.

— Fac economii, se apdra Violet.

— Platesc eu, se oferi Sydney. Ce vrei, Vi?

Violet se inveseli si spuse:

— Un sendvis club, cartofi prdjiti, o portie dubla de muraturi si doua cutii de cola.
Janey 1i arunca lui Violet o privire usturatoare din partea cealalta a salonului.

— Ce? replica Violet. Nu am mancat micul dejun.

Sydney facu semn din cap inspre banii pe care tocmai i-i daduse lui Claire.

— Cumperi si niste banane si niste Cheerios de la magazinul lui Fred? De obicei
am cateva pentru Charlie in camera de odihna, dar cred ca Violet le-a mancat ieri
pe ultimele. Probabil ca Claire 1i aruncase lui Sydney o privire pe care o mai
vazuse si Thainte. Sa nu te-aud!

— N-am zis nimic, se apara Claire.



Sydney opri uscatorul. Madison Elliott nu auzise nimic. Femeia 1si ridica
privirea din revista pe care o citise si 1i zambi. Parul 1i arata uimitor. Sydney
avea intotdeauna lista de rezervari plina. Putea face lucruri magice cu parul.
Cand cineva se tundea la Sydney, avea intotdeauna o zi perfecta... Cozile la
benzindrie erau intotdeauna scurte, sefii ofereau mariri de salariu, iar copiii isi
pregateau singuri cina si mergeau devreme la culcare. Claire simti o unda de
invidie. Sydney nu trebuia niciodata sa munceasca din greu pentru talentul ei.
Mai mult se chinuise sa-1 nege pe cand erau mai tinere. Pentru Sydney, Bay si
verisoara lor batrand, Evanelle, lucrurile pareau sa le vina aga usor. Dar Claire
muncea fird odihna. Tntotdeauna ficuse asa, dar, in ultima vreme, lucrurile 1i
parusera si mai grele.

Claire tocmai adunase banii pentru celelalte angajate cand Bay intra in salon.
Pielea ei palida stralucea, obrajii 1i erau imbujorati de parca ar fi inghitit ceva
stralucitor, care acum 1i lucea dinspre interior inspre afara. Toate se oprira din ce
faceau, constiente ca se intampla ceva.

— Merg la serata dansanta de Halloween, anunta Bay.

Claire aproape ca izbucni in ras vazand reactia surorii ei. Lui Sydney 1i cazusera
bratele pe langa trup, ca si cum s-ar fi predat.

— Cred ca glumesti.
— Nu, replica Bay, nu glumesc.

— Al stiut de asta de saptamani, iar acum te hotarasti sa mergi? Nici mdcar nu ai
costumatie!

— Nu am nevoie de costumatie.

— Sigur ca ai nevoie de o costumatie! o certa Sydney. Fetelor, aveti vreuna un
costum de Halloween pe care l-ar putea imprumuta Bay n seara asta?

— Eu am un costum de vampirita sexy, anunta Janey.
— Nu.

— Asistenta medicala sexy? continua Janey.



— Nu.
— Sexy...

— Nimic sexy, o Intrerupse Sydney. Vai, Doamne, asta-i un dezastru. Vino aici!
Poate iti pot face ceva la par.

Sydney 1si batu cu palma scaunul pe care tocmai 1l eliberase Madison Elliott, iar
Bay pasi spre ea, cu capul plecat, extrem de stanjenita. Evita privirea lui Claire
cand trecu pe langa ea, iar aceasta 1si reprima un zambet. Dupa ce Bay se aseza,
Sydney 1i azvarli sapca de baseball, iar parul negru si lung al fetei se undui in
valuri. Sydney 1si trecu degetele prin el, privindu-si fiica in oglinda. De jur
imprejurul oglinzii din fata scaunului lui Sydney erau Tnsirate fotografii cu Bay.
Una de la sase ani In care statea intinsa sub mar, una de la petrecerea zilei de
nastere de la noua ani, cand Claire 1i pregatise o prdjitura cu mure, alta de cand
avea doisprezece ani si statea 1n statia de autobuz impreuna cu Phineus Young,
prima oara cand Sydney 1i lasase singuri sa astepte autobuzul. Iar, acum, iat-o pe
Bay 1n centrul oglinzii, la cincisprezece ani, pregatindu-se sa mearga la prima ei
serata dansanta.

Sydney paru sa simta momentul in care Bay avea sa comenteze ceva despre
ochii cat cepele ai mamei ei, asa ca 1si drese glasul si striga la receptionera ei:

— Violet, cand vine doamna Chin, las-o sa astepte cateva minute, apoi spal-o tu
pe cap n locul meu.

— Dar cu pranzul cum ramane? obiecta Violet.

— Claire nici macar n-a plecat sa cumpere de mancare. O sa ai timp.
Bay se fatai in scaun.

— Mama, costumul e optional. Nu e mare scofala.

— Este prima ta serata dansanta. Este o mare scofala. N-o sa te las sa mergi fara
costum. Are cineva niste haine din anii ’807 1si intreba ea coafezele. Fac un tapaj
extraordinar.

In cele din urma, Claire hotari sa-i intinda lui Bay o mana de ajutor.



— Bunica Mary avea niste rochii vechi pe care le-am pastrat. Rochii de petrecere
lungi si vaporoase din anii 1920. Cred ca e posibil sa fi fost ale mamei ei.

Sydney surase ca si cum si-ar fi amintit ceva ce aproape ca uitase.

— Obignuiam sa cred ca tu esti singura persoana din familie care da petreceri in
gradind, precum primele tale petreceri de chiciurd, dar acum Tmi amintesc ca
bunica Mary mi-a povestit odata despre picnicurile pe care le organiza in
gradind. Obisnuia sa invite oamenii si sa se imbrace ca o nimfa de gradina.

— Atunci asta voi fi, spuse Bay la repezeald, hotarata sa puna capat discutiei. O
sa port una dintre rochiile bunicii Mary si o sa fiu o nimfa de gradina.

Claire si Sydney schimbara cateva priviri. Era un pas mare pentru Sydney, sa
accepte asta despre fiica ei. Bay era o Waverley care voia sa se imbrace ca o
Waverley, si nu in gluma ca atunci cand erau ele mici, iar Sydney se imbracase la
un Halloween precum Claire si-si pusese o peruca lunga neagra care 1i acoperea
fata si un sort pe care scria SARUTA BUCATAREASA, pentru ci nimeni nu
voise s-0 sarute pe ciudata Claire. Dintre toate lucrurile in care se putea costuma,
Bay alesese sa fie 0 Waverley. Asta era ea. Nici mdcar nu era un costum
adevadrat. Sydney se dadu batuta, ademenita in cele din urma de posibilitatile de
a lucra cu parul lui Bay, care, ani de-a randul, o lasase doar sa i-1 tunda putin.

— Bine, accepta Sydney, ridicand scaunul. Claire, cumperi niste flori de la Fred
sa i le pot pune in par?

— Ma intorc cat de repede pot.

— Asteapta, Tmi cumperi si niste placinta, te rog? striga Violet in timp ce Claire
trecu pe langa receptie si iesi din salon.

Cand Claire iesi, lumina portocalie a toamnei se revarsa piezis, ca si cum soarele
amiezii cazuse la pamant undeva in departare, la linia orizontului. In momentul
asta al anului, lumina se simtea diferit, precum un far a carui lumina palea incet.

Era pe punctul de a coti la dreapta, spre cafenea si spre magazinul lui Fred, dar
in stanga zari licdrirea a ceva argintiu. Se Intoarse si vazu doua doamne stand de
vorba cu un batran in costum cenusiu, in fata magazinului de haine al lui
Maxine.



Era el. Batranul pe care il vazuse de doua ori Tn fata casei ei. Porni n graba spre
ei, ocolind niste elevi de liceu care se oprisera in mijlocul trotuarului sa faca un
selfie n grup, ca si cum simpla activitate a mersului pe trotuar trebuia
imortalizatd. Claire trecu pe langa el pierzandu-1 o clipa din vedere pe batran.
Cand se uita din nou, disparuse.

Intrigata, Claire se apropie de doamnele pe care le cunostea bine. Claire
obisnuise sa gateasca pentru toate petrecerile de aniversare si de zile de nastere
ale lui Patrice. Patrice era Tnsotita de sora ei, Tara, care venea adesea in vizita din
Raleigh. Claire fusese colega de scoala cu Patrice. Sydney punea mare accent pe
anii ei de liceu, pe cat de importanti fusesera pentru ea, dorindu-si atat de tare ca
anii astia sa fie buni pentru Bay. Dar, sincer, Claire nu-si amintea prea multe
despre propriile experiente din liceu. Mergea, statea in banca ei si astepta ca
dupa-amiezile sa se intoarca acasa sa i se poata alatura bunicii ei In bucatarie. Ca
majoritatea lucrurilor din viata lui Claire, era ceva ce considera neimportant prin
comparatie cu amintirile mai frumoase, pe care Sydney le numea istoria ei
revizuita.

— Claire, tocmai vorbeam despre tine, o informa Patrice.

Femeia avea in jur de patruzeci de ani si se lupta cu asta. Avea parul lung, foarte
blond si stralucitor. Injectiile faciale o impiedicau sa-si deschida gura prea larg,
asa ca vorbea cu o usoara expresie de peste. Ochii albastri erau foarte machiati
cu un contur negru, ceea ce 1i dadea un aspect nepotrivit pentru varsta ei. Desi 1si
inchipuia ca nimeni nu observa, Intotdeauna avea pupilele un pic prea dilatate de
la numeroasele medicamente antidepresive pe care le lua.

— Cine era barbatul acela? intreba Claire incercand sa nu para prea insistenta,
deoarece chiar nu era ceva cu adevarat important. Cel putin, nu credea asta.

— Care barbat? se mira Patrice.

— Era un batran care statea aici in urma cu cateva clipe, explica Claire. Avea
parul argintiu si purta un costum argintiu.

— Nu a fost nimeni aici, o contrazise Tara.

Tara era mai in varsta decat Patrice, dar nu se lupta la fel de bine cu anii, Tn mare
parte pentru ca nu avea banii sotului lui Patrice. Femeia avea parul mai Tnchis la
culoare si purta tunici, care sa-i ascunda burtica de femeie normala la varsta a



doua de sora ei care mergea zilnic la sala.

— Era chiar aici, insista Claire enervandu-se. Chiar 1n locul in care ma aflu eu.
— Imi pare rdu, Claire, spuse Patrice. Nu am vizut pe nimeni de genul asta.

— Vorbeati cu el, continua Claire incruntandu-se.

— Vorbeam, dar una cu cealalta, zise Tara. Ce ziceam?

— Nu-mi amintesc, replica Patrice.

Tara rase.

— Asta e amuzant. Nici eu nu-mi amintesc.

— Am iesit din magazin si ai venit tu spre noi. Am crezut ca vorbeam despre tine,
dar banuiesc ca nu e asa, ridica Patrice din umeri.

Claire 1si lua ramas-bun si se indeparta lasandu-le pe Patrice si pe Tara privind Tn
gol ca si cum cineva le-ar fi hipnotizat. Cineva care mirosea a fum.

In englezi kidney, than Sydney — un joc de cuvinte intraductibil in limba romana



capitolul 6

La Hanul de pe Pendland Street, Anne Ainsley statea in fata camerei cu numarul
sase cu un set de asternuturi curate in brate.

— Domnule Zahler? striga ea in timp ce batu.

El nu raspunse, dar ea stia ca asa avea sa fie. Il vazuse plecand in centru dupa
micul dejun. Femeia descuie usa si intra.

In fiecare dintre cele trei cisnicii ale ei, Anne fusese luata prin surprindere de
minciunile sotilor ei. Cu adevarat data pe spate de uimire. Dupa ce cel de-al
treilea sot o ingelase si 1i golise contul de ultimii banuti pe care 1i mostenise de la
parintii ei, 1si jurase ca nu-si va mai permite sa fie luata vreodata prin
surprindere 1n felul asta. Barbatii minteau. Acum accepta ideea asta. Nu se
puteau abtine. Era o trasatura a lor, pe care o negau, dar asta nu facea decat sa
demonstreze ca avea dreptate.

Russell Zahler mintea in legatura cu ceva, iar ei chiar nu 1i pasa. De fapt, simtea
o oarecare satisfactie cd Andrew era tras pe sfoara. Dar era curioasa si se
plictisea. Andrew n-o lisa si aiba un televizor in camera ei. In tot hanul
blestemat nu gaseai nici macar un televizor. ,,Nu e ceva autentic pentru casa®“,
obignuia Andrew sa spund. Uneori ar fi vrut sa-i zica: ,,Dar cu electricitatea cum
ramane, Andrew? Nici asta nu era original 1n casa“. Doamne, uneori semana atat
de tare cu tatdl lor. Asa ca Anne trebuia sa-si gaseasca propriile surse de
distractie.

Mare parte din distractia ei se rezuma la statul pe internet pe calculatorul de la
receptie, la spionarea oaspetilor si la cotrobaitul printre lucrurile lor atunci cand
le curata camerele. Niciodata nu fura nimic. Andrew ar arunca-o n strada Tntr-o
milisecunda daca ar face asta. Doar 1i placea sa vada ce aduceau oamenii din
casele lor, cum le miroseau parfumurile si ce mirime purtau. Ii pliceau povestile
pe care le putea inventa despre ei.

Anne fusese intotdeauna cam bagdreata si stia asta prea bine. Tatal lui Anne si al



lui Andrew fusese specialist in optometrie, iar mama lor 1i administrase biroul.
Dar, in timpul ei liber, mama lor mai vindea Tn secret si lenjerie sexy, mai ales
femeilor din familia Clark, cunoscute pentru talentele sexuale, datorita carora
intotdeauna se si casatoreau bine. Tatal lor nu stiuse niciodata de afacerea secreta
a mamei lor, iar Andrew se speriase, dupa moartea acesteia, cand descoperise
cataloagele si marfurile mamei lor.

Dar Anne stiuse totul despre asta. Pe la vreo zece ani, dupa ce gasise cufarul
incuiat din spatele debaralei mamei ei, descoperise si produsele. Cautase prin
toata casa pana ce gasise cheia ascunsa in bazinul de la toaleta.

Parintii lor murisera dupa ce se pensionasera, n prima lor calatorie cu masina.
Stransesera o avere si avusesera de gand ca la batranete sa traiasca pe picior
mare. Cele cateva sute de mii pe care le lasasera Tn urma o naucisera pe Anne.
Doar asa 1si putea explica faptul ca il lasase pe Andrew sad ia casa. Pe atunci, era
maritata cu primul ei sot, iar Andrew inca mai locuia acasa. El intotdeauna
fusese un barbat pedant. Nu se simtea bine Tn preajma femeilor si nu avusese
niciodata o Intalnire amoroasa, asa ca Anne se gandise sa fie marinimoasa
lasandu-1 sa aiba un loc in care sa-si petreaca viata singuratica. Doi soti mai
tarziu... si doua afaceri ratate, ambele finantate de ea... si Anne se trezise falita.
De cinci ani incoace, locuia aici, In casa unde se nascuse, pe care Andrew o
transformase 1n han.

In sinea ei, Intotdeauna i se paruse o chestiune un pic sinistrd, ca si cum ar fi
creat un sanctuar unde oamenii sa le poata vizita parintii morti. Andrew 1i oferise
casa si masa (cele doua dormitoare minuscule ale lor se aflau acum la subsol) si
un salariu minim, pe care ea si-l cheltuia pe bere, tigari si reviste. Asta era acum
viata ei si 0 accepta ca atare. Avea cincizeci si noua de ani, atat de aproape de
saizeci, Tncat mai ca le simtea gustul si nu mai avea nici o asteptare legata de
fericirea ei.

Inchise usa camerei lui Russell Zahler in urma ei. Oficial, asta se numea camera
lui Andrew Ainsley, lucru mentionat si pe o plachetd de pe usd. Asta era fostul
dormitor al lui Andrew de cand erau ei mici. Era decorat in nuante inchise de
purpuriu si violaceu, pe care Andrew le numea culori regale.

Numise fostul dormitor al lui Anne Camera Sperantelor si a Visurilor. Nu era
sigurd, dar ea credea ca asta era o ironie.



Aseza asternuturile pe patul mare si se uita de jur imprejur. Russell Zahler lasase
caldura pornita si veioza din sticla transparenta de langa pat aprinsa, dar nu-si
agdtase nimic in dulap, iar in baia de alaturi nu exista nici un produs de ingrijire.
Nu se vedea decat valiza lui mare din piele pe etajera pentru bagaje de la
picioarele patului. Femeia se duse la ea si o deschise cu zgomot. Nu erau prea
multe Tnduntru: inca un costum gri si 0 camasa alba, impaturite; o pereche
jerpelita de pijama; halatul dla ciudat de stapan de conac pe care 1l purtase Tn
noaptea cand intrase in bucatdrie si o speriase de moarte pe Anne care crezuse ca
era Andrew, care o prindea iarasi ca fumeaza; sosete si chiloti, si o geanta neagra
cu produse de toaleta Tn care se gaseau un pieptene, un tub de pasta de dinti, o
periuta de dinti, un deodorant, un sapun, un aparat de ras si o cutie cu aspirine.

Asta era tot.

Nu prea avea ce sa afle din atata lucru si se simtea un pic dezamagita. Se
incruntd, 1si strecura mana pana la fundul valizei si batu cu unghiile. Suna a gol.
Gasi colturile si trase separatorul in sus, dezvaluind un spatiu secret.

Aha! fu cat pe-aici sd-i scape cu voce tare, multumitd ca de fiecare datd cand
descoperea ceva ce altcineva nu voia ca ea sd gdseascd. Induntru se aflau un
pachet vechi de cdrti de tarot, un cristal alb mic pe un ldntisor ieftin si o
gramadd groasd de dosare vechi de birou prinse laolaltd cu un elastic.

Anne ridica dosarele si scoase elasticul. Pe fiecare existau etichete pe care erau
scrise numele unor persoane, iar induntru erau articole taiate din ziare, fotografii
si copii ale unor documente oficiale, precum acte de proprietate ale unor terenuri
sau certificate de casatorie. Anne nu recunoscu nici unul dintre numele acelea
pana cand ajunse la eticheta de pe unul dintre dosare pe care scria: ,,L.orelei
Waverley“. Asta era mama lui Claire si a lui Sydney Waverley. Anne fusese cu
doar cativa ani mai tanara ca Lorelei. Aceasta fusese o femeie ciudata, ca tot
restul familiei lor, dar si salbatica, si trista pe deasupra. Lorelei parasise orasul cu
multi ani in urma si murise pe undeva prin Tennessee, din cate auzise Anne.
Oare de asta era Russell Zahler asa de interesat de familia Waverley? Din cauza
lui Lorelei? O cunoscuse 1n trecut? Anne se uita 1n interiorul dosarului in care se
aflau mai multe copii ale aceleiasi fotografii vechi, facute prin anii 1970, dupa
cum se vedeau gulerele ascutite si culorile mustar si maronii ale hainelor. In
fotografie era Lorelei Waverley pe la doudazeci de ani, impreuna cu Russell pe la
varsta a doua si un alt cuplu cu parul negru cu un bebelus. Era intr-unul dintre
separeurile acelea care se gaseau prin barurile vechi si prin localurile 1n care se



servea pizza. Anne cerceta si restul documentelor din dosar, care, destul de
interesant, pareau sa fie toate despre Claire Waverley, nu despre Lorelei; articole
despre afacerea lui Claire si formulare pentru taxe, la care voia sa se uite mai cu
atentie, dar aproape ca fu sa moara de inima cand auzi un ciocanit la usa.

— Anne? o striga fratele ei. Esti acolo?
— Da, raspunse ea cu calm.

Era pe punctul de a pune dosarele Tnapoi cand, brusc, observa cateva foi volante
ingdlbenite de ani, care se aflasera in valizd, sub dosare. Ridica una dintre ele.
Era un anunt vechi al unui balci in care dadea spectacole un magician si medium
pe nume Marele Banditi. In partea din dreapta jos a foii volante era fotografia
rotunda a unui barbat care purta un turban mare cu o piatra in centru. Statea cu
mainile Tn fata de parca urma sa lanseze un fulger din varfurile degetelor. Era
Russell Zahler.

Asta da poveste!
— Anne! strigd iarasi fratele ei.

— Vin, raspunse ea impachetand una dintre foi pe care o baga in buzunar. Restul
lucrurilor le ageza Tnapoi in valiza, exact cum fusesera. Inchise valiza la loc cu
zgomot, apoi merse la usa.

— Ce faci? o intreba Andrew.

— Schimb asternuturile, replica ea ridicand din umeri, cum fac n fiecare zi.
Andrew 1i arata un semn atarnat de manerul usii.

— E un semn de NU DERANJATT aici. Noi luam lucrurile astea foarte in serios.
Anne ura cand vorbea la plural despre el insusi.

— A, probabil ca nu l-am vazut. Intra din nou in camera si lua asternuturile
impachetate pe care le lasase pe pat. Imi pare rau, adauga ea iesind.

— Sa nu se mai Intample. Andrew privi de jur Tmprejurul camerei, apoi inchise
usa cu putere in urma lui.



Cateva ore mai tarziu, Claire, Sydney si Bay cautau in casa Waverley una dintre
rochiile bunicii Mary pe care Bay s-o imbrace la serata dansanta de Halloween.
Lui Bay i se parea ca era ca si cum ar fi cautat acul in carul cu fan. Casa
Waverley era ticsita cu lucruri. Singurul loc ceva mai ordonat era bucataria
comerciala, Tn care obiectele erau aranjate logic, pentru ca acela era locul in care
Claire si petrecea tot timpul. In ceea ce priveste restul casei, Claire parea si fi
pastrat tot ce 1i apartinuse odinioara bunicii ei. Cand se mutase Tyler, 1si adusese
si el toate lucrurile lui, inclusiv tot ce folosea la picturd, care ocupau cam toata
camera de oaspeti.

In sinea ei, Bay spera ci nu aveau si giseascd o rochie si ci asa avea si-si poata
scoate margaretele si frunzele alea verzi ridicole din parul ingrozitor de ondulat,
sda mearga ca ea 1nsasi. Nu voia decat sa se asigure ca Josh avea s-o vada, sa
observe ca il ignora si ca nu face vreo scena si apoi sa plece. A zis ca nu avea sa
vina, dar urma sa-i arate ea. Josh nu stia deloc cine era ea sau ce va face sau nu
va face. Nici macar nu vorbise vreodata cu ea.

Tocmai se Intorsesera din pod cand se intalnira cu Tyler si cu Mariah, care
venisera sa-si petreaca acasa restul zilei.

— Ce faceti? Intrebd Mariah veseld, cu o curiozitate brusca. Incd mai era
imbrdcata in echipamentul pentru gimnastica si avea pdarul prins intr-un coc
ciufulit pe care, in mod evident, Incercase sa i-1 faca tatal ei. Va jucati? Bay, de
ce ai flori n par? Esti asa draguta, ca noua mea cea mai buna prietena.

Bay 1si imbratisa verisoara care mirosea a alune.
— Multumesc, pitico.

— Buna, iubire, saluta Claire, simtindu-se oarecum vinovata, de parca ar fi fost
prinsa ca nu muncea. Cum a fost la gimnastica?

— A fost bine. Ce faceti? intreba iarasi Mariah.

— Cautam rochii vechi pe care sa le poarte Bay la o serata de Halloween, rochii
care au fost odinioara ale bunicii mele, 1i explica Claire.

Mariah se stramba pentru o clipa, ganditoare, si apoi rosti:

— Ati cautat In dulapul din camera de oaspeti?



— Nu Inca. E o idee buna.

Mariah se intoarse si intra alergand in camera de oaspeti, unde imediat incepura
sa se auda scartaind arcurile patului cand copila Tncepu sa sara pe el.

Claire se intoarse spre Tyler.

— Cand ai timp, astupi, te rog, gurile de aerisire din pod? Am simtit intrand aer
rece cand am fost acolo.

— Tu ai simti aer rece si daca ai sta la soare, o tachina Tyler.
— Tu si Mariah v-ati distrat azi? surase Claire.

— Am fost la gimnastica, apoi la birou. A fost cea mai lunga zi pe care a avut-o
vreodata cineva, din toate timpurile. Serios, eu castig. Tyler isi freca obosit barba
tepoasa de pe obraji.

— Tmi pare rdu. Nu uita s mananci. Am cumpdrat niste pui la rotisor de la Fred
azi. Claire se apleca in fata si adauga soptit: A fost si Em la gimnastica?

Tyler clatina din cap, aparent la fel de uluit ca si Claire de aceasta noua cea mai
buna prietena.

— Se pare ca Em nu face nici gimnastica, nici balet.
— Stai, zise Claire tragandu-se 1n spate. Vrei sa spui ca Inca n-ai cunoscut-o0?

— Va puteti juca de-a cuplul de batrani mai tarziu, 1i intrerupse Sydney. Serata e
peste doua ore!

— De parca tu si tata nu va purtati asa tot timpul, rase Bay cu zgomot.

— Simt ca am intrat Tn competitie cu batranul Henry. Vino aici, zise Tyler
apucand-o pe Claire, aplecand-o pe spate peste bratul lui si sarutand-o.

— Varog, 1i certa Bay. Nu 1n fata copiilor, adauga.

Apoi se intoarse si intra in camera de oaspeti, dand ochii peste cap ca sa
sporeasca dramatismul. Dintre toate serile, Tn seara asta chiar nu voia sa vada cat
de bine functiona dragostea atunci cand doi oameni simteau la fel unul pentru



celalalt.

In curdnd, Claire si Sydney venirad dupa ea. Debaraua din camera de oaspeti era
asa de mica incat doar o singura persoana se putea strecura Inauntru, asa ca
Claire intra si incepu sa scoata cutii. Sydney si Bay le deschisera in vreme ce
Mariah sarea in pat, fericita sa stea cu ele. Gasira cearsafuri vechi, o cutie cu
genti antice din piele crapata, lumandri care se iInmuiasera si se topisera una
peste cealalta si un pat de pisica. Dar nici o rochie.

— Mai e doar o cutie aici, anuntd Claire din fundul debaralei. In asta trebuie s
fie. Altfel, nu stiu unde ar mai putea sa fie.

— E Tn regula, spuse Bay, intinzandu-se sa se scarpine in cap, unde simtea ca o
strange ceva si 0 mananca. Chiar nu vreau sa ma costumez.

— Sa nu Indraznesti sa atingi parul ala, o avertiza mama ei, ceea ce o facu pe Bay
sa lase mana jos.

— S-a intepenit intr-un colt. Stai, aproape am scos-o! Claire elibera cutia, dar se
lovi la cap de raftul de jos cand se ridica si deranja lucrurile de pe raft. Atunci,
cazu o cutie veche de pantofi, iar pe toata podeaua dormitorului se imprastiara
fotografii vechi. Bay Tncepu sa se ghemuiasca in debara ca s-o ajute pe Claire.

— Esti bine?
— Opreste-te! tipa Sydney. O sa-ti deranjezi parul!
De exasperare, Bay 1si arunca mainile in aer.

— Cred ca ai folosit treisprezece tuburi de fixativ pe mine. Zece ani n-o sa mi se
miste parul!

Claire iesi din debara cu cutia de carton intr-o mana, in vreme ce cu cealalta isi
freca crestetul. Cand observa fotografiile de pe podea, lasa imediat cutia jos si
ingenunche, ramanand cu gura cascata.

— Astea sunt poze cu bunica Mary! Uitasem de ele.

Sydney Tngenunche langa Claire s-o ajute sa adune pozele, nsa se opri sa
studieze una dintre ele.



— Hei, Claire, uita-te la asta! Aici probabil ca e picnicul de basm despre care mi-
a povestit bunica Mary.

Claire se apleca sa se uite.

— Probabil. Bunica Mary ti-a povestit tie mai multe decat mie despre momentul
ala din viata ei.

Claire si Sydney stateau una langa alta acum, o imagine pe care Bay o avea
intotdeauna In minte cand se gandea la ele, la cat de apropiate erau, ca si cum
fiecare stia ce se ascunde Tn buzunarele celeilalte.

— De ce ti-a povestit tie bunica Mary mai multe decat lui Claire? intreba Bay
curioasa.

Claire privi in sus spre ea si 1i raspunse:
— Pentru ca mama ta era draguta si populara, la fel ca si bunica Mary in tinerete.

Bay 1si simti lumea clatinandu-se un pic, ca atunci cand crezi ca esti pe ultima
treapta a unei scari, dar descoperi ca mai e Tnca una.

— Tu ai fost populara? isi intreba Bay mama.
Asta o facu pe Sydney sa rada.

— Pari aga mirata.

— Dar esti o Waverley.

— N-are nici o treaba una cu alta, o contrazise Sydney, in timp ce se uita la
fotografie. Bunica Mary a avut o multime de pretendenti in tinerete, inainte sa se
casdtoreasca, Tnainte sa imbatraneasca si sa devina... ciudata.

— Agorafoba, o corecta Claire aranjand restul fotografiilor in cutia de pantofi,
tarandu-se apoi spre ultima cutie pe care o luase din debara. De indata ce
indeparta capacul, rase uluita.

— Gasim toate lucrurile bunicii Mary mai putin rochiile ei. Uite, Tnca unul dintre
jurnalele ei culinare. A ascuns chestiile astea prin toata casa. Odata, am gasit



unul 1ntr-o saltea.

Claire scoase la iveala un caiet negru, mic si subtire, pe coperta caruia scria
,wJurnalul culinar Waverley®, la fel ca pe toate jurnalele ei. Dedesubt, mai scria
insa si cuvantul ,,Karl®.

— Cate jurnale ai gasit pana acum? vru sa stie Sydney.

— Peste o suta.

Claire deschise jurnalul si-si arcui sprancenele de uimire.

— Ce este?

— Uita-te la asta, o ruga Claire. A Tnnegrit fiecare pagina. Pe fiecare pagina, toate
randurile scrise de bunica Mary au fost tdiate cu linii negre groase orizontale ce
ascund scrisul original.

Sydney clatina din cap.

— A fost o batrana haioasa. Intotdeauna mazgalea in jurnalele alea. Era aproape
nebuna cu ele.

— A ficut tot ce a putut mai bine, obiectd Claire frunzdrind jurnalul. In ultima
vreme, m-am gandit mult la ea. Nu cred ca i-a fost usor sa ne creasca.

— Intotdeauna ascunzi faptul ca, atunci cand ne-a adus aici, mama a mai stat
aproape sase ani pana cand a plecat din nou, sublinie Sydney.

— Dar tot bunica Mary a avut grija de noi.

— Cat a fost aici, mama a avut grija de noi. Evanelle a zis ca bunicii i-a luat
aproape un an pana sa se obisnuiasca din nou cu prezenta oamenilor in casa.
Abia daca vorbea cu vreuna dintre noi. Sydney isi flutura expeditiv mana spre
Claire ca si cum asta era o cearta obisnuita. Dar tu niciodata nu-ti amintesti
partile astea.

— Ei bine, rosti Claire dupa un moment de gandire, dupa plecarea mamei, bunica
Mary a avut grija de noi.



— Claire, dupa plecarea ei, tu ai avut grija de noi.

— Nu, o contrazise Claire, a facut-o bunica Mary. Ne-a comandat mancare, haine
si pantofi si ne-a spadlat asternuturile.

— Tu ai ficut toate astea. Aveai doisprezece ani cind ne-a parasit mama. Imi
amintesc ca ma enervau asa de tare lucrurile pe care mi le alegeai sa le port.
Mare parte din scoala primara, m-ai Imbracat in rochii gri si pulovere negre, ca
pe o batrana.

— Nu-i adevarat. Stai asa, continua Claire dupa un moment de pauza. Asa am
facut, nu?

Sydney clatina din cap razand zgomotos.
— Tu si istoria ta revizuita.

In vreme ce Bay le privi cionddnindu-se, incepu si-si dea seama cate nu stia
despre surorile Waverley, despre trecutul si despre vietile lor de dinainte ca Bay
sa le cunoasca asa de unite ca acum. Stia, intotdeauna stiuse asta, cat de
protectoare erau amandoua cu ea, asa ca niciodata nu-i oferisera prea multe
informatii. Pe de alta parte, Bay nu le mai intrebase niciodatd, dar acum simtea
ca intrebarile o copleseau. Cine era Mary cu adevarat? De ce in tinerete fusese
intr-un fel, iar la batranete altfel? De ce crestea fiicele fiicei ei? De ce plecase
Lorelei?

Claire lasa jurnalul deoparte, fara prea mare tragere de inima, si se uita din nou
in cutie. Scoase cateva straturi de servetele ingalbenite, apoi exclama:

— Victorie! Uite o rochie. Scoase ceva atat de subtire si de delicat, incat parea
facut din pergament. Claire o duse la nas. Chiar si miroase a sapunul ei.

Sydney puse deoparte fotografia cu petrecerea de basm si lua rochia.

— Sapunul ei cenusiu cu miros de fum. Il iubeam. Sydney se ridica si puse rochia
pe langa Bay. Da, perfecta pentru o nimfa de gradina.

Bay privi 1n jos la rochia subtire si-si trecu degetele de-a lungul ei. Chiar era
perfecta. Era de culoarea oului de rata cu straturi de tesaturi bej care formau un
volan fluid la gat. Pe laterale, erau cusute paiete vechi Tn forma de flori, iar mai



jos de solduri avea un brau de matase.

— E aceeasi pe care o poarta ea aici, anunta Sydney aplecandu-se sa ridice
fotografia cu picnicul de basm.

Masa de picnic din imagine era construita dintr-o usa veche asezata pe o capra
de taiat lemne, iar scaunele erau din busteni de copaci batrani sau poate din
buturugi groase de pus pe foc, acoperite de paturi patrate. Acolo erau asezati
sase barbati care nu se uitau la aparatul de fotografiat, ci la femeia frumoasa cu
parul negru, lung aproape pana la talie, care statea in capul mesei. Aceasta
zambea cu bratele deschise de parca intampina lumea intreaga. Marul din fundal,
abia vizibil, Tntindea doar o creanga spre ea, ca si cum si-ar fi dorit sa apara in
fotografie cu ea. Parea chiar un pic indragostit de ea.

— In regul, ajunge cu amintirile, vorbi Sydney, impingand-o pe Bay pe hol, spre
baie. Grabeste-te si imbraca-te imediat!

Cand Bay si Phin intrara in sala de sport impreuna, Bay fu cat pe-aici sa-1 ia pe
Phin de mana, atat de agitata era. Dar era imposibil sa ajungi la mana lui. Din

cap pana-n picioare, era acoperit de un cearsaf alb cu boboci mici de trandafir. In
el, fusesera date doua gauri grosolane pentru ochi.

— Nu pot sa cred ca ti-ai pus un cearsaf, zise ea.

— Cand ai venit la mine la usa costumata, a trebuit sa gandesc rapid, se justifica
el cu glasul Tnabusit. O sa ma omoare mama ca i-am gaurit cea mai buna lenjerie
de pat.

— De ce n-ai folosit cearsaful tau?

— Nu era curat, mormadi el dupa o clipa de ezitare.

Baietii.

— Asa, si ce facem aici? intreba Phin.

— Chiar nu stiu. N-am mai fost niciodata la o serata dansanta.

— Tu ai ajutat cu decoratiunile.



— Dar asta nu mi-a oferit informatii despre dinamica sociala a evenimentului.

— Arata grozav, o felicita Phin rotindu-si capul ca si cum ar fi Tncercat sa vada
prin gdurile de la ochi. Din ce pot sa vad eu.

— Scoate-ti chestia aia!

— In nici un caz, obiecta el indepartandu-se de ea cand Bay Incerca sa-i traga
cearsaful. Nu stie nimeni ca sunt eu. Sunt deghizat.

Bay privi 1n jur. Locul chiar arata grozav. Globul luminos, acoperit de pe tavan
imprastia pe peretii salii de sport umbre care semdnau cu niste copaci uscati.
Intr-un colt, pe un ecran alb, se derulau imagini din filmele de groazi clasice.
Riva 1l adusese pe tatal lui Maisy Mosey, care era fotograf profesionist, sa le faca
poze copiilor 1n fata posterelor de film 1n timp ce se prefaceau ca sunt urmariti
de Picatura4 sau de pasarile lui Hitchcock.

Din pdcate, se parea ca, fara sa informeze comisia de decorare, niste parinti
avusesera ideea geniala de a aduce niste baloturi de paie pe care sa se aseze
lumea si niste sperietori mici dragute ramase de la petrecerea copiilor de
gradinita. Sala de sport sfarsise prin a arata ca un ring patrat de dans ingrozitor,
ingrozitor de urat.

Fusesera invitate toate liceele din district, iar Bay 1i putea vedea pe jucatorii de
fotbal ai Colegiului Hamilton distrandu-se pe seama sperietorilor, prefacandu-se
ca le era frica de ele. Prezenta Colegiului Hamilton aici insemna probleme. Toata
lumea stia, poate mai putin directorii care pusesera toata treaba asta la cale.
Echipa de fotbal a Colegiului Bascom nu ajunsese in play-off-ul districtual, dar
cei din Colegiul Hamilton reusisera. Cele doua echipe, Colegiul Hamilton,
scoala rurala cu echipe sportive bune, si Colegiul Bascom, scoala urbana cu un
numar disproportionat de elevi provenind din familii bogate, erau rivale vechi.

Cele doua echipe se masurau una pe cealalta din colturile opuse ale salii de
sport. Toti jucatorii de fotbal de pe ambele parti erau imbracati in zombi, aveau
fetele pictate cu alb, pete de sange fals pe tricouri si piele falsa jupuindu-li-se de
pe brate. Nu 1i puteai deosebi decat dupa culoarea uniformelor si dupa numerele
de pe spate.

Josh avea numarul opt, iar Bay 1l ziri imediat. Isi ficuse tepi In parul blond si-si
turnase niste sange fals Tn cap astfel Tncat sa i se scurga in jos pe fata si pe tricou.



Avea gura pictata cu dinti in plus, astfel incat sa para monstruos de mare. Unii
dintre prietenii lui aveau lentile rosii de contact. Unul dintre ei isi ascunsese un
brat in tricou astfel Tncat sa para ca-i fusese sfasiat.

— Hai sa ludam ceva de baut, 1i propuse Bay lui Phin in clipa in care-l vazu pe
Josh.

Bay se simtea ciudat ca si cum ceva in ea s-ar fi schimbat, dar se gandi ca asta
era o prostie pentru ca nu se schimbase decat la exterior. Totul se datora rochiei
asteia magice, dar si dibaciei mamei ei la aranjatul parului. Parul o facea sa se
simta draguta si sa devina vulnerabila in fata sperantei ca Josh avea sa se uite la
ea si sa o vada Intr-o cu totul alta lumina, facandu-I sa vina la ea in fata tuturor si
sa-i spuna ca nu-si daduse seama cat de frumoasa era, ca acum tot ce 1i scrisese
pe bilet incepea sa capete sens.

Ea si Phin mersera la masa cu racoritoare, in vreme ce n boxele DJ-ului rasuna
,, Thriller”.

— Grozav bufet, rosti Phin in timp ce incerca sa apuce o prajitura prin cearsaf.
— Pentru numele lui Dumnezeu, scoate-{i mana.

— Sub nici o forma. Nu vreau sa stie nimeni ca sunt eu.

— Te-ar recunoaste dupa maini?

— E posibil, replica el apucand o prdjitura cu mana acoperita de cearsaf, ca o
papusa. O ridica spre fata uitand ca nu are si gaura pentru gura.

Bay clatina din cap si-si feri privirea.

— Prajiturile sunt foarte bune, zise Phin dupa cateva secunde, ea abia ntelegand
ce zicea.

Bay se Intoarse si 1i vazu gura mestecand pe sub cearsaf. In mod evident, isi
asumase riscul sa-i vada cineva mainile unice si insfdcase cel putin jumatate din
prdjiturile de pe un platou.

— Riva a avut ideea cu toate astea, il informa Bay.



Si chiar era foarte frumos organizat. Recipientele pentru bauturi aratau verosimil
de dezgustator, cu un ochi de plastic plutind Intr-unul si cu un creier urias de
plastic plutind in celdlalt. Produsele de patiserie in forma de degete chiar
semadnau cu niste degete adevarate, iar prdjiturile in forma de fantoma erau
ingenioase — biscuiti cu crema inmuiati in ciocolata alba cu ochi din fulgi de
ciocolata. Mai era si un platou cu sobolani din lemn dulce negru, hotdogi 1n aluat
ca sa arate ca niste mumii si un bol cu mentosane albe patrate etichetate simplu
,Dinti“. Dar iarasi, niste parinti avusesera geniala idee de a folosi niste fete de
masa rosii cu patratele si niste servetele pe care scria: ,,Un Halloween cu bine!“
Asta probabil ca era cea mai ciudata petrecere cu dans din toate timpurile.

Cei din Colegiul Hamilton se amuzau copios.

— Unde e Riva? Intreba Phin.

Bay arunca o privire de jur imprejur si-o descoperi pe Riva langa pupitrul DJ-
ului. Purta un costum gigant de albind, precum fata-albina din videoclipul ala al
formatiei Blind Melon de la inceputul anilor *90. Toate costumele prietenelor ei
erau inspirate din videoclipuri retro reprezentative. Dakota purta un sutien conic
ca al Madonnei, Trinity avea un costum barbatesc ca al lui Annie Lennox, iar
Louise purta o palarie ca a lui Jamiroquai. Bay trebuia sa recunoasca faptul ca

aveau niste costume destepte, mult mai bune decat toate costumele alea de
zombi ale fotbalistilor.

— E Tmpreuna cu grupul ei, acolo.

— Care-i planul tau? intreba Phin, continuand sa-si manance prajiturile pe sub
cearsaf, ca un copilas care-si strecoara dulciuri in pat noaptea.

— Nu am nici un plan, raspunse Bay.

— Daca asta are legatura cu pariul, trebuie sa 1i faci sa te vada. Ssst, taci, adauga
Phin brusc.

— Sa tac? De ce? Intotdeauna esti asa nebun sau in statia de autobuz esti prea
adormit si n-am observat eu inca?

— Riva vine 1ncoace, sopti Phin. Nu-i spune sa sunt eu.

— De ce i-as spune ca esti tu?



— Bay, tu esti? rosti Riva apropiindu-se. Ce costum grozav! Rochia pare ca din
Marele Gatsby! Iar parul tau! Doamne! Probabil ca i 1-a aranjat mama ta. Poate
obtii premiul.

— Super, Ingaima Bay fara sa aiba nici cea mai vaga idee despre ce premiu
vorbea.

— Ce esti? intreba Riva.
— O Waverley, raspunse Bay.
— Nu, vreau sa spun, ce reprezinta costumul tau?

— Sunt strabunica mea, Mary Waverley. Ea obisnuia sa dea petreceri n gradina
Waverley Tmbracata in nimfa de gradina.

— Dragut.

— Fata-albina a celor de la Blind Melon? intreba Bay facand semn spre antenele
Rivei.

Riva se stramba.

— N-a fost prima mea alegere. Ne-am intalnit toate si am ales o tema, apoi am
ales pe rand ce costum vrem de pe lista. Mie mi-a venit randul sa aleg ultima, de
unde si costumul de albina. Ma simt ca o Mavis.

Era prima oara cand Riva 1i vorbea asa de mult, iar Bay nu era sigura ce trebuia
sa faca.

— Mavis? Ingdima 1n cele din urma.
— Nu stii, ca in Doamne, esti acolo? Sunt eu, Margaret.5

Fetele din carte formasera un club secret si-si alesesera nume secrete. Toate
celelalte fete primisera nume precum Alexandra si Veronica, dar Margaret se
pricopsise cu numele Mavis.

Riva Tsi muta privirea la Phin, care statea langa ele, si se incrunta. Statea un pic
prea aproape, de parca si-ar fi Tnchipuit ca era invizibil.



— Ei bine, ne vedem mai tarziu.
— Pa.

— Foarte bine lucrat, spuse Phin revenindu-si din starea de invizibilitate. Ai avut
o discutie adevarata cu Riva Alexander. Merge acolo sa le povesteasca si lor.

— Nu-mi pasa.

— Ce mincinoasi esti! Iti place si crezi cd nu-ti pasd, dar nu-i asa. Este o chestie
care se cheama compromis. Cu unii oameni poti fi tu Tnsati, cu altii trebuie sa fii
un pic mai putin ciudata. Si ghici ce? Genul asta de oameni se afla peste tot. N-ai
cum sa-i eviti. Lumea nu este doar a ta. Toti oamenii trebuie sa traiasca 1n ea.
Phin Tncepu sa se dea Incet Tn spate, ca si cum ea n-ar fi observat ca el se misca.
Acum, te rog sa ma ierti, am sa ma comport ca o fantoma si am sa dau tarcoale.

Pe toata durata orei urmatoare, Bay avea sa-1 vada pe fantomaticul Phin bantuind
pe langa mai multe grupuri de elevi, ascultandu-le conversatiile. Cel mai mult,
zabovea pe langd Riva, iar, cand ea Incepea s devina suspicioasd, se muta. In
mod ridicol, parea sa se bucure de anonimitatea lui.

Bay ramasese o vreme pe langa masa cu racoritoare, iar unii dintre elevi
vorbisera cu ea, facandu-i complimente legate de par si de rochie.

Un baiat din Colegiul Hamilton costumat 1n ninja o invitase la dans, dar il
refuzase. Restul timpului si-1 petrecuse cu fetele ciudate Tn tribune, privindu-1 pe
Josh. Phin avusese dreptate ca se ducea vorba despre ea. Riva mersese imediat si
le povestise prietenelor ei ca Bay era aici. Dar, Tn seara aia, nu doar prezenta lui
Bay era demna de pomenit. Riley Asher fusese trimisa acasa pentru ca purtase
un body de culoarea pielii si o peruca cu par lung, pretinzand ca era Lady
Godiva. Se zvonea ca cineva adusese o sticla de votca, iar unii dintre fotbalistii
Colegiului Hamilton le spuneau lucruri vulgare majoretelor. Cu atatea barfe care
circulau, era greu sa tii socoteala ce veste se raspandea unde, dar Bay stiu exact
momentul in care Josh afld de ea. 1l privise cu atentie, asteptand.

Cineva din echipa lui il lovise cu pumnul 1n brat si 1i spusese ceva razand. Josh
clatind din cap. Coechipierul privise spre tribune si 1i facuse semn spre Bay.
Acela fusese momentul in care li se intersectara privirile. Ea nu-si feri privirea,
desi 1si simti inima batandu-i cu asa putere in piept, incat 1i facu partile diafane
ale rochiei si-i fluture. Josh parea uluit. Ti studie parul si rochia, iar buzele i se



departara usor.

Asta era momentul, se gandi ea ridicAndu-se. Fetele ciudate din jurul ei o privira,
apoi se uitara la Josh si, pentru o clipa, Bay le simti speranta, de parca ar fi fost
contagioasa, de parca facea asta pentru ele toate.

Incet, se aseza din nou, iar fetele ciudate 1si ferira privirea, dezamagite.

Ei bine, asta a fost, se gandi ea, simtindu-si umerii relaxandu-se putin. Josh o
observase. Asta era tot ce isi dorise. Ei, nu chiar tot ce isi dorise, dar reusise sa
obtina ceea ce venise aici sa faca.

Terminase.

Acum, mai trebuia doar sa astepte ca Phin sa termine de bantuit si sa traga cu
urechea la toata lumea. Atunci, avea sa mearga acasa si, in sfarsit, avea sa
incerce sa Inceteze sa-l1 mai iubeasca asa de tare pe Josh Matteson.

Picdtura (1958, denumire originald The Blob) este un film SF/horror american
care prezintd o fiin{d extraterestrd care are forma unei amibe si care terorizeazd
o comunitate micd din Phoenixville, Pennsylvania (n.tr.)

Are You There God, It’s Me, Margaret? — carte pentru adolescenti, scrisd de
Judy Blume si publicatd in 1970, despre o fatd in clasa a sasea care, din cauza
mariajului plurireligios al pdrintilor ei, a crescut fdra dfiliere religioasd.
Romanul exploreazd drumul ei in cdutarea unei singure religii.



capitolul 7

La un moment dat in ora urmatoare, Bay deveni constienta ca Josh parasise sala
de sport. Nu se mai uitase deloc direct la el, dar stiuse tot timpul unde se aflase,
dupa dara subtire de fum pe care o ldsa in urma lui. Pana acum. Statea in tribune,
singura acum, pentru ca fetele ciudate se hotarasera sa fie si mai ciudate si sa
danseze n grup pe niste melodii lente Tn mijlocul salii de sport. Bay se afla
aproape de usa, suficient de aproape Incat sa auda cuvantul ,,bataie® soptit in
timp ce cativa copii se strecurau afara.

Brusc, o coplesi un sentiment de neliniste 1n legatura cu locul unde ar fi putut sa
dispara Josh.

In liceu, existd o fritie secretd despre care majoritatea copiilor afld abia mai
tarziu, iar atunci totul capata brusc inteles cand isi amintesc de saptamana in care
toate fetele populare venisera nefardate sau toti bdietii populari 1si vopsisera
blugii in roz. Era saptamana in care se depuneau juramintele, in care erau
acceptati la un nivel superior. Caracterul exclusivist 1i facea sa se simta
importanti si stapani pe situatie, iar adunarile lor erau in mare parte inofensive.
Dar, uneori, se drogau sau se bateau.

Bay nu-I putea gasi pe Phin — erau prea multe fantome la serata dansanta, baieti
care aveau sa se intoarca acasa cu cearsafurile distruse la niste mame furioase —
asa ca se strecura si ea afara impreuna cu ceilalti, mergand in parcarea liceului,

in care aproape ca nu mai era nici o masina.

Fotbalistii Colegiului Hamilton erau aici cu totii. Bay isi facu loc prin multime si
observa ca vedeta ingamfata a echipei de fotbal a Colegiului Hamilton era la

pamant cu unul dintre jucitorii de la Bascom. Ii lua doar o clipa si-si dea seama
ca recunoaste numarul opt de pe spatele tricoului. Josh.

Bay zari costumul de albina al Rivei si-si facu loc spre ea.

— Ce s-a Intamplat? striga ea sa se faca auzita dincolo de harmalaie.



Antenele Rivei tremurau.

— Ala e Cobie din Colegiul Hamilton, rispunse ea tipand. El si Steve s-au
incadierat, iar Josh a intervenit sa-i desparta, apoi Josh a Tnceput sa-l loveasca pe
Cobie fara motiv! L-a prins cu garda jos, dar nu pentru mult timp, iar acum nu-1
ajuta nimeni!

Bay simti ca nu mai poate respira. Josh era rapid si zvelt, dar Cobie era mult mai
inalt si mai greu. Incerca sa-l {intuiasca pe Josh de asfaltul dur, carandu-i, intre
timp, pumni de o parte si de alta a trupului.

Daca nimeni altcineva nu mai avea sa-l ajute, atunci urma s-o faca ea. Trebuia sa
faca ceva. Doar nu aveau sa loveasca o fata, nu? Aveau sa se desparta de indata
ce urma sa mearga la ei. Nu?

Asta era prima bétaie la care asista pe viu. Incdierarea avea ceva primitiv care
incarca atmosfera cu o energie. Ea fu prinsa in ea si se temea, pentru Josh si
pentru ea insasi, pentru ca intotdeauna se vazuse drept o persoana care avea sa
sara in ajutor, care nu era precum toti ceilalti. Dar poate ca Phin avea dreptate.
Poate ca traia Intr-o lume care exista numai In mintea ei. Poate ca, In lumea
reala, poate ca Inlauntrul sufletului ei, era la fel ca toti ceilalti.

Brusc, ceva trecu fulgerator pe langa ea ca o rafala de vant, fluturandu-i parul si
poalele rochiei. Se intamplase asa de repede. In cateva secunde, Cobie fu azvarlit
in aer cu o forta care 1l arunca pe spate, cu picioarele departate. Ramasese fara
rasuflare, iar Tn privirea lui se citea ceea ce simteau cu totii. Ce Dumnezeu era
asta? Multimea Tncepu sa vuiasca, iar elevii se Tntoarsera si 1i vazura pe profesori
si pe parinti facandu-si aparitia pe usa din spate a salii de sport, cu fetele
iluminate de luminile de siguranta din jur.

Lumea Incepu sa se imprastie. Coechipierii de la Colegiul Hamilton ai lui Cobie
il trasera uluiti si-1 tarara departe, in timp ce el continua sa Intrebe: ,,Ce dracu’ s-
a Intamplat?“

In haosul iscat, Bay fu prinsa la inghesuial4, dar se luptd impotriva curentului si
incerca sa-1 gaseasca pe Josh. Cand, in cele din urma, 1l vazu, baiatul statea inca
in patru labe si Incerca sa se ridice. Intr-o clipitd, Bay alerg la el si-1 ajuta sa
stea Tn picioare. Toti ceilalti fugeau ca o turma spre bariera de siguranta de la
intrarea 1n parcare, incercand sa ajunga in partea din fata a cladirii. Problema era
ca avea foarte usor sa le poata fi taiata calea pe culoarul de trecere, iar cativa



profesori si parinti disparusera deja napoi in sala de sport ca sa faca exact asta.

Bay 1si trecu bratul lui Josh pe dupa umarul ei si se indrepta in cealalta directie,
una care ducea departe de sala de sport, spre clidirile in care se aflau clasele. Il
conduse pe dupa partea din spate a acestor cladiri, prin zona de sangeri plantati
in urma cu multi ani de asociatia absolventilor. Vantul sufla cu putere, facand
crengile goale sa trosneasca si sa scragneasca inspaimantator.

Josh schiopata usor tinandu-se cu mana de partea dreapta a cutiei toracice. Cand,
in cele din urma, urcara dealul indepartat, prin spatele parcarii bine luminate a
elevilor, Josh fu nevoit sa se sprijine de ea. Nu era nimeni aici, semn ca
majoritatea fusesera, intr-adevar, opriti in fata salii de sport.

Bay privi de jur imprejur dupa Pathfinderul pe care stia ca 1l conducea el. Daca
era fortatd, probabil ca avea sa poata chiar sa si spuna pe dinafara numarul de
inmatriculare, la cat de multe ori il privise plecand cu masina.

— Unde ti-e masina? intrebd ea in cele din urma.

Josh 1si ridica brusc capul pentru ca, pana atunci, privise inspre picioare, fiecare
pas necesitand concentrare maxima. Imediat, se indeparta de ea.

Nu stiuse ca era ea. Pe fata lui parea sa se citeasca surprinderea, ca si cum din
spate i-ar fi aparut cineva si i-ar fi zis: ,,Ghici cine e?, iar el se intorsese,
pregatit de o surpriza placutd, insa descoperise ca era ultima persoana pe care §i-
ar fi dorit s-o vada. Se uita in jur, iar Bay putu sa 1i citeasca pe fata usurarea ca
nu era nimeni prin apropiere care sa-i vada impreuna. Pe de alta parte, vazu cum
incepea sa devina din ce in ce mai suspicios, de parca ea ar fi planificat toate
astea.

— De ce-am luat-o pe aici?

— Pentru cd, daca am fi luat-o prin partea cealalta, am fi fost prinsi. Unde ti-e
masina? 1l Intreba ea din nou.

(1%

Josh o privi lung. Daca ea ar fi strigat ,,Bau!“, probabil ca ar fi sarit ca ars.
— Acolo, 1i raspunse el in cele din urma. Am venit cu Audiul lui tata.

Bay se uitd la masina, apoi din nou la el, Tncercand sa-si dea seama daca era in



stare sa conduca.

— Poti s-o faci?

— Da, m-a lovit in coaste, dar nu e nimic rupt.

— De unde stii?

Josh se freca pe coaste.

— Am fost lovit mai tare cu mingile de fotbal decat poate el sa dea cu pumnul.

Bay se intoarse sa plece, incapabila sa suporte felul in care continua s-o
priveasca, ca si cum avea sa... ce? Sa-1 vrajeasca? In definitiv, ce Dumnezeu
insemna asta?

— Asteapta! strigd el in timp ce ea se indeparta.

Dar ea nu astepta. Continuad sa mearga cu pumnii stransi de o parte si de alta a
trupului. Baiat nesuferit! Era nesabuit, incapatanat si, acum ca se gandea, avea
niste gusturi oribile la pantofi. Cum sa fie locul ei langa el? De ce naiba 1l iubea
asa de mult? De ce nu putea sa opreasca toate sentimentele astea, ca printr-o
apasare de buton?

— Bay, asteapta, spuse el alergand ciudat dupa ea.
— Ce? replica ea intorcandu-se spre el.

Josh nu se astepta sa fie asa furioasa. Sincer, nici ea. Amandoi pareau un pic
speriati.

— Cel putin, lasa-ma sa te duc acasa.
— Nu, multumesc. Vine sa ne ia mama lui Phin.

Josh stranse din buze. Machiajul lui alb si gura pictata erau deformate si sterse
din cauza bataii. Ardata de parca ar fi fost sters cu ceva si altcineva iesea acum la
iveala.

— Deci tu si Phin... ingdima el.



— Eu si Phin, ce?

— Nimic.

Bay se intoarse din nou.

— Asteapta! Esti patata peste tot cu sangele meu.

Bay se uitd 1n jos si observa ca sangele fals de zombi de pe el se intinsese pe
toata partea laterala a rochiei frumoase a strabunicii ei. li veni sa planga. Mama
si matusa Claire aveau s-o omoare.

— Este fals, raspunse ea, incercand sa vorbeasca pe un ton neutru. Le pot spune
tuturor ca am 1ncercat un look a la Carrie a lui Stephen King.

— Lasa-ma sa te duc acasa!

Era supdratd, asta era tot. Asa isi justifica ea momentul de slabiciune. Isi scoase
telefonul din gheata pana la glezna si-1 suna pe Phin, caruia-i lua ceva pana sa
raspunda. Fu aproape sa intre casuta vocala. In cele din urma, raspunse. Parea
fara sufluy, iar glasul 1i tremura.

— Alo?

— Phin, sunt eu Bay. Unde esti?

— In fata salii de sport. Mama o si fie aici din clipa n clipd. Tu unde esti?

— In parcarea elevilor. Bay se uita la Josh, apoi isi muta privirea. Are cine sa ma
duca acasa.

— A, Ingdima Phin nduc. OK.
— Esti bine?
— Da. Sunt bine, adauga apoi dupa o pauza.

Tot drumul spre casa lui Bay, Josh ramase tacut. Interiorul Audiului tatalui lui
mirosea a piele, a sirop de porumb si a aroma racoritoare de parfum pe care o
simtise pentru prima oara cand Josh se sprijinise de ea sa 1l ajute sa mearga spre
parcarea elevilor. Acum, mirosul acela al lui Josh se impregnase si in hainele ei,



dar 1i parea furat, ca si cum nu ar fi trebuit sa se afle acolo.

Acum, ca se afla atat de aproape de el, Tn spatiul asta inchis, isi simtea pieptul
tremurand. Intimitatea o facu sa se simtda ametita, ca atunci cand ai stat prea mult
timp treaz sau ai baut prea multa cafea. Se trezi impresionata de lucruri marunte.
,Conduce asa de bine! Uite ce usor vireaza! Nici mdcar nu-si ia privirea de la
drum cand porneste caldura!“ Lui Bay 1i trecu prin minte ca el confundase
tremuratul ei cu frisoanele.

Bay isi concentra atentia asupra mainilor lui pe volan, dorindu-si sa ramana
nemiscata. Avea maini frumoase, mari si bronzate. Antebratele 1i erau subtiri, dar
musculoase.

Laptaria Hopkins nu se afla chiar Tn drum, dar orice copil mersese acolo in
excursie 1n scoala primarad, asa ca toti stiau unde era. Nu fu nevoita sa-i spuna lui
Josh cum sa ajunga acolo. Cu o clipa Tnainte ca ea sa-i spuna sa o ia la dreapta
sau la stanga, el executa deja miscarea. Calatoria asta aievea se sfarsi prea
repede. In timp ce se apropiau si vireze spre liptirie, Bay 1si drese glasul si
spuse:

— Poti sa opresti la intrare. O sa merg pe jos pe alee pana acasa.
— E Tn regula, replica Josh virand de pe autostrada.

In timp ce mergeau de-a lungul drumului denivelat presirat cu pietris, Bay simti
cum devine si mai incordatd. Nu era ca si cum Josh nu mai vazuse ferma familiei
Hopkins, dar, dintr-odata, avand in vedere cat de putin se dovedise ca stia Josh
despre ea, i se paru insuportabild ideea ca el sa vada ferma si sa creada ca acolo
era locul caruia ea 1i apartinea cu adevarat.

Cand ea si mama ei fugisera de tatal lui Bay din Seattle, statusera cu Claire Tn
casa Waverley, dar, cand Sydney si Henry se casatorisera, se mutasera la ferma
de langa laptaria lui Henry. Lui Bay 1i placea ferma. Din prima clipa in care o
vazuse, stiuse ca acolo era locul mamei ei, chiar daca aceasta se considera un
suflet de oras si nu tinea asa de mult la liniste. O irita, la fel ca in Seattle, si se
astepta sa-i sara cuiva tanddra sau sa se intample ceva rau. Dar locul lui Bay nu
era aici. Locul ei era in casa Waverley. Nu 1i era rusine cu ferma, nu chiar, dar
vazuse casa lui Josh si nu-i placea deloc ca simtea chiar si cea mai mica nevoie
de a-i explica unde locuia.



Baiatul opri in fata casutei albe cu doua niveluri. Becul de pe veranda era aprins.
De asemenea, si din spatele draperiei din sufragerie se vedea o lumina aprinsa.

Nu cobori imediat. Ramase acolo si astepta gandindu-se ca el avea sa-i spuna
ceva. Asta faceau parintii ei dupa ce ieseau la Intalnire. Veneau acasa, dar
ramaneau 1n masind — cu motorul oprit, cu geamurile lasate, vara; cu motorul
pornit si caldura data drumul, iarna — si vorbeau. Statul noaptea in masina
provoca o ultima discutie, un ultim sarut inainte de a cobori. Era o chestie
specifica unei Intalniri amoroase, isi dadu ea seama. Dar asta nu era o Intalnire.
Josh privea 1n gol.

Fara sa mai scoata vreun cuvant, Bay cobori si porni batoasa spre usa, spunandu-
si sa nu-si Intoarca privirea.

— Nu pot sa cred ca am ratat plecarea ei la prima serata dansanta, se planse
Henry cateva ore mai tarziu cand Sydney veni acasa dupa ce 1i lasase pe Bay si
pe Phin la sala de sport. Sydney incercase sa-1 prinda la telefon sa-i spunad, dar el
ratase apelul. Sydney tocmai intrase Tnvaluita Intr-un aer parfumat, cu obrajii
luminati de fericirea datorata acestei intorsaturi neobisnuite in viata sociala a
fiicei sale. In drum spre casd, cumparase mancare chinezeascd, iar acum aseza
pachetelele pe masa din bucatarie. Henry statea acolo, proaspat iesit de la dus, si-
si freca parul cu un prosop roz cu alb ca sa-I usuce. Roz cu alb. Sydney spunea
ca Incet, dar sigur ea si Bay transformasera locul asta intr-o locuinta de fete. Dar
pe el nu-1 deranja.

,O casa nu-i cu adevarat un camin fara o femeie 1n ea“, obisnuia sa spuna
bunicul lui.

— M-am gandit la toate lucrurile astea pe care sa i le zic lui Bay cand avea sa
inceapa sa-si dea intalniri, spuse el de sub prosop. Ba chiar am si scris cateva.
Serios, cred ca am notite in birou.

Sydney rase miscata de informatia asta.

— Ce-ar fi ca maine, la prima orad, s-o trimit la tine sa poti sa-i tii un discurs
despre ce Tngrozitori sunt baietii si cum vor doar un singur lucru.

Henry 1si atarna prosopul pe dupa gat si se aseza la masa in timp ce Sydney puse
farfuriile. Inainte sa se aseze de partea cealalta a mesei, ea 1i mangaie fata.



Henry o intalnise prima oara pe Sydney la barele paralele de la scoala. Unii
oameni intra in viata ta si {i-o schimba pentru totdeauna. Sydney facuse asta cu
Henry. O iubise din prima clipa in care o vizuse. In scoala primard, devenise cel
mai bun prieten al ei, dar, pe masura ce crescusera, ea incepuse sa se indeparteze
de el. Si Hunter John Matteson se Tndragostise de ea, iar el chiar avusese curajul
sa-i marturiseasca. Henry o pierduse din ce in ce mai mult in liceu, iar apoi
definitiv, la optsprezece ani, cand ea plecase. Nu se asteptase s-o mai vada
vreodata. Pe atunci, bunicul lui Inca mai traia, chiar daca atacul cerebral 1l mai
slabise. Isi consacrase existenta ncercand si-i gidseascd pe cineva lui Henry, pe
care voia sa-1 vada casatorit, la casa lui. Dar toate incercarile lui esuau.

Pana sa se ntoarca Sydney, Henry avusese senzatia ca alergase in cerc
incendiind copacii pana ce nu mai ramasese nimic, decat un peisaj sterp. Apoi
aparuse ea, iar el, in sfarsit, Incetase sa mai alerge 1n cerc si pornise in fuga spre
ea de parca ea ar fi fost un camp racoritor si moale.

»Asta simti cand, 1n sfarsit, o Tntalnesti, 1i spusese bunicul lui.

La Tnceput, cand incepusera sa-si dea intalniri, lui Henry nu-i venise sa creada ce
noroc avea. Chiar si 1n ziua de azi, se mai trezea oprindu-se n mijlocul unei alte
povesti despre bunicul lui (stia ca vorbea prea mult despre el), gandindu-se:
,,Cum putea cineva ca ea sa fie chiar si putin interesata de asta?“ El voia sa-i
ofere lumea intreagd, dar nici mdcar asta nu parea suficient. Totul palea prin
comparatie cu tot ce 1i oferise ea: viata asta impreuna, familia asta, prosoapele
astea roz cu alb, fiica asta de cincisprezece ani care acum mergea la serate
dansante.

— Si cum s-a intamplat asta? intreba Henry, Incetand sa mai incerce sa mdnance
crevetii si mazdrea mangetout cu betisoarele si luand o furculita. Cum de-a ajuns
sa aiba cincisprezece ani? In curand ne va parasi fara sa ne dam seama.

Brusc, Sydney ramase nemiscata. Henry simti schimbarea in aer si stiu ce avea
sa se Tntample, asa ca lasa furculita jos si astepta. Aproape ca vedea noi suvite
rosii rasdrindu-i In par. Asta era un fenomen obisnuit in ultima vreme. Era
nelinistea de dinainte de prima chiciurd. In urma cu multd vreme, Henry si Tyler
comparasera notitele din jurnale si-si dadusera seama ca asta se intampla, in
fiecare an, cam in perioada asta; sotiile lor faceau ceva nebunesc. Anul asta,
Sydney era gramada pe el. Nu ca l-ar fi deranjat. Facea orice s-o ajute, dar nu
inceta sa-si faca griji legate de motivele pentru care se intampla aga. Ce 1i trecea



prin mintea aia a ei?

Sydney lisa furculita din mana, se aplecd peste masa si-l saruta. il trase apoi de
pe scaun si iatd cd erau gramada unul peste celalalt, fara camasi si cu pantalonii
descheiati. Se trezira apoi intinsi pe podeaua din bucatarie, miscarile lor facand
scandurile sa scartaie in timp ce se loveau de dulapuri. Lumea se cutremura, iar
timpul zbura. Inainte si-si dea el seama, fsi indreptara hainele si se Intoarsera la
mancare aruncandu-si zambete gangurite pe deasupra mancarii chinezesti luate
la pachet. Prosopul roz cu alb, inca umed de la dus, zacea uitat pe podea.

Undeva 1n spatele mintii lui, Henry se Intreba daca nu cumva asta continua sa se
intample pentru ca exista ceva ce ea isi dorea, iar el nu-i oferea, asa ca era fortata
sa-si ia singurd. Nu-i placea gandul asta. I-ar fi dat orice, tot ce avea el. Nu
trebuia decat sa-i spuna.

Inainte de culcare, Sydney il sdruti iardsi pe Henry. Ceasul lui interior Incepea
intotdeauna sa ticdie mai rar in jurul orei opt, in fiecare seara, de parca era o
jucdrie intoarsa cu cheita, care-si pierdea viteza. Daca ramanea treaz prea tarziu,
Sydney 1l gasea adesea stand 1n picioare pe scara, la jumatatea treptelor, cu mana
pe balustrada, dormind profund Tn vreme ce i se asternea praf pe obrajii ascutiti.
In timp ce se indrepta spre dormitorul lor, Henry surdse, somnoros si satisfacut.
In jurul ochilor, avea riduri de la attia ani in care se strimbase la soare. Soarele.
Exact asa il simtea ea pe el, pentru ca 1i oferea lumina si sustinere, fiind mereu
acolo, previzibil. El 1i domolea nelinistea si devenea salbatic alaturi de ea, de
fiecare data cand ea avea nevoie, dar, a doua zi, intotdeauna se trezea acelasi
barbat, cu aceeasi inima si aceeasi lumina.

Sydney ramase treaza s-o astepte pe Bay, nestiind insa ce sa faca de una singura.
In cele din urma, Tmbraca un chimono, 1si rdsuci parul si-1 prinse cu betele
chinezesti ramase nefolosite la cind, apoi se uita pe laptop la filme cu Molly
Ringwald din anii ’80, filme in care fata ciudata avea intotdeauna parte de un
final fericit. Cand auzi o masina tragand pe alee, inchise laptopul cu zgomot.
Bay sosise la timp. Sidney nu fusese niciodata nevoita sa-i impuna o ora de
stingere pana atunci, asa ca-i spusese sa vina ridicol de devreme, dar Bay nici
macar nu tresarise. Bunica Mary nu-i impusese niciodata lui Sydney la ce ora sa
ajunga acasa, desi acum si-ar fi dorit s-o fi facut. De cele mai multe ori, o lasase
pe Sydney sa doarma 1n casele prietenelor, de unde putea foarte usor sa se
strecoare afara sa se Intalneasca cu iubitul ei la orice ora din noapte.



Se ridica repede, gandindu-se ca ar trebui sa stinga lumina din camera de zi ca
Bay sa nu stie ca era treaza si o astepta. Cand auzi masina oprindu-se 1n fata
casei, 1si dadu seama ca era prea tarziu sa mai faca asta. Poate ca trebuia sa dea
fuga in bucatdrie sa faca o ciocolata calda ca sa poata sta de vorba toata noaptea.
Nu, lui Bay nu i-ar placea asta.

Nu auzi o portiera inchizandu-se inca, asa ca merse sfioasa la fereastra camerei
de zi, se sprijini cu spatele de perete si ridicd usor draperia. Ii Iui o clipa sa vada
ce masina era, un Audi Tnchis la culoare. Nu era Chevroletul mamei lui Phin.
Cine era la ora asta? Masina 1i parea cunoscuta si, cand, in cele din urma, usa
pasagerului se deschise si se aprinse lumina din interior, stiu si de ce. Iat-o pe
fiica ei iesind dintr-o magina condusa de Josh Matteson.

Dintr-odata, lui Sydney 1i suna mobilul, iar ea sari uimitd. Il lua de pe masa de
cafea si raspunse.

— Alo?
— Sydney? Sunt Tallulah Young, mama lui Phin. Stau in fata salii de sport cu
Phin, dar Bay nu e aici. El mi-a spus ca a gasit deja pe cineva s-o duca acasa. Stii

ceva de asta?

— Nu, raspunse Sydney 1n timp ce se deschise usa de la intrare, dar tocmai a
ajuns.

— E bine? Phin mi-a povestit ca s-a iscat o incaierare la seratd.

Sydney 1si simti inima bubuindu-i in piept cand 1si vazu fiica. Avea rochia patata
cu sange.

— Este fals, spuse Bay repede. Sange fals, de la o costumatie.

— E bine, raspunse Sydney mamei lui Phin fara a-si lua ochii de la fiica ei.
Phineus e bine?

— E bine. Dar mi-a stricat cel mai bun cearsaf, pe care-l va plati din alocatia lui.

— Dumnezeule, mamad, ti-am zis ca-mi pare rau, se auzi Phin 1nainte ca mama lui
sa Inchida telefonul.



Se prea poate ca barbatii Young sa fie cei mai puternici din oras, dar ar trebui sa
le vezi mamele.

— Nu pot sa cred ca m-ai asteptat, spuse Bay, incepand sa se apere Tnainte ca
Sydney sa scoatd mdcar un cuvant, iar asta 1i oferi lui Sydney primul indiciu ca

fata ascundea ceva. Cum Sydney ramase Tn continuare tacutd, Bay trase de
rochie. E fals. Chiar miroase a sirop de porumb. Miroase.

— Nu vreau sa-1 miros. Vreau sa stiu cum a ajuns pe tine, replica Sydney.
— Am ajutat pe cineva care cazuse si care purta un costum de zombi. Asta e tot.
— Asta e tot? Te-ai manjit asa de tare de la costumul lui doar ajutandu-1?

— Da! Nu m-am giugiulit cu el, daca asta crezi! Nu am facut nimic gresit. Doar
am ajutat pe cineva care se implicase intr-o bataie.

— Pe Josh, adauga Sydney fara ezitare. L-ai ajutat pe Josh Matteson.

Privirea de pe fata lui Bay era nepretuita.

— De unde stii? I-a spus Phin ceva mamei lui?

— Nu, zise Sydney. Tocmai l-am vazut pe Josh lasandu-te acasa.

— Te-ai uitat? 1i ceru Bay sa afle. Sydney juca iarasi cartea tacerii. S-a oferit sa
ma duca acasa. Strict platonic. A condus cu viteza legala si ne-am pus centurile
de siguranta. Abia daca a scos doua vorbe.

— Josh Matteson.

— Da, mama, Josh Matteson.

Sydney simti ca 1i fuge pamantul de sub picioare cand 1si aduse aminte de ceva
ce 1i spusese Claire. ,,A adus vorba de un bdiat, o data sau de doua ori.“

— Vai, Bay, nu e el, nu?
— El care ce?

— Matusa ta Claire mi-a povestit ca-ti place un baiat. Nu e vorba de Josh, nu?



Bay se arata jignita.
— Si ce daca e el? Ce are Josh Matteson?
Sydney 1si musca buza, nestiind de unde sa inceapa.

— Cum poti sa te astepti ca eu sa-{i povestesc tie ceva cand tu niciodata nu-mi
spui mie nimic, vorbi Bay trecand pe langa ea sa urce scarile. Sydney veni dupa
ea.

Camera lui Bay era la primul etaj, la capatul scarilor. Era pictata intr-o nuanta de
gri porumbel care, dupa lasarea intunericului, se transforma intr-un albastru
paun, ca si cum camera ar fi absorbit caldura zilei si ar fi folosit-o sa radieze pe
timp de noapte. Bay nu-si aprinse lumina. Trecu peste pantofi si carti prin
intuneric 1n timp ce-si smulse toate florile ofilite din par si le azvarli pe covorul
cu imprimeu oriental.

Bay isi scoase rochia bunicii Mary si se uita deznaddjduita la ea. Sydney intinse
mana, iar Bay merse la ea si i-o stranse.

Fata 1si azvarli ghetele, apoi se tari n pat inca imbrdcata cu colantii pe care 1i
purtase pe sub rochia subtire ca sa-i tina de cald.

Mama ei ramase tacuta in prag.
— Te Intalnesti cu el? intreba ea n cele din urma.

— Nu. Nu ma place. Bay se Intoarse pe-o parte, cu spatele la Sydney. Nici macar
nu ma cunoaste, sopti ea, iar Sydney 1si dadu seama ca fiica ei plangea.

Totul incepu, asa cum de obicei Incep lucrurile astea, cu un baiat. Sydney inflori
in liceu si 1i placea asta la nebunie. Se bucura de fiecare clipa si era asa de
disperata sa continue asa, incat se distanta aproape complet de familie. Rar era
pe acasa. Bunica ei, Mary, intelegea cum era sa ai parte de o astfel de atentie, asa
ca 1si lasa nepoata mai mica sa se bucure de ce avea. Un pic prea mult. Uneori,
avea senzatia cd o Tmpingea de la spate. ,,Du-te si te distrezi! Imi amintesc cum
era la varsta ta.”

Sydney era frumoasa balului, invidiata pentru multe lucruri — frumusetea ei,
talentul pe care 1l avea la aranjatul parului, dar, mai ales, pentru ca cel mai



popular bdiat din scoala se indragostise de ea. Sydney si Hunter John Matteson
fusesera de nedespartit. Toate astea se Tntamplau insa spre nefericirea Emmei
Clark, care 1l iubise toata viata ei pe Hunter John si care, in cele din urma, avea
sa se si marite cu el. Tot ce trebuia sa faca era sa astepte. Ea, la fel ca toata
lumea, stia c& Hunter John doar profita de ceea ce i se oferea. Isi putea permite
sa se distreze cu o Waverley atat timp cat mai era la scoala. De indata ce
absolvea, avea sa Inceapa viata reala, viata pe care orice tata din familia
Matteson i-o incredinta fiului su. In viata reald, un Matteson nu se insura
niciodata cu o Waverley. Sydney nu intelegea asta la momentul ala. Credea ca ea
si Hunter aveau sa se iubeasca pe vecie. Cand absolvisera, nu primise nici un
semnal de avertizare, el, pur si simplu, incheiase relatia brusc, lasand-o socata,
cu inima cat un purice, si cu o ura crescanda pentru orasul asta, care i se descojea
de pe piele si 1i lasa fulgi albastri de furie pe asternut cand se scula dimineata din
pat.

Bay nu stiuse niciodata de ce Sydney parasise Bascomul. Nu stia ca Sydney
plecase pentru ca Matteson 1i fransese inima si decisese sa faca la fel ca mama
ei, sa paraseasca orasul asta idiot si pe toti cei de aici. Uneori, Sydney se intreba,
daca Hunter nu s-ar fi jucat astfel cu ea, oare ea ar fi ramas? Probabil ca nu. Dar
macar ar fi plecat cu inima mai usoara si cu sufletul mai impdcat, ceea ce poate
ar fi ajutat-o sa nu atraga tipi de genul tatalui lui Bay in viata ei. Oare
nesigurantele ei o facusera sa stea cu un barbat care o batuse? S-ar putea sa nu
afle niciodata.

Pana la urma, totul era relativ. Totul se intamplase asa cum trebuise sa se
intample, pentru ca asa o avusese pe Bay. Iar, la Intoarcere, 1l gasise pe Henry, pe
care 1l cunostea de cand erau mici. Henry o privise cat timp fusese Tmpreuna cu
Hunter, in vreme ce el insusi era indragostit de ea, fara insa sa poata face nimic
s-0 Tmpiedice sa-si daruiasca inima.

Sub nici o forma nu avea sa mai lase inca un Matteson sa-i franga inima unei alte
Waverley, cu atat mai putin fiicei ei. Josh nu era la fel de arogant si de orgolios
ca tatal sau, dar firea lui blanda Insemna doar ca urma sa faca exact ceea ce avea
sa i se spund. Urma sa intre in afaceri cu tatal lui, la fel cum facuse si acesta la
randul lui.

Sydney nu stia ce simtea Josh acum pentru fiica ei, dar stia ca era teribil de usor
sa te indragostesti de cineva care e deja Indragostit de tine. Sydney era suficient
de cinstita sa recunoasca faptul ca asa se Tntamplase cu Henry. El o iubise cu



mult timp Tnainte ca ea sa-l iubeasca pe el. Bay era o tanara extraordinara,
frumoasa, blanda, misterioasa. Daca Josh avea sa petreaca un timp cu ea, urma
sa se Indragosteasca de ea. Sydney putea sa bage mana in foc pentru asta.

Prin urmare, era evident ca trebuia sa impiedice ca lucrurile sa se intample asa.



capitolul 8

Luni dupa-amiaza, Bay statea afara pe treptele de piatra bej ale cladirii
academice principale de la scoala si-si facea temele, Tn timp ce astepta
autobuzele tarzii, cele care 1i duceau acasa pe copiii din cartierul Wide Open
Spaces. Acestia erau copiii din zonele cele mai indepartate ale scolii districtuale.
Ei erau un grup mai linistit decét ceilalti copii. In vietile lor nu se Intdmpla cate
ceva 1n fiecare minut. Se parea ca mare parte din viata lor si-o petreceau de fapt
in autobuz. De obicei, Bay era prima care cobora pe Pendland Street, catre care
putea chiar sa mearga foarte lejer si pe jos atunci cand avea chef s-o faca. Nu era
chiar asa de departe.

Dar avea nevoie de scuza asta ca sa stea aici, pentru ca asa 1i scrisese lui Josh 1n
bilet ca intentiona sa faca. Daca avea sa renunte, insemna ca admitea ca gresise,
desi in momentul asta stia ca asta era adevarul.

Astepta doar ca si inima ei sa ajunga la aceeasi concluzie.

Tuturor le placea o dupa-amiaza de octombrie, chiar si copiilor din Wide Open
Spaces, care erau mai vioi ca de obicei pe trotuar. Era genul acela de zi pe care
toata lumea o vedea ca pe o zi de scoala tipica de toamna — aer curat, geci de
piele, camasi cadrilate, ceva despre care toata lumea putea spune ca citise Intr-o
carte.

Bay 1si termind tema, apoi scoase volumul din Romeo si Julieta, pe care il citise
de o suta de ori. Acum, doar se bucura sa dea paginile la cuvintele care 1i
placeau, sa le deruleze Tn minte: ,,solemnitate si ,,vatamator®, ,,voios“ si
,misel“.

,,A scoate.”
,,Pe de rost.“

,,Incaierare.“



In spatele ei, auzi pe cineva dregandu-si glasul, asa ci imediat se dddu intr-o
parte si-si muta rucsacul, crezand ca se afla 1n calea cuiva care cobora treptele de
piatrd. Cineva, Intr-adevir, trecu pe 1anga ea, dar apoi i se aseza alaturi. Isi
intoarse privirea, usor iritata, pentru ca erau treizeci si trei de trepte de la trotuar
pana la rotonda, iar persoana asta, chiar si asa, 1i invada spatiul personal.

Apoi 1si dadu seama cine era.
— Buna, saluta Josh.

In fiecare zi, stituse pe treptele astea si-1 asteptase, iar acum c4 era, in sfarsit,
aici, Bay nu avea nici cea mai vaga idee ce sa-i zica. Acum nu era sigura ca mai
voia sa-i spuna ceva. Nu se putea abtine sa nu simta ca locul ei era alaturi de el,
ca, de fiecare datd, cand el se afla prin preajma, avea un ghem in stomac, de
parca ceva din launtrul ei 1i facea semn spre el si 1i spunea: ,,Acasa. Acasa.
Acasa“. Dar nu trebuia sa se straduiasca asa de tare. Asta nu schimba nimic, se
schimba doar ea si devenea o persoana nefericita si nesigura, cineva complet
diferit de ea.

— Ti-ai lasat telefonul in masina mea, sambata noapte, 1i zise Josh.
Statea cu coatele pe genunchi si cu o mana 1i intindea lejer mobilul.
— A, mersi, replica ea luand telefonul si bagandu-I in rucsac.

Deci acolo fusese. Nu-l gasise nicaieri atunci cand mama ei i-1 ceruse ca parte
din pedeapsa, ca si cum Bay l-ar fi folosit tot timpul si i-ar fi simtit absenta
ingrozitor. Bay continua sa scotoceasca prin rucsac crezand ca el avea sa se
ridice si sa plece. Dar, cu cat scormonea mai mult, aranjandu-si inutil cartile, cu
atat 1i era mai clar ci el nu pleca niciieri. In cele din urma, se Intoarse iarasi spre
el. Josh o fixa cu privirea, insa avea ochii ascunsi de ochelarii de soare. Purta
blugi si un pulover cu dungi precum tricourile de rugby. Bay se uita si ea la el
tacutd, ridicand din sprancene. Daca aveau sa poarte o discutie, atunci el era cel
care trebuia sa se straduiasca.

— Imi pare riu ci am fost nepoliticos cu tine, rosti Josh in cele din urma. Am
avut o seard proastd, dar dsta nu era motiv si ma rizbun pe tine. Isi lisa privirea
in jos spre mainile impreunate intre genunchii departati. Ma bucur ca ai fost
acolo. M-am gandit mult la asta weekendul asta. Mi-am dat seama ca nici macar
nu ti-am multumit. Asa ca multumesc.



— Bine, zise ea.

— Bine?

—1ti accept scuzele.

— Esti foarte madrinimoasa, surase el.

— Asa sunt eu. Marinimoasa. Cateva minute trecura, dar nici unul nu mai addauga
nimic. Esti Inca aici, 1i zise Bay in cele din urma.

Vorbele nu fura rostite nepoliticos, ci doar din curiozitate, de parca el ar fi uitat
sa plece.

— Da, aproba el, Incuviintand din cap.

— Este si asta o parte din scuza? facu ea un semn circular cu degetul indicandu-i
zona, facand referire la prezenta lui.

— Nu, dar inteleg de ce Intrebi asta. lardsi, Imi pare foarte rau.
— De ce te bateai cu tipul ala? intreba Bay pentru ca murea de curiozitate.

Isi inchipuise ca asta avea sa fie o Intrebare la care nu urma sa primeasca
raspunsul niciodata. Dar, acum, ca el era aici si, aparent, nu pleca nicaieri, putea
foarte bine sa profite de ocazie ca sa afle.

Josh ridica din umeri.

— A facut o gluma despre faptul ca tatal meu n-a putut sa-mi cumpere locul in
campionatul districtual. Suntem o echipa buna, tata n-are nimic de-a face cu asta.
Asta-i adevarul. El uraste fotbalul.

— Tu esti un jucator foarte bun. Te-am vazut jucand. Cu totii te-am vazut, vreau
sa zic, adauga ea repede.

— Intr-o oarecare masurd, am sperat ca voi fi prins. Cineva chiar a postat o
filmare a batdii. Am crezut ca mama si tata vor fi chemati inapoi din vacanta, ca
mi se va face morala si ca imi vor spune cat de dezamagiti sunt de mine. Dar
directorul nici macar nu s-a uitat la mine azi, nici macar la asta, zise el scotandu-



si ochelarii ca sa-i arate ochiul negru. Azi capatase nuante de violet cu galben,
culorile melancoliei. Nu vor sti niciodata, decat daca le spun eu.

— De ce le-ai spune?

— Uneori, vreau doar sa stie ca nu sunt cine cred ei ca sunt, zise el si clatina din
cap.

Vorbele lui erau asa de ciudate, incat Bay simti automat nevoia sa intrebe:
— Cine esti tu?

Si, In cele din urma, 1i trecu prin minte cd ea chiar nu avea habar. Stia si ea
despre el tot atat de putine lucruri cate stia el despre ea. Ea doar avea avantajul
de a sti, de a sti, unde trebuia sa ajunga ea.

— Sunt Josh Matteson, incantat de cunostinta, spuse el afisand un zambet larg fals
si intinzand mana de parca ar fi vrut ca ea sa i-o stranga.

Ea n-o facu Insa. Zambetul lui se stinse si 1si puse ochelarii la loc.

— Nu vreau sa merg la Notre-Dame, ca bunicul meu. Nu vreau sa ma ocup de
afaceri impreuna cu tata.

— Asta nu arata cine esti, ci ceea ce nu esti, sublinie ea. Tu ce vrei?

Josh paru luat prin surprindere de raspunsul ei.

— Nu stiu, relua el. Dimineata, cand stau Tn masina si Incerc sa ma conving sa
merg la scoala, ma ia cu transpiratii reci. Seara, ma culc la noua pentru ca sunt

atat de obosit. Uneori, ma dor obrajii de la atata zambit, pentru ca ma prefac ca
sunt multumit cu directia in care se indreapta viata mea.

Raspunsul era asa de evident, Tncat, la Tnceput, Bay crezu ca glumea cu ea. Apoi
isi dadu seama ca nu era asa.

— Atunci nu te mai preface, 1l sfatui ea.
Josh o privi ca si cum i-ar fi zis ceva dragut.

— Fac pariu ca tu nu te-ai prefacut nici macar o zi 1n viata ta, declara el.



— O spui ca si cum ar fi ceva usor.
El ridica din umeri.

— Uneori, visez sa tund iarba, continua Josh. Imi place la nebunie sa privesc cand
sunt tunse terenurile de fotbal. Pare asa de linistitor sa te plimbi Intr-o maginarie
de tuns iarba, 1nainte si-napoi, ore 1n gir.

Autobuzele tarzii trasera in fata, iar copiii din Wide Open Spaces Tsi luara
rucsacurile si cutiile cu instrumentele muzicale si incepura sa se alinieze.

Bay ramase.

— Al putea sa gasesti ceva de lucru la terenul de fotbal din Hickory. Pun pariu ca
acolo tund foarte des iarba. Si joaca. Si antreneaza.

Josh o privi punandu-si rucsacul pe umar. Parea usor confuz de parca s-ar fi
intdrit pentru ceva neplacut. In gand, Bay isi dadu ochii peste cap. El chiar
credea ca avea sa fie asa de Tngrozitor sa vorbeasca cu ea?

— Vrei sa te duc acasa? 1i propuse el.

— Oricat de incitant a fost prima oara, nu, mersi. Autobuzele sunt deja aici.
Nu-i pomeni nimic despre faptul ca era pedepsita.

Josh ramase asezat cat cobori ea scarile.

— O sa fii aici maine?

— Eu sunt aici Tn fiecare zi, raspunse ea asezandu-se la coada.

Chiar inainte sa se urce in autobuz, Josh striga:

— Bay!

Fata se Intoarse spre el. Josh se ridica tresarind usor, cu mana tinandu-se de-o
parte.

— Spune-i prietenului tau, Phin, ca-i multumesc.



— Pentru ce?
— Uita-te la filmulet, replica el, apoi urca usor treptele si se facu nevazut.

Incerca sa se uite la acea filmare pe telefon in autobuz, in drum spre matusa
Claire, dar nu mai avea baterie si trebuia sa-l incarce. Oricum, nu conta, pentru
ca, atunci cand ajungea acasa, trebuia sa-i dea telefonul mamei ei.

Prevederile initiale ale primei pedepse a lui Bay erau urmatoarele:

1) Sydney avea s-o duca pe Bay la scoalda dimineata si s-o ia seara de la matusa
Claire.

2) Bay avea sa-si predea telefonul de Tndata ce urma sa-1 gaseasca.

Sydney zicea ca ar mai putea fi adaugate si alte lucruri pe lista, doar ca inca nu
se gandise la ele. Bay revizuise termenii In minte si gasise o multime de
subterfugii. Spre exemplu, nu era nici o mentiune legata de faptul ca nu putea sa
stea pe treptele scolii sa vorbeasca cu Josh, desi posibilitatea ca asta sa se
intample era incredibil de mica, incat mama ei probabil ca se gandise ca, la
momentul dla, nici nu merita s-o pomeneasca.

Inca o scapare: De fapt, mama ei nu zisese ca nu avea voie sa plece de acasa din
anumite motive, desi tocmai asta implica o pedeapsa.

Mama ei parea sa faca asta dupa ureche. Pedeapsa asta surpriza, care se instituise
fix la douazeci si patru de ore de la presupusa infractiune, se presupunea ca era
din cauza faptului ca Bay nu ceruse permisiunea sa fie adusa acasa de altcineva,
in afara de mama lui Phin. Cel putin, asta-i spusese Bay tatalui ei vadit confuz,
in incercarea de a face sa para logica decizia mamei ei.

Dar Bay stia ca nu era numai asta, pentru ca, la cat de des o incurajase Sydney sa
iasa, sa Intalneasca oameni si sa mearga la intalniri, in clipa 1n care Bay 1i
spusese ca 1i placea de cineva, ea reactionase in felul asta. Acest lucru o facu pe
Bay sa traga concluzia ca mama ei nu avea o problema cu infractiunea, ci cu
baiatul. Mama lui Bay nu-l placea pe Josh Matteson, iar ea nu avea nici cea mai
vaga idee de ce.

— Claire, ai nevoie de un website, spunea Buster Tn timp ce Bay intra in bucataria
casei Waverley o jumatate de ora mai tarziu.



Claire 1i surase lui Bay, iar aceasta, la randul ei, 1i arunca o privire absenta, poate
un pic prea mulfumita pentru cineva care tocmai fusese pedepsit pentru prima
oara.

— Cine nu are un website? continua Buster. Nu-mi vine sa cred ca tu Tnca mai
folosesti faxul.

— Nu stiu sa-mi fac un website, recunoscu Claire in timp ce amesteca in oala
mare de arama plina cu zahar, apa si sirop de porumb, asteptand ca amestecul sa
fiarba.

Dupa ce fierbea, urma sa se uite la termometrul pentru mancare cum avea sa
creasca pana venea vremea sa adauge aromele si colorantul. Din nou lamaita si
azi.

Pe etichetele de pe toate borcanele de dropsuri de lamaita scria:
Esenta de lamditd e asa de blandd,

incat induce o senzatie de alinare.

Chibzuinta e o voce ce nu are nimic de dovedit.

Toatd lumea ar trebui s-o incerce.

Buster arunca pe furis ocheade de jur imprejur.

— Uite, sa nu mai spui nimdnui, dar exista o profesie ultrasecreta, numita web
designer care va face asta pentru tine. Iti fac eu legatura, dar va trebui sa juri ca
vei pastra secretul.

Claire clitina din cap spre el. Il intdlnise vara trecuti la un eveniment la care ea
se ocupase de mancare, iar el fusese ospatar. Mai tarziu, dintre toate CV-urile
depuse de la scoala culinara de la Colegiul Orion, ale celor care cautau o slujba
cu jumadtate de norma, ea il alesese pe el. Uneori, 1si punea la Tndoiala decizia.
Baiatul vorbea Tncontinuu.

— In regula, uita de website, continua Buster. Trebuie sa accepti oferta celor de la
Dickory Foods. Consilierul acela financiar pe care 1-ai consultat ti-a zis ca ntr-
un an ar trebui sa vinzi, Tnainte sa pierzi avantul. Asa ca vinzi afacerea, dar ramai



in continuare sa o conduci. Gandeste-te la asta: dezvoltare, reclama, fabrica din
Hickory. Iti Inchipui? Si nu fii nevoita s amesteci toati ziua? Si nu trebuiasci
sa lipesti etichete pe borcane? Sa nu trebuiasca sa ambalezi cutiile pentru
livrare? Sa se termine cu fulgii de ambalaj biodegradabili care mi se lipesc de
fund din cauza electricitatii statice atunci cand plec din casa asta?

— Tie 1ti place cand ti se lipesc de fund fulgii de ambalaj, sublinie Claire.
— E adevarat ca imi place sa primesc atentie.
— Desfa formele alea si treci la treaba.

La usa se auzi soneria, iar Bay merse sa deschida. Nu scosese un cuvant de cand
ajunsese.

— Ce-i cu ea? intreba Buster.
Claire doar ridica din umeri.

— Al niste musafiri, o informa Bay zambitoare intorcandu-se in bucatarie
impreuna cu Evanelle Franklin si cu Tnsotitorul ei, Fred. Evanelle avea acum
optzeci si noua de ani, era legata la oxigen si purta niste ochelari cu lentile
groase care 1i faceau ochii urdurosi sa para imensi.

Fred, calm si statornic, era intotdeauna alaturi de ea, ducandu-i tubul portabil cu
oxigen ca pe o poseta. O lasa doar pe ea sa vorbeascd, multumit cu rolul de
ajutor al ei. Fred locuia cu Evanelle de ani buni, iar Claire stia ca o iubea pe
batrana asta micutd la fel de mult ca si ea pe el. In ultimii zece ani, devenise o
constantd in familia lor. Cand se mutase prima oara cu Evanelle, era timid si
nesigur, venind cu o oarecare neliniste la petrecerile din gradina Waverley, ca si
cum si-ar fi facut griji ca ar fi putut fi rugat sa plece. Acum, Evanelle si Fred
mergeau Impreuna peste tot, iar majoritatea oamenilor se refereau la ei ca la o
singura entitate, Evanelle si Fred, ceea ce o flata pe Evanelle.

— Evanelle, nu am stiut ca vii pe aici!

Claire nu putea lasa oala, dar 1si dorea sa mearga s-o imbratiseze. Evanelle era
precum o poveste preferata care nu voia sa se termine. O stia pe Evanelle, o
verisoara Waverley mai indepartata, de o viata. Amintirile ei din copilarie erau
pline de daruri ciudate pe care Evanelle obisnuia sa i le faca, de care Claire urma



intotdeauna sa aiba nevoie mai tarziu si de momente in care Evanelle si bunica
Mary stateau in bucatdrie, impartaseau povesti si radeau. Erau singurele dati in
care bunica Mary radea vreodatd, cand era cu Evanelle.

In ultima vreme, sanatatea lui Evanelle se degradase si, de fiecare data cand o
vedea, lui Claire i se parea mai mica, de parca ardea incet, iar in curand Claire
avea s-0 Imbratiseze, urmand apoi sa se traga Thapoi si sa ramana doar cu cenusa
in maini.

— Am ceva sa-ti dau, 1i spuse Evanelle tinand in mana o punga de hartie. Ideea
mi-a venit alaltdieri noapte.

— Vreti o cafea? 1i intreba Claire pe Evanelle si pe Fred. O pot ruga pe Bay sa
pregdteasca. Oricum, nu cred ca-i sta mintea la dropsuri azi.

Bay se uita la pantofi, cu un suras vag pe buze, dar, cand Claire zise asta, 1si
ridica privirea rosind.

— Nu, e In regula, refuza Evanelle. Tocmai iesiseram la plimbare si ne-am gandit
sa trecem pe aici. Fred mi-a zis ca am nevoie sa ies putin din casa, ca am nevoie
sd ma aerisesc.

— Eu n-am zis asta niciodata, o contrazise Fred.

— Bine, am adaugat partea cu aerisirea, se corecta Evanelle.

— Ce-a zis doctorul cand te-a consultat saptamana trecuta? vru Claire sa stie.
— Mi-a dat niste vesti proaste. Sunt batrana.

Replica il facu pe Buster sa rada. Baiatul merse la Claire si 1i lua lingura din
mana.

— Ma ocup eu de asta. Tu bucura-te de vizita lui Evanelle.

Claire 1si scoase sortul, apoi lua punga din mana lui Evanelle, ajungand in sfarsit
s-0 Tmbradtiseze. Batrana mirosea a parfumul lui Fred, ceea ce o amuza
intotdeauna pe Claire. Evanelle zicea ca asta se Intampla pentru ca petrecea prea
mult timp cu el, dar Fred si Claire aveau o teorie ca ea 1si dadea cu parfumul lui
pe gat atunci cand Fred nu era atent. Intotdeauna spunea c i place cum miros



barbatii.
— Vino 1n salonas cu mine, Evanelle! Bay, vino si tu!

— Stai aici si vorbeste cu Buster, 1i spuse Evanelle lui Fred cand acesta porni
dupa ele. Lua geanta portabila cu oxigen de la el si se prefacu ca-i sopteste: E
dragut. Ar trebui sa flirtezi cu el.

— Evanelle! se scandaliza Fred. Lucreaza pentru mine la magazin.
— Zic doar ca n-are cum sa strice. Esti foarte ruginit.

— In prezent sunt Intr-o relatie pe termen scurt cu cineva de la cursul de
panificatie, dar poti sa exersezi pe mine, 1i propuse Buster. Nu ma deranjeaza.

Fred isi pocni palmele la spate Tntr-un fel ciudat, neparand deloc fericit.

— Deci asta faci 1nainte sa vii la magazin seara, comenta Fred privindu-l precaut
pe Buster. Ai zis ca dupa-amiezile nu poti lucra din motive religioase.

— Dropsurile sunt religia mea.

Claire o conduse pe Evanelle afara din bucatarie. Odata ajunsa in salon, Bay
merse la geam si se uita afard, in vreme ce Claire se aseza langa Evanelle pe
canapea. La cat de mica devenea Evanelle, punga ei mare in care se aflau obiecte
precum agrafe de hartie, flori de plastic, funde rosii sau otet, toate lucrurile pe
care putea simti nevoia de a i le oferi cuiva, parea uriasa acum prin comparatie si
lasa impresia ca ea o cdra pe batrand. Evanelle lasa oftand punga mare si tubul
portabil cu oxigen pe podea.

Pdrea ca nu mai devreme de ieri batrana se plimba plina de energie de-a lungul
drumului spre liceu 1n fiecare dimineatad, urmarind cu privirea posterioare
frumoase de barbati pentru a se opri apoi la o cafea si o prajitura aici in casa
Waverley. Asta se Intdmpla Tnainte de Anul In Care Totul Se Schimbase, cand
Claire il intalnise pe Tyler, cand Sydney se intorsese acasa, iar Fred se mutase cu
Evanelle. Claire nu si-ar fi schimbat viata de acum pentru nimic, dar uneori se
gandea cu drag la momentele de atunci, cand lucrurile erau cu mult mai simple si
mai limpezi decat prezentul.

— Haide, o indemna Evanelle facandu-i semn spre punga de hartie. Deschide-o!



Claire o deschise si scoase o spatula veche cu manerul din lemn.

— I-a apartinut bunicii tale, Mary, 1i povesti Evanelle. Mi-a dat-o intr-una dintre
datile in care Tncerca sa ma Invete sa gatesc. Cand era mai tanara, nu voia sa o
intreaca nimeni in bucatdrie, desi era asa de talentata, Incat nimeni nu se putea
compara cu ea. Era fascinantd, nu-i asa? In ce fel turna, amesteca si toca. Parea
ca face muzica. Ba chiar si dansa pe ea, mai stii?

Claire surase uitandu-se fix la spatula.
— Imi amintesc.

— In anii de pe urm4, n-o mai deranja asa de tare si Impértdseasca tot ceea ce
stia. Cred ca era vorba de vanitate la ea. Voia sa-si transmita mai departe darul,
ca sa nu fie uitata. Dar mie nu-mi placea sa gatesc, asa ca-i placea sa te aiba pe
tine in bucatdrie cu ea, sa te invete. Am visat-o pe Mary alaltaieri noapte. Am
stiut ca trebuie sa-ti dau spatula asta tie.

— Multumesc, Evanelle. Sunt sigura ca-mi va fi utila, spuse Claire, desi stia ca nu
avea sa fie asa, cel putin nu acum, cand avea atata treaba cu dropsurile astea.
Poate mai tarziu, cand lucrurile aveau sa se linisteasca. Stii, ma gandeam de
curand, de ce n-a facut bunica Mary ceva important cu talentul ei? De ce s-a
rezumat la afacerea de la usa din spate?

— Mary nu s-a extins pentru ca asta ar fi presupus prea multa munca, o lamuri
Evanelle zambind. Nu a avut nici o motivatie. Ei 1i placea ca lucrurile sa fie
usoare.

— Deci ea nu s-a gandit niciodata ca are nevoie sa dovedeasca ceva? insista
Claire. ,,Asa ca mine.“

Ochii lui Evanelle, mariti de lentilele ochelarilor, clipira de doua ori ca si cum
tocmai si-ar fi amintit ceva.

— N-as spune asta. Avea si ea doza ei de nesiguranta, mai ales dupa ce i-a plecat
sotul.

— Dar ei nu i-a pasat niciodata ce gandea lumea despre ea, continua Claire. Ea
avea Incredere in fortele proprii, nu-i asa?



Evanelle clatina din cap.
— Se gandea prea mult la ceea ce credeau ceilalti. De asta prefera sa stea in casa.

Claire ocolea intrebarea pe care voia cu adevarat sa o puna: ,,Dar talentul ei era
real, nu? Nu era vreo plasmuire pe care s-o foloseasca pentru a-i pacali pe
localnici, ca acestia sa creada ca le putea schimba sentimentele cu ajutorul
florilor din gradina ei? Nu era ceva pe care 1l folosea la scara mica, astfel Tncat si
secretul ei sa ramana in siguranta?“

Dar nu intreba asta. Ar fi sunat absurd si le-ar fi putut chiar jigni pe Evanelle si
pe Bay, doua dintre cele mai evident inzestrate persoane pe care le cunostea.
Sigur ca talentele familiei Waverley erau reale. Cel putin, ale lor erau.

Evanelle se uita spre Bay, care statea in fata ferestrei.

— Ce mai face mama ta, Bay? Trebuie sa ma programez la ea pentru un
permanent.

Evanelle 1si batu usor cu palma parul cenusiu carliontat.
Bay se intoarse si 1i zambi lui Evanelle.
— E bine.

— Sambata seard, Bay a fost la prima ei serata dansanta de Halloween, 1i povesti
Claire lui Evanelle. A purtat una dintre rochiile vechi pe care bunica Mary le
imbraca la picnicurile ei de basm. Am gasit niste poze vechi. De ce nu mergi sa
le aduci Bay?

Bay parasi camera si merse sus.

— Ce s-a Intamplat cu ea? se apleca Evanelle si 1i sopti cu voce tare, in stilu-i
caracteristic.

Claire se intoarse sa se asigure ca Bay urcase deja scadrile Tnainte sa spuna:
— Este Indragostita, iar mama ei este suparata din cauza asta.

— De ce?



— Pentru ca e vorba de Josh Matteson.

— O, Doamne, zise Evanelle. Este un dragut, dar are ghinion. Familiile Matteson
si Waverley nu au fost niciodata compatibile.

— Stiu, rosti Claire cu tristete, in timp ce Bay aduse cutia de pantofi la parter si i-
o Tnmana lui Claire, apoi se intoarse la fereastra.

— Tmi amintesc de astea, vorbi Evanelle in vreme ce ea si Claire rdscolira cutia.
Bunica ta era asa de frumoasa! Toti barbatii astia o iubeau. Erau chiriasii ei.
Avea o lista de asteptare de un kilometru. Evanelle ezita cand vazu o alta
fotografie. Iata-1 pe Karl! N-am crezut c-am sa-1 mai vad vreodata.

— Cine e?
Evanelle tacani din dintii ei falgi.

— E bunicul tau. N-ai stiut? Mary a scapat de el pe cand era Tnsarcinata cu mama
ta. Un nemernic infidel. Dupa asta, ea n-a mai fost niciodata la fel. El a
schimbat-o.

— A schimbat-0? Cum?

Claire 1i lua fotografia si se uita la ea. Karl statea dincolo de poarta gradinii. La
picioare avea mere, de parca marul le-ar fi aruncat spre el. Zambea n timp ce
statea cu mainile In buzunarele costumului cu dungulite. Parea stilat si un pic
infatuat. Chiar daca vazuse fotografia asta de atatea ori de-a lungul anilor, dand
peste cutie Tn vreme ce cauta altceva, Claire nu stiuse niciodata.

— Oamenii ca noi nu vor intelege niciodata cu adevarat, relua Evanelle. Ne
indragostim numaidecat de barbatii care ne sunt sortiti, dar femeile cu inimile
frante se schimba.

Evanelle trase aer adanc in piept prin furtunurile atasate la nas. Pe fata 1i aparu o
expresie usor alarmata, la fel ca de fiecare data in ultima vreme cand avea
impresia ca statuse prea mult afara si putea ramane fara oxigen.

— Ar trebui sa merg acasa. Fred? striga Evanelle cu o voce afectata.

Din cativa pasi, Fred fu langa ea, ca si cum ar fi asteptat prin apropiere.



— Aici sunt.

— Te-a invatat cate ceva bdiatul ala? intreba Evanelle in timp ce se ridica in
picioare.

Fred 1i lua rezervorul portabil cu oxigen.
— Evanelle, sunt cu patruzeci de ani mai in varsta decat el.
— Spun doar ca ai nevoie sa exersezi.

Claire puse fotografiile si spatula deoparte, iar ea si Fred o condusera pe
Evanelle la usa din fata. Cand iesira pe veranda, aerul era la fel de taios si de
rece ca inghetata de lamaie verde si se oprira cu totii socati de cat de revigorant
era.

— Se face mai frig, observa Evanelle, tragandu-si haina neagra pufoasa n jurul
gatului. Foarte curand trebuie sa cada prima chiciura.

— Sambata, dupa cum anunta almanahul, preciza Claire. De Halloween. Am iesit
sa verific pomul in fiecare zi. Cred ca e aproape gata.

— O sa dai o petrecere? intreba Evanelle.
— Desigur.

— Abia astept. Stii, sunt un pic nelinistita anul asta, se cutremura Evanelle. Nu
stiu de ce. Ai avut ceva musafiri neasteptati?

— Nu, raspunse Claire. De ce?

— Vanturile de toamna aduc straini. Asa obisnuia sa spuna taticul meu. El nu era
un Waverley, era un Nuguet, iar cei din familia Nuguet se pricep sa citeasca
vremea, povesti Evanelle, in vreme ce Claire si Fred o ajutara sa coboare treptele
din fata si sa urce in Buickul lui Fred parcat langa trotuar.

— Imi fac griji pentru ea, zise Fred de indata ce o urcara in masina si inchisera
portiera.

— Stiu ca iti faci, 1i raspunse Claire strangandu-si bratele la piept ca sa se apere



de frig. Isi iese un pic din mana, dar e inca bine la optzeci si noua de ani ai ei.

— Nu stiu ce-o sa ma fac fara ea, continua Fred ganditor. Am senzatia cd deja imi
e dor de ea.

Claire le facu cu mana si astepta ca masina sa dispara din vedere Tnainte sa
revina in sfarsit in casa. Bay era incad la fereastra si o urma in bucatarie.

— Are legatura cu un baiat, anunta Buster cand intrara.

Claire se uita la Bay, care tocmai se spalase pe maini si-si tragea o pereche de
manusi din plastic transparent de unica folosinta sa puna dropsurile in borcane.

— I-ai spus? intreba Claire uimita.

— Nici n-a fost nevoie, interveni Buster clitinand din cap. Intotdeauna stiu cand e
ceva legat de un baiat.

— I stii pe batranul ala in costum gri pe care l1-am vazut acum cateva zile?
schimba Bay repede subiectul. Tocmai I-am vazut iar cand ma uitam pe
fereastra.



capitolul 9

— Domnule Zahler?

In noaptea aceea, se auzi o bitaie usoara in usa, iar Russell deschise ochii. Stitea
intins Tn patul camerei lui de la han. Era pornita doar o veioza de langa pat a
carei lumina strapungea ca o raza de luna Intunericul cald si catifelat. Era unu si
jumatate noaptea. La radioul digital din camera se auzea o melodie suava,
clasica. El nu se pricepea prea tare la muzica. Mai toata viata lui ascultase
sunetele stridente ale balciului care se deplasa dintr-un loc intr-altul. Dar asta era
draguta. Il linistise si-1 adormise, desi el intentionase doar si tragd un pui de
somn Tnainte sa se intalneasca cu Anne la miezul noptii Tn bucatarie sa manance,
asa cum le era obiceiul.

Se ridica incet, simtind cum 1i trosnesc incheieturile. Isi lua vechiul halat de
magician pe care 1l asezase cu grija la capatul patului si-1 imbrdca sa acopere
pijamaua veche, apoi se duse la usa.

Anne Ainsley statea pe hol tinand Intr-o mana un platou cu salata de pui, cartofi
pai si o murdtura. In cealalta mana avea o cutie de bere rece nedeschisa.

— Pentru atunci cand iti va fi foame, zise ea dandu-i farfuria si bautura. Nu era
suparatd cd nu se prezentase la Intalnirea lor de la miezul noptii. In viata ei,
dezamagirea era considerata inevitabila. Ea era plictisita, iar el o distra. Ceea ce
o adusese aici cu farfuria pe care i-o pregatise fusese firea ei curioasa si nimic
mai mult. Ceea ce o atrasese la usa lui fusese nevoia de a afla ce se intamplase.
Poate ca se gandise ca il putea gasi mort 1n patul lui. Asta cu siguranta i-ar fi
oferit entuziasmul de care avea nevoie. Russell se Intreba daca, in caz ca se
intampla asa, avea sa-l planga, daca urma sa simta vreun dram de tristete
adevadratd. Se gandi daca exista cineva care avea sa simta asta. Gandul asta era
ceva nou pentru el si statu o clipa sa-i analizeze importanta si implicatiile, Tnsa
se hotari ca nu-i place, desi 1i era imposibil sa-1 alunge.

— Te rog, Anne, spune-mi Russell, zise el In timp ce 1i lua lucrurile din maini.
Imi pare foarte rau, cred ca am adormit.



— Esti obosit. Ai mers destul de mult in ultima vreme, spuse ea. Uite, Tmi pare
rau sa-{i amintesc, dar rezervarea initiala, pe care am anulat-o pentru tine e pana
vineri. Atunci, vin alti oaspeti Tn camera asta. Sunt clienti fideli, care vin in
fiecare an, asa cd nu pot sa mai anulez fara ca fratele meu sa afle de la ei.

— Inteleg, rosti el cu blandete. Sincer, nu intentionam sa stau asa de mult, dar am
descoperit ca Tmi place compania. Pana vineri o sa plec sigur.

— Unde te duci? intreba ea sprijinindu-se de cadrul usii.

El nu voia decat sa se Intoarca in patul acela moale si cald. Dar nu musca mana
care te hraneste etc. etc.

— In Florida. Acolo Tmi petrec toate iernile.

Femeia zambi. Rujul cu care tocmai se daduse i se intinsese pe toata suprafata
dintilor galbeni.

— Pare dragut.
El nu i-ar fi spus tocmai dragut.
— Macar e cald.

— Si aici a fost neobisnuit de cald pentru octombrie, pana sa vii tu. Cred ca ai
venit cu frigul, glumi ea.

— Nu e prima oara cand mi se spune asta.

Anne rase, apoi se uita de-a lungul coridorului temandu-se ca i-ar fi putut trezi
pe ceilalti oaspeti care dormeau.

— Anne, l-ai facut pe batranul asta sa se simta mai confortabil decat s-ar fi
asteptat sa se simta aici. Bunadtatea ta nu a trecut neobservatda. Multumesc, rosti
el, spunandu-i astfel politicos sa plece.

— Cu placere, Russell, zise ea Tn timp ce el tocmai 1i inchidea usa in nas.

Nici faptul ca-i cotrobaise prin camera cat fusese plecat nu trecuse neobservat,
dar nu-i pomeni nimic despre asta. Intotdeauna tinea un fir de par asezat peste



hainele lui impachetate, un fir dintr-o suvita lunga blonda pe care i-o daruise una
dintre fetele care ofereau spectacole erotice prin cinescop, pe nume Voluptuoasa
Belinda. Asa 1si dadea el seama daca 1i cotrobdise cineva prin lucruri. Anne
pusese lucrurile Tnapoi cu meticulozitate, mai putin firul de par. Si, desigur, foaia
volanta cu Marele Banditi pe care o luase.

Asteptase s-0 puna inapoi, nu pentru ca era periculos ca ea sa stie cine era el, ci
pentru ca nu mai avea decat trei astfel de fluturasi. Acestea erau singurele lui
suvenire din perioada petrecuta la balci, impreuna cu perechea de carti de tarot,
cristalul pentru hipnotizare si halatul. Sigur ca avea amintirile lui, si bune, si
rele, pentru ca el nu uita niciodata nimic deruland in minte imaginile incontinuu,
ca intr-un film pe un ecran. Dar era dragut sa aiba si lucruri tangibile, lucruri
care 1i aminteau ca totul fusese real.

Linia dintre ceea ce era real si ceea ce era plasmuire era adesea foarte, foarte
subtire. Merse napoi la patul lui si se aseza pe margine. Isi puse farfuria in poald
si manca, bucurandu-se de fiecare imbucatura. Cinci zile, se gandi el uimit.
Statuse aici cinci zile.

Doua zile — venit si plecat — atat obisnuia sa stea. Fusese mai rapid pe atunci,
dupa ce parasise balciul. Pe de alta parte, si mizele erau mai mari pe atunci.
Avusese tinte mai importante si fusesera si mai multi bani in joc, asa ca fusese
necesar sa plece repede. Adevarul era ca zilele astea avea doar chestiuni
neinsemnate. Avea mai putine dosare, care valorau bani mai putini, iar presiunea
aproape ca disparuse. In prezent, mancarea devenise principala lui motivatie,
asta si un loc cald unde sa doarma.

Norocul fusese de partea lui cand o intalnise pe slabanoaga si vicleana Anne
Ainsley. Nu-si ddduse seama cat de obosit fusese pana nu primise acest pat mare
cu saltea moale in care sa doarma. Camera violet era linistita si luxoasa, iar el se
simtea, daca indraznea s-o spuna, aproape 1n siguranta aici. Ceea ce insemna ca
trebuia sa plece. Oricine lucrase vreodata intr-un balci pe vremea lui stia ca
sentimentul de siguranta ducea la neglijenta, iar neglijenta crea probleme.

Asa ca avea sa obtinad bani de la Claire Waverley si apoi sa porneasca din loc.
Florida 1l astepta.

Zona de campare unde isi petrecea iernile se numea Cortul Circului, un loc unde
puteau ramane, pentru cateva luni la rand, artistii pensionati de la circ ramasi



fara noroc, care beneficiau astfel de mancare gratuita si de ingrijire medicala.
Cortul Circului fusese infiintat de un fost artist de circ care se Tmbogatise mai
tarziu 1n viatd. In principal, era destinat oamenilor din circ si celor din
spectacolele cu ciudati, dar si cei din balciuri erau bine-veniti. Din grupul lui Sir
Walter Trott nu mai ramasesera multi. Din cand in cand, Russell mai zarea cate
un individ care anuntase pe vremuri venirea circului sau vreun mecanic din
vechea gasca si-si zambeau si-si faceau semn din cap. Ei, toti, stiau ce se
intamplase cu originalul Banditi pe campul ala din Arkansas. O viata intreaga 1i
tinuse sub supraveghere pe ceilalti, adunase secrete pana sa poata face un ban pe
seama lor si totusi singurul lui secret, care 1l putea distruge pe el, era pastrat de
toti ceilalti. Uneori e greu de spus de ce parte a moralei ne situdm cu totii. Sunt
atatea de luat in calcul.

Nimeni nu stia care fusese numele adevarat al primului Banditi. Se zvonea ca
acesta existase de la inceputuri, de la Targul International de la Chicago. Pielea
sa fusese la fel de tare ca una de animal, avusese un ochi de sticla, dar, intr-un fel
exotic, fusese ciudat de chipes. Doamnele fusesera foarte atrase de el, acestora
placandu-le foarte tare cand venea aproape sa le afle secretele sau ce mancasera
ultima oard, sau ce initiale aveau gravate pe pandantivele de la gat. Intotdeauna
le oferea Tndeajuns cat sa le faca sa creada ca era un clarvazator, apoi le spunea
ceea ce voiau toate sa auda: ca viitorul le era plin de giuvaiere si de copii
frumosi.

In ciuda atentiei pe care o starnea, preferintele sexuale ale Marelui Banditi se
indreptasera intr-o cu totul alta directie. Avusese intotdeauna ochi, pe cel
adevarat, doar pentru baietii tineri care ajutau la asamblarea si la dezasamblarea
cabinelor, care curatau noaptea aleile si care furau din buzunare pentru patronul
lor, Tnsusi Sir Walter Trott.

Russell fusese unul dintre baietii aceia, parasit la balci de mama lui,
imblanzitoarea de serpi, dupa ce ea, la randul ei, fusese fermecata de un localnic
cu o bruma de bani. Nimeni nu se aratase uimit cand plecase fara Russell — el
fusese un copil rau din fire, iar ea nu fusese tocmai mamoasa —, dar toata lumea
fusese absolut uluita ca isi parasise prea iubitul sarpe, un piton alb, pe nume
Sweet Lou, care fugise si el o saptamana mai tarziu.

In noaptea de dupa plecarea mamei lui, Marele Banditi il ademenise pe Russell
cu blandete si linguseli 1n rulota lui, pentru ca Russell nu avea unde sa doarma.
Copilul nu-si facuse niciodata griji legate de detaliile noptii aceleia, sau de



numeroase alte detalii de dupa aceea, iar asta vreme de zece ani.

Dar, pe la saptesprezece ani, Russell il vazuse pe Marele Banditi beat pe campul
acela din Arkansas, si ceva se declansase in el. Batranul magician era Tnsotit de
unul dintre orfanii pe care 1l luase cu el din Mississippi, un baiat dragut cu piele
maslinie si ochi negri, care nu avea nici cea mai vagd idee ce urma sa i se
intample. Era Tntuneric si liniste, iar balciul era inchis pe timpul noptii.
Majoritatea baietilor curatau aleile si se infruptau din pop-cornul si din merele
glazurate pe jumatate mancate aruncate la gunoi, bucurosi ca nu erau ei pe camp
in noaptea aia. Russell 1l urmarise pe camp dintr-un motiv pe care nu avea
niciodata sa-1 poata explica.

A doua zi dimineatd, cand Marele Banditi fusese gasit, arata ca si cum ar fi cazut
beat si s-ar fi lovit cu capul de o piatra. Baiatul cu pielea maslinie fugise departe.
Poate ca inca mai fugea.

Toata lumea stia ce se intamplase, dar nimeni nu scosese vreun cuvant. Primul
Banditi fusese un om ingrozitor, unul care umbrise tot balciul si-1 transformase
intr-un loc trist si Tngrozitor pentru toti angajatii. Viola, fura si ingela, iar
patronul nu-l putea impiedica, pentru ca Banditi 1l avea cu ceva la mana. Cu ce
anume nimeni nu avea niciodata sa afle.

Dintr-o recunostinta neexprimata prin vorbe, Sir Walter Trott, un barbat scund cu
urechile mari, care se nascuse intr-o tabara de exploatare forestiera din Oregon,
alaturi de toti fratii sai inalti si puternici care puteau dobori copacii dintr-o
singura lovitura de topor, 1i oferise lui Russell functia de Banditi nou. Originalul
Banditi 1l invatase pe Russell multe trucuri, multe dintre care el si-ar fi dorit sa
nu le fi Tnvatat niciodata.

Russell Zahler nu avea inima, iar constiinta, prea putina, dar, dupa noaptea
aceea, nu mai facuse niciodata vreun rau fizic nimanui. Acum era doar un escroc

batran, care visa la paturi moi si fura de la oamenii care aveau prea mult.

Desigur ca nu era cel mai bun om din lume, dar, dupa cum putea spune oricine
din balciul lui Sir Walter Trott, era departe de a fi cel mai rau.

A doua zi dimineatd, receptionera rebela a lui Sydney, Violet, nu-si facu aparitia
la serviciul de la salon. Sydney incerca s-o sune de cateva ori, dar nu-i raspunse.

Necadjita ca, oricat de mult incerca sa o indrume in directia corectd, inca o



adolescenta o apuca pe calea gresita, Sydney se grabi sa rezolve ultima
programare, 1i spuse lui Janey sa incuie, apoi, inainte sa mearga sa-si ia fiica,
porni cu masina spre casa lui Violet. Parte din pedeapsa lui Bay presupunea
limitarea timpului liber dintre orele lucrate la Claire si venirea acasa seara cu
Sydney. Sa nu mai aiba timp de petrecut cu Josh si nici telefon la care sa
vorbeasca cu el.

Intreaga zi, Sydney se simtise manioasa si confuza. Una dintre clientele ei de azi,
Tracey Hagen, care 1si dorise o coafura care s-o ajute sa creasca vanzarile de la
Tupperware, sfarsise prin a obtine o coafura care, in loc sa-i farmece pe clienti sa
cumpere, 1i facea pe oameni sa se teama s-o refuze. Rezultatul era acelasi, desi
nu chiar asta 1si dorise. Simtindu-se vinovatd, cumpadrase de la ea o cutie pentru
sendvisuri.

Cand ajunse la marginea orasului, soarele se pregitea si apuna. Intre zona
provinciala si cea rurala era o diferentd, o linie fina pe care nu stiai ca o treci
decat dupa ce o luai pe drumul acela. Toata lumea cunostea drumul acela, cel
care lega orasul de intinderea verde a pasunilor si de fermele vechi, care, la
inceput, 1ti lasa impresia ca intri intr-o lume de basm, una placutd, de moda
veche si pierduta dincolo de timp. Dar, ca in toate basmele, inceputul este
intotdeauna frumos, un siretlic care sa te atraga in ceva la care nu te astepti.
Zona intinsa de ferme se transforma apoi intr-un peisaj pustiu de parcari pentru
rulote, care, usor-usor, ruginesc si intrd in paragina de la ploaie si de la frunzele
din jgheaburi.

Sydney cunostea bine zona datorita plimbarilor lungi cu masina din timpul
liceului pe care le facea cu Hunter Josh Matteson, cand porneau in excursii
indraznete, Tn urma carora voiau sa vada cat de departe ar merge, la propriu si la
figurat, Tnainte sa se intoarca.

In acea zi, Incercase si-1 sune si pe Hunter John. Intr-o oarecare mésurd, aproape
ca se simtea prea mandra s-o faca, pentru ca stia ca dezamagirea lui si a sotiei
lui, Emma, 1n privinta lui Josh avea sa insemne ca ei credeau ca fiica ei nu era
indeajuns de buna pentru fiul lor. Dar, daca interventia lor parentala avea sa
omoare relatia din fasd, asta era tot ce conta. Inima fiicei ei avea sa ramana
intreaga, normalad, frumoasa, vesela si plina de iubire pentru cineva care o
merita. La Inceput, incercase la locul de munca al lui Hunter John, apoi acasa,
dar menajera 1i spusese ca Hunter John si Emma erau intr-o croazierd aniversara.



Sydney se simti, Tn acelasi timp, si dezamagita, si usuratd, probabil un pic mai
mult usurati decat dezamagita. In cei zece ani de cand se Intorsese, abia daca fi
salutase 1n trecere pe vreunul din ei, asta cind acestia nu o ignorau complet. Isi
aminti foarte bine una dintre primele saptamani de la intoarcerea in Bascom din
urma cu zece ani, cand Hunter John vorbise cu ea si 1i spusese ca-si iubeste sotia
si cd nu avea s-0 paraseasca. Se pare ca toata familia Matteson se temea ca
Sydney se intorsese ca sa incerce sa-l recucereasca pe el cu banii lui cu tot. Asta
o amuzase. De parca puteai sa faci ce facuse el unei inimi Waverley si sa te
astepti sa nu se schimbe.

Parcul de rulote unde locuia receptionera incapatanata a lui Sydney avea un
nume foarte potrivit, Vestul Salbatic, si niste nume de strazi, precum Aleea
Wyatt Earp® sau Fundatura Doc Holliday’. Sydney se opri in fata unei rulote albe
vechi cu o copertina verde pal cu alb deasupra usii din fata. Curtea era destul de
mica si decorati cu pitici din beton si ciuperci pictate. Merse la usa si ciocani. Ii
deschise un batran supraponderal imbracat doar in boxeri. Caldura emanata din
interiorul rulotei navali afara peste Sydney lovind-o ca un val fierbinte ce iese pe
usa unui cuptor deschis. Trebuiau sa fie vreo treizeci si doua de grade acolo.

Barbatul o masura pe Sydney din cap pana-n picioare, studiindu-i pantalonii
negri stramti, pantofii cu toc, trenciul scurt cu carouri si parul prins Intr-un coc in
varful capului.

— Ce vrei? intreba el peste larma televizorului.

— Cine e? se auzi din fotoliu vocea unei femei care fie avea vreo saptezeci de ani,
fie cincizeci, dar arata extrem de Tmbatranita.

— Am venit s-o vad pe Violet, replica Sydney. Astazi n-a fost la serviciu.
— Violet! striga barbatul.
Din dreapta camerei de zi, se deschise o usa.

— Ce? Intreba Violet furioasa, apoi o vazu pe Sydney stand Tn cadrul usii. A,
intra, continua ea facandu-i repede semn cu mana sa vina in camera ei.

Sydney traversa camera de zi.

— Tmi pare ridu ci e asa cald aici. Lui Roy si lui Florence le place si fie cildura



datd la maximum, se scuza Violet in timp ce Inchidea usa dormitorului ei.
Singura fereastra din Tncdpere era deschisa, iar aerul rece care patrundea intra in
conflict cu aerul fierbinte ce batea dinspre gurile de ventilare creand o briza
turbionara ce-ti lasa impresia ca Incaperea se misca. Violet purta doar un maiou
si pantaloni scurti.

— Charlie m-a tinut treaza toata noaptea. larta-ma ca n-am putut veni astazi.

— Ar fi trebuit sa suni, zise Sydney mergand la Charlie, care statea pe podea si se
juca cu niste cuburi vechi din plastic. Sydney ingenunche in fata lui, 1i puse
mana pe frunte in timp ce copilul duse o jucarie la gura si o privi cu ochii lui
negri frumosi.

— Buna, bebe. Esti bolnavior?

— Acum se simte mai bine, spuse Violet la repezeala, de parca era posibil sa nu fi
avut nimic dintru inceput.

Sydney studie micul dormitor. Pe podea era o saltea simpla, acoperita cu o
patura cu motive amerindiene. Nici un fel de mobila. Peste tot erau imprastiate
haine si jucarii.

In spatele usii, era un set de valize albastre, singurele obiecte din incapere care
pareau a fi tratate cu un soi de respect.

— Ce-i cu bagajul? Intreba ea.

— E pentru cand o sa plec. Asta nu-i casa mea. Eu nu o vad asa. E o chestie
temporara. Intotdeauna am vazut-o ca pe ceva temporar.

— Nu e asa de rdu, zise Sydney. Te afli doar intr-o pasa proasta. Toata lumea trece
printr-o pasa proasta. Te-ai gandit vreodata sa faci cursuri de coafura?

Violet se aseza pe saltea si se sprijini cu spatele de peretele din panel.
— Poate.

— Te-as putea ajuta cu un program in care sa si lucrezi si sa si studiezi. Si
probabil ca ai putea obtine o bursa.



— Poate. Dar, daca merg la scoala de coafura, o sa fie undeva departe, adauga ea
ridicandu-si bratul slab, astfel incat sa simta cu mana aerul rece care intra pe
fereastra de deasupra ei.

— De fapt, Bascom e un loc destul de dragut.
— Tu ai plecat, 1i atrase Violet atentia.
— M-am 1intors.

Violet ridica din umeri, coborandu-si bratul, cu pumnul strans de parca ar fi prins
aerul rece Tnauntru ca pe o pasare.

— Poate ca o s-o fac, poate ca nu.

— Cand am plecat eu, eram singura. Si a fost in regula. Era momentul ca eu sa
invat si sa-mi fac propriile greseli. Dupa ce am avut-o pe Bay, totul s-a schimbat.
Nu mai era vorba doar despre mine. M-am Intors ca ea sa aiba un loc stabil in
care sa creasca, In care eu sa-mi pot castiga existenta.

— Charlie e un bebe bun, o Intrerupse Violet. Nu-mi va face nici o problema.

— Stiu cd e un bebe bun, continua Sydney netezindu-i parul negru si des. Dar
provocarea e sa-l cresti sa devina un bdiat bun, apoi un barbat bun. Crezi ca o sa
poti sa faci asta cand n-o sa ai unde sa locuiesti? Ce anume crezi c-o sa se
intample dupa ce pleci de aici? O sa gasesti slujba perfecta, casa perfecta si
barbatul perfect?

— Dal! replica Violet. Stiu ca asa va fi. Pentru ca in Bascom deja am cautat si
nimic din toate astea nu se afla aici.

— Totul va fi la fel, indiferent unde te afli, daca nu te schimbi tu mai Intai.
Violet se ridica repede din pat, o ocoli pe Sydney si il lua pe Charlie in brate.
— Sunt concediata? intreba ea sprijinindu-l pe sold. Copilul Incepu sa se agite.
Pentru ca am nevoie de slujba asta. Aproape ca am strans banii de care am

nevoie ca sa cumpar Toyota veche a lui Roy.

— Nu, nu esti concediata, spuse Sydney.



— De ce esti asa draguta cu mine? intreba ea leganandu-1 pe Charlie cand acesta
incepu sa planga.

Sydney rezista dorintei de a i-l lua din brate.

— Pentru ca si eu am fost candva ca tine, recunoscu Sydney.
— Habar n-ai cum e sa fii ca mine, pufni Violet.

— Maine vii la serviciu? intreba Sydney.

— Da, o sa fiu acolo.

Dupa ce le arunca o ultima privire, Sydney parasi dormitorul. Cuplul de batrani
0 urmadrira cu suspiciune cand traversa prin fata televizorului spre usa din fata.

Odata revenita Tn Mini Cooperul ei, Sydney statu in frig simtindu-se frustrata ca,
oricat de mult se straduia, stia ca nu putea sa prinda pe cineva care nu era
constient ca o sa cada.

Cand Sydney ajunse la casa Waverley, era deja ntuneric. Ura zilele astea mai
scurte. Urca in graba treptele pana la usa, infasurandu-si fulgarinul 1n jurul ei sa
se apere de briza rece. In curand avea si trebuiasca si-si scoatd hainele mai
groase. Se Intreba daca Violet avea o haina de iarna sau daca Charlie avea
hdinute groase.

,Inceteaza“, isi spuse ea.

Macar atat putea controla. Dar asta era tot. Se straduia atat de tare, pentru ca se
simtea atat de neputincioasa. Violet putea avea un copil cat ai bate din palme, iar
ea nu reusea. Era corect? In urmai cu cincisprezece ani, ii fusese atat de usor si
ramana insarcinatd. Era ceva ce facuse inconstient, de parca s-ar fi trezit din
somn, ceva ce corpul ei facuse in mod firesc, spunandu-i ca venise vremea.
Acum, era nevoie de atata efort, de atata energie consumata.

Claire o avertizase pe Sydney 1n legatura cu atasamentul ei fata de Charlie.
Sydney 1i povestea totul surorii ei, probabil prea multe, dar Claire era mereu
acolo, Intotdeauna ascultand-o si spunandu-i ce era bine, fie ca Sydney voia s-o0
creada, fie nu. Uneori, Sydney avea impresia ca profita prea mult de Claire. Sora
ei nu cerea niciodata ajutor, niciodata nu pdrea sa aiba probleme pe care sa nu



stie deja cum sa le rezolve. Oricat de mult o iubea ea pe Claire, treaba asta putea
fi destul de frustranta. Ar fi dragut daca, din cand in cand, Claire putea sa aiba si
ea o problema. Nu trebuia sa fie una mare, ci doar ceva marunt care sa-i permita
lui Sydney sa-si faca aparitia triumfatoare cu o sticla de vin si sa spuna: ,,Stiu
exact ce trebuie sa faci!“

Sydney ajunse la usa din fatd si incerca s-o deschida. Nu se clinti. Isi scoase
cheia de la resedinta Waverley si incerca s-o descuie. Tot nu voia sa se deschida.
Atunci, Incerca soneria, dar nu suna. Brusc, draperiile i se trasera in fata lasand-o
in intuneric pe veranda.

A, acum Intelegea.

Sydney se intoarse la usa. Se uita peste umar sa se asigure ca nu o putea auzi
nimeni, apoi sopti:

— Nu-mi pasa ca esti nemultumita ca am pedepsit-o. O sa ma intorc si-o sa te
vopsesc cu un verde urat daca nu te deschizi acum.

Se simtea ridicol, ca de fiecare data cand avea de infruntat astfel de chestiuni
tipice familiei Waverley. Dar usa se deschise.

Casa fusese Intotdeauna un pic orgolioasa. De Tndata ce intra, il auzi pe Tyler
strigand de sus:

— Am uitat, ce trebuia sa fac aici sus?

— Astupa gurile de aerisire din pod, zise Claire tare din bucatarie.
— Asa, asa, aproba Tyler.

Sydney merse 1n camera de zi si intreba:

— Esti gata de plecare?

Bay incuviinta si se ridica.

— Ies intr-un minut, spuse Claire indreptandu-se spre bucatarie.

Claire scotea niste pui prdjit dintr-o cutie pe care, evident, Tyler o adusese acasa.



Cand Sydney intrd, isi ridica privirea din farfuria pe care aseza bucatile de pui.

— KFC? Asta chiar e pragul de jos, glumi Sydney, pasind spre ea. Incepe iarasi si
gatesti, te rog!

— Ma gandesc la asta.
— Serios? Intreba Sydney uimita.

Era prima oara cand auzea de asta. Toti cei din familie incercasera s-o faca sa
gdteasca din nou si nu doar pentru ca le placea sa manance. Sau, de fapt, cam
despre asta era vorba. Dar ceva la afacerea cu Dropsurile Waverley o facea pe
Claire sa fie din nou tacuta, iar asta nu era niciodata un lucru bun. Uneori,
Sydney se temea ca, daca Claire ramanea tacuta prea mult timp, era posibil sa
nu-si mai revina niciodata, la fel ca si bunica lor, care obisnuia sa se ascunda sub
scara atunci cand batea cineva la usa din fatd, pentru ca nu voia pe nimeni in
casa.

— Evanelle a trecut azi pe aici si mi-a dat o spatuld. Poate e un semn.

Claire ridica din umeri, iar Sydney stiu ca asta era tot. Nu mai avea sa zica nimic
altceva.

Sydney se intoarse si se sprijini de bufet.
— Cum mai e Bay?
— De ce n-o intrebi chiar tu?

— Ar trebui. O s-o fac, rosti Sydney pe un ton hotarat. Sunt lucruri pe care nu i
le-am spus niciodata si pe care am nevoie sa i le marturisesc, numai ca nu stiu
cum.

Claire 1si sterse mainile pe un prosop.

— Apropo de lucruri care nu ni s-au spus niciodata, Evanelle mi-a povestit azi ca
pe sotul bunicii Mary il chema Karl. Claire se duse 1n biroul ei mic de langa

bucatarie si se Intoarse cu o fotografie veche pe care i-o dadu lui Sydney. Adica
acest Karl din fotografiile pe care le-am gasit sambata. Cum de n-am stiut asta?



— Cred ca n-am intrebat niciodata. Se vede ca e o ndpasta. Uita-te cum zambeste!
Sydney se uita mai bine la fotografia alb-negru. Mama avea barbia lui.

— Si tu o ai. Karl e si numele de pe jurnalul asta culinar pe care 1-am gasit, spuse
Claire ridicandu-l. Ala cu toate randurile taiate.

— Se pare ca ai dat peste un mister.

Claire vru sa spuna ceva, apoi se opri si se uitd la Sydney aplecandu-si capul
curioasa.

— Ti se face parul si mai rosu?
Isi prinsese parul in coc sperand sa-1 faca mai putin evident.

— Jur ca eu nu fac nimic, se apara ea ducand mana la coc. In fiecare dimineata
ma trezesc si e din ce n ce mai rau. Maine o sa incerc sa-l1 vopsesc. Abia astept
prima chiciurd. Atunci toate lucrurile se vor linisti din nou.

— Mai sunt cinci zile, incuviinta Claire.

— Tu pari s-o duci destul de bine, observa Sydney. N-ai nici o problema in prag
de prima chiciura?

Asa stdateau lucrurile cu Claire, niciodata nu stiai sigur. Trebuia sa te bazezi pe ea
sa-ti spuna. Uneori, Sydney 1si dorea sa se poata controla la fel de bine ca sora
ei, ca sa nu mai iasa totul la iveala. Pe de alta parte, cunostea pretul pe care 1l
platea sora ei pentru secretele ei.

— Nu cobi, o certa Claire.

— Nu o cduta nici tu cu lumanarea, sublinie Sydney Tnapoindu-i fotografia surorii
ei In timp ce iesea din bucatarie.

A doua zi, Violet nu-si facu aparitia la salon pana la pranz, iar asta le irita pe
coafeze pentru ca erau nevoite sa raspunda la telefon cu randul si sa faca
programari, ceea ce le lua o vesnicie, lasandu-si clientele cu parul ud picurand in
chiuvete sau 1n folii ce trebuiau verificate.

— Al zis ca Violet va veni azi, se planse Janey la receptie in timp ce-si conducea



clienta la plecare.

Sydney pasi 1n spatiul mic de la receptia luminata de soare, unde Bea McConnell
astepta pe canapeaua alba de langa ferestre.

— Poti sa mergi Tnapoi, Bea. Vin si eu intr-un minut, 1i spuse Sydney, apoi se
intoarse spre Janey. leri, am mers s-o0 vad ca sa ma asigur ca e totul bine. A zis ca
0 sa vina.

— E o pacoste, replica Janey asezandu-se pe scaunul rotativ de la receptie. Sora
mea mai mica a fost cu ea la scoald, Tnainte ca Violet sa renunte. Era o
scandalagioaica si fura. Nu numai prietenii altor fete, desi facea asta foarte des.

— Femeile astea din familia Turnbull se Tnmultesc ca iepurii si furd precum
cotofenele, completa Bea McConnell.

Sydney se intoarse si observa ca Bea se afla inca la receptie ca nu cumva sa
rateze barfa asta.

— Are abia optsprezece ani, o apara Sydney, conducand-o pe Bea n spate. Nu e
nimeni care sa nu se poata indrepta la optsprezece ani.

O orad mai tarziu, in vreme ce Sydney aranja parul abia coafat si nuantat al lui
Bea, Violet intra in salon. Asta o facu pe Sydney sa se simta triumfatoare pentru
ca Insemna ca nu se inselase 1n privinta ei.

— Violet, zise Sydney vrand sa atraga atentia tuturor asupra ei, vrei, te rog, sa
schimbi cana de cafea Tnainte sa te asezi? Astazi unde e Charlie? La bona?

— E Tn masina. Nu raman. Violet purta o pereche de blugi stramti si murdari si un
pulover asa de mare, Incat 1i cadea de pe umar, dezvaluindu-i bareta sutienului.

Ramase acolo rozandu-si nervoasa o unghie.

— Scuza-ma o clipa, Bea, zise Sydney strangand foarfeca in palma si pasind spre
receptie. Ce masina?

— Am cumpadrat Toyota veche a lui Roy. Ti-am spus. Doar ca mai am nevoie de
niste bani. [-am spus ca-i voi da astazi si restul.



— Nu inteleg. Sydney merse la fereastra. Charlie e acolo singur?
Violet veni langa ea si 1i arata.
— Am parcat 1anga hidrant. Il pot vedea de aici. Pot si obtin un avans din salariu?

Janey era 1nca la receptie pentru ca nu-i sosise urmatoarea programare. Asculta
cu interes.

— Nu pot sa fac asta, Violet, zise Sydney.

— Macar da-mi banii pe zilele pe care le-am lucrat.

— Ti-ai primit cecul vineri. Pana acum ai lucrat doar sambata.
— Atunci da-mi atata!

Sydney facu o scurta pauza folosindu-se de tacere la fel cum o facea cu fiica ei,
ca de un buton de resetare.

— Ce se petrece? o intreba Sydney in cele din urma.

— Plec, m-am saturat de locul asta. Sunt satula de toate. Nu-i mai suport pe Roy
si pe Florence. Aproape in fiecare noapte ma trezesc cu Roy holbandu-se la
mine. E Infiorator. Violet incepu din nou sa-si muste unghia. Nu mai suport
porcaria aia. Nu din nou.

,Din nou?“ se gandi Sydney cutremurandu-se.

— Daca e asa de rau acolo si ai nevoie de un loc unde sa stai, tu si Charlie puteti
veni la mine.

Auzind-o, Janey, care bea o gura din sticla de apa, se ineca.

— Nu stau cu tine, se revolta Violet de parca Sydney tocmai i-ar fi sugerat ceva
absurd. Stiu unde locuiesti tu. Nu stau la o laptarie. Vreau sa locuiesc intr-un loc
cu lumini si oameni.

— Deci, pur si simplu, pleci din oras? o intreba Sydney.

— Daca-mi dai banii mei, da!



— Charlie are macar un scaun de masina?

Violet 1si dadu ochii peste cap.

— Plateste-ma pentru sambata, plus bacsisul meu, apoi o sa plec. Sunt banii mei.
Sydney reusi sa para confuza.

— Ce bacsis?

— Toatd lumea de aici primeste bacsis. Intotdeauna mi-1 iau la sfarsitul zilei din
casa de marcat. Asa este corect.

— Pot sa-mi iau la revedere de la Charlie? insista Sydney sperand sa continue
afara discutia asta.

Acum le privea toata lumea din salon.

Dar Violet nu se urni.

— Doarme.

Fara sa mai zica nimic, Sydney 1i dadu niste bani din sort, iar Violet pleca.
— Fura de la tine? se scandaliza Janey.

— Nu vreau sa vorbesc despre asta, rosti Sydney fara sa se Intoarca spre ea. Nu
voia sa vorbeasca despre faptul ca stia deja de cateva saptamani, dar sperase ca
staruinta ei, increderea ei de neclintit in Violet avea sa schimbe complet situatia.
Dar Violet chiar nu se mai putea schimba, acolo, adanc in sufletul ei, unde
Sydney nu putea sa vada. Sydney putea vedea doar stratul de suprafata care era
tanar si maleabil. Dar, odata cu inaintarea in varsta, chiar si dsta avea sa devina
dur.

Oricat de mult o supara asta, ideea ca Violet il lua pe Charlie, baiatul acela dulce
si nevinovat, o durea si mai tare. Sydney ramase la fereastra si o urmari pe Violet
indepartandu-se de trotuar intr-o Toyota Corolla uzata si simti o durere si un gol
asa de mare, Tncat i se umplura ochii de lacrimi.

In seara aceea, Sydney se duse acasa si gasi ferma cufundata Tn tacere. Sperase



sa gaseasca ceva care sa-i distraga atentia: pe Henry Tn bucatarie arzand turtele
din porumb, pe care le pregatea cel putin o data pe luna, pentru ca asa obisnuia
sa faca bunicul lui; sau pe Bay gata sa se razvrateasca pentru ca fusese pedepsita.

Dar nu era nimic. Casa era asa de tacuta, Tncat linistea literalmente zumzaia.

Sydney merse pana la scara si o striga pe Bay ca s-o Intrebe ce voia sa manance
la cina. Claire o adusese acasa fiindca, din cauza lui Violet, ea fusese 1n acea zi
extrem de prinsa la serviciu.

— Am mancat la Claire, raspunse Bay pe un ton neutru.

De la serata de sambatd, nu vorbisera prea multe sau, mai degraba, deloc. Bay
parea sa-si accepte pedeapsa bine, mult prea bine, ca si cum conformarea ei era
inca o modalitate de a o face pe Sydney sa aiba senzatia ca gresea cu totul.

Sydney merse la bucatarie. Langa frigider se afla un panou alb, atat de vechi,
incat anii de mesaje scrise si sterse Inca se mai vedeau vag sub suprafata precum
cuvintele sub apa. Henry 1i scrisese ca era 1nca la laptarie, unde lucra pana tarziu
la 0 masinarie care se stricase in timpul zilei. Ca si Bay, el nu folosea niciodata
telefonul. Traia alaturi de doi luddisti®. Cu haina pe ea, cu geanta uitata pe umar,
deschise frigiderul si se uita inauntru. Nu-i era foame.

Inchise usa si lua telefonul din bucitarie.
— Te deranjez? intreba cand Claire raspunse.
— Nu, zise Claire. Intotdeauna spunea nu. Cum ti-a fost azi?

— Oribil. Bay e in camera ei, iar Henry inca nu a ajuns acasa si ma simt...
»otearpa“, ar fi vrut sa spuna.

— Ai vorbit cu Bay?
— Nu.
— Ai vorbit cu Henry?

— Nu.



— Daca lor nu le explici nimic, n-o sa inteleaga, o sfatui Claire, desi nici ea insasi
nu era genul de persoana care sa explice ceva cuiva, uneori nici macar lui Tyler,
care era adesea atat de prins 1n propriile ganduri, dar de asta avea Claire nevoie,
de cineva care sa pluteasca prin lumea ei, sa o tachineze si care s-o faca sa
priveasca dincolo de ea.

Sydney avusese intotdeauna nevoie de cineva care sa o coboare cu picioarele pe
pamant, cineva realist. Ca Henry.

— Stiu.

Sydney privi pe fereastra de deasupra chiuvetei din bucatarie ascultand larma din
casa lui Claire. Parea ca si Claire era in bucatdria ei. I se paru ca aude zanganitul
unor vase si jetul de apa. Undeva in fundal, rasunau rasul lui Mariah si zgomotul
pasilor lui Tyler.

— Stii ca, daca ai vreodata nevoie de mine, si eu sunt aici pentru tine, rosti
Sydney 1n cele din urma.

— Stiu ca esti. Te iubesc.

— Si eu te iubesc. Sydney inchise si iesi din bucadtdarie pe veranda din spate. Se
aseza pe unul din cele doua scaune de ratan aflate acolo.

Terenurile din spate erau asa de intunecate, incat nu putea spune unde se
terminau campurile si unde Incepea cerul noptii. i fusese greu si se obisnuiasci
intr-o lume fara iluminat stradal, dar 1i placea cum 1i apropia asta si mai mult pe
ea si pe Henry. La Inceput, dupa ce se casatorisera, obisnuiau sa stea aici n
fiecare seara. Henry spunea ca bunicul si bunica lui faceau la fel, tocmai de
aceea pastrase scaunele. Zicea ca uneori inca 1i mai putea vedea aici, putea vedea
felul in care bunica lui lasa sa-i cada mana pe langa ea, iar bunicul i-o ridica si i-
o tinea.

Nu era sigura cat timp trecuse, dar obrajii incepeau s-o furnice cand auzi pasii lui
Henry in bucatarie. Usa se deschise si 1l auzi strigand:

— Sydney?

— Da.



El iesi si inchise usa in urma lui.
— Ce faci aici afara? intreba el asezandu-se pe scaunul de langa ea.

Scaunul din ratan scartai de la frig. Era Tnca imbracat cu hainele de lucru.
Sydney stia ca trebuia sa mearga sa-i faca ceva de mancare. El muncea atat de
mult, mdcar atat putea si ea sa faca. Dar nu se putea urni din loc.

— Nu stiu, replica ea. Ma gandeam.
— Ce s-a Intamplat? insista el Tnvelindu-si mainile 1n haina.

— Receptionera mea, Violet, si-a dat demisia azi. Pleaca din oras si 1l ia pe
Charlie cu ea. Fura bani de la serviciu.

Henry ramase tacut si ganditor, stiind tot ceea ce Tncercase ea sa faca pentru
Violet si cat de mult insemna Charlie pentru ea.

— Imi pare réu, rosti el in cele din urma.

— As vrea sa ma intorc Tn timp si sa stiu tot ce stiu acum.
Henry clatina din cap.

— Tineretea e supraapreciata.

— Nu vreau ca Bay sa faca aceleasi greseli ca mine, marturisi Sydney. Nici Bay,
nici Violet. Vreau sa ajut pe cineva.

— Nu poti repara ceva ce nu e inca stricat. Nu reugesti decat sa te simti nefericita.
Ce se Intampla de fapt? 1i ceru Henry. Vorbeste cu mine!

— In ultima vreme ma tot gandesc de ce nu pot... vreau si zic, tot Tncercim de
ceva vreme. Sydney se opri. Brusc, ochii i se Tmpanzira de lacrimi. Cred ca e
vina mea. Am dus o viata grea Tnainte sa ma intorc. Am fost cu un tip dur, care
mi-a facut mult rau. Fireste ca Henry stia despre David, dar Sydney nu-i mai
spunea niciodata pe nume, de parca asta putea, in sfarsit, sa i-1 stearga din minte.
Cu toate astea, Inca se mai afla acolo, asemenea unui accident pe care-l avusese
demult si in urma cdruia avea intotdeauna sa ramana o cicatrice. Uneori, ma
intreb daca din cauza asta nu mai pot avea si alti copii.



Il auzi, mai mult decat il vazu, Intorcandu-se spre ea.

— Deci despre asta era vorba? Parul rosu si vizitele Tn biroul meu? intreba el.
Acum ca intelese, Tn glasul lui se simti o usurare inconfundabila. Podeaua din
bucatdrie?

— Vreau sa-ti fac un fiu, rosti ea cu voce din ce n ce mai pierdutd. Meriti un fiu.
Poate ca eu nu-l merit, dar stiu ca tu da.

— Tu mi-ai dat-o pe Bay, spuse el fara ezitare. Nu-mi pasa daca nu mai putem
avea si alti copii. Niciodata nu mi-a pasat de asta. Sydney, iubito, te-ai
cramponat de asta de prea mult timp. E vremea sa te ierti. Am depasit momentul
asta cu mult timp Tn urma.

Sydney Tncuviinta in intuneric, lingandu-si lacrimile care i se adunasera in
colturile gurii. Avea dreptate, desigur. O mica parte a ei nu credea ca merita viata
pe care 0 avea impreuna cu el, ca merita sa fie fericita.

Intre ei se asternu tacerea. Sydney 1si dadu seama ca, Tn mod ciudat, avea inca
geanta pe umadr, de parca se pregdatea sa plece, in loc sa vina acasa.

— Pare un moment potrivit pentru una dintre povestile bunicului meu, Intrerupse
Henry tacerea.

Sydney izbucni in ras.

— Tmi amintesc cat de pustiit a fost bunicul meu la moartea bunicii. Siptimani
intregi n-a vrut sa se ridice din pat. Cand, in sfarsit, a venit la micul dejun intr-o
dimineata, era asa de slab ca vedeam prin el. S-a asezat la masa din bucatarie si a
zis: ,,Nimic nu va mai fi la fel, pentru ca ea nu mai e pe lume“.

Sydney se intoarse sa se uite la silueta lui.

— De asta stiu, de asta am stiut Intotdeauna, ca e mult mai rau sa pierzi ceea ce ai
decat sa obtii ceva nou. Tu esti lumea mea, Sydney.

Cand ea zambi, 1si simti lacrimile care 1i inghetau pe piele. Isi lasa mana pe
langa scaun si o balansa n spatiul dintre ei. Si, aparent, cu o coregrafie perfecta,
Henry se ntinse si i-o prinse.



Wyatt Earp a fost un celebru jucator de carti al Vestului si justitiar itinerant.
(n.red.)

John Henry ,,Doc“ Holliday a fost un jucator de carti, pistolar si dentist, bun
prieten cu Wyatt Earp in Vestul Salbatic. (n.red.)

Luddism — Miscare spontana de protest a muncitorilor englezi din a doua
jumatate a secolului al XVIII-lea si din prima jumatate a secolului al XIX-lea,
care s-a manifestat prin distrugerea masinilor considerate cauza somajului (n.tr.)



capitolul 10

— Si cum stii exact unde este locul fiecarui lucru? o intreba Josh pe trepte dupa
cursurile de miercuri dupa-amiaza.

Descojea o portocald, iar mirosul placut de citrice se evapora in aerul din jurul
lor.

Bay ridica din umeri.
— Pur si simplu, stiu.

— Deci, daca 1iti indic o persoana, orice persoana, tu-mi vei putea spune unde 1i e
locul? Josh 1i facu semn spre un copil cu parul rosu din clasele mai mici care
stdtea pe trotuar asezat pe cutia trombonului sau si astepta autobuzul. Tim
Brown.

— Nu functioneaza asa, rase Bay.
— Atunci cum functioneaza?

— Nu stiu. Asa Tmi vine. In clasa a treia, am fost acasi la prietena mea Kennedy
sa ne jucam, iar mama ei i-a spus sa aseze rufele spalate la locul lor Tnainte sa
mergem in camera ei. In vreme ce Kennedy se certa cu mama ei, eu am luat, pur
si simplu, prosoapele si am mers direct la dulapul cu lenjerie de la etaj. Am stiut
unde le era locul. De jucat, nu ne-am jucat prea mult, rosti Bay strambandu-se.
Cu oamenii, uneori pot sa indic unde ar trebui sa se afle sau cu cine ar trebui sa
fie. Cateodata, mi se formeaza o imagine foarte clara in minte. Locul Dakotei
Olsen e la Princeton. Stiu asta pur si simplu, pocni Bay din degete. Dar 1n
legatura cu Tim Burton nu pot sa vad nimic. E mai usor sa spun unde nu e locul
oamenilor, pentru ca am un sentiment de neliniste, ca atunci cand 1ti pierzi
echilibrul si esti pe punctul de a cadea.

— E destul de uimitor, se minuna Josh aranjand coaja de portocala intr-o gramada
ordonata langa el pe treapta, impartind apoi portocala in doua. Jumatate i-o oferi



ei, iar ea o accepta de parca i-ar fi dat un obiect din aur.
— Asa am fost toata viata. Asa sunt eu.
— Stii unde ar trebui sa fie locul meu? Ce ar trebui sa fac cu viata mea?

Bay ramase o clipa pe ganduri inainte sa raspunda, intrebandu-se daca asta era
motivul pentru care era iarasi cu ea si astazi.

— Nu.

— Nici eu. Si stii ce? E dragut sa pot vorbi cu cineva care nu are o parere clara
despre unde voi merge dupa liceu sau unde voi lucra dupa ce voi absolvi.

— Nu am raspunsurile pe care le cauti tu. I se mai intamplase si inainte ca
oamenii sa se Imprieteneasca cu ea din dorinta de a le spune viitorul sau ce mai
credeau ei ca facea ea, dar intotdeauna se indepartasera dezamagiti.

— E Tn regula, zise Josh. Oricum, cred ca trebuie sa le gasesc singur. Te invidiez,
sa stii. Pentru seninatatea ta.

— Nu sunt senina, il contrazise ea.

— Nu?

— Stiu unde mi-e locul, atata tot.

— Si asta nu iti ofera liniste? insista el.

— Cred ca da, dar, dupa cum a subliniat prietenul meu, Phin, nu sunt singura care
traieste In lumea asta si nu-i pot convinge pe toti unde le e locul. Nu-i pot face pe
oameni sa creada ceea ce nu vor sa creada. Iar asta ma deranjeaza. Se uita la
portocala din mana ei. Nu ar trebui, dar asta e adevarul.

Josh paru sa se gandeasca la spusele ei, amintindu-si poate de biletul ei. In cele
din urma, el Incuviinta din cap in timp ce manca o felie de portocala. Era atat de
ciudat si de intim sa manance cu el.

— I-ai multumit lui Phin din partea mea? intreba Josh.

— Nu inca. Il vad doar in statia de autobuz, iar in ultima vreme m-a adus mama la



scoald. De ce 7i multumesti? Isi termina jumatatea de portocal si-si sterse
mainile pe blugi.

— Ai vazut filmuletul?
— Nu nca.

— Vei intelege cand 1l vei vedea. Autobuzele tarzii incepura sa traga n statie.
Banuiesc ca nu vrei sa te duc acasa, nu?

— Nu, mersi. Bay se ridica si-si lua rucsacul.
— Maine dupa-amiaza n-o sa fiu aici, o informa Josh in timp ce manca ultima
bucata din jumatatea lui de portocala, adunand apoi coaja pe care o lasase langa

el. E sedinta la consiliul elevilor.

— E 1n regula, spuse ea mijind ochii din cauza soarelui care-o orbea. Trebuie sa
recunosc ca sunt destul de nedumerita de ce vii aici, in primul rand.

— Ti-am spus, Tmi place sa vorbesc cu tine. Nu stiu de ce-am asteptat atat de
mult. Se ridica in picioare. Vrei sa vii pe la mine pe acasa 1n seara asta? Parintii
mei sunt plecati, dar Joanne, menajera noastra, e acolo.

Bay se gandi la cum alergase prin padurice nu mai devreme de saptamana trecuta
doar ca sa stea cateva clipe sa-l priveasca in timp ce era cu prietenii lui. Nu avea
niciodata sa se potriveasca acolo.

— Nu-ti cunosc prietenii atat de bine.

— A, ei nu vor veni diseara. Tocmai de aceea te-am Intrebat. Miercurea seara,
suna parintii mei. li linisteste sa nu auda in fundal zgomote de petrecere.

— N-o lua personal, dar nu este locul meu acolo la tine acasa.

— Hai sa iesim atunci, propuse el. Doar noi doi, vreau sa zic. Dar nu intr-un loc
retras. Pot comanda si putem manca in parcul din centru dupa ce se insereaza.

Sa ramana secret, voia sa spuna.

Cel mai ciudat lucru era Tnsa ca pe ea n-o deranja asta, pentru ca secretul nu era



ea, ci faptul ca pe el il facea ceva fericit. Si acest lucru Josh nu era pregatit sa-i
lase pe altii sa-1 descopere.

— Bine, accepta ea din motive pur egoiste, unele care aveau legatura cu mancatul
cu Josh si discutiile dupa lasarea serii, pe care ea le considera parte dintr-o
intalnire amoroasa, chiar daca pentru el nu era deloc asa. Lui Bay i se accelera
respiratia la gandul unui lucru atat de simplu si totusi incredibil de minunat. Sa
manance si sa vorbeasca dupa lasarea serii. Poate chiar aveau sa cada si fulgi de
nea in seara asta, ca in visul acela Tn care se vazuse pentru prima oara cu el, ceea
ce ar face lucrurile perfecte, permanente, reale.

Dar apoi, toata chestia asta simpla si draguta se lovi de un obstacol cand 1si
aminti ca era pedepsita. Dar, la fel de repede, decise ca asta nu conta. Regulile
nu contau, se trezi ea gandind. Nu atunci cand erau gresite. Corect?

In noaptea aceea era innorat si frig, iar luna stitea ascunsa in spatele norilor. Pe
jos, pe zona verde din spatele capului lui Horace J. Orion, era chiar mai Intuneric
si mai racoare, dar adevarul era ca Josh nu simtea. El si Bay purtau geci, manusi
si caciuli si radeau prea mult ca sa simta cu adevarat frigul. Josh 1si termina
sendvisul si se sprijini cu spatele de Horace. Bay statea Tn fata lui cu picioarele
Incrucisate si cu cafeaua adusa de el in maini. Ii povesti cum aproape ci fugise
de acasa pentru ca parintii lui 1l lasasera pe fratele lui mai mare, Peyton, sa stea
treaz mai mult timp sa se uite la televizor, dar nu si pe el. Menajera lor, Joanne, il
prinsese si-1 dusese Tnapoi n camera lui inainte ca parintii lui sa afle.

— N-am mai Incercat niciodata, zise el. Joanne m-a convins ca sunt urmarit tot
timpul cu camera de supraveghere si n-as putea niciodata sa plec fara ca ea sa
stie. Luni de-a randul am facut pe mine. Nu cred ca am mai spus asta nimanui
pana acum.

— Ma bucur, spuse Bay razand. E destul de stanjenitor.

Josh o privi in penumbra. Stia ca ea 1l place, iar el era, In mod cert, fascinat de
ea. Zilele astea, aproape ca facuse o fixatie pentru ea, dar nu era sigur ca
sentimentele lui erau romantice. Pe de alta parte, nu mai simtise asta pentru
nimeni, deci cum era sa stie? Mai sarutase fete Tnainte si aproape ca mersese
pana la capat cu Trinity Kale Tn clasa a unsprezecea, inainte ca ea sa se opreasca
si sa-i spuna ca ar fi mai bine sa ramana prieteni. El aprobase atat de repede,
incat 1i ranise sentimentele. Uneori se intreba daca era ceva in neregula cu el.



Ce cauta aici cu adevarat? Chiar credea ca fata asta dulce, ciudata, de
cincisprezece ani avea toate raspunsurile? Isi dorea atat de tare s fie adevirat.
Chiar si daca nu era asa, Bay 1l facea sa creada in posibilitatea de a fi adevarat,
ceea ce 1i oferea mai multd speranti decit avusese de foarte mult timp. Il ficea
sa se simta fericit, In siguranta si entuziasmat. Ba chiar Tncepuse sa astepte cu
nerabdare momentele pe care le petrecea cu ea pe scarile de la scoald. De luni
bune, in drum spre casa, trecea in fiecare zi cu masina prin fata scolii special ca
sa vada daca ea chiar il astepta asa cum scrisese in bilet. Asta era alegerea lui,
erau pasii pe care 1i facea singur, iar senzatia era ciudata. Nu avea incredere in
ea. Josh intinse piciorul si incepu sa bata ritmic in laba piciorului ei.

— Deci tu ce ai sa faci cu viata ta, Bay Waverley?

— O sa sfarsesc In casa Waverley. Asta stiu sigur, rosti ea fara sa stea pe ganduri.
Imi place sa decorez. Poate ca o sa fac ceva de genul asta. O sa stiu cand o sa
ajung la facultate.

— Ai facut o treaba extraordinara la serata dansanta, spuse el amintindu-si brusc
de momentul 1n care o vazuse in tribune. Se ridicase 1n picioare in rochia aceea,
cu florile acelea Tn par, semdnand cu ceva ce visase pe cand era mic. Atunci nu
se putuse gandi decat ca voia sa mearga acolo, ca sa nu fie nevoit sa accepte ca
nu putea trai in visul ala, ca, de fapt, niciodata nu obtinuse ceva ce isi dorise cu
adevarat. Oricum, nimic din ceea ce avea nu era al lui pentru totdeauna.

— Aratai minunat 1n seara aia. Ar fi trebuit sa-ti spun. Pana sa ma gandesc la asta,
erai plina de sange de zombi.

Bay 1si indrepta umerii si 1i arunca o privire plina de mandrie.
— Mi s-a parut ca mi se potrivea destul de bine.
—Da, asa e.

Josh se uita insistent la ea o vreme, atat de mult, incat chiar si ea, care era
experta 1n asta, fu nevoita sa-si fereasca privirea.

— Deci cum functioneaza asta? intreba el in cele din urma. Treaba asta cu locul
fiecarui lucru.

Ea rase si veni repede langa el sa se sprijine de capul lui Horace si privi spre



cerul noptii ca si cum s-ar fi asteptat sa cada ceva. Purta o cdciula roz tricotata,
cu urechi ale caror sireturi 1i atarnau de o parte si de alta a fetei si i se odihneau
pe umeri.

— Nu ma astept sa ma saruti sau ceva, rosti ea, continuand sa se uite 1n sus.
— Nu?

— Nu, clatina ea din cap. Chestia asta dintre noi acum, senzatia asta, felul in care
vorbim si radem si, uneori, chiar si tacerea? Asa functioneaza. Matusa mea o
suna pe mama si uneori doar stau si nu-si spun absolut nimic. Asa functioneaza.

Auzind asta, Josh se simti neasteptat de emotionat. Se simtea eliberat. Ea 1l
linistea asa de tare. Ca sa-ti gasesti locul, parea ea sa zica, nu e nevoie sa te
straduiesti asa de tare.

— Crezi cd o sa ninga Tn seara asta? 1l Intreba ea uitandu-se din nou la el,
trezindu-se ca aveau fetele neasteptat de apropiate. Bay mirosea a aer rece si a
trandafiri. Ti povestise ca in dupd-amiaza aceea ficuse dropsuri de trandafir acasd
la matusa ei.

Mai devreme 1n seara aia, cand se urcase in Pathfinderul lui, parca aduse toata
luna iulie Tmpreuna cu ea.

Acum, aveau fetele asa de apropiate, Incat aproape ca se atingeau. Josh 1i privi
buzele. Si chiar atunci 1i suna telefonul in buzunar.

Amandoi tresarira. Bay 1si varsa cafeaua pe pantaloni si se ridica brusc,
incercand sa se steargd. Josh baga mana in buzunarul gecii dupa telefon si
ramase uimit cand vazu ecranul.

— Esti tu. Cum ai facut asta?
Bay inceta sa-si mai stearga pantalonii.
— Ce-am facut?

Josh intoarse telefonul care suna si 1i arata ecranul. Pe el scria ,,BAY
WAVERLEY*.



— Tu ma suni, chicoti el.

Bay incepu brusc sa-si pipdie toate buzunarele.

— Cred ca l-am scapat pe afara cand am... se Intrerupse ea.

— Daca nu esti tu, atunci cine ma suna de pe telefonul tau?

— Stai...

Dar era prea tarziu. Josh raspunse. Dupa cateva secunde, 1i inmana telefonul.
— E mama ta.

— Imi pare rau, se scuza Bay in timp ce stateau pe o banca din parc, unul langa
celalalt cu privirea atintita in fata.

— E 1n regula.
— Chiar Tmi pare rau.

— Am si eu o parte de vind. Am stiu ca e ceva in neregula inca de cand ne-am
intalnit pe drum, 1n loc sa vin in fata casei tale.

Bay il privi cu cdciula lui stransa pe cap si cu geaca North Face, asteptand calm
sa suporte consecintele. Se retrasese inapoi in nefericirea lui, fumul acela fin
ridicandu-i-se iarasi lent din piele. Usor-usor, Bay incepea sa inteleaga ca
problema lui era ca se simtea paralizat de nesiguranta si de frica. Tot ce putea
face era sa se simta nefericit pana ce 1i oferea cineva o alternativa, iar atunci era
ca si cum 1i dadea oxigen cand simtea ca se sufoca.

Abia ce incepeau sa ajunga la miezul problemei. De ce trebuise sa sune mama ei
atunci? Ea facea lucrurile grele cand nu trebuiau sa fie deloc asa.

Mama ei era asa de nepriceputa la pedepsit ca uitase sa-i ceara iarasi telefonul lui
Bay, care il daduse pe vibratii si, dupa ce o sunase Josh sa-i spuna ca merge sa
cumpere sendvisurile si cafeaua, il bagase in buzunar si se furisase afara pe
fereastra dormitorului ei.

Se Intalnisera pe drum pentru ca Bay spusese ca tatal ei se culcase devreme si



voia sa evite sa-l trezeasca masina lui Josh, ceea ce, spre cinstea ei, era adevarat.
Dar probabil ca scapase telefonul cand coborase prin copac (ceea ce era mai greu
decat parea). Numarul lui Josh era ultimul care o apelase, asa cd, atunci cand
mama ei descoperise ca Bay disparuse si gasise telefonul sub copac, sunase
inapoi si voila! Iat-o!

Bay se uita ursuza cum camioneta cu cabina mare a lui Henry ocoli spatiul verde
si se opri. Henry iesi imbrdcat 1n blugi, cu un tricou si cu geaca lui de lucru, iar
mama ei purtand chimonoul rosu. Nici macar nu se schimbase.

Bay isi acoperi ochii de parca asa i-ar fi putut face sa dispara.
Cei doi traversara in tacere spatiul verde spre ei.

— Vino cu mine, Josh, rosti Henry Tn timp ce se apropiara. Avem ceva de
discutat.

— Tata! exclama Bay, scandalizata ca ei 1si Tnchipuiau ca Josh facuse ceva rau.
— E 1n regula, Bay, o linisti Josh in timp ce se ridica.

— Exagerati, 1i strigd Bay mamei sale cand aceasta se opri 1n fata ei si ramase
acolo privind-o.

— Al idee cat de tare m-am speriat? In seara asta, am venit in camera ta si facem
pace. Aveam doua cesti de ceai si o cutie de bezele Mallomars. Voiam sa inchei
asta o data pentru totdeauna, pentru ca amandoua am fost nefericite si trebuia sa
discutam. Dar am deschis usa dormitorului tau si tu nu erai acolo. Fereastra ta
era larg deschisa. Am crezut ca ai fost rapita!

O, Doamne, Mallomars. Adusese Mallomars! Mancare de armistitiu, dupa cum
isi spuneau ele mereu, pentru ca nimeni nu se putea certa cand avea 1n fata
bezelele acelea. Nimic din ce ar mai fi putut zice mama ei nu ar fi reusit s-o faca
pe Bay sa se simtd mai vinovata n clipa aceea. Se strecurase afara in noaptea in
care mama ei avea de gand sa faca pace. Pacea. Ce bine suna! Se saturase ca
totul sa fie atat de greu.

— Am sunat-o pe matusa Claire s-o intreb daca esti acolo. Atunci mi-a povestit
despre barbatul ala ciudat pe care i-ai zis ca l-ai vazut pe Pendland Street.



Lucrurile luau o Intorsatura din ce in ce mai urata.

— Arata ca un comis-voiajor, incerca Bay sa-i explice. Siret si fals, dar nu
periculos.

— Deci tu zici ca n-ar fi trebuit sa-mi fac griji cand am intrat in camera fiicei
mele si am observat ca disparuse?

— Nu disparusem. Isi indrepti privirea spre locul in care Josh mersese cu tatil ei.
Henry statea aplecat spre baiat cu bratele stranse la piept. Amandoi aveau
capetele plecate. Henry zicea ceva ce Bay nu reusea sa auda.

O furgoneta ocoli spatiul verde si parca in spatele camionetei lui Henry. Din ea
coborara Claire, Tyler si Mariah. Claire macar era imbracata, dar Tyler si Mariah
erau si ei in pijama.

— Ei ce cauta aici? mormai Bay.

— Am sunat-o pe Claire si i-am spus unde esti, replica Sydney. Era si ea
ingrijorata.

— Acum mai urmeaza sa apara si Evanelle?

— Poate.

— Bay! Buna! spuse Mariah alergand spre ea. Ce facem toti aici in seara asta?
— Sydney? striga Claire in timp ce se apropia. Sydney?

Sydney Tsi lua privirea aspra de la fiica ei.

— Ai lasat lumina aprinsa in salon? intreba Claire.

— Nu.

Claire 1i facu semn dincolo de spatiul verde spre White Door, unde luminile
straluceau formand patrate de culoarea lamaii pe trotuarul intunecat din fata
salonului.

— Atunci cred ca ceva nu e in regula.



— Nu am adus cheile cu mine, sopti Sydney 1n vreme ce se apropiau cu totii
precauti de salon, ca o banda de spargatori foarte nepriceputi.

— Nu cred ca vei avea nevoie de ele, spuse Henry incercand usa si descoperind ca
se deschide fara probleme.

Henry 1l lasase pe Josh pe spatiul verde ordonandu-i sa ramana acolo. Si el asa
facuse.

Josh astepta pe banca privind mica lor familie ciudata cu o expresie care lui
Sydney i se paru neobisnuita. Nu parea stanjenit sau amuzat, sau superior. Arata
ca si cum 1si dorea, mai mult ca orice, sa li se alature. Nu se asteptase sa fie asa
de dragut si nici sa-si asume partea lui de vina, desi, Tn mod cert, fiica ei fusese
cea care facuse toate astea posibile. Nu se asteptase sa observe ceea ce fiica ei
vedea atat de clar la el. Pe cineva pierdut. Nu dorise sa-1 placa pe Josh Matteson.

Dupa ce Henry facuse un tur al salonului si nu gasise pe nimeni acolo, intrara si
ceilalti.

— Esti sigura ca n-ai uitat pur si simplu sa stingi luminile? intreba Tyler in stilul
lui caracteristic. El uita tot sau se ratacea in drum spre munca. Anul asta era la a
paisprezecea pereche de ochelari de citit, iar acum avea n picioare doi pantofi
diferiti. Uneori, intelegea perfect cum de reusise el sa treaca de zidurile surorii
ei. In mod vidit, se riticise in timp ce cduta o intrare, se impiedicase si diduse
peste un pasaj secret. Asta era singura cale prin care puteai sa ajungi la Claire,
prin pasajele acelea secrete, prin punctele vulnerabile: familia, acceptarea,
longevitatea.

— Eu am plecat ultima, raspunse Sydney. Chiar si daca as uita luminile, niciodata
n-as lasa usa descuiata.

— Cine altcineva mai are cheie? interveni Henry.

Atunci o trasni. Sydney merse imediat la receptie si descoperi ca seiful de sub
casa de marcat era deschis si gol.

— Al fost jefuita, rosti Claire din spatele ei. Ar trebui sa chemam politia.

— A, asta e minunat, spuse Bay aruncandu-si mainile in aer. Josh o sa creada ca
ati chemat politia sa-1 aresteze pe el!



— Nu-mi pasa ce crede Josh, o intrerupse Henry.
Bay evita sa-i intalneasca privirea.

— Nu chemam politia, interveni Sydney. Stiu cine a fost si acum este deja
departe. Haide doar sa mergem toti acasa!

Tesird. Sydney inchise seiful si fi urma. Inainte si stinga luminile, se uita spre
postul ei de lucru. Violet luase banii, dar lasase leaganul.

Cand Sydney, Henry si Bay ajunsera acasa, Bay merse imediat in camera ei.

— Du-te 1n pat, 1i zise Sydney lui Henry, Tn timp ce urcau obositi scarile
impreunad. Era greu sa fii parinte. Poate ca era nebuna sa voia s-o ia de la capat.
Dormi cat mai poti. Eu o sa vorbesc cu ea.

— Nu ai nevoie de mine acolo?

Sydney clatina din cap.

— Tu ai facut treaba de baieti, eu o s-o fac pe cea de fete.

— Noapte buna, 1i ura Henry sarutand-o. Pasi de-a lungul culoarului, apoi se opri
in cadrul usii dormitorului lor. In seara asta, Tyler avea doi pantofi diferiti?

— Da.

— Ar fi trebuit sa ma gandesc si eu la asta. Nu cred ca am stanjenit-o indeajuns pe
Bay.

Sydney zambi 1n timp ce deschidea usa camerei lui Bay.

— Nu a fost vina lui Josh, vorbi Bay imediat. Statea pe pat cu o perna in brate. Nu
i-am spus ca sunt pedepsita. Doar am vorbit. Asta e tot ce facem.

Sydney pasi spre ea. Cutia de Mallomars si cestile cu ceai, rece acum, se aflau
langa pat in locul unde le lasase mai devreme in seara aceea cand descoperise ca
Bay disparuse. Primul ei gand fusese ca fiica ei fusese rapita, iar panica facuse
incaperea sa pulseze 1n acelasi ritm cu inima ei. Pana sa-i gaseasca telefonul 1n
gradind, nu-i trecuse nici o clipa prin minte ca Bay s-ar fi furigat afara de capul



ei. Bay nu facea niciodata lucrurile pe furis. Ea spunea verde n fata ce avea de
spus. Dar copila intrase in lumea Matteson Tnainte ca Sydney sa o poata opri. Ei
nu stiau ce insemna sa fii direct.

— Asta e ciudat pentru ca, din spusele tale, sambata trecuta nici macar nu stia
cine esti.

— Tocmai am Tnceput, stii tu, sa stam de vorba luni. Acum ceva vreme, anul asta,
i-am scris un bilet in care i-am spus ca, daca voia vreodata sa stea de vorba, il
voi astepta dupa-amiezile in fata scolii.

— I-ai scris un bilet? Un bilet!

Niciodata 1n viata, puterea unui bilet nu era asa de puternica, scrisul facea
lucrurile pe care le simteai sa para cumva reale, iar asteptarea raspunsului te
ingheta si te facea sa simti eonii cum se scurg.

Bay arunca perna deoparte si se lasa sa alunece pe pat. Ramase cu privirea
atintita n tavanul pe care lipise coperte vechi si jerpelite ale unor volume brosate
pe care le cumparase In urma cu multi ani de la licitatia unei biblioteci. Obisnuia
sa citeasca o carte de sute de ori, purtand-o cu ea pana ce se rupeau paginile, iar
copertele cadeau. Apoi lipea copertele de tavan, unde le putea privi ca si cum si-
ar fi amintit un vis frumos.

— Prima oara cand l-am vazut, cand 1-am vazut cu adevarat, a fost in prima zi de
scoala si atunci am stiut ca locul meu e alaturi de el.

Dintre toate lucrurile pe care le putea mosteni de la Sydney trebuia sa fie tocmai
asta.

— Vai, Bay!
— Nu stiu ce e asa de rau 1n asta.

Sydney se agseza pe pat langa ea. Lua perna pe care Bay o aruncase ntr-o parte si
si-0 aseza la spate.

— In liceu, incepu ea dupa o pauza in care isi puse gandurile in ordine, am avut o
relatie cu tatal lui Josh.



Bay se ridica imediat in capul oaselor.

— N-a fost doar o relatie neoficiala. Eram de nedespartit, am fost Tmpreuna trei
ani. L-am iubit mai mult decat iubisem pe oricine pana atunci. Dar, in acelasi
timp, iubeam si ceea ce insemna sa fiu cu el, ca apartineam unui grup, ca eram
acceptatd. Am vorbit despre casatorie. Sporovdiam intruna despre nunta si
despre cum aveam sa locuim n vila Matteson.

— Ce s-a Intamplat? vru Bay sa stie.

— In ziua absolvirii, s-a despartit de mine. Stii ce mi-a zis? Mi-a spus: ,,M-am
gandit ca intelegi“. Fiii Matteson calca pe urmele tatilor lor. Se implica in
afacerea familiei, se casatoresc cu fete din familii potrivite. Eu nu eram una
dintre acele fete. De asta am plecat din Bascom. Mi-a frant inima, dar, mai mult

de-atat, mi-a distrus visul de a fi normala. Mi-am nchipuit cd, daca normalul nu
era aici, atunci aveam sa-1 gasesc 1n alta parte. Dar nu l-am descoperit niciodata.

— Asta a fost motivul pentru care ai plecat? De ce nu mi-ai spus?

Sydney se intinse si 1i atinse obrazul Tnca rosu de la frig, ceea ce o facea sa
semene cu o papusa de portelan cu cerculete imbujorate pictate.

— Cred ca m-am gandit ca motivul pentru care am plecat a fost mai putin
important decat cel pentru care m-am intors.

Bay se uitd la Sydney de parca atunci ar fi vazut-o pentru prima oara prin ochii
unui adult. Bay era asa de aproape de pragul dla, Tncat gandul asta aproape ca 1i
umplu ochii de lacrimi lui Sydney. Era prea afurisit de emotiva zilele astea.

— Sunt atatea pe care nu le stiu despre tine, rosti Bay.

Sydney stia cd avea sa vina ziua asta. Sperase doar sa 0 mai amane inca vreo
cativa ani. Douazeci, sa zicem?

— Intreaba-ma, Tngdaima ea resemnata.
Bay 1si incrucisa picioarele ca pentru yoga si se facu comoda.

— Hunter John Matteson a fost primul tdau iubit?



— Da. Urmatoarea ntrebare.

— Cati ani aveai?

— Mai multi ca tine. Urmatoarea intrebare.
— Cum era mama ta?

Sydney nu se astepta la asta.

— Nu mi-o amintesc foarte bine, raspunse ea dupa ce se gandi putin. A parasit
Bascomul tot pe la vreo optsprezece ani. Pe cand era insarcinata in luna a noua
cu mine, iar Claire avea sase ani, s-a intors pentru o vreme. Cativa ani mai
tarziu, a plecat iarasi, pentru totdeauna. Era o persoana tulburata. Evanelle ne-a
povestit odata cd asta era pentru ca a mancat un mar din pomul din gradina din
spate si a vazut care avea sa fie cel mai important eveniment din viata ei. A vazut
cum avea sa moara intr-un accident oribil in lant si de asta a devenit asa
salbatica, de parca incerca sa faca altceva si mai important sa se intample, astfel
incat accidentul sa nu aiba loc.

— A mancat un mar? Bay se stramba fara sa vrea numai cand se gandi la asta.
Familia Waverley nu mananca niciodata merele!

— Tubito, nu stiu daca e adevarat. Nu i-am acordat niciodata prea multa
importanta. Este la fel ca multe alte lucruri cand vine vorba despre familia
noastra. Un zvon. O legenda. Eu cred ca e posibil sa fi avut probleme mintale.
Eu Tmi amintesc despre ea ca era nebuna, iar cand nu era nebuna, era deprimata.
Iar bunica Mary a facut ce a putut mai bine cu mine si cu Claire, dar era si ea o
femeie ciudata.

Bay incepu sa se joace cu varfurile parului sau lung facandu-si mici cozi
impletite.

— Ce talent magic de Waverley avea mama ta?
— Eu si Claire am discutat despre asta, dar nu prea stim, ridica Sydney din umeri.
— Asta e tot ce 1ti amintesti despre ea?

— Am o amintire stranie legata de ea. E ciudat, nu cred ca am mai spus asta



cuiva, continua Sydney razand. Eram mica, sa fi avut vreo trei sau patru ani, si
stateam undeva pe iarba, poate in grading, si transpiram si plangeam fiindca
tocmai cazusem si ma julisem la cot. Mama a ingenuncheat langa mine
incercand sa-mi spuna ca e totul bine, dar n-a functionat. Cu cat primeam mai
multa atentie, cu atat mai isterica deveneam. Eram un pic... melodramatica
atunci cand eram mica.

Bay zambi vrand parca sa insinueze ca nu se schimbasera prea multe de atunci.

— Oricum, Tmi amintesc ca mi-a zis: ,,Uita-te aici!“ A deschis mana in fata mea,
dar nu era nimic acolo. Dar apoi a suflat Tn palma si scantei de gheata au zburat
prin aer si mi-au aterizat pe fata. Erau asa de moi si de reci. Sydney isi duse
mana la fata rememorand senzatia aceea. N-0 sa stiu niciodata cum a facut asta.
Era Tn miezul verii. M-am speriat atat de tare, ca m-am oprit din plans.

Bay ramase incremenita, de parca Sydney 1i spunea o poveste, ceea ce si
presupunea ca face. Versiunea Waverley.

— Cine e tatal tau?

— Nu stiu, replica Sydney. Nu mi-a spus niciodata. Nici Claire nu stie cine e tatal
ei, dar suntem destul de sigure ca nu e acelasi barbat.

— Ce parere avea bunica Mary despre faptul ca te Tntalneai cu Hunter John
Matteson? relua Bay spulberand speranta lui Sydney ca nu aveau sa se mai
intoarca la subiectul asta.

Sydney trase aer adanc in piept incercand sa-si aminteasca niste lucruri pe care
se straduise din rasputeri sa le uite. Se Intinse dupa bezelele Mallomars. Lua una
si 1i Intinse alta lui Bay.

—Ti placea. Cred ci 1n tinerete era mai vanitoasa si ii plicea sd vada cisitoria
mea cu cineva din familia Matteson ca pe o reusita de-a ei. La fel cum si faptul
ca a Invatat-o pe Claire sa fie o bucatareasa asa de buna este reusita ei. Suntem
mostenitoarele ei, la bine si la rau.

— Josh e diferit, afirma Bay cu o siguranta absoluta.

Sydney Tsi privi fiica in ochi cu seriozitate spunandu-i parca ,,fii atenta®.



— Intotdeauna te-am provocat si explorezi mai mult, sa privesti dincolo de
mostenirea Waverley, pentru ca nu am vrut sa te limitezi. Dar, mereu, si tu m-ai
provocat la randul tau. Nu a existat vreodata un moment in care sa nu fii absolut
sigura cine erai si unde 1ti era locul. Sub nici o formad, nu vreau ca vreun badiat sa-
ti ia asta vreodata in viata ta. Nu vreau sa te faca vreodata cineva sa crezi ca esti
altcineva, apoi sa retraga totul si sa zica: ,,M-am gandit ca Tntelegi®.

— Nu-I pot face sa simta ce simt eu pentru el. Stiu asta, recunoscu Bay. Dar stiu,
fara urma de Indoiala, ca, intr-un fel sau altul, locul meu e n viata lui. Iar al lui,
in viata mea.

— Daca locul tau e menit sa fie Tn viata lui, de ce se furiseaza cu tine pe ici, pe
colo? sublinie Sydney. De ce nu face lucrurile pe fata?

Bay ramase tacuta cu barbia Inclinata in felul acela Tncdapatanat al ei atat de
cunoscut lui Sydney. Intotdeauna facea asa cand 1i punea cineva ratiunea la
indoiala.

— Bay, iti pot garanta un lucru: Josh stie despre mine si despre tatal lui. Stie si,
chiar si asa, face asta. Si in vreme ce parintii lui sunt plecati.

— El nu e asa, repeta Bay.

— Vom vedea, zise Sydney. Dar fara furisat.

Sydney dadu sa se ridice din pat, dar Bay o opri spunand:
— Mai stai putin cu mine?

Sydney 1i surase fiicei ei, care avea aceasta abilitate extraordinara de a se
transforma din femeie 1n copil in doar cateva clipe. Se lasa din nou pe spate si-o
primi pe Bay 1n curbura bratului sau.

Si asa ramasera pana joi dimineata tarziu, Bay intarziind la primele ore, iar
Sydney, la prima programare. Le trezi telefonul cand Claire suna isterica.

Se pdrea ca primele napaste Waverley se hotarasera, Tn sfarsit, sa se pogoare
asupra ei.



capitolul 11

Se Intamplase mai devreme in dimineata aceea in timp ce Claire se afla Tn biroul
ei din bucatarie, dupa ce facuse o pauza de la aragaz ca sa-si verifice comenzile.

De obicei, 1si petrecea diminetile singura. Buster si Bay veneau dupa-amiaza,
apoi Tyler o lua pe Mariah de la una dintre zecile ei de activitati extrascolare si o
aducea seara acasa, si acela era momentul in care se insufletea totul, cand aerul
devenea luminos ca si cum 1i dansa pe piele. Dar diminetile, ca si aceasta, erau
linistite, tulburate doar de bolborositul siropului din bucatarie si de acele
scartaieli si oftaturi speciale pe care le scot casele vechi, ca si cum s-ar plange de
dureri de oase.

Cineva suna la usa. Cand auzi, Claire se Intoarse speriata in scaunul ei.
Clopotelul rasuna la Tnceput tare, apoi sunetul se estompa ca si cum soneria ar fi
fost trasa din priza. Poate ca era stricatd. Sau poate casa 1i amintea sa se intoarca
in bucatarie sa aiba grija de oala in care fierbea zaharul inainte sa dea foc la tot.

Sunetul soneriei fu urmat de o bataie 1n usa.
Nu, era cineva acolo. O livrare, poate? Nu astepta nimic.

Se ridica si traversa casa pana la usa din fata, care insa se intepeni cand incerca
s-0 deschida.

— Inceteazi, 1i porunci ea casei. N-am chef de asta.

Dar tot n-o lasa s-o deschida.

— E totul 1n regula acolo? se auzi un glas inabusit de pe veranda din fata.
— Da, e totul bine, striga Claire. Vin intr-o clipa!

Claire se rasuci pe calcaie, se Intoarse Tn bucatarie si iesi pe usa cu sita care
dadea 1n veranda din spate, care nu se bloca niciodata, pentru ca era noud. Ocoli



aleea pentru masini si ajunse in fata casei. Purta pantalonii ei de yoga si una
dintre camadsile lungi ale lui Tyler, peste care avea sortul. Si-ar fi dorit sa-si fi
luat o geacad, pentru ca dimineata era inca racoroasa i usor Incetosata, ca si cum
tot cartierul era Tnvelit In hartie cerata de copt.

Persoana din fata usii se intoarse cand 1i auzi pasii pe frunzele cazute de
liriodendron. Traversa veranda si ramase in capul scarilor privind n jos spre ea.

Era batranul in costum gri.
— Claire Waverley? intreba el cu glas mieros. Numele meu este Russell Zahler.

Claire 1si dadu nervoasa parul dupa urechi fara sa isi ia ochii de la barbat. Era el,
ciudatul, fantoma care bantuise toata saptamana la granitele vietii ei.

— De zile bune te nvarti pe langa casa mea.

— E o casa foarte draguta.

Cobori treptele si facu cativa pasi in fata ei. Isi baga mainile Tn buzunarele
pantalonilor si se uitd la casa. Asta 1i oferi lui Claire timp sa-1 studieze, cu parul
lui grizonant tuns Ingrijit si cu pielea palida. Si culoarea ochilor 1i era stearsa, un
cenusiu-argintiu precum monedele de argint.

— Te-ai descurcat bine.

— Ce vrei? Intreba ea.

Barbatul facu un pas in spate, parca s-o linisteasca.

— Te-am speriat. Imi pare rau. Nu asta am intentionat. Nu am stiut cum sa te
abordez. Nu am fost sigur ce sa zic.

— Vorbeai cu Patrice Sorrell si cu sora ei, Tara, despre mine, nu? insista ea.
Sambata dupa-amiaza, 1n centru.

El incuviinta din cap.
— Am vrut sa ma asigur ca nu gresesc persoana.

— Persoana pentru ce?



Russell baga mana in buzunarul interior si scoase o pagina indoita, care parea sa
fi fost rupta dintr-o revista.

— Este o poveste lunga, dar incepe cu asta. Luna trecutd, pe cand asteptam sa
intru la doctor, am citit asta Intr-o revista.

El 1i Tnmana pagina, iar ea o recunoscu imediat. Era articolul din Southern
Living despre afacerea ei cu dropsuri. Se trezi zambind, pentru ca primul gand
care 1i trecu prin minte i se paru amuzant. Era primul ei fan?

— Am probleme cu inima, stii. A, nu-i nimic grav. lau pastile pentru asta. De asta
am mers la doctor. Copiii mei se asigura mereu ca merg atunci cand sunt
programat. Am vazut articolul asta despre tine si am recunoscut numele. Cand
te-am cautat pe calculatorul nepoatei mele, am gasit si asta.

Mai scoase o pagina din buzunar, pe care se afla un interviu fotocopiat pe care
Claire 1l daduse unui blog popular de gastronomie numit ,,Sweet Baby Mine*,
imediat dupa ce articolul din Southern Living aparuse. Luata prin surprindere,
daduse multe interviuri pe vremea aceea, inainte ca totul sa devina atat de
aglomerat si de complicat. Avea doua articole despre ea, nu doar unul. Cine era
omul asta?

— Acum sunt batran, spuse Russell. Inainte sa mor, trebuia si indrept lucrurile.
Trebuia sa vin sa te vad. Vezi citatul asta de aici? Daca-mi dai voie, continua el,
luand pagina cu interviul de pe blog de la ea. Spui aici: ,,Daca n-as fi o Waverley,
atunci dropsurile astea nu s-ar vinde, pentru ca eu vand aici numele si mostenirea
mea. Femeile Waverley sunt misterioase si magice, cu o istorie lunga si bine-
cunoscuta 1n sud. Dropsurile astea sunt ale lor, sunt rezultatul secretelor lor.
Sangele lor curge prin mine, asta face bomboanele asa de speciale. Asta ma face
pe mine speciala“.

Claire ridica din sprancene cand termina de citit.
— Vezi tu, zise el, articolul asta e gresit.
— Ce vrei sa spui?

Russell duse din nou mana la buzunar si mai scoase o hartie, de data asta o
fotografie. I-o Tnmana. Era o fotografie de prin anii 1970 cu patru oameni care
stateau Intr-un separeu de culoarea scortisoarei. Pe masa scrijelita din fata lor se



aflau o scrumiera plina si sase sticle de bere. Russell Zahler, cu patruzeci de ani
mai tanar, sedea alaturi de o femeie draguta cu parul deschis la culoare si cu o
privire nelinistita in ochi. Avea bratul in jurul ei. Alaturi de ei, se aflau un barbat
si o femeie cu parul negru. Femeia cu parul negru tinea in brate un copilas.

Claire simti ca o ia cu ameteala. Merse pana la treptele verandei si se aseza.
Russell Zahler o urma, pastrand o distanta respectabila, apoi se aseza si el pe
scara langa ea.

Claire avea doar cateva fotografii pretioase cu mama ei. Uneori, nici macar nu-si
mai amintea bine cum arata. Sunetul glasului ei 1i disparuse complet din
amintire. Fotografia asta 1i dddea senzatia ca o mica parte din mama ei revenea la
ea. Ii facu semn spre femeia cu parul blond din fotografie, cea care stitea alaturi
de Russell Zahler, la fel cum statea ea acum.

— Asta e... Asta e mama mea.
Russell Zahler aproba din cap.

Claire 1si trecu degetul peste copilasul pe care 1l tinea 1n brate cealalta femeie.
Era Claire, cu pdrul ei castaniu ravasit si cu ochii caprui, in bratele unei straine.
Avea degetul mare 1n gura si se uita in gol, in cautarea locului aceluia linistit
care obisnuia s-o calmeze, in vreme ce ei toti radeau de parca nu era nimic gresit
ca un copil de varsta ei sa stea In preajma bauturilor alcoolice si a tigarilor.
Claire abia 1si mai amintea perioada aia din viata ei, dar isi amintea locul ei
linistit. Mama ei nu lasase niciodata sa i se intample ceva rau, dar Intotdeauna
existase pericolul asta. Claire urase Intotdeauna primejdia, dar mama ei
depinsese mereu de ea.

— Cu multi ani Tn urma, eu si Lorelei am fost impreuna, 1i povesti Russell. Eu
lucram Tn Shawnee, Oklahoma, unde ma aflam 1in trecere, si la fel era si ea. Eram
ca doi meteoriti care s-au ciocnit. Lorelei era o salbatica, greu de uitat.

Claire 1si simti degetele mainilor amortite. Ea se nascuse in Shawnee, Oklahoma.
Nu spusese asta nici unei alte fiinte, nici mdcar surorii ei, dar, mare parte din
viata ei, Claire visase ca asta avea sa se intample. Probabil de aceea i se parea
asa de cunoscut barbatul asta, de asta simtea ca il cunoaste. Fotografia asta
explica de ce simtea mirosul acela cand era el prin preajma, fumul de tigara,
berea, balsamul de buze al mamei ei. Aceste cateva mirosuri erau impregnate in
amintirile care aveau legiturd cu mama ei. In primii ani de viatd, Tnainte si se



nasca Sydney si inainte ca Lorelei sa le aduca Tn Bascom, Claire petrecuse mai
mult timp Tn baruri decat 1n tot restul vietii ei adunate, pentru ca mama ei o
purtase prin toata tara, nestatornica precum vantul.

Se Intoarse spre Russell si 1i cerceta chipul. Desi avea aproape optzeci de ani,
adica cu douazeci de ani mai mult decat ar fi avut mama ei, timpul fusese bland
cu el. Ridurile lui n-o lasau insa sa-i descifreze structura oaselor. Ceva din
trasaturile lui se regaseau la ea? se intreba Claire.

— Tu esti tatal meu? Ingdima ea cu glas soptit si sec.
Russell clatina din cap.
— Nu, iubito. Nu sunt tatal tau.

Claire Tncuviinta tremurator din cap, dintr-un motiv sau altul simtindu-se
stanjenita ca lasase sa se vada acea frantura de disperare.

— Si nici Lorelei Waverley nu e mama ta, adauga el.

— Pe mama ta adevarata o chema Barbie Peidpoint, 1i povesti Russell Zahler
asezat de partea cealalta a biroului ei. Casa tot nu-1 lasase sa intre pe usa din fata,
asa ca Claire 1l condusese prin spate, in biroul ei. Zapacita, lasase oala cu zahar,
apa si sirop de porumb sa fiarba Tncet pe aragaz si-1 servise cu cafea, pentru ca
asa i se paruse politicos.

Batuse tot drumul dsta, sustinea el, din Butte, Montana. Claire 1si zise ca poate
era obosit de pe drum sau macar usor ametit. Se Tntreba daca avea familie sau
prieteni pe care sa-i contacteze pentru ca povestea pe care o0 spunea nu avea Sens.
Pomenise de copiii lui. Oare cum 1i putea contacta?

— Barbie era o femeie bolnavicioasa, continua el. Poti observa ce slaba era in
timp ce te tinea 1n brate cand erai mica. A murit cam la trei ani dupa ce a fost
facuta poza asta. Tatal tau a fost Ingler Whiteman. Am lucrat impreuna o vreme.
A murit si el la vreo doi ani dupa aceea. A fost lovit de un tren.

Claire clatina din cap si 1i repeta ce 1i mai spusese si inainte:

— Mama mea a fost Lorelei Waverley, nu femeia asta.



Dar Russell continua sa insiste foarte subtil si staruitor:

— M-a mirat ca te afli aici In orasul asta, zise el. Lorelei a urat intotdeauna locul
acesta. Bascom, Carolina de Nord. Prea mic. Prea ciudat. Ea Intotdeauna Incerca
sa scape de ea insasi, sa scape de mostenirea asta, dupa cum numea ea talentele
tuturor femeilor din familia ei, pe care nimeni nu le putea explica. Nu m-am
gandit niciodata ca s-ar intoarce.

Claire recunoscu ca, Intr-adevar, el pdrea sa stie multe despre mama ei. Dar asta
nu Insemna ca avea dreptate.

— Nu s-a intors. Ei bine, a venit Tnapoi pentru o vreme. Apoi ne-a lasat pe mine si
pe sora mea aici.

— Avea aripi care nu se puteau opri niciodata din zburat, spuse Russell.

— A murit acum mult timp, rosti ea cat de delicat putu, inchipuindu-si ca poate el
spera sa 0 gaseasca.

— Stiu. Am citit n ziar cand s-a intdmplat. In accidentul acela in lant din
Tennessee care a ajuns stire nationala. Lorelei Waverley, ofta el nostalgic. De
atunci, nu m-am mai gandit la ea. Nu pana sa citesc despre tine in revista. Am
recunoscut numele Waverley si apoi numele acestui oras. Atunci mi-am dat
seama ci tu esti Donna. Asta e numele tiu adevirat. Tu esti copilul din poza aia.

Aroma zaharului inainte sa se arda, un miros dulceag de fum, umplu aerul. Oala
pe care o lasase pe aragaz. Claire voia sa mearga la ea, dar nu parea sa se poata
ridica de pe scaun.

— Recunosc ca nu am poze cu mine de dinainte de a implini sase ani, asa ca nu
pot fi sigura de asta. Linia temporala se potriveste, iar copilul dsta seamana cu
mine, Tnsa, doar pentru ca femeia asta ma tine in brate, nu inseamna ca ea e
mama mea. Te Tnseli cumplit.

— Nu poti nega asemanarea, spuse el privind-o pe deasupra cestii de cafea in
timp ce lua o gura. In nici o clipa nu-si luase ochii argintii de la ea, urmarindu-i
fiecare expresie, fiecare gest.

Claire se uita din nou la fotografia pe care o tinea iarasi in mana. Da, femeia cu
parul si ochii negri semana cu Claire si, da, barbatul avea nasul lung ca ea.



— Asta nu inseamna ca suntem rude, incepu Claire. Ce-ar face mama mea cu
copilul altei femei? Ei nici macar nu 1i placeau copiii.

— Barbie si Ingler nu erau cetateni-model. Poate Lorelei a crezut ca te salveaza.
Sau poate ca doar voia sa fure ceva. Intr-o noapte a disparut, si tu Tmpreuna cu
ea. Ei te-au cdutat ani de-a randul Tnainte sa moara.

— In mod cert, ai batut atata drum degeaba, domnule Zahler.
— A, nu degeaba, te asigur, replica Russell asezandu-se picior peste picior.

Claire 1i intinse poza peste birou sa i-o Inapoieze, dar el n-o lua. Asta 1i dadu un
sentiment ciudat. Nu era confuz, abia acum ntelegea, prea tarziu, ca stia exact ce
facea.

— Capeti faima la nivel national. Afacerea ta creste. Toti cei cu care am vorbit in
oras au adus vorba despre afacerea ta cu dropsuri si despre cum se va dezvolta
din ce in ce mai mult. Dar sa cladesti ceva doar pe baza reputatiei are si
dezavantaje. Daca baza e slaba, atunci totul se prabuseste precum un castel din
carti de joc.

Aerul din jurul ei se Incarca de neliniste si electricitate. Lumina de deasupra
capului scazu usor in intensitate, apoi incepu sa palpaie de parca ar fi primit o
supratensiune.

— Se pot obtine dovezi, continua Russell periindu-si o scama imaginara de pe
piciorul pantalonului. Fara nici o urma de indoiala. Banuiesc ca mama ta ti-a
falsificat certificatul de nastere. Zilele astea ar fi usor de demonstrat. Si i-am
intrebat pe oamenii de aici despre familia ta. Pardon, despre familia Waverley.
Ai o sora, o nepoata si o verisoara batrana. Toate au niste calitati despre care
oamenii vorbesc cu admiratie. Ele sunt cele magice, nu? Cele despre care vorbea
Lorelei. Un test ADN rapid ti-ar putea spune cu certitudine ca nu sunteti rude.
Dar tu nu trebuie sa faci asta, nu, Claire? Tu ai stiut dintotdeauna. Tu nu esti
speciala, la fel cum nu sunt nici eu, desi, trebuie sa recunosc, amandoi ne
prefacem de minune.

Claire simti ca se prabuseste 1n gol.

— Ce vrei?



— Stii ce vreau. Veniturile tale sunt publice. Ma voi Tntoarce maine dupa un cec.
Sunt sigur ca vei avea destul timp sa-1 obtii.

Russell se ridica zambind, luand o bucata mica de hartie din buzunar pe care o
aseza 1n fata ei. Pe ea, se afla suma pe care o voia. Nu era deloc o suma de care
se putea desparti usor — asa se ducea pe apa sambetei profitul ei din vara asta —,
dar isi putea permite.

— Claire, nu trebuie sa fie asa de greu. Hai, inveseleste-te! Ti-as putea povesti
totul despre mama si tatal tdu adevarati, ca sa te ajut sa intelegi cine esti. Toti
oamenii au nevoie sa stie cine sunt cu adevarat, nu? Ai zis ca nu ai o poza cu tine
de dinainte de varsta de sase ani? Pastreaz-o pe aia! Eu mai am copii. Eu pastrez
copii de la orice.

Claire 1l auzi plecand pe usa din spate. Aproape ca putea simti podeaua de sub ea
trepidand de incordare.

T§i aminti cum reporterul de la ,,Sweet Baby Mine“ o intrebase: ,,Daca nu ti-ar
curge sange Waverley prin vene, afacerea asta ar mai avea succes?“ lar ea
raspunsese fara ezitare: ,,Nu.“ Pentru ca, daca nu era o Waverley, atunci nimic
din toate astea nu era real, ea insasi nu era reala.

Mirosul de zahar ars devenea din ce in ce mai puternic. In cele din urma, se
ridica si merse la aragaz. Siropul pentru dropsuri nu se arsese in totalitate, dar
capatase o nuanta de un maroniu-inchis, precum painea prdjita.

Trebuia sa salveze oala cea mare. Avea mai multe si pe toate le rotea pe aragaz in
diferitele stadii ale fabricarii dropsurilor, dar erau scumpe. Scoase termometrul
pentru dropsuri si duse oala la chiuveta tinand-o de o parte cu o manusa de
bucatdrie. Atunci 1si dadu seama ca nu gandise lucrurile pana la capat. Tinea
oala, dar nu avea nimic cu care sa racaie siropul ars. Trebuia sa faca asta n
vreme ce amestecul era cald incad, altfel avea sa se Intdreasca precum cimentul in
oald. Vazu atunci spatula pe care i-o daruise Evanelle stand pe pervazul ferestrei
din bucatarie si rasufla usurata de parca tocmai i-ar fi aruncat cineva o franghie
in timp ce se afla intr-o pestera cufundata in bezna.

Nu era chiar totul asa de rau. Salvase oala. Racai siropul si se apuca imediat de
inca o compozitie pentru dropsuri. Avea sa se concentreze mai tarziu asupra lui
Russell Zahler. Intai trebuia s& faca asta. Sigur era un semn ca darul lui Evanelle
se aflase la indeméana. Asta insemna ca trebuia sd lucreze. Insemna ,,Nu te gandi



la asta acum*.

Dar tot ceea ce atinse In urmadtoarea ora se arse, se sparse sau nu iesi bine la
masurdtoare. Dintr-o ceasca de zahar turna doar o lingurita. Butoanele aragazului
pornira ochiurile gresite. Disperarea ei umplea bucatdria afectand tot ce atingea
stricandu-1, stingandu-1 sau arzandu-l. Totul era degeaba. Complet inutil.

Se sprijini cu spatele de dulap si se prelinse pe canapea, gata sa izbucneasca in
lacrimi.

Ce se presupunea ca trebuia sa faca acum?

Raspunsul 1i veni brusc In minte. 1l avusese tot timpul la indemana — inca din
Anul In Care Totul Se Schimbase — doar ca asteptase ca ea sa-1 descopere.

,SUun-o pe sora ta!“ Aproape ca auzi vorbele la fel de clar ca suieratul suav al
aburului.

Nu era singura. Trebuia sa inceteze sa se comporte de parca era. Se ridica si
merse la telefon.



capitolul 12

Dupa ce o suna pe Sydney, Claire se invarti de colo pana colo pe podea,
rememorand tot ceea ce 1i spusese Russell Zahler. Acum totul capata sens.
Fiecare sentiment de nesiguranta legat de faptul ca nu se nascuse aici, ca nu era o
adevarata Waverley 1i iesi prin piele ca niste broboane de sudoare, iar acum era
intru totul coplesita de frica asta. Toate usile de la etaj se deschideau si se
inchideau nelinistite.

Se afla in camera de zi cand auzi pasi pe veranda. Alerga la usa din fata si o
deschise, gasindu-i acolo nu doar pe Sydney, dar si pe Bay, pe Evanelle si pe
insotitorul ei, Fred.

— Am adus vin! spuse Sydney ridicand sticla in timp ce trecu pe langa ea.

— Iar eu tocmai pregdtisem tava asta cand a sunat Sydney, adauga Fred trecand ca
vantul pe langa ea cu un platou astupat cu folie pe care-l tinea in mainile
acoperite cu manusi de bucatarie.

— A facut mult prea multa mancare, de parca a stiut ca o sa avem nevoie de ea,
zise si Evanelle Tnmanandu-i lui Claire rezervorul ei portabil de oxigen, in timp
ce ea pasea spre camera de zi, obligand-o practic pe Claire s-o urmeze. L-am
intrebat: ,,De ce gatesti atata?“ E doar pentru noi doi! Apoi a sunat Sydney sa ne
spuna ca ai nevoie de noi, si atunci am inteles de ce atata mancare.

— Ce e cu toate astea? Intreba Claire confuza.

Se asteptase sa vada fata posomorata a surorii ei si apoi sa poarte o discutie
serioasa despre posibilitatea ca Claire sa nu fie o Waverley si despre implicatiile
Claire sa sune la politie, iar apoi Russell Zahler urma sa fie arestat. Dupa aceea,
aveau sa discute despre ce trebuiau sa declare ziarului local cand aveau sa fie
contactate in legatura cu articolul ce urma sa apara, care probabil avea sa aiba
titlul GASTRONOAMA IMPOSTOARE. Probabil ca Tyler si Mariah ar fi fost
nevoiti sa plece cateva saptamani din oras, sa petreaca poate mai mult timp cu



parintii lui din Connecticut, pana cand tot scandalul asta avea sa se stinga. Tyler
avea sa-i spuna: ,,Am stiut asta tot timpul. Magia asta a existat doar In mintea

(13

ta”.

— Am sunat-o pe Evanelle, 1i explica Sydney, pentru ca m-am gandit ca trebuie
sa fie aici sa sarbatorim.

— Sa sarbatorim? Claire Tncerca sa-si aminteasca exact ce 1i povestise la telefon
surorii ei. Fusese un car de nervi si 1i spusese totul Tnainte sa-si dea seama ce
face. Cineva Incearca sa ma santajeze.

— A, stim, continua Sydney, asezand sticla de vin pe masuta de cafea si
pravalindu-se pe canapea.

Purta o pereche de blugi vechi si un tricou de-ale lui Bay pe care scria: ,,ORI ITI
PLACE SUNCA, ORI GRESESTI®. Claire era multumita macar ca nu pierduse
vremea sa se aranjeze si ca pornise in graba spre ea. Dar chiar si asa.

— Sarbatorim ca ai sunat sa ceri ajutorul, chiar daca, n cazul asta, nu ai cu
adevarat nevoie de el. Ideea e ca ni l-ai cerut. Oricat am incercat noi de-a lungul
anilor, nu am reusit niciodata sa te convingem sa faci asta.

Bay veni din bucatarie cu farfurii si cu furculite.
— Tu ce cauti aici? o intreba Claire pe Bay nemaiintelegand nimic.

Oare Bay se aflase pe verandi cand deschisese usa? In clipa asta, nu-si mai
amintea. Daca nu fusese, atunci ce cauta Bay Tn bucatarie? Claire se uita la
ceasul de pe polita semineului. Nu venise inca vremea la care sa se incheie
cursurile si nici nu-si incepea tura acum.

— De ce nu esti la scoala?

— Am dormit prea mult. Dar e mai bine ca la scoala. Bay aseza farfuriile si
furculitele pe masuta de cafea. Ce s-a intamplat in bucatarie? Miroase de parca ai
dat foc unui buchet de trandafiri pe care apoi ai Incercat sa-1 stingi cu zahar. M-a
facut sa ma gandesc la J...

Bay se opri sa spuna ceea ce Claire stiu ca avea sa zica. Josh.



— M-a facut sa ma gandesc la ceva ce nu stiu cum sa repar.
— Am avut ceva probleme cu dropsurile.

— Ai Incercat sa lucrezi dupa ce a plecat? vru Sydney sa stie. Orice ai face, nu da
nimanui ce ai gatit!

— Le-am aruncat la gunoi, o linisti Claire.

— Bine. Pentru ca ultima oara cand ai preparat ceva si erai suparatd, saptamani
intregi am plans cu totii la cea mai mica provocare.

Fred incepu sa puna pe farfurii mancarea cu sos cremos din tava, ca si cum
Claire i-ar fi invitat pe la ea sa ia ceaiul.

— Un barbat tocmai a intrat 1n viata mea si mi-a spus ca nu sunt o Waverley, le
reaminti ea dupa cateva clipe de tacere.

— Asta e o prostie, o Intrerupse Sydney luand o farfurie de la Fred. Dintre noi
toti, tu esti cea mai Waverley. Arata grozav, Fred.

— E placinta de cartofi cu sunca. Am reteta asta de ani buni.

— Nu sunt cea mai Waverley, o contrazise Sydney. Bunica Mary m-a Tnvatat ceea
ce stiu, si asta nu e nici jumatate din ceea ce putea face ea. Acum ca stau sa ma
gandesc, de ce n-a asteptat sa iasa la iveala vreo calitate Waverley si la mine?
Doar a inceput sa ma invete. Sa-mi dea sa memorez retete. Sa-mi spuna ce pasi
sa urmez. Crezi ca a stiut? Doamne... Mariah. Se aseza langa Sydney pe
canapea 1n timp ce Fred 1i inmana o farfurie. Daca e adevarat, atunci asa se
explica atat de multe.

Claire o urmadrise pe Mariah toata viata ei, asteptand manifestarea talentului ei.
In timp ce copila 1si ficea tema, Claire se Intreba adesea: ,,E mai buni la asta ca
oricine? Oare raspunsurile i-au aparut asa pe hartie?* Cand desena, Claire se uita
sa vada daca nu cumva imaginile se transformau peste noapte. Tigri se miscau
din loc? Pareau mai grasi de parca si-ar fi vanat prada in timp ce nu se uita
nimeni? Lipseau caprioarele din tabloul din sufragerie? Bunica Mary le
povestise odata despre o stramatusa care nu putea sa deseneze decat adevarul,
ceea ce o facea un portretist, chiar daca ingrozitor, la foarte mare cautare.
Oamenii continuau sa vina la ea stiind ca ea putea picta ceva frumos doar pentru



oamenii frumosi la suflet. Dar, desi desenele lui Mariah erau frumoase — pana la
urma, tatal ei era artist —, nu erau deloc magice.

Pe masura ce copila crestea, Claire pastra speranta ca poate talentul lui Mariah
avea sa se dezvaluie Tn adolescentd, cand toate trasaturile latente ies la suprafata,
precum o oala de supa pusa sa fiarba, cu toate ingredientele lasate la fund pana
ce se declangeaza suficienta frenezie incat sa le ridice la suprafata. Acum insa nu
mai era asa de sigura.

— Inceteaza! Esti ridicola, o certa Sydney. In primul rand, mama noastra nu-si
dorea copii. De ce sa fure unul?

— Intotdeauna Tncerca sa faca un lucru maret, periculos si drastic, sublinie Claire.

— Pentru cda a mancat un mar? intreba Bay, evident simtindu-se bine In timp ce
infuleca fara sa-si ia ochii de la surori.

— Da, raspunse Claire 1n acelasi timp in care Sydney zise:
— Nu.
— Stati, a mancat sau nu? insista Bay.

— Nu stim daca faptul ca a vazut cum avea sa moara a facut-o asa cum era, 1i
spuse Sydney fiicei ei. Nu vom sti asta niciodatd. Cred ca ar fi interesant sa
vorbim cu barbatul dsta doar ca sa-1 intrebam cateva chestii despre mama. Nici
macar nu stim care a fost talentul ei Waverley. Ai zis ca revine maine? Poate as
putea sa ma intalnesc eu cu el.

— Nu! striga Claire imediat. Nu vorbeste nimeni cu el.

— Unde e fotografia pe care ti-a dat-o? Vreau s-o vad, spuse Sydney facand un
semn din mana.

Claire baga mana 1n buzunarul sortului si 1i Tnmana poza. Sydney o lua si o
studie cu atentie.

— Vai, uite ce tanara era, zise Sydney dand fotografia mai departe, de parca era
poza unui bebelus.



— Evanelle, ti-a zis vreodata mama sau bunica Mary ca n-as fi fiica ei adevarata?
ceru Claire sa afle.

— Asta e prima oara cand aud asa ceva, raspunse Evanelle dandu-i poza lui Fred,
care surase si i-o inmana lui Bay, care o puse pe ascuns in buzunar. Te-a iubit,
Claire. Tu erai viata ei.

— Dar nu pari mirata, insista Claire. Crezi ca este adevarat?

— Ar putea fi adevarat, ridica Evanelle din umeri. Dar nu conteaza. Sigur ca esti
o Waverley. Asta e in tine, indiferent de unde vii. Ii spun asta tot timpul si lui
Fred. Are darul meu de a anticipa si I-a avut dintotdeauna, doar ca inca nu-si da
seama. E asa de preocupat sa nu mor, incat nu poate vedea ce se afla chiar in fata
lui.

Fred o privi cu tristete in timp ce ea rosti vorbele astea. Mai lua o gura de
tocanita, apoi puse farfuria jos si-si duse mana la buzunarul gecii.

— Asta imi aminteste, Sydney, ca aranjam lucrurile lui Evanelle si am dat de asta.
M-am gandit ca ai putea avea nevoie de ea. li inmana lui Sydney o lampa de
veghe cat o lanterna mica. Cand o aprinzi noaptea, proiecteaza stele pe tavan.

Sydney zambi cu ingaduinta.
— Multumesc, Fred. Daca voi avea vreodata nevoie de stele pe tavan, m-am scos.

— Ce v-am zis eu? rosti Evanelle cu mandrie, pacanind din proteza. E exact ca
mine.

— Renunt la afacerea cu dropsuri, anunta Claire pe un ton mai dramatic decat
intentionase, dar toata treaba asta scapa de sub control.

— Ei bine, ma bucur sa aud asta. Imi e dor de serile noastre de duminica. Le mai
tineti minte? Intreba Sydney pe toata lumea. Obisnuiam sa stam asa ca acum cu
orele.

— Imi placeau la nebunie cinele alea de duminica, spuse si Bay.

— Apropo de mancare, tocanita asta e delicioasa, o intrerupse Sydney.



— O sa-ti trimit reteta pe e-mail, o anunta Fred. Sunt doar cartofi pasati si prajiti,
sunca taiata cubulete, smantana si branza Cheddar. Secretul e supa-crema de pui.
Mama obisnuia sa spuna ca orice tocanita sudista buna contine supa-crema de
pui.

Claire 1si aseza cu zgomot farfuria pe masuta de cafea si se ridica.

— Qare ati scapat toti din vedere ca Intreaga mea existenta e in joc, ca identitatea
imi e pusa la indoiala?

Sydney dadu ochii peste cap.

— Nu 1ti e contestata identitatea. Ce e al tdu e al tau. Nu-ti poate lua nimeni asta,
poti doar sa renunti tu singura la ea. Renunti la ea pentru un strain? Sydney se
apleca si 1i lua mainile lui Claire Intr-ale ei. Claire, asculta-ma! Esti escrocata.
Eu stiu ce inseamna asta. De ce crezi ca a intrebat individul asta prin tot oragul
despre tine si despre familie? A vazut un articol despre tine, a recunoscut numele
tau si al orasului si si-a amintit de o fotografie pe care o avea cu mama si pe care
o putea folosi. A adus vorba de banii tdi. Asta inseamna ca a facut niste
verificari. A aflat tot ce a putut despre tine, ceea ce Inseamna ca ti-a descoperit
punctele slabe. Dar nu a avut nimic concret, pana in clipa in care tu l-ai crezut.
Atunci ai renuntat, intr-o clipita, la magia ta.

— Nu. Asta a inceput sa se intample de dinainte. Am Tncetat sa mai folosesc
esente de flori din gradina la dropsuri si n-a observat nimeni. Toata lumea, mai
putin Bay, care stiuse tot timpul, paru usor surprinsa, dar, din nou, nu atat de tare
pe cat se asteptase Claire. Nu inteleg, nu pricep cum pot oamenii sa spuna ca
sunt In continuare afectati de ceea ce fac eu, cand nu mai folosesc ingrediente
din gradina.

— Asta pentru c magia o produci tu, nu gradina, o limuri Sydney. Intotdeauna ai
fost tu.

Claire se asezi la loc. Ti privi pe fiecare dintre ei, unul cate unul, apoi isi acoperi
fata cu mana. Se simtea secadtuita si rusinata, ca atunci cand reactionezi exagerat
cand vezi un pdianjen, intelegi gresit o replica a cuiva, te sperii de cineva care
merge 1n spatele tau.

— Spune-i barbatului astuia sa plece si se va evapora ntr-o clipita, continua
Sydney. Ai fi surprinsa sa vezi cate din astea sunt amenintari desarte.



— De unde stii toate astea? o intreba Bay suspicioasa pe mama ei.
— Asta e o poveste pe care o vei afla cand vei fi mai mare, 1i promise Sydney.

— A zis ca certificatul meu de nastere e probabil falsificat. A spus cd, daca o sa
fiu nevoita sa fac un test ADN, acesta va dovedi ca nu sunt cine am spus ca sunt.

Sydney, Bay, Evanelle si Fred facura schimb de priviri. Si, ei bine, da, cand
Claire rosti vorbele astea cu voce tare, Intr-adevar parura un pic absurde. Dar

fusese asa de convingator! Magnetic. Stiuse exact de ce avea nevoie ca s-o faca
sa cumpere ceea ce vindea el.

— Claire, nu ma intelege gresit, relua Sydney. Faci niste dropsuri frumoase, dar
nu esti picata de pe luna. Nimanui nu-i pasa de ADN-ul tau.

Claire se freca pe frunte.

— Chiar m-am speriat, recunoscu ea.

Sydney clatina din cap si o privi cu afectiune.

— Atunci ar fi trebuit sa ceri ajutorul mai devreme.

— Cine ar crede vreodata ca Claire nu e o Waverley? Asa ceva e ridicol, zise Fred
legandu-si centura de siguranta in spatele volanului Buickului si pornind masina.

— Nimeni, aproba Evanelle in timp ce masina se indeparta de trotuar. In poalad
tinea tava goald ca pe un animal de companie. Dar fetele astea Tncearca mereu sa
demonstreze ceva, sa demonstreze ca sunt demne de fericirea pe care mama si
bunica lor nu au avut-o, de parca o Waverley nu ar putea fi decat nefericita.

Dupa cateva minute de condus, Fred ajusta caldura asa cum stia ca 1i placea lui
Evanelle, apoi zise:

— Ce-ai vrut sa spui ca am darul tau de a anticipa?
— Exact asta am vrut sa spun, ca esti unul de-ai nostri.
Asta 1l facu pe Fred sa zambeasca.

— Iar a fi un Waverley Inseamna sa gasesti pe cineva care sa te iubeasca asa cum



esti, asa cum m-a iubit sotul meu pe mine, continua Evanelle, neratand sansa de
a-i critica viata amoroasa sau, mai degraba, lipsa ei. Pe langa vizionarea de filme
science-fiction, asta era distractia ei preferatd. Iti las casa mea, sa stii. Vei avea
propria casa si propria afacere. Vei fi o partida de exceptie.

Fred clatina din cap. [i luase mult timp sa inteleaga ca cea mai buna relatie pe
care o avusese vreodata fusese cu ea.

— Am stat treizeci de ani cu James pana sa ma paraseasca. De ceva vreme stiu ca
n-am sa mai fac asta niciodata. Sa ma indragostesc adica. Nu ma pricep la asta.
Am fost mai fericit de unul singur, locuind cu tine, decat in toatd viata mea. Asta
e cel mai bun dar pe care mi l-ai facut vreodata.

Evanelle 1i arunca o privire sceptica, ridicand din sprancene in stilu-i
caracteristic.

— Mai bun decat cutitul de curatat mango pe care ti I-am facut cadou?
— Mai bun.

— Mai bun decat creioanele colorate?

— Mai bun.

— Mai bun ca prelata pe care ti-am daruit-o Tnainte de furtuna de zapada? Aia pe
care ai folosit-o sa-ti acoperi masina si tot ce-a trebuit sa faci a fost sa dai prelata
la o parte si toata zapada a disparut, incat n-ai mai fost nevoit sa-ti cureti
geamurile? Rase singurd. Ha! Ala chiar a fost un dar potrivit, daca pot sd spun
asa.

— Nu. Chiar mai bun de-atat. Esti cea mai buna prietena a mea, Evanelle
Franklin.

In urma cu zece ani, dupa despartirea lui de James, Evanelle 1l ridicase si-1
vindecase, convingandu-1 in cele din urma ca, daca ar avea de ales sa semene cu
cineva, aceea ar fi Evanelle. Ar alege sa fie precum persoana care stia ce aveai
nevoie si-ti dadea lucrul acela fara sa se astepte sa-i mulfumesti. Ar alege sa fie
tolerant si haios si sa primeasca in casa homosexuali batrani cu inimile frante, pe
care sa-i vindece cu hohote de ras si discutii lungi la masa din bucatarie.



— Nu cred ca am mai avut un cel mai bun prieten inainte, rosti Evanelle
ganditoare.

— Nici eu.

— Pai, nu suntem noi o pereche? intreba ea intinzandu-se sa-i loveasca
genunchiul cu pumnul ei osos.

Fred o conduse acasa, traind sentimentul acela Tngrozitor ca ea se stingea, chiar
in fata ochilor lui, fara ca el sa aiba puterea s-o opreasca. Trase pe alee si opri
motorul, apoi ramase acolo o vreme ascultand pocnetele masinii care se racea.
Se Intoarse spre Evanelle si zise brusc:

— Nu ma parasi, da?

Evanelle doar surase, dar nu-i promise nimic, apoi cobori din masind. Batrana
merse in dormitorul ei si se aseza pe pat. Fred intra si i schimba tubul portabil
de oxigen cu cel pentru acasa.

— Multumesc, BFF?, 1i spuse ea, folosind un termen pe care-l invatase de la
Mariah, pe care insa 1l pronunta Bif.

Asta 1l facu pe Fred sa zambeasca. O lasa apoi singura sa traga un pui de somn.

Evanelle isi scoase pantofii si-si sprijini capul pe perna, foarte meditativa acum,
gandurile intorcandu-i-se ani si ani inapoi.

Nu-si putea lua gandul de la Mary, de la cum totul luase o Intorsatura gresita,
despre cum toata nefericirea asta a familiei Waverley incepuse cu ea.

Mary si Evanelle erau nascute la cateva luni distanta. Pentru ca era o Waverley si
pentru ca crescuse in casa aceea, Mary avusese intotdeauna ceva magic. Era ceva
la care se asteptase toata lumea. Dar talentul lui Evanelle fusese cu adevarat o
surprizd. Ea provenea dintr-o ramura indepartata a familiei Waverley din partea
cealalta a oragului, fara talente speciale demne de pomenit, asta pana n ziua in
care tanara Evanelle 1i daruise postasului un baton de guma de mestecat
Blackjack, chiar inainte ca sotia lui sa-si faca pe neasteptate aparitia la serviciul
lui sa-1 salute. Acesta 1i povestise sotiei lui ca renuntase la fumat, iar guma 1l
ajutase sa mascheze aroma de tutun. Apoi Evanelle 1i daruise o bobina de ata
neagra sotiei preotului cu o saptamana Tnainte ca aceasta sa-si sfasie rochia in



timp ce se strecura afara pe fereastra sa mearga sa danseze in Hickory.

Ani de-a randul, Evanelle venise 1n fiecare zi pe jos pana la casa Waverley de pe
Pendland Street s-o vada pe Mary. Crescusera impreund, Evanelle straduindu-se
mereu, iar Mary obisnuindu-se Tncet-incet cu gandul ca Evanelle va fi mereu
prin preajma. La un moment dat, Mary chiar spusese despre ele doua ca erau ca
smochina si piperul, o comparatie pe care o folosea intotdeauna cand venea
vorba despre doua lucruri complet diferite care se potriveau perfect impreuna.
Adevarul era ca Evanelle era singura prietena a lui Mary, pentru ca aceasta din
urma era aroganta in legatura cu aspectul si talentul ei si 1i trata adesea pe ceilalti
cu indiferenta. Evanelle nu era Tnsa genul de persoana careia sa-i poti rani usor
sentimentele. Invatase asta de mica. Nu poti sa faci daruri, adesea nedorite, si si
fii suparacioasa. Pe cat de stearsa era Evanelle, pe atat de frumoasa se facuse
Mary cand crescuse, capatand genul acela de frumusete care te facea sa te
holbezi de parca nu-ti venea sa crezi. Femeile se fereau de ea si le spuneau si
sotilor sa faca la fel, desi ele Intotdeauna veneau la usa ei din spate cand voiau
ceva cu care sa-si transforme petrecerile n ceva special, care sa le faca
invidioase pe prietenele lor, ceva gatit cu galbenele, papadie si, uneori, cu petale
de trandafiri ascunse in cocoloase de unt. Mary nu numai ca era o frumusete, dar
avea si un talent Waverley dragut, acela de a lucra cu florile si cu mancarea. Dar,
daca femeile care 1i voiau marfa se purtau urat cu ea sau 1i vorbeau de sus,
mancarea pe care le-o gatea Mary avea intotdeauna si un efect advers — un fel de
mancare, care trebuia sa le faca geloase pe celelalte femei de la petrecere, le
facea 1n acelasi timp si ranchiunoase si, cu cat mancau mai mult, cu atat mai
putin voiau sa fie prietenele gazdei; un fel care trebuia sa-1 faca pe sot mai
afectuos 1l facea in acelasi timp incapabil sa mintd, in asa fel Tncat toate secretele
din trecut aveau sa fie scoase la iveala.

Toti fratii lui Mary murisera in razboi, iar ea ramadsese singura in casa. Afacerea
ei de la usa din spate era mica, iar clientii erau pana la urma cei cu adevarat
disperati, aga ca primea chiriasi ca s-o poata scoate la capat. Evanelle continua sa
vina 1n fiecare zi la casa Waverley. Dupa ce sotul ei pleca la munca la compania
de telefonie, Evanelle mergea s-o ajute pe Mary sa faca curatenie si se spele,
supraveghind in general lucrurile si asigurandu-se ca nici unul dintre chiriasii
barbati nu era obraznic cu Mary. Dar nu avea de ce sa-si faca griji. Chiriasii lui
Mary se gudurau pe langa ea si faceau orice pentru ea. Ba chiar frecventau
picnicurile acelea ridicole de basm pe care 1i placea sa le organizeze, cand se
imbrdca in rochii vaporoase, isi punea flori in pdr si spunea ca este o nimfa de
gradina. Barbatii o tratau special, iar ea se credea speciala. Asta pana la aparitia



lui Karl. Barbatii potriviti fac diferenta in lume, dar si cei nepotriviti o fac.

Iar Karl era, Tn mod cert, un barbat nepotrivit. Incepu prin a fi unul dintre
chiriasii lui Mary. Toti cei pe care 1i primea Tn gazda o iubeau, dar ea doar se
juca cu ei. Stia ca era exceptionala, mai draguta decat majoritatea femeilor si
magica in bucitirie. In zilele ei de glorie, toate femeile erau geloase, si toti
barbatii o iubeau. Dar Karl fusese cel care ajunsese la inima ei, pentru ca se
purta de parca nu era nimic special la ea. Niciodata nu participa la picnicurile ei,
niciodata nu-i spunea ca era dragutd. Nu exista metoda mai buna sa atragi atentia
unei femei orgolioase decat ignorand-o. Asa ca Mary renunta la toti chiriasii si
incetd sa mai gateasca. Abia cand parul ei isi pierdu stralucirea si Tncepu sa
serveasca doar mancare rece si branza la cina, Karl, 1n sfarsit, zise: ,,Cred ca
trebuie sa ma 1nsor cu tine. Acum nu te-ar mai vrea nici un alt barbat“. Apoi 1si
puse pe picioare o afacere de om bun la toate. Vai, si priceput era! Priceput cu
doamnele. Marul 1l ura si tot timpul arunca mere spre el peste gard.

Evanelle Tnca venea in vizita in fiecare zi, chiar daca stia ca el nu o placea.

Mary obisnuia intotdeauna sa-i spuna: ,,Stai cu mine cat fac asta®, de fiecare data
cand decidea sa-l izgoneasca, asa ca Evanelle ramanea in timp ce ei se certau,
spargeau lucruri si tranteau usi. Intotdeauna scenele se sfarseau cu Karl ficandu-
si valiza si cu Mary adormind plangand. Dar, cum era de asteptat, cand Evanelle
revenea a doua zi, Karl era tot acolo de parca nimic nu se intamplase.

In cele din urma, Mary scipa intr-adevar de el, dar fu nevoie si facd un copil ca
sd reuseascd asta. Evanelle stiu cd Mary era gravida Tnaintea ei. Intr-o dimineat3,
se trezi cu dorinta coplesitoare de a-i darui lui Mary un patut de bebelus, pe cel
din lemn negru din pod pe care il pastra pentru atunci cand ea si sotul ei aveau sa
faca un copil, ceea ce, se dovedi, nu urma sa se intample niciodata.

Il ruga pe sotul ei s-o ajute sa-1 duca la Mary, iar expresia de pe fata acesteia
cand deschise usa Evanelle nu avea s-o uite niciodata. Era ca si cum o considera
pe Evanelle vinovata ca se intamplase asta.

Evanelle se aseza, in vreme ce Mary 1i spuse lui Karl. Cei doi se certara, iar el
pleca cu valiza ca de obicei. Dar nu se mai Intoarse niciodata. Iar Mary nu mai fu
niciodata la fel. Ti frAnsese inima si e nevoie de foarte mult timp ca unei
Waverley sa i se vindece inima la loc. Inimile frante imprastie umbre mari,
intunecate. Evanelle crezuse intotdeauna ca fiica lui Mary, Lorelei, era trista si



nelinistita din pantec, din cauza inimii lui Mary.

Evanelle o cunoscu pe batrana Mary, cea pustnicd, mult mai mult timp decat pe
tanara Mary, cea plina de viata. Paruse sa fi inceput sa imbatraneasca in clipa in
care 1si daduse seama ca sotul ei nu se mai intorcea. Cu toate astea, cand
Evanelle se gandea la verisoara ei Mary, invariabil Tn minte 1i venea tanara Mary,
cea cu parul lung, stralucitor in lumina soarelui, stand in grading, cu Intreaga
viata 1n fata precum un castron de afine proaspete ce abia asteptau sa fie
devorate.

Evanelle se culca In dupa-amiaza aceea alinata de zumzetul aparatului de oxigen,
gandindu-se la cum ne amintim Tntotdeauna de cei pe care 1i iubim atunci cand
suntem cei mai fericiti. Spera ca, atunci cand familia ei se gandea la ea, avea sa
si-o Inchipuie Tn momentul asta cum 1i era cald in pat cu aer curat in plamani,
bucuroasa ca avusese viata asta, ciudata si fericita, plina de daruri neobisnuite,
date si primite.

Isi dorea sa-i fi spus lui Mary ca putea sa se intample asa. Asta ar fi scutit pe
toata lumea de o multime de necazuri. Isi dorea sa fi stiut atunci ca fericirea nu e
un moment Tn timp pe care 1l lasi Tn urma, ci ceva ce se afla in fata ta. In fiecare
Zl1.

BFF — Best Friend Forever — cel mai bun prieten pentru totdeauna (n.tr.)



capitolul 13

— Claire? o striga Tyler intrand in biroul ei tarziu Tn noaptea aceea.
[i spusese ca avea sa urce si ea in dormitor, dar asta fusese in urma cu trei ore.

De obicei, muncea mult joia seara. Vinerea era ziua in care isi livra comenzile,
asa ca 1i placea sa verifice totul de doua ori. Buster venise la munca 1n dupa-
amiaza aceea si ramasese socat ca nu gasise nici o compozitie de dropsuri in
lucru. 1l instruise sd pund comenzile in cutii si s le eticheteze, apoi 1l trimisese
la firma de livrare cu o zi mai devreme 1n camioneta ei pe care Tnca mai scria
PRODUSE WAVERLEY. Nu apucase niciodata sa schimbe numele. Sau poate
ca, pur si simplu, nu dorise.

Cand Buster se intorsese, Claire 1i spusese ca 1si poate lua liber a doua zi, pentru
ca ea avea cateva chestiuni personale de care trebuia sa se ocupe.

— Personale? intreba Buster intrigat. Spune-mi!
— Sub nici o forma, 1i raspunsese Claire.

— Bine, cum vrei tu. Buster 1i Tnmana cheile furgonetei si pleca cu cativa fulgi de
polistiren de la ambalaj lipiti de turul pantalonilor.

— Claire? o striga Tyler din nou.

Ea 1si ridica privirea de pe scaunul pe care statea la calculator. Tyler se afla acum
chiar 1anga ea, imbrdacat doar cu pantalonii de pijama, caldura radiindu-i atat de
reconfortant din trup, incat ea se intinse si-si lipi mana de pieptul lui doar ca s-o0
simta.

— Tmi pare foarte riu. Probabil ci am pierdut notiunea timpului.

— Am crezut ca Tnca mai muncesti, 1i spuse el facandu-i semn din cap spre
ecranul negru al calculatorului. Dar tu Inca te mai gandesti la jurnalul ala pe care



1-ai gasit, nu-i asa?

Printre altele. Nu avea cum sa nege ca pastra Jurnalul culinar Waverley pe care 1l
gasise saptamana trecuta si ale carui pagini innegrite le rasfoise de sute de ori
pana 1n acel moment.

— Sunt atatea lucruri pe care nu mi le-a spus. Asta e posibil sa contind cel mai
important lucru — poate ca era despre mama mea, poate ca vorbeste despre
motivul pentru care bunica Mary nu si-a extins niciodata afacerea de la usa din
spate —, dar ea a innegrit totul.

— Poate ca a taiat totul pentru ca nu a crezut ca e ceva important, te-ai gandit
vreodata la asta? Tyler o saruta, apoi se indeparta. Stia ca era ceva 1n neregula,
dar n-o presa. Vino in pat, 1i zise el.

Claire se ridica si merse spre peretele opus al micului ei birou, unde se afla
biblioteca. Toate cartile ei de gatit erau acolo. Unul dintre rafturi era dedicat n
intregime jurnalelor bunicii Mary. Toate jurnalele erau mici si subtiri si aratau
mai degraba ca niste caiete cat mana de mari, cu copertele negre, cu exceptia
catorva cu coperte rosii, pe care Claire presupunea ca Mary le cumpadrase cand
magazinul ramasese fara cele negre. Toate erau numerotate pe partea interioara a
copertei si asa stia Claire in ce ordine trebuiau sa fie, formand o cronica a vietii
bunicii ei din retete si trucuri de gradindrit si, ocazional, din observatii despre
vreme sau despre ceea ce Mary se Tntampla sa poarte in ziua aceea. Niciodata nu
scria despre oameni, dar Claire putea intrevedea anumite momente importante
din viata lui Mary din ceea ce scria despre gatit. Spre exemplu, 1n jurnalul cu
numarul saizeci si patru, scria despre prdjitura si cataplasmele cu jeleu si
ciocolata folosite sa amelioreze varsatul de vant, si Claire stia ca asta se intampla
in jurul perioadei in care cele doud nepoate ale ei se mutasera la ea. Claire privi
coperta interioara a jurnalului despre Karl. Numarul saptesprezece. Numara de la
stanga raftului si-1 strecurd printre celelalte. Tsi trecu mana de-a lungul cotoarelor
subtiri. Erau o sutd zece. Inci 1i lipseau numerele trei, noud, doudzeci si sapte si
saizeci si unu — probabil inca ascunse pe undeva prin casa.

Duse iardsi mana spre Jurnalul lui Karl, vrand sa-1 scoata si sa incerce sa-1
descifreze, dar, In schimb, il scoase pe cel de langa, pe urmatorul in ordine
cronologica. Jurnalul optsprezece, daca 1si aducea bine aminte, continea retete
simple, nici una gatita cu flori din gradina, fara lalele, violete sau angelica, ci
doar cu chestii pe care oricine le avea pe langa casa. Claire se gandise



intotdeauna la el ca fiind jurnalul ei cu retete de baza.

Deschise jurnalul si acolo, chiar pe prima pagind, se gasea reteta pentru painea
cu smochine si piper negru. Claire zambi pentru ca o facu sa se gandeasca la sora
ei. Brusc, vorbele de mai devreme ale lui Sydney incepura sa capete sens.
»,Magia o produci tu, nu gradina.“ Mancarea e doar ceva ce creezi, iar retetele
sunt doar vorbe scrise in caiete, care nu reprezinta nimic pana la aparitia
persoanei potrivite. Abia atunci se intampla magia adevarata.

A doua zi dimineatd, Claire copsese Tnca de la rasarit. Coca crestea in boluri
peste tot si, cu cat cocea mai mult, cu atat mai mult painile se multiplicau
singure. De fiecare data cand deschidea cuptorul, scotea mai multe painici decat
bagase inauntru. Aerul din bucatarie era amestecat cu faina si aroma de drojdie.

Claire amesteca Intr-un ghemotoc de coca niste bucati mari de smochine cand
auzi o bataie 1n usa din spate si Tntelese ca Russell sosise in sfarsit.

— Intrd, il invita ea, modeland aluatul in forma ovala si asezandu-1 in tava de
copt. Apoi cresta trei linii drepte in partea de sus.

Russell deschise usa Incetisor. Era Tmbracat cu acelasi costum gri din ziua
anterioara. Precaut, privi Tn jur ca sa se asigure ca nu mai era nimeni acolo.
Probabil ca se Intreba: ,,Oare a povestit Claire cuiva? S-a razgandit?“ Asta, 1si
zise ea, era probabil partea cea mai grea pentru el si cea mai periculoasa.

Acum ca putea evalua situatia cu mai multa obiectivitate, Incepea sa nteleaga de
ce mama ei avusese o relatie cu el, fie ea si una scurta. Lui Lorelei 1i placusera
intotdeauna tipii salbatici, cei care se aflau mereu la limita moralitatii. Asta o
facea pe ea sa simta ca trdia.

— Ma Intrebam, rosti Claire cand Russell intra n cele din urma, cand intrebai
despre mine prin oras, ti-a povestit cineva vreodata despre bunica mea?

— Despre bunica ta? repeta Russell. Nu, nu, nimic special.

— Cand ai cunoscut-o pe mama, ti-a vorbit vreodata despre ea? Isi puse manusile
de bucatarie si mai scoase o tava cu alte doua paini din cuptor.

— Haide, Claire, Lorelei n-a fost mama ta, ocoli el intrebarea.



Claire lua painile de pe tava de copt si le aseza pe raftul de sarma sa se raceasca
impreunad cu celelalte.

— Bunica mea, Mary, i-a vandut odata unei femei o sticla din uleiul ei de gura-
leului, iar a doua zi femeia a gasit smaraldele pierdute ale familiei ingropate in
curtea din spate intr-o cutie de conserva de fasole, relua Claire in timp ce isi
scotea manusile de bucatarie. Circula tot soiul de astfel de povesti despre ea.
Sunt chiar uimita ca nu le-ai aflat.

— Vrajeala, zise Russell.

— Poate in lumea ta, dar nu si In a mea.

Russell era confuz, iar Claire 1si dadu seama ca asta nu-i placea deloc.
— Ai cecul meu sau nu?

— Nu ncad, raspunse Claire.

— Azi. Am spus azi.

Claire merse la suportul pentru cutite si scoase un cutit de paine.

— In primul rand, trebuie sa-mi satisfaci curiozitatea in legdatura cu ceva. Lua una
dintre painile cele mai reci de pe dulap si taie o felie groasa. Ai citit despre
afacerea mea cu dropsuri, dar ai gustat vreodata vreunul?

— Nu-mi plac dulciurile, replica Russell.

— Asta nu ma mird. Cred ca ne-ai fi scutit pe amandoi de o multime de necazuri,
daca ai fi gustat. Aseza felia de paine pe o farfurie albastra. Alaturi, aseza chiar
si un pachet de unt. Uite, Incearca asta, zise ea impingand farfuria in fata lui, in
locul unde se afla la capatul insulei de bucatarie.

— Multumesc, dar nu imi e foame, o refuza el.
— Poate nu m-am facut Tnteleasa. Incearca asta, sau nu mai avem ce discuta.
Russell nu-si dezlipi privirea de a ei, dar mustatile 1i tremurau.

— Iti dai seama ca, daca Tncerci sa ma otravesti, vei atrage si mai multa atentie



spre ceea ce nu vrei sa stie toata lumea?

— Nu Tncerc sa te otravesc, rase Claire. Asta-i paine cu smochine si piper negru,
facuta din faina pe care o aveam in dulap.

Taie o bucata din aceeasi felie si 0 manca. Coaja era tare, dar painea era pufoasa,
iar aroma usturatoare a piperului oferea o completare exotica dulcetii smochinei.
Mesteca si inghiti, constatand cat de buna era.

— Tot nu mananc, insista Russell.

— Ce crezi ca-ti va face painea asta, domnule Zahler? Claire zambi. Te va face sa
te razgandesti? Te va face sa uiti sau sa te rusinezi? Pentru ca eu pot sa fac toate
astea sa se intample. Asa de buna sunt. Asa de bine m-a invatat bunica mea. Se
apleca 1n fata si 1i sopti: Ia o gura, te provoc!

Claire simti talentul, Tncordarea frematandu-i sub piele, iar asta o facu sa se
simta puternica si priceputd. Bine inradacinata.

Russell 1si schimba usor pozitia.
— Dupa cum am zis, nu imi e foame.
Claire se dadu inapoi 1n spate si clatina din cap.

— Trebuie sa recunosc, testul ADN si certificatul de nastere falsificat au fost
detalii bine gandite, relua ea. Dar stiu ca-i doar o cacealma.

Russell o privi cu ochii lui argintii asteptand ca ea sa Tnceteze, dar Claire pur si
simplu 1l fixa la randul ei cu privirea. Parea sa se foloseasca de tacere ca sa caute
o alta abordare. Dar, brusc, fara vreun motiv aparent, Russell isi muta privirea de
la ea. Isi pierdu puterea de a o intimida, iar transformarea fu una aproape fizica,
facand costumul de pe el sa para cu o marime mai mare.

— Ti-am lasat prea mult timp de gandire. Isi bigd mainile in buzunare si se
indeparta cativa pasi. Daca ti-as fi cerut banii ieri, rosti el inaintand din nou, mi
i-ai fi dat. Sunt sigur de asta. Ce s-a intamplat?

— Am vorbit cu sora mea, raspunse Claire simplu. Domnule Zahler, subestimati
puterea familiei. Si eu am fost cat pe-aici s-o fac.



— Dar, Claire, dupa cum ti-am zis, Lorelei nu a fost...
— Nu ma insulta iarasi cu asta, domnule Zahler.

Fara vreun alt cuvant, barbatul se intoarse si iesi. Poate ca se hotarase ca nu
merita. Poate ca era obosit. Poate ca avea o prada mai mare in alta parte. Cum de
ajunsese el aici, cu povestea lui Lorelei, Claire nu avea sa afle niciodata.
Plecarea lui fu asa de brusca, incat se gandi sa mearga dupa el. Voia sa-i puna
intrebari despre mama ei, despre ce stia el despre ea si ce relatie avusesera ei cu
adevadrat. Voia detalii care s-o faca pe Lorelei mai reala in mintea ei. Dar n-o
facu. In cele din urma, decise cd putea si triiasca fira toate informatiile pe care
nu avea sa le afle niciodata despre mama si despre bunica ei. Putea sa traiasca si
fara sa stie ce scria in jurnalul despre Karl. Singurul lucru adevarat era ca
femeile astea faceau parte din viata ei, o parte din ceea ce era ea.

Iar ea era 0 Waverley.

Anne Ainsley spala farfuriile de la micul dejun (fratele ei spunea ca nici nu
incapea vorba ca farfuriile lui delicate din portelan sa fie spalate de o masina
automata de spalat vase) cand i se paru ca simte miros de ceva ars. Se opri si-si
intoarse capul sa se asigure ca cuptorul era oprit. Mai devreme, intredeschisese
fereastra de deasupra chiuvetei ca sa aeriseasca. Adulmeca de cateva ori aerul
care intra pe acolo. Mirosul venea de afara.

Lasa farfuriile Tn chiuveta si deschise usa bucatariei.

In timp ce iesea, 1si sterse mainile pe blugi, privi de jur Tmprejur si observa ca
fumul venea dinspre ascunzatoarea ei. Oare luase foc pompa de caldura? Grozav,
isi spuse, avea sa-si piarda locul privat de afara.

Totusi, Tn timp ce se Indrepta alergand intr-acolo, 1si dadu seama ca fumul venea
dinspre pamant, unde ardeau niste hartii pe capacul de metal al unui container de
gunoi. Pe unul dintre scaunele din ascunzatoarea ei, statea Russell care arunca
hartiile pe foc una cate una si le privea arzand. Barbatul n-o observa cand se
aseza pe scaunul din fata ei.

Anne 1l privi arzand articolul de revista despre Claire Waverley si despre
afacerea ei cu dropsuri, apoi copiile situatiilor financiare ale lui Claire. Anne
batea nervoasa din picior gandindu-se ca i-ar fi placut la nebunie sa le citeasca
mai cu atentie. Urmara apoi copiile certificatelor de deces a doua persoane pe



nume Barbie Peidpoint si Ingler Whiteman. In cele din urma, arunci in grimada
doud poze identice (dar in valiza fusesera trei copii, 1si aminti Anne). In ultimul
moment, Russell se intoarse si lua Tnapoi una dintre fotografii. Apuca repede
fotografia parlita si o vantura. O puse apoi in buzunarul interior al sacoului, de
unde dare subtiri de fum continuara sa se ridice prin butoniere.

Russell nu statuse mult la micul dejun asa cum obisnuia. Pentru un barbat slab
de optzeci de ani, manca foarte mult, dar, in dimineata aceea, paruse sa se
grabeasca. Bause doar cafeaua si mancase cateva felii de sunca, apoi se facuse
nevazut. La inceput, de vreme ce azi era ziua In care preda camera, Anne se
gandi ca plecase fara sa-si ia mdcar ramas-bun. Chiar mersese in camera lui sa se
asigure. Dar valiza lui era inca acolo, iar ea se simtise peste masura de usurata.

— Ce-au fost toate astea? intreba Anne cand se stinse focul.

— Un ritual de-al meu, raspunse Russell privind in continuare spre cenusa
fumeganda. Rezolv niste chestiuni neterminate inainte sa plec.

— Asta a fost unul dintre dosarele tale? intrebi ea, pentru ca, in momentul acela,
el sigur stia ca-si bagase nasul. Oricat de buna credea ea ca era, lui Russell nu-i
scdapa nimic. Dar el nu-i raspunse. Dosarul despre Lorelei Waverley?

In cele din urm4, el didu aprobator din cap.

— Russell, ce faci tu aici? continua Anne aplecandu-se 1n fata. Nu pot sa te citesc,
iar asta ma innebuneste.

El ridica ochii sa-i intalneasca privirea. In loc sa-i raspunda, rosti pe tonul lui cel
mai politicos:

— Iti multumesc pentru cea mai confortabila sedere pe care am avut-o in ultima
vreme. Camera se predd la unsprezece, corect?

Anne se afunda dezamagita din nou in scaun. Ultimele nopti si le petrecuse
uitdndu-se la poza lui de cand era tanar. Fusese un afurisit frumos. Incercase si
caute pe Google Balciul Ambulant al lui Sir Walter Trott si Marele Banditi, dar
nu gasise nimic. Ce viata trebuie sa fi avut!

Anne simtea ca o mananca pielea numai cand se gandea la toate secretele lui.
Nici nu-si putea inchipui povestile pe care i le-ar fi putut spune. Cea cu standul



incendiat de carnati si ardei iute si cea despre prinsul hotului erau doar varful
aisbergului. Nu-i venea sa creada ca pleca. Nimic, absolut nimic nu avea sa mai
fie vreodata asa de interesant.

Pe de alta parte, ea nu era straina de dezamagire.

— Ia niste apa de la furtunul de acolo si asigura-te ca stingi focul Tnainte sa pleci.
Lui Andrew 1i va veni rau daca se strica ceva.

Anne 1i observa tristetea de pe fata ca si cum plecarea ei 1i trezise sentimentul ca
pierduse pe cineva. Voia ca ea sa fie fascinata de el. Tanjea dupa atentia ei, dar,
incapatanat ca orice barbat, nu spunea nimic. Anne se Intoarse si pleca.

— Am venit aici In speranta c-am s-o0 pot santaja pe Claire Waverley, striga el in
urma ei.

Ea se intoarse din nou spre el maraind.

— As fi putut sa-ti spun eu ca asta nu are sa se sfarseasca bine.
Russell intinse mainile cu palmele in sus.

— Nu am prea multe optiuni zilele astea.

Anne se intoarse langa el. Cum stdtea asa langa ea asezat, i se parea mai mic si
mai plapand.

— Si acum ce-o sa faci?

— Ti-am spus, o sa merg in Florida.

— Cum o sa ajungi acolo? insista ea privind la pantofii lui lustruiti gauriti in talpi.
— Cu autobuzul.

— Eu am o masina. As putea sa te duc eu, vorbi gura fara ea.

Odata rostite cuvintele, i se paru nsa ca sunara minunat, ca atunci cand auzi
pentru prima data ceva care va deveni cantecul tau preferat. Russell clatina din
cap.



— Anne, eu nu mai am inima.

— Iar eu nu mai am asteptari. Ce? 1l intreba ea razand. Ai crezut cd vreau o
aventura amoroasa? Esti suficient de batran Tncat ai putea sa-mi fii tata.

Russell 1si duse mana la inima cu dramatism.
— Sunt ranit.
— Nu prea cred, il lua ea 1n ras in vreme ce se aseza la loc.

— Daca nu cauti o aventura amoroasa, atunci ce vrei? continua el dupa ce o
cantari o clipa.

— Vreau povesti, replica ea. Si nu-mi pasa daca sunt minciuni. M-am saturat sa
ma uit la vietile oamenilor si sa-mi inventez singura povesti. Vreau sa aud tot ce
ai de zis. Am trait aici toata viata mea si toate povestile sunt la fel. Fiecare dintre
sotii mei — aceeasi poveste. Dar tu ai fost peste tot, nu? Vreau sa te urmez pe
unde mergi, sa vad tot ce vezi tu. Cred ca esti singur de mult, nu? La un moment
dat, n-o sa te mai descurci singur. As putea sa-ti fiu alaturi. Gatesc decent. As
putea sa ma pensionez mai devreme si sa primesc niste bani prin posta n fiecare
luna. Iar in seiful hanului sunt peste sase mii carora fratele meu nu le va simti
lipsa decat dupa ce va descoperi ca am plecat.

Russell ezita doar o clipa, apoi clatina dezaprobator din cap. Era ridicol, dar ea
se simtea jignita, jignita ca nu era suficient de ciudata pentru el.

— Prea complicat, hotari el. Ar suna la politie.

— In caz ci n-ai observat deja, sunt foarte bigireatd, sublinie Anne. Asa stiu cd
fratele meu are USB-uri pline cu inregistrari in care apare pe videochat facand
sex virtual cu o femeie din Finlanda care isi spune Delicioasa Karma. Lunar,
cheltuieste sute de dolari cu ea. As putea sa iau unul dintre USB-uri, iar apoi sa
las altul in seif astfel Incat sa-si dea seama ca stiu. Nu va suna la politie.

Ideea asta il atrase, din ce-si dadu ea seama. Mancare. Bani. Astea erau punctele
lui slabe. Russell trase aer adanc in piept, apoi expira oftand prelung. Privi fix
spre cenusa fumeganda a Tncercarii lui esuate de a face rost de bani.

— Vai, Anne, nu-i totul asa de stralucitor precum crezi tu. Aici, tu ai o viata buna.



Eu merg ntr-o tabara de caritate pentru pensionari din lumea circului.

— Arat eu ca o persoana care vrea stralucire? Mi se pare ca suna fantastic. Baga
mana 1n buzunar si scoase fluturasul pe care 1l luase de la el. Il despaturi si i-1
arata. Ce zici, Mare Banditi?

Russell cerceta foaia volanta studiind fotografia veche ca si cum ar fi privit
printr-un telescop inapoi in timp.

— Poti sa pastrezi asta daca vrei, dar cu conditia sa ma tii minte cu drag. Nu sunt
prea multi oameni care s-o faca.

— Imi e greu sa cred asa ceva. Cine te-ar putea uita?
— A, multi ma {in minte, dar nu cu drag, surase el ironic.
Anne 1i puse fluturasul Tn maini.

— Nu-l pastrez, vin cu tine. Hai sa ne intalnim la cinci, dupa ceai, in fata hanului.
Pana atunci, toti oaspetii noi vor fi cazati, iar fratele meu nu va sti ca am plecat
decat maine-dimineatd. In timp ce se Indeparta, isi simti stomacul strangandu-i-
se de emotie, chiar daca Russell striga cu tristete in urma ei:

— Ma bucur ca te-am cunoscut, Anne.

— Camera se preda la unsprezece, domnule Zahler, 1l anunta Andrew Ainsley in
timp ce stdtea asezat la receptie precum un paznic urias si lenes.

— Multumesc, stiu asta. Am sa cobor in curand, 1i raspunse Russell urcand scara
dupa ce se asigurase ca se racise cenusa dosarului despre Lorelei Waverley.

Ajunse 1n camera lui si Inchise usa in urma lui. Daduse draperiile la o parte, iar
razele calde ale soarelui tomnatic acopereau patul si-1 faceau sa straluceasca.
Voia sa se Intinda, sa absoarba pentru ultima data moliciunea saltelei.

Dar n-o ficu. In schimb, se aseza pe marginea patului si astepta si-i auda pe
ceilalti oaspeti plecand sa predea camera. Avea sa se strecoare pe langa ei ca sa-1
evite pe Andrew Ainsley de la receptie.

Scoase fotografia din buzunar intrebandu-se de ce o salvase in ultima clipa. In



mod cert, nu-i placea sa i se aminteasca de esecurile lui.

De obicei, se pricepea sa citeasca oamenii si fusese aproape sigur ca Claire
Waverley nu va spune nimanui despre vizita pe care i-o facuse el, ca nu-si va
chema imediat familia in ajutor. Tot ce aflase despre ea 1i indicase o persoana
singuratica si Inchisa, careia-i placea aerul ei misterios. Nu era genul de persoana
care sa riste ca lumea sa creada ca nu era nimic special la ea.

In mod cert, o evaluase gresit.

Insa mai era si clipa in care se aplecase si 1i zisese: ,,la o gura, te provoc®. O
vazuse cu asa o claritate pe Lorelei, incat se speriase si simtise fiori reci pe sira
spinarii.

Nici la asta nu se asteptase.

Dar, 1n toate celelalte aspecte, in celelalte detalii fusese meticulos. Ar fi trebuit
sd meargd ca pe roate. In ultimele cateva decenii, cind nu putuse gasi un loc in
care sa stea, petrecuse nenumarate ore in bibliotecile oraselor prin care se
perindase. Obisnuia sa le atraga pe bibliotecare sa-1 ajute sa caute informatii. Din
cauza timpului petrecut cu balciul, existau linii fine care il legau de atatia
oameni, incat viata lui Russell putea ardta ca o harta formata din sfori. Mereu in
cautare de chestiuni pe care sa le adauge la dosarele despre oamenii pe care 1i
cunoscuse odinioarda, Russell aduna secrete si colectiona fotografii. Asa se
formau povestile si perspectivele. Se uita la poza cu el, Lorelei, Ingler, Barbie si
copila. Totul avea sens Tn povestea pe care o spusese despre Barbie, Ingler si
pretioasa lor micutd, pe care Lorelei, cu firea ei salbatica, o furase. Russell, un
observator nevinovat, doar urmarise drama derulandu-se in urma cu patruzeci de
ani. Numele de Donna dat copilei fusese un detaliu minunat. Dar asta era tot — o
poveste.

Adevarul era ca Russell o cunoscuse pe frumoasa si trista Lorelei in barul din
poza chiar in noaptea aceea. O adusese cu ea pe copila, fiica ei, Claire. Nu-i
spusese nimeni sa plece, sa scoata copilul din bar. Lorelei putea fermeca pe
oricine. Russell 1i cumparase o bere si 0 invitase sa stea cu el si cu noii lui
prieteni, Ingler si sotia lui, Barbie. Acestia erau niste pierde-vara, proaspat
angajati la balci sa verifice biletele. Barbie dorise sa tina copilul pe care Lorelei
il sprijinea de sold, asa ca aceasta i-1 daduse, iar in clipa aceea barmanul facuse o
poza cu noul lui aparat foto cu care se tot laudase.



Mai tarziu, in seara aceea, Russell o dusese pe Lorelei in rulota in care calatorea
el. Ea-i zambise si 1i ardtase aparatul foto pe care 1l furase de la barman. Vreme
de trei saptamani cat statuse balciul in oras, Lorelei locuise cu el, iar micuta ei
tacuta dormise Intr-un colt. Deseori, Russell uita ca era si ea acolo. El si Lorelei
se distrau. Ea avea o viclenie si 0 mana iute care il impresionau chiar si pe el.
Mai mult, era frumoasa, fermecatoare si putea face pe oricine sa se
indragosteasca de ea. Era genul acela de suflet nelinistit, de inadaptat, de fugar
atras de carnavaluri. Ar fi putut ramane acolo pentru ca locul acela i se potrivea
perfect, dar Russell stia ca nu avea s-o faca. La momentul acela, fusese prea
tanara sa stie ca nu poti scapa de propriii demoni.

In ziua in care balciul ridicase tabdra si pornise din nou la drum, Lorelei
disparuse impreuna cu fiica ei tacuta. Furase cateva sute de dolari de la Russell,
dar 7i lisase aparatul foto. In multe privinte, nu fusese cu nimic diferita de
numeroasele femei cu care-si petrecuse timpul in fiecare oras. Dar Tn multe
altele, fusese cu totul unica.

Isi amintea cd, odat4, Intr-o noapte n care se imbatasera in rulota lui, ii spusese
povestea familiei ei ciudate din Carolina de Nord, a marului lor si a revelatiei pe
care o avusese cAnd mancase un mir. Isi amintea ca se Intinsese si luase un mar
de pe masuta mica de plastic. Il atinsese, si un strat de chiciura alba Invaluise
marul, acoperindu-l in cele din urma pe deplin. Apoi aruncase razand marul
inghetat spre el.

— la o gura, te provoc.

Si-si amintea ca isi zisese: ,, Tot ce inventez eu e nimic prin comparatie cu
realitatea ei“.

A doua zi dimineatd, se trezisera mahmuri, iar ea nu mai scosese nici un cuvant
despre incidentul acela. Uneori, Russell se Tntreba daca nu visase toate acele
lucruri.

Pe hol, se auzira voci si tarsait de bagaje. Cuplul din camera de vizavi cobora sa
predea camera.

Russell baga napoi fotografia, 1si ridica valiza si privi de jur imprejurul Tncaperii
sa se asigure ca nu uitase nimic.

Se gandi la Anne Ainsley si chiar spera ca avea sa se gandeasca la el cu drag.



Asta era ceva neobisnuit de important pentru el acum. O data in viata lui, poate
ca avea sa lase ceva bun 1n urma, cateva discutii si povesti pe care ea urma sa si
le aminteasca zambind. Toamna in care Marele Banditi venise Tn vizitd. Scoase
fluturasul Tmpaturit pe care ea i-1 daduse Tnapoi si-l aseza pe pat.

Apoi Marele Banditi facu ceea ce stia cel mai bine. Disparu.



capitolul 14

In dimineata aceea de vineri, Tnainte s intre in clasd, Bay se duse la secretariat
sa lase un bilet de la mama ei 1n care aceasta confirma ca stia ca fata lipsise de la
scoala cu o zi Tn urma, astfel incat Bay sa nu aiba absente nemotivate in catalog.
Nimanui nu-i placea sa mearga la secretariat. Mirosea a picioare, iar secretara,
domnisoara Scatt, era neprietenoasa, isi dadea cu prea mult anticearcan alb pe
sub ochi, iar toata lumea se temea sa-i spuna cat de ciudat arata.

Bay tocmai iesise de acolo cand 1l auzi pe Phin strigand-o:
— Salut, Bay!

Privi de-a lungul culoarului si-1 vazu pe Phin in fata unui duldpior deschis, cu
rucsacul la picioare. Se indrepta spre el. Nu stiuse ca duldpiorul lui se afla la
etajul asta. Pe de alta parte, aproape nimeni nu stia pe unde le erau dulapioarele,
tocmai de aceea toatd lumea avea rucsacuri atat de grele. In fiecare clidire,
duldpioarele de pe partea stanga erau vopsite cu rosu, iar cele de pe dreapta erau
vopsite cu negru — in culorile scolii. Dar, de-a lungul anilor, dulapioarele rosii se
mai estompasera si capatasera o nuanta efeminata de roz, asa ca nici unuia dintre
baieti nu-i placea sa aiba un astfel de dulapior, si toti faceau schimb cu fetele
carora nu le placeau dulapioarele negre, iar n cele din urma toata lumea uita
unde trebuia sa mearga.

— Buna, Phin, raspunse ea bucurandu-se de intamplarea ciudata de a-l vedea ntr-
un alt context. Aproape niciodata nu-l vedea la scoala. Nu aveau nici un curs
comun $i nici macar aceeasi ora de mers la masa de pranz.

— Nu ai venit 1n statia de autobuz toata saptamana, spuse el inchizandu-si
duldpiorul, care era roz pentru ca, evident, nu convinsese pe nimeni sa faca
schimb. Ce se intampla? Circula un zvon ridicol ca tu si Josh ati fost prinsi
miercuri Tn parc.

Bay se sprijini de duldpioarele de langa ea.



— M-a pedepsit mama pentru cd, in noaptea balului, am mers acasa cu masina lui
Josh. Apoi, miercuri, am iesit cu el fara permisiunea ei.

Phin o privi indiferent.
— Cu Josh Matteson.
— Nu e ceea ce crezi tu.

Phin 1si puse rucsacul pe umar, iar greutatea acestuia 1l facu sa-si piarda putin
echilibrul. Probabil ca era mai greu decat el.

— Daca te amageste, o sa aiba de-a face cu mine.

Asta o facu pe Bay sa rada.

— Phin? Serios?

— Da, serios.

Bay 1si recapdta mina serioasa si se indeparta de dulapioare.

— Nu cred ca va fi nevoie. Se pare ca 1ti este foarte dator. E ceva legat de un
filmulet cu bataia de la balul de Halloween.

— L-ai vazut? intreba el.

— Nu. Telefonul meu e la mama, care acum mi-a luat si laptopul. Din cauza serii
de miercuri. Ce apare in filmuletul dsta misterios?

— Nimic.
Phin se uita peste umarul ei. Pe obraji si pe gat 1i aparura pete rozalii.

Bay se intoarse si-o vazu pe Riva Alexander venind pe coridor. Aceasta era una
dintre fetele care aratau mai bine grasute, desi nu avea sa constientizeze asta
decat atunci cand avea sa mai creasca. Esarfa pe care o purta azi in jurul taliei
avea clopotei care zanganeau cand mergea. De obicei, cei din clasele mari
ramaneau 1n cladirea lor separata, unde se tineau majoritatea cursurilor lor, asa
ci era neobisnuit s-o vadi aici. In loc si treacd pe 1ang3 ei si sd-si continue
drumul, fata se opri 1n fata lui Bay si a lui Phin.



— Buna, Phin, Intrerup cumva ceva?
— Nu, replica el imediat, ceea ce o facu pe Bay sa zambeasca.

— Am vazut filmuletul. Am vrut doar sa-ti dau asta, continua Riva inmanandu-i o
bucata impaturita de hartie. Ti-am scris un bilet.

— Vai, multumesc, zise el luand biletelul.
Riva se Tndeparta cu capul sus.
— Ce-a fost asta? intreba Bay.

— N-am nici cea mai vaga idee, raspunse Phin. E doar impresia mea, sau totul
devine ciudat pe aici?

Suna clopotelul anuntand inceputul orelor si toata lumea se Tmprastie.

— Nu e doar impresia ta, spuse Bay. Zambi apoi si alerga spre clasa inainte de
ultimul sunet al clopotelului.

In dupa-amiaza aceea, primele autobuze tocmai plecasera, iar Bay statea pe
treapta ei obisnuita din fata scolii cand auzi claxonul unei masini. Privi in jos si
vazu Mini Cooperul mamei ei parcand in fata scolii.

Nici nu se mai punea problema sa astepte sa vada daca avea sa vina Josh. Nu-1
mai Intalnise de miercuri, de cand familia ei 1si facuse aparitia in grup in parcul
din centru, ceea ce era suficient sa sperie pe oricine, cu atat mai mult un biet
adolescent de optsprezece ani care nu facuse nimic gresit. Nu avea cum sa ia
legatura cu el, decat daca mergea in cladirea claselor superioare, dar nici nu stia
cum sa faca sa vorbeasca cu el la scoala. Fusese in cladirea unde invatau cei din
clasele mari doar de doua ori. O data, 1n prima zi de scoald, cand se ratacise si-1
vazuse pentru prima oara pe Josh si apoi atunci cand se Tntorsese sa-i dea
biletelul. Bay cobori agale treptele si urca Tn masina mamei ei fara sa scoata o
vorba. Mama ei purta sorful, ceea ce insemna ca se Tntorceau la salonul ei.

— Claire mi-a zis ca azi nu lucreaza la dropsuri, asa ca m-am gandit sa te iau eu,
spuse Sydney pornind masina, fortand pe cineva s-o claxoneze ca-i tdiase calea.

— A! exclama Bay simtindu-se un pic vinovata ca fusese asa ursuza. Am crezut



ca are legatura cu Josh.
— O sa vedem alta data ce-i cu Josh, zise Sydney.

— Ce face matusa Claire? intreba Bay gandindu-se la ziua anterioara si la cat de
in serios luase Claire chestiunea mostenirii ei genetice. Daca i-ar fi spus vreodata
cineva lui Bay ca nu era o Waverley, ea ar fi ras. Nu l-ar fi luat niciodata in
serios. Dar asta era pentru ca ea nu fusese niciodata lasata singura sa-si dea
seama cum stau lucrurile, pornind doar de la cateva indicii.

— A zis ca a rezolvat, anunta Sydney.
— Ce Inseamna asta?
— Nu sunt sigurd, dar am Incredere 1n ea.

Trecura pe langa magazinele si birourile care se aflau pe aceeasi strada cu liceul,
apoi Sydney o lua pe banda autostrazii care ducea in centru, ceea ce era mai
rapid decat sa traverseze cartierele. Bay putea sa inchida ochii si tot stia unde
erau. Cunostea locul asta pe dinafara.

— Ai vorbit serios ieri cand ai spus ca vrei sa-1 Intalnesti pe tipul ala doar pentru
ca ar putea sa-t{i spuna mai multe lucruri despre mama ta? vru Bay sa stie. Chiar
daca ar fi vorba de lucruri urate?

— Da, replica Sydney. Ea va fi intotdeauna un mare mister pentru mine, dar cred
ca, pentru Claire, reprezinta un mister si mai mare. As vrea sa aflu, macar pentru
Claire.

Bay privi pe fereastra din dreptul pasagerului si zise:

— Tmi pare rdu pentru cum m-am purtat. Eu vd am pe tine si pe tata, iar asta este
mai mult decat tu si Claire ati avut vreodata. Stiu ca tu te-ai ntors, Impotriva
vointei tale, ca eu sa pot creste aici. Nu m-ai parasit niciodata si nici nu m-ai
lasat sa cred ca sunt altfel decat sunt. Eu nu voi avea niciodata indoielile sau
intrebarile pe care le aveti tu si Claire. Ati facut treaba buna, stii asta? Tu si
Claire. Amandoua ati facut o treaba buna. Bay simti ca se ineaca, iar asta o facu
sa se simta stanjenita.

— Vai! exclama Sydney, intorcandu-si putin capul sa se uite la Bay. Multumesc.



— Cu placere.
— Dar tot esti pedepsita.
Bay 1si sprijini iardsi capul pe scaun si surase.

Cand ajunsera la salonul de infrumusetare, Bay raspunse la telefoane
inchipuindu-si ca, de vreme ce-si pierduse slujba de la Claire, asta avea sa fie
ocupatia ei de dupa scoala pana ce mama ei urma sa-si gaseasca o alta
receptionera.

Statu la birou si ncerca sa citeasca Romeo si Julieta, dar cartea se dezintegra.
Ura cand Incepea sa se intample asta. Ura sa renunte la lucruri, dar era vremea sa
puna coperta pe tavan si sa ITnceapa ceva nou. Se apleca si indesa cartea in
rucsac. Atunci observa fotografia cu care batranul incercase s-o santajeze pe
matusa Claire. Bay o luase cu ea. O scoase si o studie cu atentie, apoi isi ridica
ochii si privi ganditoare pe fereastra salonului.

Se Intuneca, iar parcul era invaluit in umbre. Capul lui Horace J. Orion arata de
parca, pe perioada iernii, avea sa se cufunde intr-un somn lung. Cam la
momentul adsta al zilei 1l vazuse prima oara pe batran stand in parc cu valiza
langa el, fara nici un mijloc de transport prin preajma. O valiza.

Urmatoarea data 1l vazuse cand se plimbase pe Pendland Street, unde, la scurta
distanta de mers pe jos de casa Waverley, se afla un han.

,95-a cazat la Hanul de pe Pendland Street.
Bay se ridica imediat si se grabi spre usa.
— Merg sa-mi dezmortesc picioarele, striga ea catre mama ei. Ma Intorc imediat!

Anne Ainsley era in fata hanului si astepta 1n spatele volanului masinii ei vechi,
o Kia SUYV, o relicva a ultimei ei casnicii, dar care macar era achitata. Acum era
trecut bine de ora cinci. Era cat pe-aci sa Intarzie pentru ca uitase ca a doua zi era
Halloweenul, iar Andrew dorise ca ea sa cumpere bomboane dintr-acelea
scumpe, sa aiba pentru colindatorii care veneau intotdeauna la han. Anne
alergase pana la cea mai apropiata pravalie, cumparase bomboane si se intorsese
cu trei minute nainte de ora fixata. De atunci asteptase in masina.



Russell nu venea.

Se apleca sa priveasca la casa ei parinteasca si stiu ca nu avea sa se mai Intoarca
acolo. Isi impachetase toate hainele si cele cateva obiecte personale, apoi luase
cateva chestii de la han de care credea ca ar putea avea nevoie: 0 masa si scaune
pliabile de la subsol, niste asternuturi bune, perne si prosoape, un radio digital,
niste vase pentru gatit. Pe langa banii din seif, luase cateva bijuterii scumpe de-
ale mamei ei, coliere de perle si cercei cu rubin, pe care sa le vanda in caz de
nevoie. Andrew le tinea intr-o cutie de trabucuri din sifonierul lui. Probabil ca
uitase de ele. Le pastra doar pentru ca nu voia sa le aiba Anne.

Se gandi la valiza lui Russell Zahler si la cat de putine lucruri avea la el. De cat
de putine avea el nevoie. Voia sa fie si ea asa. Voia sa aiba o viata plina nu de
lucruri, ci de povesti, atat de multe povesti, Incat, daca acestea ar fi avut greutate
si volum, nu ar fi Incdput intr-o mie de valize.

Dupa o ultima privire aruncata spre han, Anne porni motorul. Se pregatea sa
puna masina in miscare cand usa pasagerului din dreapta se deschise, iar Russell
Zahler se aseza cu valiza in poala pe scaunul de langa ea.

— Deci voiai sa pleci fara mine? El incuviinta din cap.

— Sunt de acord. E mai putina presiune asupra mea stiind ca nu eu sunt motivul
pentru care pleci. Data viitoare nu mai astepta asa mult. El se uita pe geam.

Anne ramase cu gura cascata. Un test? Serios?

— Ma priveai?

— Am stat toata ziua 1n locul tau secret. Am vrut sa vad daca chiar ai face-o.

Ea ramase cu gura cascatd. Russell parea din ce in ce mai stanjenit de tacerea ei.
— Bine, azi-dimineatd, am plecat pe usa din spate, dar apoi m-am asezat pe unul
dintre scaunele tale si nu m-am mai putut ridica. Sunt obosit, Anne, relua el dupa

o scurta pauza. Sunt foarte, foarte obosit.

— Poate ca acum nu vreau eu sa mergi cu mine, rosti ea un pic suparata pe el.
Poate vreau sa fac asta singura.



Russell 1si indrepta umerii continuand sa priveasca drept n fata.

— Iti voi spune o poveste pe zi daca ma duci in Florida. O poveste pe zi pentru
mese si Ingrijire, daca voi avea vreodata nevoie. Dar 1ti cer sa-mi promiti ca ti le
vei aduce mereu aminte. Daca 1ti amintesti povestile, 1ti vei aminti si de mine,

asa cum vreau eu sa fiu tinut minte. Chestia asta a devenit ciudat de importanta
pentru mine.

— Si ce se Intampla daca termini povestile? intreba apoi Anne.

— Asta nu se va intampla niciodatd, replica Russell zambind usor. Ai incredere 1n
mine!

Deci asta era, 1si spuse Anne. Evada din colivia ei si zbura libera spre cer.
— Pune-ti centura de siguranta, zise Anne indepartandu-se de bordura.

In clipa aceea auzi pe cineva strigand:

— Asteapta! Asteapta!

Atat ea, cat si Russell se intoarsera in scaunele lor sa se uite prin luneta. Pe
trotuar, Bay Waverley alerga spre ei, dand innebunita din brate sa le atraga
atentia.

Anne se intoarse la loc si roti cheia in contact.

— Nu, o opri Russell. Asteapta! Pe mine vrea de fapt sa ma vada.
Anne apasa frana.

— O sa-i atraga atentia fratelui meu.

— Nu dureaza decat un moment, replica el ridicandu-si valiza si asezand-o pe
bancheta din spate, punand apoi mana pe manerul portierei.

Cand 1l zarise pe batran urcand in SUV cu valiza, Bay Tncepuse sa alerge cat o
tineau picioarele, strigand la ei sa astepte.

Ajunsese asa de aproape. Nu putea sa-l lase pur si simplu sa plece fara sa-i dea
niste raspunsuri.



In timp ce alerga, continua sa strige, dar SUV-ul demara. Bay incetini si se opri
tinand fotografia strans in mana. Apoi, spre surprinderea ei, vehiculul se opri
brusc, iar batranul cobori.

— Ne cam grabim, copila, 1i striga el pe tonul acela domol pe care si-1 amintea.
Bay alerga pe trotuar pana la el.

— Mai ai si alte fotografii cu ea? intreba Bay cu rasuflarea intretdiata ridicand
poza si indicand spre Lorelei. Numele meu e Bay. Sunt o Waverley. Lorelei a
fost bunica mea.

— Stiu cine egsti, zise el. Dar nu. Nu mai am decat o copie a pozei asteia. Nimic
mai mult.

— Ce stii despre ea? relua Bay inspirand lacoma. Este ceva ce 1i poti spune
mamei sau matusii Claire despre mama lor?

Batranul ofta nerabdator, apoi ridica privirea si miji ochii argintii spre cerul ce se
intuneca.

— Am cunoscut-o pe Lorelei intr-un bar din Shawnee. Eu lucram cu balciul
acolo. Ne-am distrat o vreme. Asta a fost tot. Am cunoscut-o doar pentru trei
saptamani.

— Dar Claire e fiica adevarata a lui Lorelei, nu? Lorelei n-a furat-o.
Russell 1si cobori privirea s-o intalneasca pe a ei.

Lasa tensiunea sa se acumuleze putin, ca si cum facea asta din reflex.
— Din cate stiu eu, da. Claire e fiica ei adevarata.

Bay vru sa-1 dojeneasca aspru, sa-1 intrebe de ce ar minti despre asa ceva, de ce
se hotarase sa vina in oras sa perturbe vietile unor oameni decenti, dar in josul
strazii 1si facura aparitia cativa colindatori timpurii, iar Russell se Tntoarse repede
la auzul glasurilor lor. Bay 1i simti nelinistea. Timpul pe care 1l avea de petrecut
cu el era scurt, asa ca nu pierdu vremea cu dojenile.

— Atunci cine sunt oamenii astia? continua ea facandu-i semn spre cuplul de



bruneti din fotografie.

— Prieteni de-ai mei de la balci. Ei n-au avut nimic de-a face cu Lorelei sau cu
Claire. A fost doar un moment imortalizat. Cred ca aia a fost singura data cand s-
au Intalnit. Si asta e tot ce-ti pot spune, incheie Russell dand sa urce Tnhapoi in
masina sport.

Bay se lasa in jos sa vada cine era soferul. Era Anne Ainsley, sora proprietarului
hanului. In mod ciudat, parea logic. Bay o zirise de-a lungul anilor pe femeia
slaba-bat, care se vantura de colo-colo prin jurul Hanului de pe Pendland Street
ca o fantoma, si mereu avusese senzatia ca locul ei nu era acolo. Locul lui Anne
era 1n bataia vantului, nu inchisa Intr-o casa.

— Asteapta! zise Bay Inainte ca el sa apuce sa intre din nou.

Russell se Tntoarse cu mana pe manerul portierei.

— Ce e copila? replica el. Chiar trebuie sa plecam.

— Care era talentul ei magic? indrazni Bay dupa un moment de ezitare.
Russell nu se prefacu ca nu intelege. Pe fata 1i aparu o expresie ciudata.
— Lui Lorelei Waverley 1i placea la nebunie frigul.

Bay simti cum i se lasa umerii de dezamagire.

— Asta nu-i nici o magie.

— Ba este atunci cand poti atinge un mar si sa-1 acoperi de chiciura in miezul
celei mai toride veri din istorie, surase Russell. Ar fi putut face avere in turneele
balciului. Dar ea 1l tinea pentru ea, din motive pe care nu mi le-a destdinuit
niciodata.

Russell se aseza pe scaunul pasagerului si, fara sa mai scoata o vorba, inchise
portiera. In timp ce Anne puse masina in miscare, Russell lasa jos geamul si
striga senin:

— Scuzele mele sincere pentru toate neplacerile cauzate.



Dupa ce Russell parasi casa ei In dimineata aceea, Claire gati cu mare spor.
Termina de copt paine cu smochine si piper si se apuca de supa. Sa fierbi supa la
foc mic Intr-o zi geroasa era ca si cum ai umple o casa cu vata de bumbac.
Aroma ei reconfortanta punea stapanire pe tine, te infasura si te alinta. Continua
apoi cu pregatirea de tarte cu crema de oua pentru desert, tanjind dupa niste
panselute cu care sa le orneze.

In seara aceea, Claire servi uluitului ei sot si fiicei nu mai putin uluite supa de
legume, paine cu smochine si piper, precum si tarte, toate facute in casa. Le
intelegea uimirea. Trecuse mult de cand 1si petrecuse ultima oara ziua gatind
mancare adevarata pentru ei, apoi asternuse masa in sufrageria mica, unde
mancara cu tacamuri adevarate si servete de panza.

Ar trebui sa foloseasca sufrageria mai des, hotari ea.

Dupa moartea bunicii Mary, Claire 1i folosise asigurarea de viata ca sa
redecoreze bucataria, care sfarsise prin a acapara mare parte din sufrageria unde
odinioara Mary 1si servise chiriasii. Dar acum era suficient de mare pentru ei
trei.

— A fost delicios, Claire, o lauda Tyler la finalul mesei.

— Da, a fost minunat, aproba Mariah. Dar, data viitoare, nu mai folosi cartofi la
supa de legume.

— De ce nu? intreba Claire.
— Prietenei mele celei mai bune nu-i plac.

Draga de Em! Nu puteau nici mdcar sa manance fara ca Mariah sa aduca vorba
despre ea.

— Cum de a stiut Em ca avem supa de legume? vru Claire sa afle n timp ce se
ridica sa stranga farfuriile goale.

— Nu stiu, ridica Mariah din umeri. Pur si simplu a stiut.
— Al sunat-o tu?

— De ce as suna-0? rase Mariah. E chiar aici.



Claire si Tyler se uitara unul la celalalt.
— Cum adica e chiar aici? insista Tyler.
— E aici. In camera cu noi.

— Noi de ce n-o putem vedea? Intreba Claire observand miscarea usoara a
draperiilor.

Mariah ridica iarasi din umeri.

— Tu poti s-o vezi? relua Tyler.

— Uneori. De cele mai multe ori pot doar s-o aud.

— Deci Em nu este o prietena de la scoala? continua Tyler.

— Nu. Ea nu merge la scoala. Acum 1mi zice ca ar trebui sa ma duc in camera
mea pentru ca voi doi trebuie sa vorbiti. Imi dati voie?

Claire incuviinta din cap, si amandoi o privira pe Mariah tasnind n sus pe scari,
urcand cate doua trepte deodata.

— Em e o prietena imaginara! exclama Tyler, lovind razand masa cu palma. Stii
ce? Ma simt usurat. Am crezut ca-mi scapa ceva. Ma tot gandeam ca, daca ai fi
dus-o si ai fi luat-o tu de la scoala, ai fi stiut cine era Em. I-ai fi cunoscut
parintii, cu ce se ocupau si care era mancarea lor preferata.

Claire continua sa stea in picioare cu farfuriile goale in mana, privind scara.
— E un pic cam mare pentru prieteni imaginari, nu?
Tyler se ridica s-o ajute sa stranga masa.

— Isi alege singura calea, rosti el mergand spre bucatarie. Uneori, ma uit la ea si
abia astept sa vad ce va deveni.

Draperiile inca mai fluturau. O pala de vant trecu pe langa Claire si in sus pe
scari dupa Mariah. Apoi draperiile ramasera nemiscate.

In bucitarie, umplurd Impreund masina de spalat vase. Tyler clitea bolurile



Inainte de a i le iInmana lui Claire, cand ea rosti dintr-odata:
— Renunt la afacerea cu dropsuri.

— In sfarsit ai decis s le-o vinzi celor de la Dickory Foods din Hickory? intreba
Tyler fara sa stea pe ganduri.

— Nu. Pur si simplu, 1i pun punct. N-ar mai fi la fel daca le-ar face altcineva. N-
ar mai fi un produs... Waverley.

— In regula, rosti Tyler cu bunavointa, oprind apa de la chiuveta si uscandu-si
mainile. De asta ai gatit in seara asta? Se anunta ceva atractii viitoare?

Claire Tnchise cu putere masina de spalat vase, uimita de reactia lui. Toata ziua
se gandise la cum sa-i spund, temandu-se ca avea cumva sa-1 dezamageasca.

— Asta-i tot? Nu zici nimic despre ce Inseamna asta pentru veniturile noastre? O
sa dureze ceva pana sa ajung cu afacerea mea cu livrare de mancare la nivelul la
care era Tnainte. Cum ramane cu fondul pentru facultate al lui Mariah? Am
crezut ca te preocupa asta.

— N-am avut nici cea mai vaga idee ca ai luat vorbele alea in serios. Dropsurile
au fost foarte bune pentru fondul ei de facultate, dar ne descurcam bine cu asta si
Tnainte. Isi puse mainile pe talia ei. Stiu de ceva vreme ci afacerea cu dropsuri
nu te mai face fericita. Ne vom descurca.

— Asa evidenta am fost?

— Tu crezi ca, atunci cand ma uit 1n gol, eu nu sunt atent? intreba el tragand-o
mai aproape.

— Stiu ca-mi fac prea multe griji.
— E o chestie grea, dar cineva trebuie s-o faca.

— Exact! exclama ea ridicand privirea spre el. Vrei, te rog, sa-i spui asta si surorii
mele?

— In nici un caz. O sa ma tunda cu chicd, asa cum a facut ultima oara cand s-a
infuriat pe mine. Saptamani intregi dupa asta am avut ghinion. Am facut trei



pene pana sa-mi creasca parul la loc.

Ciudat cat de usor acceptase talentul lui Sydney, dar nu si pe al ei. Tyler incepu
sa-si frece nasul de gatul ei, iar ea 1l intreba:

— Ai crezut vreodata ca as putea face ceva special cu mancarea?

— Sigur ca am crezut. Dar sunt atatea lucruri pe care le poti face, Claire. Uneori,
cred ca eu sunt singurul care poate vedea asta. O saruta, dandu-i de inteles ca
vorbea serios, lasand-o langa bufet cu rasuflarea Intretdiata. Ne vedem sus.

Dupa ce facu ordine Tn bucatarie, Claire urca scarile si-1 gasi pe Tyler pe coridor,
dus pe ganduri in timp ce-si rearanja tablourile atarnate acolo, din seria ,,Lumea
lui Claire®, pe care le pictase la inceputul casniciei lor. Ea nu aparea de fapt in
tablouri, pentru ca el nu era un pictor portretist, dar erau niste imagini frumoase
pline de lumina si culoare — frunze verzi, linii negre care semanau cu scrisul,
puncte rosii aprinse de culoarea marului. Daca se uita la ele indeajuns de mult,
uneori i se parea ca putea distinge o silueta ghemuita prin frunzis. Claire se
intreba, nu pentru prima oara, ce facuse sa-l1 merite pe barbatul acesta, pe sotul
ei. Cand se cunoscusera, facuse tot ce 1i statuse in putinta sa-1 descurajeze, sa nu
mai fie interesat de ea. Ti fusese bine de una sigura. Obisnuia si creada ci, daci
nu primea pe nimeni 1n viata ei, nu urma sa fie ranita atunci cand avea sa plece,
pentru ca toti cei pe care 1i iubise o parasisera. Dar asta era, asupra lui nu avea
nici o putere. Cel putin, nu dintre cele Waverley. El o iubea din cu totul alte
motive, mai putin acela. Iar ea tot nu stia de ce. Doar se bucura ca se intampla
asa.

Tyler ramase treaz mult timp dupa ce sotia lui adormise. Statea cu spatele ei gol,
plicut si fin la atingere, Intors spre el. Isi trecu degetul de-a lungul sirei spindrii
ei si o simti cutremurandu-se si facandu-i-se pielea de gdind. Aseza paturile in
jurul ei chiar Tn timp ce se dezvelea pe sine.

In dinamica relatiei lor, stia ca el nu-si permitea sa-si piarda simtul realitatii.
Treaba lui era sa ramana rational ca s-o tina si pe ea cu picioarele pe pamant.

Dar, da, 1n secret stia totul despre farsele pe care casa i le juca si despre faptul ca
sotia lui putea face chestii magice cu mancarea. Si, daca era nevoit sa
recunoasca, stia teribil de bine ca marul azvarlea cu mere in el. Dar treaba lui era
s le lase pe Waverley si fie Waverley, nu si fie si el insusi un Waverley. Insa
erau dati In care simtea nevoia sa renunte sa mai fie rational, bundoara in



noaptea asta.

Se dadu jos din pat si se imbraca. Iesi din dormitor, dar atentia 1i fu din nou
distrasa de tablourile din hol si ramase iardsi ceva timp sa le rearanjeze. Dupa
aceea, coborf la parter unde observa uriasa cantitate de paine din bucitirie. In
casa era din nou mancare adevarata. Asta-l facu sa zambeasca. Claire nu avea sa
mai faca dropsuri, din motive pe care era posibil sa nu le stie niciodata. Dar era
foarte clar ca, acum ca luase decizia asta, era mult mai fericita, iar asta era tot ce
conta.

Adevarul era ca avea sa fie placut sa nu mai iasa din casa mirosind a zahar si
flori. Aroma dropsurilor sotiei sale 1l urmarea la serviciu si 1i invaluia biroul,
unde atragea zeci de colibri, care 1i loveau toatd ziua in geam Tncercand sa intre.
Tyler lua o felie din painea cu smochine si piper, apoi iesi in gradina.

Experienta il invatase ca nu era o idee prea buna sa se apropie de mar, chiar si
cand acesta era 1n stare latentd. Niciodata nu avusese incredere in chestia aia.
Deschise poarta gradinii si ramase 1n prag in frig, mancand pdinea si dandu-si
seama ca uitase sa se incalte. Pe de alta parte, uitase sa astupe si gurile de
ventilatie din pod, asa cum 1l rugase Claire. Era cat pe ce sa se intoarca in casa
cand 1si aminti motivul pentru care venise aici.

— Asculta, pomule, ai face bine sa infloresti In noaptea asta, rosti el. Au patimit
destul.

In dimineata de Halloween, Claire se trezi trigand adanc aer in piept ca si cum ar
fi iesit de sub apa. Nu-si amintea ce visase, decat ca era rece si dulce. Soarele
tocmai rasdrea, iar ea stiu chiar Tnainte sa se uite afara ca, in sfarsit, cazuse prima
chiciura a anotimpului. Se ridica din pat cu grija sa nu-l trezeasca pe Tyler, care
dormea pe burta visand probabil la chestii calde precum jarul sau cacaua. Claire
1si puse pe ea cdmasa de noapte de pe podea, apoi se Incaltd cu papucii. In timp
ce iesea, Tnsfaca sacoul lui Tyler de unde se afla agatat pe usa.

Traversa casa, trecu prin bucatdria cufundata in Intuneric si iesi pe veranda din
spate. Era limpede ca furgoneta ei era acoperita cu stelute de gheata, iar stratul
subtire de cristale facea lujerii uscati de caprifoi ce acopereau poarta sa
straluceasca.

Respiratia ei forma aburi 1n fata ei In timp ce se grabi sa traverseze aleea de
acces pana la poarta gradinii. Cartierul era cufundat n liniste intr-un fel pe care



numai frigul 1l putea face, ca si cum zgomotele ar fi inghetat inainte sa atinga
pamantul. Bajbai printre lujeri dupa chei cu mainile tremurande. Prima chiciura
era Intotdeauna emotionantd, dar anul asta Tnsemna chiar si mai mult, anotimpul
asta, renasterea asta. O particica din ea aproape ca se temea ca anul dsta magia
nu avea sa se intample, ca aceasta nu fusese dintru inceput a ei.

Usor, deschise poarta tinandu-si rasuflarea.

Acolo, in partea din spate a terenului, copacul era pe deplin inflorit. Flori mici
albe 1i rasarisera pe crengi si il transformasera, peste noapte, dintr-un pom uscat
intr-unul luxuriant. Pomul se misca, parca pentru a sarbatori, iar petalele albe
pluteau Tn valuri spre pamant cu un sunet de nisip revarsat. Gradina era deja
acoperita de o pelicula alba, ca zapada. Claire 1nainta cu palmele ridicate si
prinse cateva petale in mana. Strabatu gradina si se duse pana la copac, petalele
asezandu-i-se acum Tn par.

— Bine ai revenit, rosti ea.
— Mama? auzi ea la poarta gradinii.

Claire se intoarse si vazu ca fiica ei somnoroasa venise dupa ea. Mariah stdtea la
poarta In camasa de noapte cu buclele-i ondulate ravasite. Era copia identica a
lui Tyler.

Claire se intoarse la ea si-si trecu bratul pe dupa ea, frecandu-i umarul ca s-o
incalzeasca.

— In sfarsit, a Inflorit pomul, spuse Mariah.
— Asa e. Exact la timp.
— E frumos, surase Mariah.

O vreme ramasera sa priveasca pomul, iar lui 1i placu asta. Florile incepura sa se
adune pe pamant.

— Te iubesc, 1i zise Claire suav lui Mariah lipindu-si buzele de capul copilei,
incalzindu-i crestetul. Stii asta, nu? Pentru toate lucrurile minunate pe care le
reprezinti si pentru toate lucrurile extraordinare pe care le vei face.



— Stiu, replica Mariah.

— Azi vrei sa stai cu mine la bucatarie? propuse Claire rezemata acum cu obrazul
de capul fiicei ei. Stiu ca nu-ti place sa gatesti, dar am putea petrece timp
impreund.

Mariah se trase n spate.

— Nu-mi place deloc sa gatesc, dar ador sa-mi petrec timpul cu tine! Doar ca iti
stau 1n cale atunci cand faci dropsuri.

— Vai, iubito! Nu-i adevarat. Eram eu impiedicata. N-avea nici o legatura cu tine.
Haide, 1i spuse Claire conducand-o afara din gradina. Trebuie sa ne pregatim de
petrecerea de la prima chiciura! Trebuie sa si sunam pe toata lumea.

Tyler se trezi si Tncepu sa grebleze aleile din gradina, ceea ce trebuia facut din
ora in ora pentru ca florile continuau sa se adune. La intervale regulate, intra sa-
si ia mancare si bautura, cu flori Tn par si pe geaca si, uneori, si cu o mica
zgarietura pe fata daca se apropia prea tare de pom, iar acesta isi Tntindea una
dintre crengi si-1 lovea.

Dupa ce Claire o sunase pe Sydney sa-i dea lista de cumparaturi, Bay Tsi facu
aparitia. Fata aduse pungile si cutiile cu mancare spunandu-i ca mama ei o
adusese si plecase cu treaba, dar ca avea sa se Intoarca in curand sa dea o mana
de ajutor. La scurt timp dupa aceea, sosi si Buster parand ametit si confuz.

— Eu nu lucrez niciodata sambata. Ce e asta? intreba el privind de jur imprejur la
toata mancarea adunata pe bufete acolo unde obisnuiau sa se afle dropsurile.
Visez? Asa e, nu? Visez.

Claire 1l sunase sa vina sa le ajute cu pregatirile pentru petrecere, dar si pentru ca
merita sa afle.

— A cazut prima chiciura, 1i zise Claire. Renunt la afacerea cu dropsuri si ma
concentrez din nou asupra celei cu livrare de mancare gatita. M-am gandit ca ar
trebui sa stii.

— Era si timpul, aproba el. Cine stia ca ai putea face toate astea?

Claire zambi si se uita prin bucatarie.



— Bunica mea, Mary.



capitolul 15

Draga Josh,

Stiu c¢d n-am mai vorbit niciodatd pand acum, dar probabil ca stii deja cine sunt.
Numele meu e Bay Waverley, fata care stie unde e locul fiecarui lucru. Frumoasd
descriere, nu? Ma face sd par o mare ciudatd. Nu cd n-as fi, asa putin. Dar asta
e o altd poveste.

Oricum, ai avut vreodatd senzatia cd astepti ceva? Eu da. Simt asta tot timpul.
Simt cd intotdeauna astept ca lucrurile sd se aseze, sd ajungd in locul in care
trebuie, ca eu, in sfdrsit, sd pot sa rasuflu usuratd. Cand te-am vdazut pe coridor
in prima zi de scoald, am avut iardsi senzatia aceea. Nu stiu cum si de ce, dar
stiu cd intr-un fel locul meu e aldturi de tine. Am vrut doar sd stii si tu asta. N-o
sd md invdrt pe ldngd tine si nici n-o sd tanjesc dupd atentia ta. Nu astept nimic
de la tine. Ne petrecem toatd viata cdutdnd piesele de puzzle care ne vor da o
imagine mai clard a ceea ce suntem, a locurilor unde trebuie s mergem si a
ceea ce ar trebui sd fim. Iar eu te-am gdsit pe tine si nu-ti pot spune cdt de
usuratd md simt. Nu-i asa cd-i o usurare? Dincolo de numeroasele nesigurante
din vietile noastre, mdcar stim asta. O sd fiu aici pentru tine dacd o sd ai
vreodatd nevoie de mine. Dacd o sd vrei sd vorbesti, o sd te astept afard pe
treptele scolii in fiecare dupd-amiazd atdt cat o sd pot.

Cu sinceritate,

Bay

Josh citise biletul de atatea ori Incat indoiturile incepeau sa se subtieze si mai
aveau putin pana sa se rupa. Statea intins in dormitorul lui, inca decorat 1n stilul
pretentios ales de mama lui pe cand era mai mic: pat cu cadru alb din lemn,
cuvertura cu dungi bleumarin, un J mare deasupra patului. Daca n-ar fi fost



biroul dezordonat pe care se afla calculatorul, posterele cu fotbalisti si trofeele,
camera ar fi aratat precum ceva ce vezi in revistele de imobiliare.

,Probabil ca stii deja cine sunt.

Sigur ca stia cine era. Lui Josh i se tinuse cu mult timp in urma discursul cu ,,nici
macar sa nu te gandesti s-o iei in calcul®, mai intai de catre mama lui si apoi de
tatal lui care nu stia ca mama lui 1i povestise deja. Deci da, pricepuse ideea. Cei
din familia Matteson nu se combina cu cei din familia Waverley. Sunt precum
lipiciul si ketchupul, 1i zisese tatal lui, regele comparatiilor proaste.

Toata viata lui o vazuse prin oras, cu parul ei la fel de intunecat ca norii de
furtuna fluturandu-i mereu n spate pentru ca Intotdeauna parea sa alerge. Dar el
ramasese la distantd, iar Bay nu paruse niciodata sa-l remarce, pana in prima ei
zi de liceu. Iar atunci trebuise sa dea totul peste cap cu biletul asta.

Ei 1i spusese mai multe despre nefericirea lui decat oricui altcuiva. Nu-i venea sa
creada ca 1i povestise ca se culca la ora noua. Dar pe ea nu paruse s-o deranjeze.
Bay era intotdeauna atat de calma. Atunci cand statea langa ea, lumea parea sa
capete mai mult sens. Nu te duce la Notre-Dame. Nu intra 1n afaceri cu tatal tau.
Mergi sa muncesti la stadionul din Hickory, daca asta iti doresti. Dar nu te lasa
definit de ceea ce nu vrei sa faci, ci de ceea ce 1ti doresti cu adevarat sa faci.

Oare de asta nu voiau parintii lui sa aiba ceva de-a face cu o Waverley? Pentru
ca te faceau sa crezi ca de fapt ai de ales? Pentru ca te puteau vrdji, astfel incat sa
te faca sa crezi ca ai putea fi fericit?

Isi dorea si poati sta deoparte. Stia ca parintii lui asta ar vrea sa faci. Dar
parintii lui nu erau aici. Il vizitau pe fratele lui Josh, Peyton, la facultate, apoi
porneau intr-o croaziera aniversara. Aveau sa lipseasca o luna Intreaga. Pe
Peyton, fratele lui Josh, nu I-ar fi lasat niciodata singur acasa. Si s-ar fi mandrit
cu asta. Peyton era scandalagiu si popular — nu popular asa ca Josh —, ci de parca
ar fi fost stapanul lumii. Daca parintii lui ar fi plecat o luna pe vremea cand
Peyton era la liceu, acesta ar fi dat petreceri si ar fi dat iama in dulapul cu bauturi
alcoolice si s-ar fi culcat, dupa spusele lui, cu doua sute de fete. Parintii 1l
considerau intotdeauna pe Josh ca fiind copilul mai responsabil, iar pe el asta 1l
irita. Intotdeauna 1l deranjase. Fratele lui, care era fnalt si cu umerii lati, precum
tatdl lor, 1l trantise odata in iarba pe peluza din spate si 1i repetase intruna
,baiatul dragut al mamei“. ,,Baiatul dragut al mamei face tot ce i se spune.



Baiatul dragut al mamei ar trebui sa faca parte dintr-o trupa muzicala de baieti,
nu, baiatule dragut al mamei?“

De cand plecase la facultate, Peyton se maturizase mult, dar tot nu erau chiar
prieteni. Peyton stiuse exact ce facea atunci cand, 1n loc sa mearga la Notre-
Dame, ca bunicul lor, mersese la Institutul Tehnologic din Georgia. Si, in loc sa
studieze afaceri si sa preia Grupul Matteson, asa cum isi dorea tatal lui, anul
urmator avea sa studieze Dreptul. Stia ca nu era nevoit, pentru ca urma s-o faca
Josh.

Toti credeau asta, iar Josh acceptase ideea, asta pana ce, in perioada verii, fusese
stagiar la Grupul Matteson, unde se simtise mizerabil. Birourile nu aveau
ferestre si, pentru prima oar4, 1i trecuse prin minte ca era curata nebunie sa
construiesti case Intregi intr-o fabricd. Poate ca lucrurile ar fi putut fi cu totul
altfel, daca ar fi construit case 1n stilul traditional, afara la lumina soarelui. Dar
asa era atat de... industrializat totul. Toti cei care se perindau pe acolo aveau
pielea alba, industriala. El nu putea sa respire. Toata vara nu avusese suflu.

La usa dormitorului, se auzi un ciocanit. Josh ascunse biletul sub perna chiar
cand Joanne, menajera lor de atatia ani, baga capul pe usa. In ultimii ani, parul Ti
devenise sur, dar era tot drept si sarmos. Josh si Peyton credeau ca si-1 dadea cu
lac de mobila.

— Te cauta cineva la usa din fata, il informa Joanne.

— Cine e?

— O Waverley, stramba Joanne din nas.

Josh se ridica 1n graba si tasni pe langa Joanne si apoi in jos spre scari. Aluneca
cu sosetele pe pardoseala din marmura chiar cand ajunse la usa din fata si-o

deschise.

Acolo era mama lui Bay, Tmbracata Tn blugi si incaltata cu mocasini din piele de
oaie care semanau cu niste papuci de casa. Parul lasat pe spate cdpdta accente
rosietice in soarele racoros al diminetii.

— Doamna Hopkins, ingaima Josh.

— Spune-mi Sydney, rosti ea serioasa.



— Intrati, o invita el deschizand usa mai larg.
— Nu, multumesc. De ce nu iesi tu? 1i propuse ea facand un pas in spate.

Josh iesi in ciorapi, inchizandu-i usa in fata lui Joanne, care statea in capatul de
sus al scarilor privindu-1 incruntata.

— De ce-ati venit?
Sydney 1si baga mainile Tn buzunarele trenciului scurt de stofa.

— Josh, eu pe tine nu te cunosc. Nu stiu nimic despre tine. Ii cunosc doar pe tatil
si pe mama ta de pe vremea cand eram la liceu si trebuie sa recunosc ca parerea
pe care o am despre ei Tmi umbreste parerea despre tine. Tatal tau m-a ranit intr-
un fel In care nu meritam sa fiu ranita, iar asta n-o sa i se intample si fiicei mele.

Sydney privi peste peluza intinsa din fata, cu iarba inca verde, curatata acum de
frunze. Cei de la spatii verzi trecusera 1n ziua anterioara si curatasera intreg
cartierul, pentru ca a doua zi era Halloweenul, si nimeni nu voia sa vada
colindatorii cazand prin cartierele bogate, pentru ca apoi sa-i dea pe oameni in
judecata. Cat de neplacut ar fi fost asta?

— Bay nu se potriveste in lumea ta, la fel cum nu ma potriveam nici eu, asa ca
nici mdcar nu incerca s-o incluzi in ea.

— Nu vreau s-o fac pe Bay sa sufere, rosti Josh foarte serios.
Chiar nu voia asta. Nici o clipa nu avusese intentia asta.
— Cred asta, spuse ea cu privirea nca atintita asupra peluzei. Chiar te cred.

Josh se trezi privind-o pe Sydney si gasind foarte multe asemanari cu Bay.
Aveau aceiasi ochi albastri intensi, parca fauriti in foc. Diferenta era ca ai lui
Sydney vazusera mai multe. Privirea ei era mai mijita, mai sceptica. Mama lui
Josh n-o placuse niciodata pe Sydney si era mereu geloasa pe oricine petrecea
timp cu tatal lui sau 1i acapara gandurile. Tatal lui era toata lumea ei. Daca era in
toiul unei discutii cu Josh, iar tatdl lui venea acasda, mama lui se oprea in mijlocul
propozitiei si mergea la el, de parca valurile ar fi purtat-o 1n largul marii. Iar
tatalui sau 1i placea asta la nebunie, la fel cum fratelui sau, Peyton, 1i placea sa
fie stapanul lumii. Asta faceau barbatii din familia lui. Se Intretineau cu



admiratorii, frangeau inimi si nu le pasa catusi de putin.

Bay era dulce, blanda si prea tandra sa fie ranita atat de tare, incat sa nu uite asta
ani de-a randul, la fel ca mama ei. Avea intreaga viata in fata, o viata
extraordinara, Josh era sigur de asta. El doar se jucase cu ideile pe care i le
sadise ea in minte. Nu le luase niciodata cu adevarat 1n serios. Poate ca, pana la
urma, era un adevarat Matteson, cu ezitarile lui egoiste. Nu avea cum sa scape de
ceea ce trebuia sa faca. Acum avea optsprezece ani. Venise vremea sa se
maturizeze, dupa cum obigsnuia sa spuna tatal sau.

— N-am sa ma mai intalnesc niciodata cu ea, promit!
Asta o facu pe Sydney sa rada.

— Haide, nu fi asa melodramatic! Daca nu te-ai mai intalni niciodata cu ea, toata
lumea ar fi nefericita, inclusiv eu si tatal ei.

— Nu Inteleg, baigui Josh strangandu-si bratele la piept de frig. Nu purta decat
pantalonii scurti de antrenament si un tricou.

— Nu pot lua eu decizii in locul tau si nici nu te pot face pe tine sau pe fiica mea
sa Invatati din greselile mele. Pot Tnsa sa-ti ofer o alternativa. Ai putea face o alta
alegere, una pe care tatal tau nici mdcar nu a luat-o vreodata n calcul. Dar tu ai
putea.

— Despre ce alegere e vorba?

— Bay nu poate trai in lumea ta, dar tu poti trdi intr-a ei. Daca te hotarasti ca vrei,
atunci vino in dupa-amiaza asta la petrecerea pe care o dam cu ocazia primei
chiciuri Tn gradina Waverley. Suntem o familie ciudata, dar suntem apropiati.
Esti bine-venit sd ni te alituri. Il batu pe umar. Acum, du-te Induntru Tnainte si
ingheti!

Josh o privi indreptandu-se spre Mini Cooper. Inainte ca ea si urce, Josh o strigi:
— Sydney? Ce te-a facut sa te hotarasti sa vii pana aici?

— Nu prea mai pot face multe lucruri pentru ea. Zilele in care o cocoloseam si Ti
spuneam povesti inainte de culcare aproape ca s-au terminat. Macar atat pot sa
fac, sa-ti urez un simplu bun venit.



Sydney urca apoi Tn masina si se indeparta lasandu-1 pe Josh sa se gandeasca
,Oare e atat de simplu? Sa-ti alegi o viata?“ Poate ca nu trebuie sa fii indrumat
spre viitor. Poate ca iti poti alege singur calea. Poate ca nu te indragostesti pur si
simplu. Poate ca te arunci. Poate, cumva, totul este o chestiune de alegere.

%

Mai tarziu in ziua aceea, Henry sosi la casa Waverley si, impreuna cu Tyler
asezara masa mare si scaunele desperecheate in gradina, departe de pom, astfel
incat acesta sa nu-i poata lovi.

Pe la sfarsitul dupa-amiezii venira si Evanelle si Fred, si cu totii dusera mancarea
afara. Desigur ca nu lipseau painile cu smochine si piper, dar, pe langa acestea,
mai aveau lasagna coapta in dovleci In miniatura, batoane din miez de seminte
de dovleac, supa de ardei rosii copti, prajituri din cartof caramelizat si
aromatizat, brioge din faina de porumb, mingi din popcorn cu zahar brun si o
duzind de madlene, fiecare cu o glazura diferita, pentru ca ar mai putea exista
prima chiciura fara glazura? Sticlele inchise la culoare cu bere de pere si de
cuisoare si ghimbir stateau in frapiera cu gheata. Cu totii mancara bine in dupa-
amiaza aceea, dar, cu cat mancau mai mult, cu atat parea sa fie mai multa
mancare. Atunci cand credeau ca le gustasera pe toate, apareau covrigeii, branza
cu coacaze si nucile.

Radeau si discutau despre nimicuri, usurati ca aveau dispozitia si energia
necesare pentru a vorbi despre banalitati. La caderea serii, colindatorii statura
departe de casa Waverley pentru ca cine stie ce bomboane le putea da Claire?
Ceva ce avea sa-i faca pe copii stanjenitor de onesti sau ceva care sa-i faca sa-si
asculte mamele? ,,Nu, multumesc®, isi spusera cu totii. Mai degraba preferau
batoanele Butterfinger sau pe cele Snickers.

Cand se facu Intuneric, familia scoase afara felinare si radiatoare cu halogen si le
aseza de jur Tmprejurul gradinii. Pe masa aprinsera lumanari, iar Tn tot timpul
asta marul se scutura si continua sa-si imprastie florile. Cand petalele atinsera
flacarile lumanadrilor, suierara si se prefacura in cenuga, imprastiind o aroma atat
de placutd, incat mirosea atat a ziua de ieri, cat si a cea de maine.

Claire se gandi la cat avea de greblat Tn urmatoarele cateva saptamani, adunand
saci mari de flori de mar pe care avea sa-i lase langa bordura, de unde, inevitabil,
aveau sa fie luati de femei care credeau ca, daca se spalau in flori, vor avea



pielea stralucitoare, de barbati care 1si inchipuiau ca, daca-si indesau florile Tn
saltea, aveau sa viseze bani, fii buni si sotii frumoase, chestii pe care se
presupunea ca toti barbatii le voiau, dar, in realitate, doar 1i faceau sa viseze la
mamele lor, si copii care aveau sa-si construiasca din ele fortarete mari albe in
curtile din spate crezand ca puteau locui in ele o vesnicie fara sa creasca
vreodata.

Claire abia astepta sa munceasca. li fusese dor de asa ceva.

Pe madsura ce lucrurile se mai calmau, cu totii se saturau sa-si scuture florile din
par si de pe haine, asa ca doar stateau acolo lasand petalele sa se adune pe ei,
ceea ce pomului parea sa-i placa nespus de mult. Dupa o vreme, aratau de parca
incremenisera in timp, acoperiti de praf, precum un ospat blestemat de basm ce-
si agtepta printul care sa vina sa-i trezeasca.

Tyler si Henry se ridicara, luandu-si berile si dandu-se ntr-o parte in propria
enclavd masculind. In timp ce mergeau, isi scuturari florile de pe haine, ca niste
parinti rabdatori sau iubiti indulgenti care statusera nemiscati si se lasasera
decorati.

Evanelle 1si verifica intruna tubul de oxigen si 1i arunca o privire lui Fred dandu-
i de Inteles ca era timpul sa plece. Sydney se tot uita spre poarta gradinii parand
din ce In ce mai dezamagita pana ce Bay o intreba Tn cele din urma:

— Pe cine astepti?

— Am crezut ca pe Fat-Frumos, raspunse Sydney trecandu-si bratul pe dupa talia
lui Bay. Dar m-am 1ngelat.

Si asa prima chiciura se apropia de final, iar Claire stiu ca totul avea sa fie bine.

%

In timp ce femeile Waverley discutau in jurul mesei, flicarile lumandrilor
palpaiau. Barbatii le priveau din partea cealalta a gradinii, in felul acela pe care il
invidia Bay, ca si cum ele erau niste pasari rare. Undeva pe strada, copiii radeau,
glasurile lor fiind purtate de vant precum fuioarele de fum.

— Am ceva sa-ti spun, 1i zise Bay mamei sale, vorbele iesindu-i brusc pe gura,
aparent ca din senin.



Sydney se opri n mijlocul unei replici pe care voia sa i-o adreseze lui Claire, si
amandoua se intoarsera spre Bay.

— leri dupa-amiaza m-am intalnit cu batranul acela, recunoscu Bay. Pastrase o zi
intreaga secretul, dar trebuia sa-1 spuna. Poate ca, daca recunostea acum, avea sa
poata simti senzatia aceea de eliberare si fericirea pe care se presupunea ca le
aduce Intotdeauna prima chiciura. Inca nu simtise asta, desi asteptase intreaga
seara. In curdnd aveau cu totii sd plece acasd, petrecerea cu ocazia primei
chiciuri urma sa se incheie, iar la sfarsit lucrurile erau intotdeauna puse in
ordine. Asa mergea treaba. M-am gandit ca era posibil sa stea la Hanul de pe
Pendland Street, asa ca am dat o fuga pana acolo. Parasea orasul impreuna cu
Anne Ainsley. L-am intrebat despre mama voastra.

— Ai vorbit cu el? intreba Sydney. Singura?

— Doar un minut. Se grabea sa plece. L-am Intrebat, iar el mi-a zis ca, din ce stia
el, Claire este fiica adevarata a lui Lorelei. Apoi l-am intrebat despre talentul lui
Lorelei.

Surorile doar o priveau, acum tdacute si nemiscate, de parca fusesera impietrite.

— Mi-a zis ca era chiciura, continua Bay. A spus ca putea face lucrurile sa
inghete.

Pe buzele lui Sydney aparu cel mai vag zambet, dar Claire parea confuza.

— Talentul ei de Waverley era chiciura? repeta Claire. Nu Inteleg. Ce inseamna
asta?

— Tmi amintesc, o Intrerupse Sydney. Nu tin minte prea multe, dar asta mi
amintesc, cum putea sa sufle particule de gheata din palma in mijlocul verii.

— Evanelle, tu ai stiut? insista Claire.

Evanelle clatina din cap. Tot trupul ei parea inghitit de paltonul ei mare
semanand cu un morman de haine asezate pe scaunul de langa Bay.

— Poate ca s-a intamplat cand a mancat un mar. Pomul ala a iubit-o Tntotdeauna
pe Lorelei.



Claire parea uluita.

— Gheata. Asta este uimitor chiar si pentru o Waverley.

Sydney se uita la Bay si 1i spuse:

— Esti pedepsita pentru incd o saptamana.

— Ce? Ingaima Bay surprinsa. De ce?

— Pentru ceva ce stiu ca te-am Tnvatat. Sa nu vorbesti cu strainii.
Bay dadu ochii peste cap si se cocarja Tn scaun.

— Mama, am cincisprezece ani!

— Al cincisprezece ani si esti pedepsita.

Evanelle chicoti.

— Uneori uit cat de mult imi place aici cu voi, fetelor. Sunt sigura ca-mi va fi dor
de asta atunci cand voi pleca.

Fred se ridica brusc, sa-si dezmorteasca picioarele, dupa spusele lui, dar ele stiau
ca lui nu-i placea atunci cand Evanelle pomenea despre moarte. Merse la Tyler si
la Henry.

Un val de melancolie puse stapanire pe ele pana ce Mariah, care statea langa mar
si facea Tngeri de zapada din flori, rase si spuse:

— Prietena mea cea mai buna zice sa nu te grabesti asa tare sa pleci, Evanelle.
Inca mai ai chestii de facut.

— De curand, am descoperit ca Em nu e reala, le explica tuturor Claire.
— Ahhh! exclamara persoanele de la masa, de parca acum totul capata sens.

— Ba e adevarata, protesta Mariah parand cu adevarat ranita de afirmatia aceea.
Se ridica si-si puse mainile-n solduri. Doar ca n-o puteti vedea voi.

Pomul Tntinse o ramura 1n jos si aseza cu afectiune o coronita de flori pe capul



lui Mariah.
Copila nici macar nu paru sa observe.
Ca de obicei, Bay 1i lua apararea verisoarei ei.

— Spune-ne mai multe despre aceasta Emily, o ruga ea, facandu-i semn cu mana
sd se apropie.

— Cine este Emily? ntreba Mariah apropiindu-se de masa.

— Em nu e prescurtarea de la Emily? intreba Bay trecandu-si bratul pe dupa
Mariah.

O iubea pe copila asta. Nimeni nu se pricepea sa fie ea insasi asa ca Mariah, fie
ea magica, fie nu.

— Nu, numele ei e Mary, 1i zise Mariah. Eu 1i spun pur si simplu M. De la litera
M. Ea spune ca numele meu vine de la ea.

Brusc, amutira toate. Chiar si vocile de pe strada se estompara.

— Bunica Mary? intreba Claire in cele din urma privindu-I pe Tyler sa vada daca
auzise si el. Nu auzise. E aici? continua mai incet, ca si cum ar fi vrut ca aceasta
noua conexiune extraordinara pe care o avea cu fiica ei sa ramana secreta,
cunoscuta doar de ele.

— Mi-a povestit ca ea a fost Intotdeauna aici, ridica Mariah din umeri.
Evanelle se plesni cu palma peste genunchi.

— Bund asta, Mary! Intotdeauna ai stiut si pastrezi un secret.

Sydney se apleca si 1i sopti lui Claire:

— lar tu-ti faceai griji ca Mariah nu era o0 Waverley.

— Zice sa nu-ti faci griji in legatura cu jurnalul despre Karl, relua Mariah. Tot ce
a scris 1n el a fost cat de mult I-a iubit, iar, cand a Incetat sa-1 mai iubeasca, a
taiat totul.



— Roag-o sa ne spuna care dintre noi e smochina si care e piperul, 1i zise Sydney
inca in soapta lui Claire, facandu-i semn cu cotul.

— De ce n-o rogi tu? 1i arunca Claire surorii ei, amandoua transformandu-se 1n
fetite agere si certarete chiar sub ochii lui Bay. E chiar aici.

Sydney ridica barbia.
— Pur si simplu iti e teama ca-ti va spune ca tu esti piperul.
— In mod cert, eu sunt smochina.

Bay zambi hotarand ca era suficient ca toata lumea era calma si fericita. Ea mai
putea astepta. Era suficient.

— Acum a plecat, le informa Mariah. Mi-a spus ca e cineva la poarta.

Evanelle Tncuviinta din cap de parca parea firesc sa fie asa.

— Intotdeauna Mary a fugit si s-a ascuns cand apareau musafirii.

Dintr-odatd, marul incepu sa-si legene crengile Tnainte si-napoi, iscand o rafala
mare de vant ce stinse lumanarile. Un val de flori se Tmprastie peste gradina de
parca ar fi fost viscolite.

Cineva tusi la poarta gradinii si zise:

— Buna.

Recunoscand glasul, Bay se ridica de indata. Nu, nu se putea.

Dar, iata ca era el. Josh Matteson Tnainta privind uimit de jur imprejurul gradinii.
Purta blugi si un hanorac si era rosu de la frig de parca statuse ceva vreme afara
ncercand si-si faca curaj si intre. In cadrul dsta, parea frumos. Ei bine, el pirea
frumos oriunde, dar era chiar aici. Si nu mai iesea fum din el. De ce nu se
gandise niciodata la asta? Josh in gradina la prima chiciura. Era perfect logic.

— E chiar mai bine decat mi-am inchipuit, rosti Josh continuand sa tuseasca, dar
cred ca tocmai am inghitit o floare.

Bay tasni spre el ca si cum ar fi fost armata si atintita spre el. Fu cat pe-aci sa-l ia



in brate, dar se abtinu, pe de o parte, spre binele lui Josh, pe de alta, pentru ca
toata familia sa se uita la ei. In loc de asta, 1l lua de maini si-l trase mai aproape
de masa.

— Ce faci aici? intreba ea bucuroasa.
— M-a invitat mama ta.

— Serios? zise Henry din locul unde stateau barbatii. Pe masura ce Bay si Josh se
apropiau unul de altul, Henry intinse bratul si-1 opri. Hopa, fiule!

Josh se opri instantaneu. Bay 1i arunca tatalui ei o privire exasperata.

— Noi, barbatii din familia asta, Tnvatam sa nu ne apropiem prea tare de madr,
zambi Henry. Crezi ca florile sunt rele? Stai sa faca mere!

— Asculta, asculta, zise si Tyler ridicandu-si berea.

— Stai pe partea asta, 1l sfatui Henry pe Josh. E cea mai buna parte pe care sa stai.
Josh zambi si se uita la Bay.

— Cred ca aveti dreptate.

Bay, care purta un tricou pe care scria VIATA MEA SE BAZEAZA PE O
POVESTE ADEVARATA, privi in sus spre petalele care cideau precum neaua
si se gandi la visul ei cu Josh, in care erau inconjurati de fulgi, si era exact asa
cum 1si Inchipuise. Trebuia doar sa astepte.

— Perfecta dreptate.



capitolul 16

Sydney 1l lasa pe Josh s-o conduca acasa pe Bay, si ei, evident, o luasera pe
drumul ocolit, pentru ca ea si Henry ajunsera acasa inaintea lor. Henry lasase
aprinsa lumina de pe veranda, asa ca inaintara spre usa in intunericul rece, cu
bratele incarcate cu sacose de mancare ramasa de la petrecere.

Cand intrara, apucara sa ajunga doar pana la canapea unde se pravalira lasand
sacosele pe jos langa ei.

— Ar trebui sa bagam mancarea asta 1n frigider, propuse Sydney.
— Sunt atat de plin, Tncat cred cd n-am sa mai mananc niciodata, gemu Henry.

— Va trebui s-o faci. Nu pot sa mananc singura tot ce-a ramas, ranji Sydney la el.
Am putea sa dam jos niste calorii In noaptea asta.

Nici unul din ei nu se clinti.

— Tu prima, zise Henry.

— Vino aici, ingaima ea ridicand usor o mana.

— Nu, vino tu aici!

— Sunt prea plina. Ar putea sa dureze ceva. Cine are nevoie de somn?

— Asta-mi aminteste, rase Henry, de ceva ce mi-a povestit bunicul odata. Mi-a zis
ca, pe vremea cand era tata mic, i-a tinut treji pe bunicul si pe bunica de atatea
ori noaptea, incat dimineata bunicul adormea pe camp. Zicea ca vacile il dadeau
de-a dura pana in grajd si se mulgeau singure.

Sydney 1i arunca o privire sceptica.

— Vacile il dadeau de-a dura pana in grajd?



— Asa mi-a zis el. Se trezea in grajd unde descoperea ca vacile fusesera mulse si
ca iesisera din nou pe camp, bucuroase ca, ei bine, niste vaci.

Sydney rase, apoi pufni, ceea ce-l facu pe Henry sa izbucneasca in ras, iar pe ea
sa rada si mai zgomotos. Sydney se indoi de burta si aluneca de pe canapea pe
podea. Henry o urma. Amandoi se Intinsera unul langa altul pe spate si se oprira
din ras. Sydney statea pe ceva tare, asa ca se intinse sub ea si observa ca inca
mai avea 1n buzunarul hainei mica lampa pe care i-o daduse Fred. O porni si pe
tavan se reflecta un cerc de stele albastre.

— De unde ai asta? intreba Henry apropiindu-si repede capul de al ei sa se uite la
tavan.

— Mi-a dat-o Fred.
— De ce? continua Henry.

— Habar nu am, raspunse ea chiar in clipa in care suna cineva la usa. Se ridica in
capul oaselor. Ai Incuiat usa? Probabil ca Bay si-a uitat cheia.

— Poate sunt niste colindatori Tntarziati, isi dadu el cu parerea.
— Nu am nici o bomboana. Stai, poate am niste guma.

— Cu guma 1i vom face sa ne arunce sigur cu oud 1n casa. Henry se ridica in
picioare si 1i Intinse si lui Sydney mana sa se ridice. Duc astea la bucatadrie, relua
el ridicand sacosele in timp ce Sydney se duse la usa si-o deschise, zambind si
punand lampa inapoi in buzunar.

Dar nu era Bay si nici vreun colindator. Cel putin, nu unul obisnuit.

In strilucirea luminii din veranda, stitea Violet Turnbull tindndu-1 pe micul
Charlie adormit pe soldul ei.

— Pot sd intru? o rugd Violet. In ciuda frigului, purta pantaloni scurti si cizme de
cowboy. Puloverul pe care 1l imbracase parea o completare ulterioara. Macar
Charlie purta un body de flanel.

Ramasa fara cuvinte, Sydney se dadu Tnapoi si-o lasa pe Violet sa intre.



— Tmi pare rdu ci am dat spargere la salon, incepu Violet. Privi de jur imprejurul
camerei de zi, leganandu-se agitata inainte si-napoi, de nervi, mai degraba decat
sa-1 linisteasca pe Charlie. Desi, in realitate, n-a fost chiar o spargere pentru ca
am avut cheie.

— Al venit sa inapoiezi banii? Tntreba Sydney pe un ton neutru, bagandu-si
mainile in buzunarul hainei ca sa ascunda cat de inclestate 1i erau.

— Deja i-am cheltuit. Ti-am spus, aveam nevoie de bani sa cumpadr acea Toyota.
— Atunci ai venit sa-mi Tnapoiezi cheia?

— Am pierdut cheia. Oricum, ai schimbat Tncuietoarea, zise Violet ferindu-se sa-i
intalneasca privirea.

Asta-i ridica lui Sydney niste semnale de alarmad pe care, cand venise vorba de
Violet, le ignorase intotdeauna.

— Si de unde stii tu asta? Te-ai intors si ai Tncercat din nou?

Violet ignora intrebarea, pentru ca amandoua cunosteau raspunsul.
— Plec 1n noaptea asta. Aveam nevoie de niste bani pentru drum.
Sydney ofta.

— O sa-ti dau ce am la mine. Nu sunt multi.

— Nu am venit dup bani, zise Violet cAnd Sydney se Intoarse dupa poseta. In
Toyota nu functioneaza caldura, iar mie si lui Charlie ne-a fost frig.

Sydney ezita. Chiar putea sa-i intoarca din drum? Sigur ca nu.

— Poti sa stai aici Tn noaptea asta. Vom gasi noi o solutie.

— Nu ma asculti! se rasti Violet.

Sydney T1si Intoarse imediat privirea catre Charlie, care se Incrunta in somn.

— Nu conteaza ca nu functioneaza radiatorul. Plec spre sud unde e cald. Charlie
nu are palton de iarna, dar m-am gandit ca n-avea nevoie daca mergeam undeva



unde e cald. Dar hainele 1i raman mici si mi-am dat seama ca, atunci cand vom
ajunge acolo, va trebui sa-i cumpar si mai multe. Si nu am bani.

— Dar tocmai ai zis ca n-ai venit dupa bani.

Fata lui Violet se schimonosi de furie. Nu, nu furie. Durere. Ochii i se umplura
de lacrimi.

— Doar ia-l tu, zise ea intinzandu-i copilul adormit.

— Ce? Mainile lui Sydney tasnira din buzunarele paltonului scapand pe podea
lanterna lui Fred cand 1l lua pe Charlie. Violet nu-i dadea de ales. Fie 1l lua, fie 1l
lasa sa cada.

Violet lasa sacosa mare pe care o avea la ea pe podea.

— Acolo sunt cateva dintre jucariile lui preferate. Tot acolo sunt si hainele care 1i
mai vin si certificatul de nastere. Am pus si cateva fotografii cu mine si cu el ca
sa nu uite cum arat. Si am scris o scrisoare. Violet ridica poalele puloverului si-si
sterse nasul. Pe cand aveam noua ani, mama a plecat cu iubitul ei si m-a lasat
aproape un an intreg cu prietena ei, Karen. Eu mi-am rupt bratul, iar Karen a
avut o multime de necazuri cu politia pentru ca mama n-a lasat nici un fel de
instructiuni legate de custodie si chestii de genul asta. Asa ca acolo ai totul.
Vreau sa fiu fericita. Si vreau sa fie si el fericit. Dar, vezi tu, nu putem fi
amandoi in acelasi timp. Probabil crezi ca sunt cea mai rea mama din lume.

Sydney clatina din cap. Sa fii mama cu adevarat insemna mai mult decat putea
vedea oricine altcineva. Cum o putea judeca avand in vedere ca nu cunostea
toata povestea?

— Lasa-i o lumina aprinsa cand doarme, da? Nu-i place intunericul.

Violet saruta copilul pe cap, plangand cu sughituri, apoi iesi In graba afara pe
usa.

Sydney se intoarse si-1 gasi pe Henry 1n pragul usii de la bucatarie parand la fel
de uluit ca si ea.

Luni dimineatd, in vreme ce strabatea aleea spre statia de autobuz, Bay observa
ca pamantul era acoperit de chiciura. Phin era deja acolo cu mainile Tndesate in



hanoracul galben si cu o caciula tricotata pe cap.
Baiatul ranji cand o zari.

— Bine ai revenit in statia de autobuz unde distractia nu se sfarseste niciodata. Nu
mai esti pedepsita?

— Nu sunt singura, raspunse Bay apropiindu-se. Acum e un bebelus in casa, si
cred cd mama a uitat sa ma duca la scoala. Pur si simplu m-am cam... strecurat
afara.

Phin Tncuviinta aprobator.
— Bay Waverley, cea care incalca regulile.

Ea se opri langa el si-1 fixa cu privirea, cu sprancenele ridicate, ca si cum ar fi
asteptat ca el sa-i spuna ceva.

— Ce? ntreba el. De ce ma privesti asa?

— In sfarsit, m-am uitat la filmuletul despre care vorbeste toatd lumea, cel pe care
1-a inregistrat cineva cu telefonul, cu bataia de la petrecerea de Halloween,
explica Bay. Pata aia neclara care 1-a doborat pe tipul de la Colegiul Hamilton?
Cu incetinitorul, seamana perfect cu cineva acoperit cu un cearsaf.

Phin 1si muta greutatea de pe un picior pe altul.
— Zau? Serios?

— Un cearsaf cu model de boboci de trandafiri. Ai fost tu, continua ea. Tu I-ai
doborat.

Phin nu scoase nici o vorba.

Bay 1i dadu un branci. Era inca la fel de firav ca o trestie.

— Se pare ca tu chiar esti cel mai puternic barbat din oras, Phineus Young.
Phin astepta cateva clipe, apoi recunoscu:

— Nimeni n-a fost mai surprins decat mine. L-ai cunoscut pe tata inainte de a



muri. Era o namila. Dar, dupa aceea, m-am gandit ca bunicul meu, Phin, era mai
slab ca mine. Trecuse de nouazeci de ani, iar oamenii continuau sa-1 roage sa
sape fantani si, iarna, sa sparga gheata din lacul de acumulare Lunsford.

— Banuiesc ci Riva stie, spuse Bay surazitoare. Asta-i motivul pentru care ti-a
dat biletul ala vineri?

Phin scoase biletul din buzunarul de la blugi.
— Incd nu l-am citit. Ma delectez cu posibilititile.
— Posibilitatile sunt bune, 1i zambi Bay.

Phin baga biletul inapoi Tn buzunar, si amandoi ramasera acolo, Tn peisajul
acoperit cu o patura de cristale, si asteptara sosirea autobuzului.



Din Jurnalul culinar Waverley

Paine cu smochine si piper negru

Notita lui Mary: Uneori, cele mai neasteptate ingrediente dau cea mai bund
combinatie.

Ingrediente:

2 cesti de faina integrala

2 Y5 cesti de faina neagra

1 % cesti de smochine taiate 1n bucati mari
2 lingurite de piper negru mdcinat mare

2 lingurite de sare de mare

2 linguri de ulei de masline

1 pachet de drojdie uscata

1 Y4 cesti de apa calda

Amesteca cu mana sau cu ajutorul mixerului faina, sarea, piperul si drojdia pana
ce se omogenizeaza.

Adauga uleiul de masline si apa calda. Framanta zece minute sau foloseste cinci
minute paletele speciale pentru coca ale mixerului, pana ce aluatul devine neted
si elastic.

Unge un bol mare cu ulei, asaza aluatul inauntru si acopera bolul cu un prosop
umed. Lasa sa se odihneasca la caldura o ora sau pana ce aluatul si-a dublat
volumul.



Usor, amesteca smochinele tdiate si distribuie-le egal pe toata suprafata aluatului
(daca pudrezi putin mainile cu faina, vei putea manui coca mai usor), formeaza
un oval, apoi asaza-l pe tava de copt.

Cresteaza usor cu foarfeca trei linii pe deasupra aluatului, apoi presara putina
faina.
Las-o0 sa se dospeasca neacoperita pana ce aluatul se mai umfla putin — 10-15

minute sau mai mult, daca Tn bucatarie nu e cald.

Asaza tava in cuptorul Tncins la 350° pentru 40-45 de minute pana cand painea

capata o crusta usor maronie si suna a gol atunci cand o bati cu mana in partea
de dedesubt.

Raceste-o pe un gratar de sarma.



multumiri

Anul In Care Totul S-a Schimbat. Cred cd noi toti avem astfel de ani cdnd vietile
ni se impart foarte clar in momente de dinainte si momente de dupd. Pentru
mine, un astfel de an a fost cel in care am scris Gradina fermecatd, prima carte
din seria Surorile Waverley. Aceasta a inceput ca o simpld poveste despre doud
surori care se reintdlneau dupd multi ani. Apoi mdrul a inceput sd arunce mere,
iar povestea a prins singurd viatd, iar, de atunci, viata mea n-a mai fost la fel.

Pentru momentele de dinainte si de dupa care au facut posibila Prima chiciura,
trebuie sa le multumesc din suflet mamei mele, lui Louise, tatalui meu, lui Zack;
Sydney Allen; Hanna Allen; Michelle Pittman; Heidi Caramack; Billy Swilling;
celor din Duetul Loopy, pentru sprijinul lor pe toti anii arizi cat a durat scrisul;
lui Andrea Cirillo, Kelly Harms si tuturor celor de la Agentia Jane Rotrosen,
pentru ca si-au asumat riscul cu o carticica ciudata despre o gradina; lui Shauna
Summers, Nita Taublib, Irwin Applebaum si tuturor celor de la Bantam, pentru
ca au hranit-o si-au facut-o sa creasca; pentru uimitoarea Jen Enderlin, pentru ca
i-a dat o noua viata unui mar batran irascibil si Tntregii echipe de la Editura St.
Martin, pentru umorul vostru de calitate si pentru creativitate.

Mai presus, vreau sa le mulfumesc tuturor cititorilor mei pentru sustinerea
voastra constanta si pentru entuziasmul cu care ati primit Gradina fermecata, fara
de care nu m-as fi oprit niciodata sa ma intreb ce s-a iTntamplat dupa aceea.

In cele din urma, nu pot sd nu ma gandesc la un an In care totul s-a schimbat mai
mult ca in 2011, cand am fost diagnosticata cu cancer. Viata mea de dinainte si
cea de dupa sunt atat de diferite, incat uneori am impresia ca au fost traite de
doua persoane. Multi dintre voi mi-ati fost alaturi inca de la inceput Tn calatoria
asta, multi v-ati alaturat la jumatatea drumului si multi ati intrat dupa aceea.
Vouad, tuturor, vreau sa va adresez mulfumiri speciale pentru ca ati facut parte din
viata mea — Tnainte, dupa si oricand pe parcurs.

Tocmai am sarbatorit al treilea an de cand cancerul a intrat In remisie.
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